Bar, Pfemysl

Diplomacie

In: Bar, Pfemysl. Diplomacie, prdvo a propaganda v pozdnim stredovéku :
Polsko-litevskd unie a Rdd némeckych rytit na kostnickém koncilu (1414-1418).
Vydani prvni Brno: Filozoficka fakulta, Masarykova univerzita, 2017, pp.
29-139

ISBN 978-80-210-8870-2; ISBN 978-80-210-8871-9 (online : pdf)

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/137777
Access Date: 16. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides
access to digitized documents strictly for personal use, unless otherwise specified.

Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta . .
Masaryk University

N
T S digilib.phil.muni.cz

Mmu
AR


https://hdl.handle.net/11222.digilib/137777

DIPLOMACIE

Pozdnéstfedovéka diplomacie

Po obdobi zpochybriovani dominantniho postaveni déjin diplomacie a zahrani¢ni
politiky v osvicenské i pozitivistické historiografii, které bylo na ukor studia jinych
spolecenskych jevi, dochdzi od 80. let 20. stoleti opét k urc¢itému oZiveni ,,politic-
ké historie.“ Jestlize plati, Ze nezbytnym predpokladem existence diplomacie a za-
hrani¢ni politiky je vysoce rozvinutd stdtnost a mezinarodni systém suverénnich
statd, celi soucasna medievistika podezieni z anachronizmu, kdyz si z nedostatku
vlastni terminologie nekriticky vypomdhd modernim pojmoslovim. Presto se do-
savadni bdddn{ vétSinou shoduje v tom, Ze zminény predpoklad neni pro existenci
zahranicnf politiky zcela nezbytny.** Na druhou stranu je nutno priznat, Ze histori-
kové si dosud nevypracovali vlastni koncepce, které by jim umoznily tento jev do-
statecné uchopit a reflektovat, a proto subsididrné pouzivaji politologické modely.
Jednim z diéivodi miiZe byt i to, Ze ve stiedovéku nebyla vypracovdna samostatnd
teorie zahranic¢ni politiky ani neexistovaly védecké traktdty o mezindrodnich vzta-
zich. Neni proto divu, Ze organizatori berlinské konference z brezna 1999 Dieter
Berg, Martin Kintzinger a Pierre Monnet predloZili védecké komunité celkem
samoziejmé, ale presto principidlni otdzky, které pak urcily dal$i smér uvazovani:
Jak probihalo ve stfedovéku to, co dnes oznacujeme jako zahrani¢ni politiku nebo
mezindrodni vztahy? Jakym zptisobem ji Ize popsat? Jak byla tato praxe vnimadna,

82 Prehled baddni o zahranicni politice ve vrcholném a pozdnim stfedovéku viz BEra, Dieter: Deutsch-
land und seine Nachbarn 1200-1500. Minchen 1997, s. 47-58; PLOGER, Karsten: Foreign Policy in the Late
Middle Ages. Bulletin. German Historical Institute London 28, 2006, s. 35-46; PEquiGNoOT, Stéphane:
Europdische Diplomatie im Spdtmittelalter. Ein historiographischer Uberblick. Zeitschrift fiir Historische For-
schung 39, 2012, s. 65-95.
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hodnocena a pfijimana soucasniky? Kudy vedla hranice - pokud vibec existovala
- mezi ,vnitfnimi“ a ,,vné&j$imi“ zaleZitostmi jednotlivych politickych ttvara?®

Uvedené otdzky oteviraji Siroké spektrum moznych odpovédi, interpretaci
a uvah, které viak nepochybné vedou k tomu, Ze pozdnéstfedovékd diplomacie
a zahranic¢ni politika uz nejsou pojimdny jako prosty linedrni proces a vyvojovy
predstupert moderni Evropy. Doneddvna byl takto chdpan napi. vznik stdlych
zastupitelstev v Itdlii v 15. stoleti, jenZ byl tradi¢né povaZovdn za jakysi milnik
na cesté k modernité.?* V historiografii prevazuji zatim dvé navzajem se dopliujici
definice, které urcuji zahrani¢ni politiku bud'to jako aktivity krdle a reprezentantt
monarchie s dkolem hdjit spolecné zdjmy nebo odvracet vnéjsi nebezpeci ohrozu-
jici celek (Sabine Wefers),* anebo jako politickou aktivitu vykracujici za hranice
uzemi ovlddaného panovnikem, jenZ s vyuzitim vhodnych prostfedkd politické
komunikace sleduje razné cile (Dieter Berg).*

Pozdnéstiedovéka diplomacie se dnes jevi jako urcity komplex ¢innosti a zvlast-
ni vykon moci, jehoZ podoba se utvdrela rozdilné podle miry legitimity a autono-
mie prislusného politického utvaru. Obecné receno, rizeni vnéjsich zaleZitosti bylo
v rukou panovniki a jejich radcti nebo stavovskych shromdzdéni. JelikoZ neexisto-
valy samostatné instituce pro zahrani¢ni zdleZitosti, musela si pozdnéstfedovéka
diplomacie vystacit s intenzivnéjsi ¢innosti kanceldre (vyhotovovani dokumenti)
a pruznou reakci panovnické komory na finan¢ni potieby poselstev. Vyslanci po-
chazeli z rozmanitych prostiedi (dvir, kancelar, cizinci, Slechta, mésta atd.) a o je-
jich vybéru rozhodovaly rizné kvalifikace (loajalita, vérnost, znalost jazyku a ciziho
prostredi, vyfecnost, spolecenské postaveni apod.). NemiZzeme proto predpokla-
dat specializaci na zahrani¢ni politiku v dne$nim pojeti.?”

83 Auswdnrtige Politik und internationale Beziehungen im Mittelalter (13. bis 16. Jahrhundert). Hg. v. Dieter
BERG - Martin KINTZINGER - Pierre MONNET. Bochum 2002, s. 14-19. Na vzdjemnou funkéni propoje-
nost vnitini a vnéjsi politiky ukazuji vysledky bdadani dil¢ich témat jako pldnovana setkani panovnika,
diskuze na (fi$skych) sjezdech, vlekld jednani o snatcich, vyjednavani smluv, demonstrativni udileni
privilegii atd. Hranice mezi ,vniti'nimi“ a ,vnéjsimi“ zdleZitostmi nebyla fixni, nybrz byla vidy znovu
generovdna prinikem konkurencnich zajmu jednotlivych protagonistQ, viz Aufenpolitisches Handeln im
ausgehenden Mittelalter: Aktuere und Ziele. Hg. v. Sonja DUNNEBEIL — Christine OTINER unter Mitarbeit
von Anne-Katrin Kunpe. Koln - Weimar 2007 (RI Beihefte 27), s. 9-20.

84 Kritiku tradi¢niho pristupu viz LazzariN, Isabella: Communication and conflict. Italian diplomacy in
the early Renaissance (1350-1520). Oxford 2015.

85 Cit. podle KINTZINGER, Martin: Auswdrtige Politik und internationale Beziehungen im mittelalterlichen
Westewropa. Einfiihrung zur Konzeption. In: Auswartige Politik, s. 15-19, zde s. 17; déle viz WEFERs, Sabi-
ne: Das Primat der Aufenpolitik. Das politische System des Reichs im 15. Jahrhundert. Berlin 2013.

86 BERG, D.: Deutschland, s. 1.

87 Zde je tfeba upozornit na dvé vyznamné préce, které kladou duiraz na diplomatickd poselstva,
jejich sloZeni a ¢innost; na rozhodovaci procesy a podil jednotlivych osob z panovnikova okoli; na dvor-
ské hodnosti (familiarita, consiliarita atd.) a dvorsky ceremonial, viz REITEMEIER, Arnd: Aufenpolitik im
Spditmittelalter. Die diplomatischen Beziehungen zwischen dem Reich und England 1377-1422. Paderborn
u. a. 1999; KINTZINGER, Martin: Westbindungen im spdtmittelalterlichen Europa. Auswdirtige Politik zwischen
dem Reich, Frankreich, Burgund und England in der Regierungszeit Kaiser Sigmunds. Stuttgart 2000.
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Mezi vyznamné faktory urcujici kvalitu, podobu a tspéch ¢i nedspéch zahra-
ni¢ni politiky jsou razena poselstva (Gesandtschaftswesen), jejichZ vyzkum probihd
z né€kolika perspektiv: jak z hlediska prosopografického, strukturdlniho a diplo-
matického (listiny, kanceldre), tak i ceremonidlniho a ritudlniho,*®® pri¢emz7 se
poukazuje na vzorovou roli misi papezskych legatti, které se rozvijely jiz drive.®
Na jedné strané sdilela poselstva mnoho podobnych atributii, jako napf. pové-
fovaci a zplnomocnujici listiny (kredencni listiny, prokuratoria, glejty, instrukce
atd.),” na strané druhé mohl byt pribéh a sloZeni poselstev ¢i pavod a role jed-
notlivych posl velmi variabilni. V této souvislosti je tieba uvést vysledky badani
o poselstvech mezi krdlem Zikmundem Lucemburskym a ri§skymi stavy (zejména
kurfifty) z hlediska komunikacnich teorii, reprezentace a prosopografie. Podle
Olivera Daldrupa neméli v té dobé nositelé, forma ani funkce poselstev pevnéjsi
obrysy, av§ak nepochybné vyslanci a poslové (ambaxsiatores, oratores, nuntii atd.)
nachazeli ve vladarské praxi panovnika stdlé a rtiznorodé uplatnéni - od prostého
zprostfedkovani informace az po zplnomocnéné zastupovani vladce.”!

Radova a polsko-litevska diplomacie a poselstva

Nezastupitelnou roli v diplomacii Radu némeckych rytiit i Polsko-litevské unie
méla poselstva, k jejichZ charakteristice je vSak ti‘eba s ohledem na rozdilnou po-
vahu obou politickych dtvard uvést $irsi souvislosti.

V pripadé 1ddu je nutno mit na paméti skutecnost, Ze velmistr némeckych
rytitd, ktery od roku 1309 natrvalo presidlil do Malborku, plnil jak funkci predsta-
veného duchovni korporace ptisobici po témér celé Evropé (fiSe, Itdlie, Francie),
tak zemépdna radového statu v Pobalti, pficemz druha role vystupovala stéle vice
do popftedi a zejména v 15. stoleti se tésny svazek velmistra s livonskou vétvi radu
a dal$imi provinciemi na tizemi r'iSe postupné fakticky rozvolioval.”? Tato skutec-
nost zdsadné urcovala sméfovani zahranicéni politiky fddového vedeni v Malborku,
které se orientovalo zejména na vztahy s 1i8{,”® hanzou, Danskem, Svédskem, ne-

88  Gesandtschafts- und Botenwesen im spdtmittelalterlichen Europa. Hg. v. Rainer C. SCHWINGEs - Klaus
WriepT. Ostfildern 2003 (VuF 60).

89  Aus der Friihzeit europdischer Diplomatie. Zum geistlichen und weltlichen Gesandtschaftswesen vom 12.
und 15. Jahrhundert. Hg. v. Claudia Zgy - Claudia MARTL. Ziirich 2008.

90  REITEMEIER, A.: Aufenpolitik, s. 35-63.

91  Darprup, Oliver: Zwischen Kionig und Reich. Trager, Formen und Funktionen von Gesandtschaften zur
Zeit Sigismunds von Luxemburg (1410-1437). Miinster 2010.

92 HormanN, Hanns Hubert: Die Krise des deutschen Ordens. In: Die Welt zur Zeit des Konstanzer Kon-
zils, s. 63-81 vidél kofeny postupného rozvolnovani vztahu mezi jednotlivymi vétvemi rddu (zejména
mezi velmistrem v Prusich a némeckym mistrem v i8i) v rozdilném politickém, spravnim a socidlnim
vyvoji v Prusich a v 1'i8i, které sahaly do doby kostnického koncilu.

93 Zminka o Ii§i v zahrani¢népolitickych souvislostech se miiZe jevit jako problematicka. Legitimita
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mluvé o osudovém potykdni se s Polskem a Litvou. V historiografii rozsifeny ndzor
o cilené expanzivni politice velmistra a jeho radu byl v posledni dobé zpochybnén
alespoil v piipadé velmistra Konrdda z Jungingenu, za jehoZ vlady (1393-1407)
doslo paradoxné k nejvétsimu rozsiteni radového teritoria.*

K otdzce praktickych prostiedkii a technik vedeni diplomacie Rddu némeckych
rytita prispély nejvice prace Klause Neitmanna a Jan-Erika Beuttela. V prvnim
piipadé se jednd predevsim o diplomacii velmistra z perspektivy pruské vétve
radu a tykajici se vztahu se sousednimi mocnostmi (Polsko, Litva, Dansko).” Mo-
nografie o stalém generalnim prokuratorovi u ¥fmské kurie se dotyka celého Radu
némeckych rytifth a kombinuje perspektivu globdlni (vztah k papezi, cisafi, kon-
ciliim) s kazdodennimi problémy a zaleZitostmi jednotlivych rddovych provincii,
komend, jednotlivych bratrt a knézi atd.”

Rozhodovaci proces o sloZeni rddovych diplomatickych poselstev je v odborné
literatufe reflektovan pouze c¢astecné. Na zdkladé prosopografického a (¢astecné)
statistického studia dospél Klaus Neitmann k zavéru,” Ze vétsi roli pii vybéru hra-
ly osobni vlastnosti kandidat nez zaujimané stanovisko. Zda se, Ze vétsina komtu-
ra se alespon jednou zicastnila néjakého zahrani¢niho poselstva. Zaroven nebyla
zcela bez vyznamu rddovd hodnost a drZeny urad. Ti, jejichZ komendy napf. sou-

radového statu byla totiz zaloZena nejen na papezskych, ale rovnéz na kralovskych a cisarskych privile-
giich (zejména Filipa Svébského, Oty IV., Fridricha II. a Ludvika IV. Bavora). Zvl4stn{ pravn{ postaveni
radu spocivalo v tom, Ze velmistr a fdd disponoval pravomocemi ri8skych kniZat, ale soucasné je papez
vybavil lenni exempci (Lehnsexemtion; ve starsi literatufe byl pouZivan termin passive Lehnsunfihigkeit),
tzn. Ze velmistr a fdd nemohl byt v lennim vztahu ke svétskému panovnikovi. Po roce 1466 (2. torurisky
mir) se to tykalo rovnéz polského kréale. Rozporuplné postaveni velmistra a fadu naslo své rozuzleni az
v sekularizaci fddového panstvi v roce 1525, viz MaTISON, Ingrid: Die Lehnsexemtion des Deutschen Orden
und dessen staatsrechtliche Stellung in Preufen. DA 21, 1965, s. 194-248; srov. WERMINGHOFF, Albert: Der
Hochmeister des Deutschen Ordens und das Reich bis zum Jahre 1525. HZ 110/3, 1913, s. 473-518; STENGEL,
Edmund Ernst: Hochmeister und Reich. Die Grundlagen der staatsrechtlichen Stellung des Deutschordenslan-
des. ZRG GA 58, 1938, s. 178-213; IsrAEL, Ottokar: Das Verhdiltnis des Hochmeisters des Deutschen Ordens
zum Reich im 15. Jahrhundert. Marburg 1952 a BoockMANN, Hartmut: Die Vertretung des Deutschen Ordens
auf den spdtmittelalterlichen Reichstagen. In: Nord und Siid in der deutschen Geschichte des Mittelalters.
Akten des Kolloquiums veranstaltet zu Ehren von Karl Jordan, 1907-1984, Kiel, 15.-16. Mai 1987. Hg.
v. Werner Paravicing. Sigmaringen 1990, s. 97-108. Dalsi literaturu viz WIPPERMANN, W.: Der Ordensstaat,
s. 34-40.

94 KusoN, Sebastian: Die Aufenpolitik des Deutschen Ordens unter Hochmeister Konrad von Jungingen
(1393-1407). Gottingen 2016, ktery na piikladu ziskdni Zmudi (1398), Nové marky (1402) a ostrova
Gotlandu (1398/1399-1408) a na zakladé¢ zevrubné analyzy fddové korespondence ukdzal, Ze velmistr
byl spiSe ve vleku uddlosti nez cilevédomym politickym stratégem.

95 NEITMANN, K.: Die Staatsvertrdige.

96 BruTTEL, Jan-Erik: Der Generalprokurator des Deutschen Ordens an der romische Kurie. Amt, Funktion,
personelles Umfeld und Finanzierung. Marburg 1999.

97 NEerrMANN, K.: Die Staatsvertrige, s. 619-638 podal seznam fddovych zahrani¢nich poselstev (misto,
datum a persondlni sloZeni) za léta 1382-1449. PrestoZe autor zfejmé vychdzel z edic diplomatického
materidlu a rukopisného materidlu rddového archivu uloZeného dnes v GStA-PK Berlin (Ordensbrie-
farchiv, Ordensfolianten), seznam neni pravdépodobné tplny.
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sedily s neptatelskym tzemim (Zmud, Litva, Polsko apod.), byli kvili zkuSenosti
s projedndvanou zdleZitosti castéji povoldvani jako poslové pravé do téchto zemi.
Jinak se mezi vyslanci fddu nejvice setkdvdme s nejvy$§imi hodnostdri jako velky
komtur (Grofkomtur), fadovy marsal (Oberster Marschall) atd., coz lze podle Klause
Neitmanna vysvétlit tfm, Ze vybér vyslanct probihal ve velmistrové $irsi nebo uzsi
radé, jejimiz cleny byli zminéni hodnostdri.” Nezbytnou slozkou poselstev byli rov-
néz vzdélani juristé, ktef'i nejcastéji zastavali biskupsky uiad nebo drZeli kanovnic-
kou prebendu v jedné z pruskych diecézi. Na juristech spocivala hlavni ttha pravni
argumentace pii sporech o vedeni hranic nebo hdjeni rddovych prdv a privilegii,
nemluvé o péci nad vyhotovenim mezindrodnich smluv a jinych souvisejicich do-
kumentii. Mezi vyslanci nechybéli ani prislusnici pruského rytifstva a méstanstva
(purkmistfi a radni), i kdyZ jejich castéjsi icast lze v pramenech zaznamenat az
po bitvé u Grunvaldu (1410). Ze strany ddu Slo o ustupek pred pozadavky vlast-
nich poddanych, ale soucasné diky spravedlivéjSimu zastoupeni reprezentovalo
rddové poselstvo na panovnickych dvorech zdpadni Evropy celou spolecnost Zijici
na radovém uzemi, nikoli pouze jeho vedeni.”

V ptipadé Polského kralovstvi a Litevského velkokniZectvi tkvi problém nejen
v historicko-pravnich a sprdvnich aspektech, ale jiz v pouhém oznaceni mocen-
ského ttvaru, jenz vznikl v letech 1385-1386 prijetim litevského kniZete Jagella
za polského kréle polskymi velmozi (pii rozhodujicim vlivu malopolskych pant).
Vzhledem k rozdilnym tradicim a vychodiskim narodnich historiografii (polska,
litevska, ruskd) nabyvala charakteristika polsko-litevského vztahu ¢asto velmi roz-
dilnych podob, které se pohybovaly mezi dvéma krajnostmi: od bezvyhradné in-
korporace Litvy do Polského kralovstvi k personalni unii dvou autonomnich celkd
spojenych pouze osobou panovnika. Pres pretrvavajici ndzorové rozdily zakotvil
v odborné literature termin , Polsko-litevsky stdt, resp. ,,Polsko-litevskd unie,” jenz
je vSak nutné chdpat jako urcity projekt nebo proces, ktery v roce 1386 teprve za-

98 NEerrMANN, K.: Die Staatsvertrige, s. 15-39. O spravé fadového uzemi v Prusich a kompetencich
jednotlivych tfada viz THIELEN, Peter Gerrit: Die Verwaltung des Ordensstaates Preussen vornehmlich im
15. Jahrhundert. Kln - Graz 1965, avsak novéji a presnéji viz JoZwiak, Stawomir: Centralne i terytorialne
organy wladzy zakonu kryZackiego w Prusach w latach 1228-1410. Rozwdj — Przeksztatcenia — Kompetencje.
Torun 20122, O velmistrové radé viz také TvZ - TRUPINDA, Janusz: Organizacja Zycia na zamku krzyiac-
kim w Malborku w czasach wielkich mistrzéw (1309-1457). Malbork 20112, s. 188-196, ktef{ ale neroz-
liSuji mezi tzv. §irsi a uzsi radou. Centrdlni hodnosti jako velky komtur, fddovy marsal, velky Spitdlnik
apod. byly obsazovdny po vzoru star$ich rytifskych fadi (johanité, templafi) uz od pocdatku 13. stoleti.
Po presidleni velmistra do Malborku v roce 1309 byly tyto hodnosti stiidavé sjednocovany s teritoridl-
nimi drady. Napf. velky $pitdlnik byl soucasné elbinskym komturem, velky drapiér dzierzgonskym kom-
turem a fddovy marsal kraloveckym komturem. Jindy vSak tyto hodnosti existovaly samostatné v hlavn{
komendé v Malborku. Rozsah jejich kompetenci neodpovidal vidy presné prislusné hodnosti. Velky
drapiér (Oberster Trappier) se napf. nestaral o obleceni a lozni pradlo celého rddu, jak by to naznacoval
jeho titul, ddle viz THIELEN, P. G.: Die Verwaltung, s. 68-83 a JOZwiak, S.: Centralne i terytorialne organy,
s. 104-114.

99 NEerrMANN, K.: Die Staatsvertrige, s. 39-71.

33



Diplomacie

pocal a vyvrcholil aZ v roce 1569 uzavienim tzv. Lublinské unie. Jeji tviirci (prede-
vS§im polska slechta a Jagello, pozdéji i jeho pribuzni a litevsti bojafi) méli o tomto
unijnim projektu od pocdtku velmi rozdilné a casto protichtidné piedstavy. Bez
upresnéni vztahu mezi Polskym kralovstvim a Litevskym velkokniZectvim v urci-
tém obdobi nelze hovotit o formdlné-pravni jednolitosti takto pojmenovaného
politického tdtvaru.'™®

K pochopeni spole¢ného soufziti Polska a Litvy v jeho pocatecni fazi na prelo-
mu 14. a 15. stoleti je nutno predevs§im zminit hlavni politicko-dynastické plany
realizované polskym krdlem Vladislavem II. Jagellem a litevskym velkokniZetem
Vitoldem.'" Z rivality mezi ¢etnymi syny Olgerda a Kejstuta, dvou bratrt vlidnou-
cich svorné na Litvé do roku 1377, vySel v prvni poloviné 80. let 14. stolet{ vitézné
pravé Jagello, jenz byl svym otcem Olgerdem vybrdn z hojného potomstva jako je-
diny ndstupce velkokniZeciho stolce. Pravé ve chvili, kdy Jagello soustredil a upev-
nil vladu nad celym panstvim, jeZ vedle otcovského dédictvi na Litvé zahrnovalo
také urcitd uzemi ddvné Kyjevské Rusi dobytd jeho otcem, a politicky si podiidil
své bratry a bratrance (syny Olgerda a Kejstuta), pfijal nabidku polskych velmozi,
ktefi mu za prijeti katolické viry a christianizaci Litvy byli ochotni dat ruku pol-
ské kralovny Hedviky z Anjou a prijmout ho za polského krale.'”® Od momentu
uzavieni dohody v Krevé (14. srpna 1385), ki'tu, pfi némz pfijal jméno Vladislav,

100 Z téch nejzndméjsich historiografickych koncepci o Polsko-litevské unii (vycerpavajici piehled zde
neni mozny) viz KoLankowskl, Ludwik: Dzieje Wielkiego Ksiestwa Litewskiego za Jagiellonow. Tom 1. 1377
1499. Oswiecim 2014 (reedice z roku 1930), ktery byl zastdncem inkorporace. Lenni podfizeni Litvy
Polské koruné zastdval Henryk Lowmianski (LowmiaNski, Henryk: Polityka Jagiellonéw. Red. Krzysztof
PieTkIEWICZ. Poznari 1999) a Juliusz Bardach (BarpacH, Juliusz: Krewo i Lublin. Z problemdéw unii polsko-li-
tewskiej. In: TYz: Studia z ustroju i prawa Wielkiego Ksiestwa Litewskiego XIV-XVII w. Warszawa 1970,
s. 11-67), ktery to vysvétloval rozdilnym stupném vyvoje polské a litevské ,stdtnosti“ - nadpersondlni
koncepce Corona Polonie a patrimonidlni pojeti vlady na Litvé. Koncepci persondlni unie reprezentovali
HavLecki, Oskar: Dzieje unii jagielloviskiej. Tom 1. W wiekach Srednich. Krakow 1919 a Oswald Balzer. Na ne-
dostatecnost viech dosavadnich koncepci spravné poukdzal v pozoruhodné knize Frost, Robert: The
Oxford History of Poland-Lithuania. Vol. I: The Making of the Polish-Lithuanian Union, 1385-1569. Oxford
2015, ktery realizaci unie vidi jako stietdvani a hleddni kompromisu mezi protichiidnymi ziméry jedno-
tlivych aktérii bez kiecovité snahy odhalit jednotné ,statopravni“ usporddani hrozici anachronizmem.
Podle n¢j byly déjiny unie napsany naposled O. Haleckim, aviak témuZ tématu vénoval monografii
rovnéz Braszczyk, Grzegorz: Dzieje stosunkow polsko-litewskich. Tom II. Od Krewa do Lublina. Czesc I.
Poznari 2007, ktery se snaZi skloubit koncepci prislusnosti Litvy k Polské koruné pti zachovdni své
samostatnosti (autonomie). Pres bohaty faktograficky materidl jsou v§ak jeho zavéry diskutabilni. Dalsi
literaturu k této problematice viz NIKODEM, Jarostaw: Polska i Litwa wobec husyckich Czech w latach 1420-
1433. Studium o polityce dynastycznej Wtadystawa Jagielly i Witolda Kiejstutowicza. Oswiecim 20152, s. 29,
pozn. 9.

101 Lit. Vytautas. K nému viz naposledy NIkopewm, J.: Witold. Wielki ksiaze litewski (1354 lub 1355 - 27
paidziernika 1430). Krakéw 2013. Ze starSich praci stoji za zminku: PrRocHASKA, Antoni: Ostatnie lata
Witolda. Studywm z dziejow intrygi dyplomatycznej. Warszawa 1882 a PriTzNer, Josef: Groszfiirst Witold von
Litauen als Staatsmann. Briinn - Prag - Leipzig - Wien 1930. Jak se v historické tradici stal z Vitolda
litevsky ndrodni hrdina velmi zajimavé analyzuje MICKONAITE, Giedre: Making a Great Ruler: Grand Duke
Vytautas of Lithuania. Budapest - New York 2006.

102 Ve skutecnosti nevime, od koho vlastné vysla iniciativa k tomuto projektu: zda od malopolskych
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svatby s Hedvikou (18. tiinora 1386) a korunovace (4. brezna 1386) usiloval Jagello
po celou doby své vlady (1 1. cervna 1434) predevsim o zajiSténi nastupnictvi svym
potomkiim jak v polském kralovstvi, tak na Litvé. V prvnim piipadé musel celit na-
roku polskych velmozi na svobodnou volbu ptisttho panovnika, ve druhém zase
dédickym pozadavkiim ostatnich litevskych kniZat, z nichZ si nejvétsi moc a urci-
tou autonomii na Jagellovi postupné vydobyl jeho bratranec Vitold (f 27. I'ijna
1430), syn Kejstuta.'”®

Vztahy nejen mezi Jagellem a ostatnimi litevskym kniZaty, ale rovnéZ Polskym
kralovstvim a Litevskym velkokniZectvim mély regulovat vetejné dohody uzaviené
v letech 1385-1386 (Krevo),'* 1401 (vilensko-radomskd unie)'*® a 1413 (horodelskd
196 V listiné vydané 14. srpna 1385 v Krevé se Jagello zavdzal, Ze terras suas
Litvanie et Russiae coronae regni Poloniae perpetuo applicare, coZ jesté nemuselo zna-
menat ani uzavieni unie, natoz inkorporaci Litvy do Polského kralovstvi.""” Ndsle-
dujici dva pravni akty jiZ shodné upravuji nastupnictvi jak v Polském kralovstvi, tak
v Litevském velkokniZectvi. Z povéieni polského krdle Vladislava II. Jagella, ktery
oviem nepiestdval byt nejvy$sim vladcem Litvy (Lytwanie supremus princeps), se
Vitold stal doZivotné velkokniZetem (magnus dux) Litvy. Pozice, kterou si Jagelliv

unie).

panti nebo samotného Jagella. Tyto moznosti se nevylucuji, protoze polsko-litevské spojenectvi ddvalo
obéma stranam velky politicky potencidl.

103 Korankowskl, L.: Dzieje Wielkiego Ksiestwa I, s. 29-175.

104 Vedle dokumentu vydaného 14. srpna 1385 v Krevé, jimz se Jagello zavazal splnit urcité podmin-
ky, aby se mohl oZenit s Hedvikou, dédickou Polské koruny, a stit se polskym kralem, viz Akta unji Pol-
ski z Litwg 1385-1791. Wyd. Stanistaw Kutrzesa - Wiadystaw Semrowicz. Krakéw 1932, s. 1-3, €. 1, jsou
dulezité rovnéz holdovni akty, které pozdéji sklddala litevskd a ruskd kniZata polskému krdli, krdlovné
a Polské koruné, viz AU, s. 6-7, ¢. 7-9; s. 12-14, & 16-17; 5. 16-26, ¢. 19-28. Nejvétsi pozornost baddni
vSak stejné pritahuje krevsky akt. Naposledy k nému viz Lietuvos uzsienio politikos dokumentai XIII-XVIII
a., 1385m. rugpjucio 14 d. Krevos Aktas. Sudare Juraté Kiavpienk. Vilnius 2002 (nemél jsem k dispozici).
Publikace vyvolala v Polsku Zivou diskuzi nad povahou dokumentu a samotné unie, pokud vibec ter-
min ,unie” je v této souvislosti priméfeny, srov. KIAUPIENE, Juraté: Akt krewski z 14 sierpnia 1385 r.: gdzie
kryje si¢ problem — w dokumencie czy w jego interpretacjach? KH 108, 2001, s. 47-62; Braszczyk, Grzegorz:
Czy byla unia krewska? KH 110, 2003, s. 83-96; KiaupieNE, Juratée: W zwiqzku z polemikq Grzegorza Blasze-
zyka w sprawie unii krewskiej. KH 110, 2003, s. 97-98.

105 AU, s. 34-47, ¢ 38-44.

106 TamtéZz, s. 50-72, ¢. 49-51. Novéji byly tii dokumenty horodelské unie vyddny véetné piekladii
do polského a litevského jazyka ve I413m. Horodles aktai (dokumentai ir tyrinejimai). Akty horodelskie
z 1413 roku (dokumenty i studia). Sudare/Pod redakcja Juraté KiaurieNE - Lidia Korczak. Parenge/
Opracowali Juraté KiauriiNE - Lidia Korczak - Piotr Rasig) - Edmundas Riv$a - Jan WRONISZEWSKI.
Vilnius - Krakéw 2013 (Lietuvos uZsienio politikos dokumentai XIII-XVIII a.), s. 19-53, ¢. 1-3. Dale
viz Unia w Horodle na tle stosunkow polsko-litewskich. Od Krewa do Zareczenia wzajemnego Obojga Narodow.
Red. Stowomir GORrzyNsk1. Warszawa 2015.

107 AU, s. 2, ¢. 1. Stephan C. Rowell ddva pojem applicare do souvislosti se sliby vérnosti, jez sklddala
litevskd a ruskd kniZata Vladislavu II. Jagellovi a Hedvice po jejich korunovaci, v nichZ se zavazuji, Ze
krdle, krdlovnu a Polskou korunu nikdy neopusti (nec eos aut coronam regni Polonie deserere), cit. podle
Korczak, Lidia: Horodlo. Na drodze ku dziedzicznej monarchii jagielloviskiej. In: 1413 m. Horodles, s. 60,
pozn. 13.
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bratranec v Litvé vydobyl, mu zajistila velkou autonomii ve vnitinich zdlezitostech,
avsak samostatna politika vici sousedim mu byla zapovézena (ne vzdy se tomuto
omezeni podfizoval). Po jeho smrti mélo Litevské velkokniZectvi opét pripadnout
polskému krdli a Polské koruné a litevsti bojari méli za svého pdna prijmout opét
pouze Vladislava II. Jagella nebo jeho legitimniho ndstupce. V pripadé¢ Jagellovy
smrti bez legitimnich potomkd piisahali bojafi, Ze nebudou prijimat na kniZeci
stolec nikoho bez svoleni polskych velmozi.'®

Jednoznacéné vyznivajici zapisy horodelské unie o inkorporaci Litvy do Polské-
ho krdlovstvi prili§ neomezovaly velkokniZete Vitolda, jednoho z nejschopnéjSich
panovnikd své doby, aby prosazoval vlastni dynastickou politiku, kterd na konci
jeho vlady vyvrcholila nedspésnym pokusem o ziskdni kralovské koruny.'”® Cilem,
jenz vak nakonec nebyl realizovan, bylo ziskat Litvu do vylu¢né drzby, a tim pro
svou vlastni dynastii.

V uréitych obdobich své vlady Vitold zdarné vyuzival spojenectvi s Rddem né-
meckych rytitd, aby mohl vyvijet natlak na svého bratrance Vladislava II. Jagella,
ktery byl pak prinucen ustoupit a poskytnout litevskému velkokniZeti Sirokou au-
tonomii. VelkokniZe Vitold darovanou moznost vyuzil a soustfedil vlddu na Litvé
do svych rukou, centralizoval litevskou vlddu na ruskych dzemich a ziskal Sirokou
podporu mezi elitou litevskych bojara. Jindy se Vitoldovi vyplatila tizkd spoluprace

108 Zejména zdpisy dohod uzavienych 2. rijna 1413 v Horodle mély pro dalsi polsko-litevské souZiti
epochdlni vyznam. Hned prvni bod listiny vydané spole¢né Vladislavem II. Jagellem a Vitoldem vzbu-
zuje dojem, Ze k inkorporaci Litvy doslo s jednohlasnym svolenim vsech litevskych knizat a bojart jiz
v roce 1386, kdy Jagello prijal katolickou viru a Polskou korunu, viz 1413m. Horodles, s. 38, ¢. 3: [...] eo
tempore, quo almo Spiritu inspirante fidei catholice recepta et cognita claritate coronam Regni Polonie assumpsi-
mus, pro christiane religionis incremento et bono statu et comodo terrarum nostrarum Lyttwanie predictarum
ipsas [...] prefato Regno nostro Polonie apropriavimus, incorporavimus, contunximus, univimus, adiunximus,
confederavimus de consensu unanimi nostro et aliorum fratrum nostrorum et omnium baronum, nobilium, pro-
cerum et bayorum eiusdem terre Lyttwanie accedente et assensu. Ackoliv dalsi ustanoveni srovnavala litevskou
Slechtu katolického vyznani (catholici et Romane Ecclesie subiecti) v pravech a privilegiich s tou polskou
zejména v otdzce majetkové drzby a dédickych prav a vybrané litevské rody obdrZely heraldické znaky
urcitych polskych slechtickych rodd, klicovy passus o inkorporaci se na dlouhd desetileti stal jablkem
svaru mezi Polskem a Litvou, jejichZ Slechtické reprezentace k nému zaujimaly zcela odliSné postoje,
dale viz KIAUPIENE, Juraté: Istnienie i funkcjonowanie dokumentow horodelskich z 1413 r. In: 1413 m. Ho-
rodles, s. 289-318.

109 K tomu viz zejména Braszczyk, Grzegorz: Burza koronacyjna. Dramatyczny fragment stosunkow polsko-
-litewskich w XV wieku. Poznan 1998, jehoZ nékteré zavéry spravné korigoval NIKODEM, J.: Spory o korona-
cje wielkiego ksiecia Litwy Witolda w latach 1429-1430. Czes¢ 1. ,Burza koronacyjna“ w relacji Jana Diugosza.
Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Historica 6, 1994, s. 55-75; Czes¢ 2: Proba rekonstrukcji wydarzen.
Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Historica 7, 1997, s. 155-171. Naposledy Tyz: Dlaczego jesieniq
1430 . Witold zrezygnowal z plandw koronacyjnych? Lituano-Slavica Posnaniensia. Studia Historica 14,
2012, s. 155-168. Krize unie pokracovala i po Vitoldové smrti roku 1430, kdy prerostla v né€kolikaletou
valku mezi litevskymi knizaty Svidrigellem a Zikmundem Kejstutovi¢em se stiidavou podporou repre-
zentantti Polského kralovstvi jednomu ¢i druhému kniZeti, viz LEwicki, Anatol: Powstanie Swidrygieliy.
Ustep z dziejow unii Litwy z Korong. Krakéw 1892; KOLANKOWSKI, L.: Dzieje Wielkiego Ksiestwa I, s. 177-232,
nejnovéji PoLecHov, Sergej: Nasledniki Vitovta. Dinasticeskaja vojna v Velikom knjaZestve Litovskom v 30e
gody XV veka. Moskva 2015.
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s Vladislavem II. Jagellem proti fddu, zejména béhem tzv. velké vdlky (1409-1411)
a v nasledujicich letech véetné obdobi kostnického koncilu. Nicméné vzdy to byla
dynastickd politika obou panovniki, kterd urcovala jednou spole¢ny, jindy odlisny
¢i pfimo protichidny postup ve vnitinich i vnéjSich zaleZitostech Polsko-litevské
unie.'’

At uz si byla polsko-litevskd diplomacie tohoto vnitiniho napéti védoma ¢i nikoli,
musela se vdZné zabyvat ndsledujicimi problémy: spory s fadem a Zikmundem Lu-
cemburskym, tc¢ast na vieobecnych koncilech (Pisa, Kostnice, Basilej), mezinarodni
arbitrdze pred ¥fmskym kradlem a papeZem, postoj k husitskym Cechdm a diplo-
matické kontakty s vychodni Evropou."! Hlavnim tviircem zahrani¢ni politiky byl
panovnik, ktery vSak zf'ejmé postupoval v souladu s kralovskou radou sloZenou z pre-
lath a svétskych hodnostdrt.'? Nezastupitelnou roli hrala kralovskd kancelar nejen
kviili fadnému vyhotoveni potiebnych dokumenti k diplomatickym misim, nybrz
také persondlné - kancléi a mistokanclér se na misich aktivné podileli. Kanceldr
byla rovnéZ zodpovédna za ptijimant cizich poselstev.""* Clenové poselstev pochdzeli
z okruhu krdlovské rady, kanceldre a dvora. Vedle toho kancelaf vyuzivala i cizince,
kteti byli vysildni zpravidla do své vlasti. Z. H. Nowak evidoval za vlady Vladislava
II. Jagella 46 osob podilejicich se na diplomatickych misich s upozornénim, Ze jde
pouze o orientacni ¢islo."™ Polovina prislusela k duchovnimu stavu a jedna tietina
se honosila univerzitnim titulem. Ucast uéenych pravniki byla stejné jako v pripadé
radovych poselstev nenahraditelnd."” Jak konkrétné vypadala v pozdnim stfedovéku
organizace a technické aspekty diplomacie krakovského dvora vii¢i fadovému statu
v Prusich, vime diky vyzkumim Adama Szwedy. Jeho prace je zaméfena na zpusoby
rozhodovdni o zahrani¢ni politice ve vzajemné interakci mezi panovnikem, kralov-
skou radou, kancelaf{ apod., na pisemnosti v¢etné¢ korespondence a bezprostredni
diplomatické kontakty, které autor formalné ¢leni na audience poselstev u velmistra,
resp. polského krile, a jejich bilateralni setkani, at uz k nim doslo v pritomnosti
panovnika, resp. velmistra, ¢i nikoli.''

110 Na dynastickou politiku jako urcujici motivaci jednani obou panovnikt klade velky diiraz Niko-
DEM, J.: Polska i Litwa, ktery dokldadd, Ze napt. pfijeti nabidky ceské koruny bylo pro velkokniZete Vi-
tolda taktéz urcitym politickym ndstrojem, ktery mu dovolil vynutit si na krdli Vladislavovi II. Jagellovi
jesté veétsi nezavislost.

111 Nowak, Z. H.: Dyplomacja, s. 315-393.

112 Srov. MALECZYNSKA, Ewa: Spoleczeristwo polskie pierwszej polowy XV wieku wobec zagadnien zachodnich.
Studia nad dynastyczna polityka Jagiellondw. Wroctaw 1947.

113 Nowak, Z. H.: Dyplomacja, s. 356-365; srov. KrzyZANIAKOWA, Jadwiga: Kancelaria krélewska Wiadysla-
wa Jagielly. Studium z dziejow kultury politycznej Polski w XV w. Czes¢ 1-2. Poznan 1972-1979.

114 Nowak, Z. H.: Dyplomacja, s. 367-370.
115 Oz06c, K.: Uczeni.

116 Szwepa, A.: Organizacja.
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Pisemnosti diplomacie

Mezi nezbytné nastroje vedeni diplomacie v pozdnim stfedovéku patfily pisem-
nosti, jejichZ vycet a Klasifikaci poddvd Arnd Reitemeier:"” ochranné listy,'® glej-
ty'" a dokumenty bezprostfedné spojené s diplomatickym provozem, jako jsou
povérovaci neboli kredencni listiny (litterae commendatoriae, litterae credenciales),
zplnomocnéni (procuratoria) a nakonec instrukce obsahujici seznam tkolti pro po-
sly. K tomu je tfeba pripocist jesté dil¢i a zdvérecné relace z probihajictho nebo
probéhnuvsiho poselstva.

Z uvedenych pisemnosti byly nejdalezitéjsi povérovaci listiny a zplnomocnéni.
Povérovaci listiny se piedklddaly osobé prijimajici poselstvo jesté pred zahdjenim
jednani z toho diavodu, aby bylo doloZeno, Ze pfislusny posel nebo poselstvo mad
skutecné povéreni k jednani od svého zmocnitele (zpravidla vrchnosti) a je tedy plné
divéryhodné. Druhym, jesté o néco dulezitéjsim dokumentem bylo zplnomocnéni
neboli udéleni plné moci (litterae procuratoriae, litterae de potestate, mandatum), kde
bylo dikladné uvedeno, o ¢em ma poselstvo jednat a jaky ma rozsah pravomoci.
V praxi se v§ak nemuselo jednat o dva exemplare listd, resp. listin, nybrz o jed-
nu pisemnost obsahujici jak povéreni, tak zplnomocnéni.'?” Kterymi konkrétnimi
pisemnostmi bylo tedy vybaveno fddové a polsko-litevské poselstvo do Kostnice?

Konec¢né rozhodnuti o vyslani poselstva padlo nejpozdéji soucasné s uzavie-
nim dvouletého priméri u Brodnice'®' 7. ffjna 1414 mezi velmistrem Michalem
Kiichmeisterem na jedné strané a kralem Vladislavem II. Jagellem a velkokniZe-
tem Vitoldem na strané druhé.'? Nedlouho poté udélil velmistr svému poselstvu

117 Viz pozn. 90.

118 Schutzbriefe (littera de protectione) slouzily k ochrané majetku a prav urcitého posla v dobé jeho
Ucasti na zahranic¢ni misi, viz REITEMEIER, A.: Aufenpolitik, s. 36-38.

119 S ohledem na hrozici nebezpeci pri cestovani bylo udélovani glejtt (Geleitbriefe; salvus conductus)
velmi casté, i kdyZ nikoli nutné. Glejt je zvldstni ochrana, kterou mize udélit opravnéna osoba (zpra-
vidla panovnik, velkokniZe) jiné osobé na svém tizemi skrze list nebo doprovod. Pisemné glejty lze
zpravidla rozdélit na dvé skupiny. V prvnim piipadé bral panovnik svého diplomata pod svou ochranu
po celou dobu jeho cesty. Byl mu vystaven doporucujici list (litterae recommendatoriae) s Zadosti, aby
mu na piislusnych mistech byl udélen glejt mistni vrchnosti. Daleko castéjsi byl vsak druhy typ: Zadost
o vystaveni glejtu od konkrétni teritoridlni vrchnosti. Putujicimu byla ochrana pfi pohybu na pevniné
i vodé (per terra quam per mare) a pred nasilim, Skodami a obtéZovanim garantovana prislusnou vrch-
nosti bud’ skrze ochranny doprovod nebo pfislibem potrestat kazdé prekroceni jejtho prikazu, vice
viz tamtéz, s. 39-48 a KINTZINGER, M.: Cum salvo conductu. Geleit im westeuropdischen Spdtmittelalter. In:
Gesandtschafts- und Botenwesen, s. 313-363.

120 REITEMEIER, A.: Aufenpolitik, s. 49-54.
121 Polsko, kujavsko-pomoiské vojvodstvi (kdysi Strasburg in WestpreuBen).

122 Viz listinu Vladislava II. Jagella a Vitolda v SDOP I, s. 107-109, ¢. 105, zde s. 108: [...] federa unionis
perpetue inter nos ex utraque parte [...] ad concilium in Constancia de mense Novembre in proximo celebrandum
[...] queri debent et tractari.

38



Pisemnosti diplomacie

plnou moc listinou ze dne 14. fijna'*® a polsky kral spolu s litevskym velkokniZetem
zplnomocnil své poselstvo 6. listopadu téhoz roku.'*

Obé¢ pisemnosti obsahuji jak povéfeni, tak zplnomocnéni (plenum mandatum,
resp. plena potestas). Velmistr se piimo odvoldva na brodnické priméri, jehoz pasaze
jsou v listiné citovany,'® a zplnomocrtiuje poselstvo na zdkladé spole¢ného rozhodnu-
tf s Fadovymi hodnostari,'®® nebot vysland delegace méla zastupovat nejen velmistra,
nybrz cely rdd, jeho spojence a poddané.’?” Polsky kral Vladislav II. Jagello udélil
plnou moc nejen svym jménem, nybrz také jménem velkokniZete Vitolda, hnézden-
ského arcibiskupa a dalsich biskupt (wloclawského, plockého a poznarnského), vel-
mozi a poddanych Polského krdlovstvi a nakonec i jménem mazovskych vévoda
Zemovita IV. (1352-1426) a Jana I. Starsiho (1346-1429), vévody Bohuslava VIII.
Slupského rec¢. Magnus (1368-1418) a jejich spojenct a poddanych. Rozsah kompe-
tenci obou poselstev odpovidal ustanoveni brodnického piiméri, podle néhoz jejich
hlavnim dkolem mélo byt dosazeni dohody ohledné osoby rozhod¢iho soudce,'®
byt se v jednotlivych dokumentech obou stran vyskytujf ur¢ité drobné, ne vsak zcela
nepodstatné, rozdily v juristickych formulacich, které souvisely s vedenim rozhodci-
ho procesu a které pozd¢ji také zpusobily urcité neshody pii jednanich.

Jesté neZ poselstva vyrazila smérem k Bodamskému jezeru, byla vybavena do-
porucujicimi listy a bezpecnostnimi glejty. V piipad¢ fadu mame doloZeny pouze
doporucujici listy, jejichZ obsah zname jen z dochovanych regesti. Neni viibec
vylouceno, Ze podobné listy rozesilala rovnéz polska strana. Velmistr se témito
listy (vSechny jsou datovdny 13. fijna 1414) s prosbou o viestranou podporu 1é-
dové delegace obracel na papeZe Jana XXIII.,'* fimského krdle Zikmunda (do-
konce dvakrit!),” duchovni kurfirty,'” svétské kurfifty a knizata'* a zdstupce

123 Origindlni pergamenovou listinu viz GStA-PK Berlin, XX. HA, Perg.-Urk., Schiebl. 65, Nr. 3.
Srov. Russisch-Livldndische Urkunden. Gesammelt v. K. E. NAPIERSKy. St. Petersburg 1868, s. 155-156,
¢. 188; Liv-, Esth- und Curldndisches Urkundenbuch nebst Regesten. Bd. VI. Ed. Friedrich Georg von BUNGE.
Riga 1867, sl. 389-392, ¢. 3001; Acten der Stindetage Preussens unter der Herrschaft des Deutschen Ordens.
Bd. I (1233-1435). Hg. v. Max TokppeN. Leipzig 1878, s. 257, ¢. 202 (jen jména posla); RHD II, s. 209,
¢. 1818; BGDO 1, s. 222-223, ¢. 110; RBDO 11, s. 123-124, ¢. 85.

124 Muzeum Narodowe w Krakowie, Biblioteka Ksiazat Czartoryskich, Zbiér Dokumentéw Pergami-
nowych, ¢. 306. Srov. CESDQ 11, s. 64-67, ¢. 56.

125 LivUB VI, sl. 390, ¢. 3001: [...] prout in litteris, desuper confectis, sigillis utriusque partis sigillatis, ple-

nius continetur.
126 Tamtéz: [...] de omnium praeceptorum nostrorum unanimi consilio, voluntate et consensu [...].

127 Tamtéz, sl. 391, & 3001: [...] pro nobis ac dicto nostro ordine et adhaerentibus, coadiutoribus et subditis
nostris [...].

128 Tim mohl byt papez, rimsky krdl, koncil nebo kterykoliv cirkevni nebo svétsky velkokniZe, srov.
SDOP I, s. 108, ¢. 105.

129 RBDO 11, s. 122, ¢. 82.

130 Tamtéz, s. 121, ¢. 79; s. 122, ¢. 83.
131 Tamtéz, s. 121, ¢. 80.

132 Tamté?, s. 120, ¢. 78.
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parizské univerzity."” Podobné doporucujici listy uréené napi. duchovnim kur-
firtdm, wiirzburskému biskupovi, norimberskym purkrabim, uherskému pala-
tinovi Mikuldsi z Gary (ca. 1367-1433), rakouskym vévodim Arnostovi (1377-
1424) a Albrechtovi Habsburskému (1397-1439) a krdlovné Barboie Celské
(1390/1395-1451), manzelce Zikmunda Lucemburského, vystavila velmistrova
kanceldr jesté 4. prosince 1414.'%*

Vzijemné udéleni bezpecnostnich glejtt bylo dohodnuto na jednanich 19. listo-
padu 1414 v misté zvaném Raciazek, kde byly precizovany podminky brodnického
prméri.'* Polsky krdl ovSem vydal svij glejt pro fadové poselstvo uz 6. listopa-
du, ¢ zatimco velmistr pro polsko-litevské poselstvo a7 25. listopadu.’®” Oba glejty
lze typologicky zatadit mezi doporucujici listy (litterae recommendatoriae). Jejich
vydavatelé se obrdtili za prvé na vrchnosti v 1'i8i i mimo jeji izemi, kterym mélo
poselstvo sméiujici do déjisté koncilu projizdét, a za druhé na své vlastni ufedniky
a poddané, které vybizeli k zajisténi bezpecného pruijezdu prislusnym tdzemim.'®
Glejt polského krdle neobsahuje na rozdil od velmistrova glejtu konkrétni jména
¢lent radového poselstva, nebotf v dobé jeho vystaveni ziejmé nebyla kralovské
kanceldri jesté zndma.

Na dobu trvani jednoho poselstva zpravidla nestacilo jedno povéreni a zplnomoc-
néni, zvlasté pokud $§lo o viceletou misi. K vystaveni novych pisemnosti dochazelo
tehdy, kdyz byla skladba poselstva obménéna nebo doplnéna nebo kdyz se v pribéhu
projedndvani prislusné zdlezitosti vyskytly nové skutecnosti. Po naléhdni iddovych
vyslanct v Kostnici i samotného krale Zikmunda Lucemburského na velmistra, aby
bylo tddové poselstvo doplnéno o dalsi osoby, vyslal Michal Kiichmeister na poc¢dtku
brezna 1417 dalsi tfi komtury s doporucujicim listem pro fimského krile, jehoz
text se vSak nedochoval.'® Polské poselstvo obdrZelo v poloviné inora 1418 nové

133 Tamtéz, s. 121, ¢&. 81.
134 Dochovaly se jen regesty, viz tamtéz, s. 131, ¢. 99-100.
135 SDOP I, s. 110, ¢. 108, art. 4; ddle viz pozn. 692.

1386 Origindl glejtu s privésenou kralovskou erbovni peceti viz v GStA-PK Berlin, XX. HA, Perg.-Urk.,
Schiebl. 65, Nr. 4. Srov. RHD 11, s. 209, ¢. 1819.

137 Soudoby opis glejtu viz v GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2171. Srov. RHD 1/1, 5. 135, ¢. 2171.

138 GStA-PK Berlin, XX. HA, Perg.-Urk., Schiebl. 65, Nr. 4: Universis et singulis principibus tam spiritua-
libus quam secularibus ducibus, marchionibus, langraviis, comitibus, baronibus, nobilibus, militibus, capitaneis,
[...] per nostras et Almanie [sic!] terras et alias ubilibet constitutis [...]. Rédovi zplnomocnéni poslové, kteri
byli charakterizovani pouze obecné jako reverendi in Christo patres, domini archiepiscopi, episcopi, prelati,
commendatores, abbales et canonici ecclesiarum ordinis beate Marie virginis domus Theutonicorum de Prussia
ambasiatores et nuncii venerabilis et religiosi domini Michaelis Kochmeyster prefati ordinis magistri generalis,
pozadovali od polského kréle bezpecnostni glejt na celou cestu do Kostnice (nostrum salvumconductum
per terras nostras et alias provincias et loca, per que ituri sunt ad [...] concilium). Moderni opis (na zakladé
ztracené stfedoveéké formuldfové sbirky) ochranného glejtu, ktery vydal Viclav IV. pro polsko-litevské
poselstvo smétujici do Kostnice pres ¢eské zemé viz MZA Brno, fond G 37 Berthold Bretholz, kart. 16,
fol. 370r-371r.

139 Viz jen regest v BGDO II, s. 392-393, ¢. 200; RBDO 11, s. 233, ¢. 300.
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zplnomocnéni od svého panovnika z jiného dtivodu. Po volbé nového papeze chtéla
polska strana svéfit arbitraZz do rukou Martina V. a Zikmunda Lucemburského.
Novd plnd moc se obsahové prili§ neliSila od piriedeslé z listopadu 1414, kterd byla
doplnéna o podminku, Ze platnost plné moci je ¢asové omezend pouze na dobu,
kdy papez a fimsky krdl budou spolu pobyvat v Kostnici."*

Kompetence vyslanct vyplyvajici z udélenych plnych moci nepokryvaly vSech-
ny kauzy, které na koncilu vyvstaly v souvislosti se sporem mezi fddem a Polskem.
Kviili Zalobé na fdd podané u koncilu wloctavskym biskupem Janem Kropidiem
pozidal generdlni prokurdtor Petr Wormditt velmistra o plnou moc k zastupo-
vani fddu v této kauze. Pied koncem zdri 1415 dokonce poslal ndvrh znéni pozZa-
dovaného dokumentu."! Tento postup nebyl nijak neobvykly, nebot rddovy pro-
kurdtor byl uz poucen z vlastni zkuSenosti, Ze z Prus posiland zplnomocnéni nékdy
neodpovidala formdlné-pravnim standardtim, a musel pak zZadat o jejich opravu.'*?
Dne 28. ffjna 1415 vystavil velmistr Kiichmeister plnou moc, v niZ jmenoval vedle
Petra Wormditta jesté dalsi dva cleny fddové delegace (Jana Abeziera a Kaspara
Schuwenpfluga) jako své zdstupce ve sporu wloctavského biskupa s radem."?

Vedle povérovacich a zplnomocriiujicich dokumentt byly dualezité také vsechny
podklady a ditkazni material ke sporné zdleZitosti, kterd se méla v Kostnici resit.
Radovy prokurdtor radil velmistrovi ohledné takovych pisemnosti jesté v dobé,
kdy nebylo rozhodnuto, Ze do Kostnice pojede oficidlni fadové poselstvo. V 1été
1414, tedy jesSté pied uzavienim brodnického piiméri, psal Kiichmeisterovi, aby
nechal sepsat obsah sporu s Polskym krdlovstvim a tento spis predal papeZskému
legdtovi, ktery u néj pobyvd, ale brzy jisté odcestuje vzhledem k bliZicimu se zahd-
jeni koncilu."* Kromé toho jej Zddal o plnou moc pro sebe. O spravnou stylizaci
jejtho obsahu mél velmistr pozadat své juristy.'* Tento pozadavek mimochodem
dokladd, Ze v té dobé prokurator Wormditt je$té nepocital s tim, Ze do Kostnice
bude vysldna zvldstni fddovd delegace.

140 CESDQII, s. 103, ¢. 84: [...] duraturum ipsum compromissum et potestas, in vim illius per ipsos ambasia-
tores nostros data, solum et dumtaxat per tempus et tempora, quibus ipsi sanctissimus dominus noster et prefatus
dominus Romanorum rex simul in Constancia permanserint.

141 BGDO 11, s. 266-267, ¢. 126.

142 Zejména se to tykalo zplnomocnéni od zemského mistra livonské vétve radu pro zastupovani
ve sporu s rizskou kapitulou, viz tamtéz, s. 280, ¢. 133; s. 290-291, ¢&. 139; s. 467, & 243 (ve véci sporu
s poznariskym biskupem).

143 Text plné moci viz tamtéz, s. 278-279, ¢. 132. Vice o zplnomocnéni fddového prokurdtora u iim-
ské kurie viz BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 111-123.

144 Prokurdtor Wormditt nevédél, Ze papezsky legat byl zdrzen v Krakové, dokud neustaly boje
na prusko-polské hranici, viz list prokurdtora z 18. cervence 1414 v BGDO 1II, s. 215-216, ¢. 105 a také
list ze 16. srpna téhoZ roku tamtéz, s. 218-219, ¢&. 107.

145 Tamtéz, s. 216, ¢. 105: so geruchet mir ein instrument czu senden uwer gewalt, als uch des wwer juristen
wol werden undirwisen.
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Polskd strana rovnéz s sebou vezla dikazni materidl, o jehoZ rozsahu a obsa-
hu v§ak mnoho nevime. Hnézdensky arcibiskup Mikulds Traba vzpominal ve své
svédecké vypovédi pred papezskym nunciem v roce 1422, Ze do Kostnice vezl od-
povédnti list, kterym rad vypovédél valku polskému krdli."*® Na zdkladé dostupnych
prament nelze bezpecné urdit, zda zalobni ¢lanky a juristické traktdty, které pak
byly predkladany koncilu, byly sepsdny v Kostnici, nebo jesté pied cestou na koncil.

Poselstva velmistra a fadu

Bezprostfedni okolnosti, béhem nichz doslo k jmenovani jednotlivych osob do po-
selstev, nelze z dostupnych pramenti detailné rozpoznat. Samotné rozhodnuti
o vysldni poselstva se v§ak nezrodilo ze dne na den, nybrZ bylo vysledkem del§iho
zvaZovani, co? lze potvrdit alesponi v ptipadé Radu némeckych rytiia.

PapeZ Jan XXIII. sice uz 3. bfezna 1413 ozndmil, Ze ndsledujici koncil bude
slavnostné zahdjen 1. prosince, av§ak zimérné neuvedl, kde se uskutecni. Misto
kondni koncilu se muselo teprve dohodnout se Zikmundem Lucemburskym, ktery
tehdy pobyval v severnf Italii. Krale navstivilo v Como oficialni papezZské poselstvo
v zafi téhoZ roku, kde po nékolikatydennich rozhovorech krdl Zikmund vydal list,
v némzZ oznamuje, Ze papezovi vyslanci s jeho krdlovskym svolenim rozhodli, Ze
piisti koncil se bude konat ve svobodném riSském mésté Kostnici a bude zahdjen
1. listopadu 1414. Zikmunduv list z 30. ffjna 1413 se obracel na v§echny ri§ské sta-
vy, které dopisem zval na koncil a mezi né7 je tieba rovnéz pocitat Rad némeckych
rytift."” Skute¢nou konvoka¢ni bulou byla aZ papezska listina z 9. prosince 1413
Ad pacem et exaltacionem, jejiZ vydani bylo vysledkem osobniho setkdni Jana XXIII.
a Zikmunda Lucemburského v Lodi."® Jeji opis poslal fddovy prokurdtor velmist-
rovi uz v lednu ndsledujicitho roku' a o necelé dva mésice pozdéji zaslal original

s Zadosti o instrukce k zaujeti stanoviska k celé zaleZitosti.'

146 Lites ac res gestae. Ed. S. JoZwiAKk - A. SzwEDA - S. SzyBKOWSKI, s. 376: [Mikuld§ Traba - PB] vidit
litteras diffidacionis et secum habuit in civitate Constanciensi |...].

147 V jejich archivu se dodnes dochoval notdi'sky instrument obsahujici onen Zikmunduav zvaci list,
viz GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2004 (RHD 1/1, s. 123, ¢. 2004). Vice o jednani v Como viz
BRANDMULLER, W.: Das Konzil I, s. 49-58, ktery zduraziuje, Ze koncil mohl pravomocné svolat vylu¢né
papez Jan XXIII., zatimco Zikmundovy listy byly pouze pozvdnkami na cirkevni sném.

148 O kongresu v Lodi a dalsich souvislostech viz tamtéz, s. 59-66.

149 List prokuridtora z 15. ledna 1414, BGDO 11, s. 186-187, &. 87: Aber das ist offenbar gescheen, das der
herre bobst mit der bulle bestetigt hat das concilium czu Constancz czu halden [...] [prokurator Wormditt - PB]
ibersendet eine copia der bulle |...].

150 List prokurdtora z 29. brezna 1414, tamtéz, s. 190-191, ¢. 89: [...] habe er [prokurator Wormditt —
PB] dem HM und dem Erzbischof von Riga auch die bulle vom concilio nebst seiner eigenen Stellungna-
hme tberbringen lassen, wozu er nunmehr die Weisungen des HMs erbitte. Opis ani original papezské
buly se vsak v fadovém archivu nedochoval.
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Na pielomu roku prochazelo vedeni fadu krizi vyvolanou nesouhlasem vétsiny
vysokych fadovych hodnostdit s konfrontacni politikou velmistra Jindricha z Plav-
na (velmistrem v letech 1410-1413)."' Krize vyvrcholila jeho sesazenim (v Tijnu
1413) a zvolenim dosavadniho rddového marsila Michala Kiichmeistera (velmist-
rem v letech 1414-1422) na jeho misto.'*? Novy velmistr sice zahy (14. bfezna 1414)
obdrzel gratulace ke svému zvoleni od Zikmunda Lucemburského, jejiz soucdsti
byla také pozvinka na piipravovany koncil,"* avsak celkova situace se viibec ne-
jevila jednoznac¢né a spiSe nabddala k opatrnosti. Kiichmeister predeviim zdédil
po svém predchidci od téhoZ krale pozvani k ucasti na slavnostni vyhladeni jeho
rozhod¢iho vyroku v Buding,'™ jenz by v pripadé kladného vysledku relativizoval
potiebu vysldni poselstva do Kostnice.

Navic z Itdlie prichdzely do Malborku rozporuplné zpravy jak od prokuratora
Petra Wormditta, ktery kviili nemoci a finanénim potizim nemohl byt nablizku
klicovym jedndnim v Lodi mezi papeZem a Iimskym krdlem,"® tak od némeckého

151 Jesté v predvecer tzv. velké valky (1409-1411) byl Jindfich z Plavna mdlo vyznamnym fddovym
komturem, kterému bylo velmistrem povéreno zajisténi ochrany zapadni hranice rddového uzemi.
Nebojoval tedy u Grunvaldu, avSak zdsluhy za organizaci a vedeni obrany Malborku, dobyvaného vice
nez osm tydnd, ho vynesly do cela duchovni korporace (9. listopadu 1409). Jako velmistr celil vazné
finan¢ni a organizac¢ni krizi fadu, zptisobenou povinnosti zaplatit odskodnéni Polskému kralovstvi.
Po svém sesazeni (v ffjnu 1413) byl drZen v prisném vézeni, které bylo zmirnéno az po smrti jeho na-
stupce v roce 1422, vice viz PELECH, Markian: Heinrich von Plauen. In: Die Hochmeister des Deutschen
Ordens 1190 bis 2012, s. 118-122, kde je uvedena dalsi literatura.

152 Michal Kiichmeister byl v letech 1405-1409 spravcem Zmudi, jeden rok spravcem Nové marky
(1410) a castym clenem diplomatickych poselstev. Dlouhodobé nesouhlasil s politikou velmistra, proto

jeho zvoleni svéd¢i o zdsadni zméné politického kurzu ve vedeni fddu, vice viz NoBeL, Wilhelm: Michael
Kiichmeister. Hochmeister des Deutschen Ordens 1414-1422. Bad Godesberg 1969 (QSGDO 5), s. 59-73.

153 GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2041/2042 (RHD I/1, s. 126, ¢. 2041/2042). List vydal
W. Altmann v Urkundliche Beitrige zur Geschichte Kaiser Sigmunds. Hg. v. Wilhelm Arrvany. MIOG 18/4,
1897, 5. 592-593, ¢. 4, zde s. 593: [....] s0 begern wir, daz du din erbere und treffliche botschaft mit voller macht
zu uns uf das vorgenant concilium sendest, desgelichen wir dem von Polan ze tiin ouch geschriben und emboten
haben; so wollen wir uns selber durch der ganzen kristenheit des ordens und ewr bedersit bestes willen dorin
erbeitten nach allem unserm vermo‘gen und wir ie genzlich hoffen euch zu versiinen. Srov. BRANDMULLER, W.:
Das Konzil I, s. 126, podle néhoZ odeslal kral Zikmund pozvanku velmistrovi teprve 4. zari.

154 Viz list Zikmunda Lucemburského z 15. ledna 1414, GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2030
(RHD I/1, s. 125, ¢. 2030); Codex diplomaticus Lithuanie e codicibus manuscriptis, in archivo secreto regio-
montano asservatis. Ed. Eduardus RaczyNski. Vratislaviae 1845, s. 175-178.

155 Viz list prokurdtora velmistrovi z 15. ledna 1414 z Bendtek, BGDO II, s. 184-188, ¢. 87, zde s. 186.
Ackoliv prokurator Wormditt nebyl v Lodi osobné, dozvédél se od jednoho z pritomnych biskupt, Ze
der bobst, die cardinal und der romissche konig vil heimlicher tedinge han gehalden, der man nicht wol mochte
erfaren. Aber das ist offenbar gescheen, das der herre bobst mit der bulle bestetigt hat das concilium czu Constancz
czu halden noch all der wisse [...]. Obdobi po ¢ervnu 1413, kdy prokurdtor Wormditt pti nedobrovolném
odchodu z Rima, ktery byl obsazen vojskem neapolského krile Ladislava, pfiSel o penize, stibro, kong,
cennosti atd., ackoliv mu byla garantovdna ochrana jeho osoby a majetku (Tamtéz, s. 171-173, &. 82),
nepatfilo mezi nejradostnéjsi. Kvili usetfeni osobnich ndkladi nendsledoval Petr Wormditt jako ob-
vykle ffmskou kurii, nebot v mistech jejtho pobytu se na mistnim trhu automaticky zvedaly spotfebn{
ceny. Pfes Sienu a Florencii dorazil prokuritor do Boloné, kde kvili nemoci zistal kolem Sesti tydnti
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mistra Konrada z Egloffsteinu, ktery byl v kontaktu se Zikmundovym dvorem.'*®
V unoru 1414 sdélil Egloffstein velmistrovi své obavy, Ze papez i fimsky krdl hod-
laji uvalit na duchovenstvo zvld$tni dan na pokryti koncilnich ndkladd.”” O té-
mér ti'i mésice pozdéji vyjadril dokonce pochybnost zaloZenou na ndzoru urcitych
»moudrych lidi“, Ze k zahdjeni planovaného koncilu nemusi vitbec dojit."® Tyto
zpravy mohly velmistra zneklidiiovat zvlasté z toho diivodu, Ze némecky mistr mél
podle Zikmundova piani sdélovat velmistrovi diskrétni informace, jez fimsky kral
nechtél svérovat papiru.'® Naproti tomu generalni prokuritor psal do Malborku
v odlisném ténu, ktery lze chdpat jako polemiku s ndzorem némeckého mistra.
Jesté na konci cervna 1414 presvédcoval velmistra, Ze kondni koncilu je vysoce
pravdépodobné a dokldadal to vyslinim jednoho z kardindlti do Kostnice, aby tam
pro papeze a jeho dvir zajistil odpovidajici ubytovani.'®

Velmistr a fdd byli samoziejmé samotnou papezskou konvokacni bulou zavaza-
ni k vyslani svych zastupcd na bliZici se koncil, av§ak rozsah jejich pravomoci tim
nebyl nijak stanoven. Mohlo tedy jit jen o reprezentativni delegaci bez specidlniho
povéreni vést jedndni ve véci prusko-polského sporu. Sdm rddovy prokurdtor byl
obecné skepticky k vysilani mimorddnych pruskych slavnostnich poselstev k rim-
ské kurii, kterd pry neméla efektivnéjsi ndstroje k vyfizovani rddovych zdlezitosti
nez on sam jako stdly zdstupce, nemluvé o nesrovnatelné vyssich finan¢nich na-
kladech s tim spojenych.'! Velmistrovu mysl v§ak zaméstndvaly pochybnosti jiné-
ho druhu. Michal Kiichmeister si nedélal iluze, Ze bliZici se ohlaseni rozhodc¢iho

(do konce rijna 1413). Zdjmy radu u fimské kurie piisobici tehdy ve Florencii prechodné zastupoval
Wormdittiv pomocnik Jifi (Georg) Fredeland (TamtéZ, s. 179, ¢&. 84).

156 Viz list Zikmunda Lucemburského z 10. ledna 1414 (soudoba kopie v GStA-PK Berlin, XX. HA,
OBA, Nr. 2028; srov. RI XI, ¢. 860; RHD 1/1, s. 125, ¢. 2028), v némz sdéluje némeckému mistrovi
Konrddovi novinky z Itdlie (tézkosti s Ladislavem Neapolskym) a posild k nému svého dvoiana a radce
(unsern rat und lieben getruwen), rytite Ehrenfrieda ze Seckendorffu, jenz s nfm mél hovorit zejména
o pldnovaném koncilu.

157 Viz list Konrdda z Egloffsteinu velmistrovi z 21. inora 1414, IsratL, O.: Das Verhdltnis, s. 89-90, ¢&. 12.

158 Viz list Konrdada z Egloffsteinu velmistrovi z 12. kvétna 1414, BGDO II, s. 201-202, ¢. 95: Hinsicht-
lich des Konzils, woriiber er dem HM geschrieben habe, seien einige wiise {u‘te der Ansicht, daz daz nit
vor sich gen werde, alz daz w‘wir gnade lichtee vernemen wirt dann ich von dem procurator und andern.

159 List Zikmunda velmistrovi z 21. Cervence 1414, GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2115 (RI XI,
¢.1059; RHD 1/1, s. 131, &. 2115): [...] wir haben etwas trefflicher und ernstlicher sachen dich und dinen orden
grosslich antreffend, die nit zu schreiben wdren, mit dem erwirdigen Conraten vom Eglofstein meister Tutschs
ordens in tutschen und welschen landen unserm rate und lieben getruen gervett und von im begert solich sache an
din liebe zubringen und begeren, biten und raten dir ouch dorinn zuvolgen und das beste zu tund.

160 BGDO 1I, s. 209, ¢. 101. Podle Wormditta byla tehdy vétSina kardindlti pevné rozhodnuta jet
do Kostnice bez ohledu na to, jak bude postupovat papez Jan XXIII. Stejny postoj zaujimal také Zik-
mund Lucembursky.

161 Vlistu z 8. kvétna 1414 piSe prokurdtor velmistrovi, Ze byl ¢asto jeho predchiidcem nepravem obvitio-
van ze zanedbavani radovych zdleZitosti. Jindrichovi z Plavna se zdalo, Ze zvlastni radové poselstvo vyridi
vic neZ jeden prokurdtor, avSak poselstvo jen utratilo hodné penéz a domi se vritilo s prazdnym méscem
bez vyfizeni doty¢né zalezitosti, viz tamtéz, s. 199, ¢. 94: euwer vorfar schreip mir von vil sachfen], die do nicht
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vyroku v Budiné nebo bilaterdlni jednani s polskym kralem piinesou fadu néco
pozitivniho, proto uz béhem briezna a dubna 1414 vedeni fadu zvazovalo vyslat
do Kostnice fddové poselstvo, aniz by se jeSt€ néjak detailnéji promyslelo jeho
povéleni a zplnomocnéni. Vyznam prokurdtora jako stdlého zdstupce rddu tim
samoziejmé nemél byt nijak zpochybnén.'®?

Kiichmeisterovy uvahy o pripravé poselstva pierusily pripravy na obranu
zemé pied chystanym ttokem polsko-litevské armddy v 1été 1414. Rimsky kral Zik-
mund Lucembursky vsak nedovolil velmistrovi na pripravu poselstva zapomenout
a v ¢ervenci, kdy nepi‘dtelské oddily pustosily zejména pohranici fddového tzemi,
vyslal do Malborku némeckého mistra Konrdda z Egloffsteinu s tajnym udstnim
poselstvim pro velmistra.'® Jeho obsah nezndme, ale ze Zikmundova listu je patr-
na zadost, aby se Michal Kiichmeister vyhnul vélce s polskym kralem a na koncil
vyslal delegaci.'™ Tuto vyzvu krdl Zikmund zopakoval jest¢ dvakrat: na pocatku
165

zari, kdy priméii jesté zdaleka nebylo ve vyhledu,'®® a na pocdtku listopadu, kdy uz

naopak bylo o vyslani poselstva definitivné rozhodnuto.'*

Zikmundové Zddosti bylo vyhovéno jednim z ustanoveni brodnického primeé-
1 uzavieného 7. rfjna 1414, v némz se obé strany zavdzaly, Ze na nadchdazejicim
koncilu dosdhnou vééného miru.'¥” O zpusobu zastupovdani a sloZeni poselstev se
vice dozviddme z obsahu plnych moci vystavenych v fijnu a listopadu 1414. Jejich
¢lenové jsou oznaceni cetnymi funkcemi jako consiliarii, nuntii a procuratores. Kro-
mé téchto spolecnych termint se ve velmistrové listiné vyskytujf jesté navic pojmy
jako actores, factores, negotiorum gestores a sindici a v listiné polského krdle oznaceni

oratores a ambasiatores. '

woren usczurichten. Wenn ich denn schreip, das es nicht mochte seyn, so sante er denn eyne[n] sunderliche botschaft
her und lies ims faste kosten. Die schufen denn als vil als ich und quomen mit ledigem butel wider heym.

162 V listu z 23. biezna 1414 hovori velmistr o apelaci ke koncilu (Tamtéz, s. 188-190, ¢. 88); list vel-
mistra z 9. dubna 1414, tamtéz, s. 192, ¢. 90: Zu dem geplanten Konzil in Konstanz wolle er [velmistr
- PB] eine Abordnung entsenden, sei sich aber iiber das Vorgehen im einzelnen noch nicht klar. Wir
haben ouch unserm procuratori alle sachen eygentlichen geschreben und befohlen, das her czw dem heylgen vater
dem pabste und czu dem romisschen koninge, die nu nohe byenander legen, sal reiten und mit fleisseger sorgfel-
dekeit unser sache arbeyten |...].

163 Povéreni pro némeckého mistra z 21. cervence 1414 viz pozn. 159.
164 Viz list krale Zikmunda pro velmistra z 21. cervence 1414, GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr.
2114 (RIXI, ¢. 1058; RHD 1/1, s. 131, ¢. 2114).

165 List Zikmunda ze 4. zai{ 1414, viz RTA VII, s. 271, ¢. 177: wir begeren doru‘mb ouch von dir mit gan-
tzem ernste und flysse, das du dyn und dines ordens treffliche botschaft aller sache wol underwijset ouch bestellest
in dem vorgenanten concilio uff allerheiligen tag der schierist ku'mpt zu Costentz zu haben, so hoffen wir zu got,
das wir uns mit rate und hilfe der kirchen preleten unserr und des richs ku‘rfursten, fu‘rsten und redlicher cristen,
der, als wir nicht tzweyfeln, ein grofie menig dar kommen wirdet, in den vorgenanten sachen also erbeiten wo‘llen,
das sy zu fride und gutem ende bracht werden; RI XI, €. 1171.

166 Tamtéz, ¢. 1276.

167 SDOP I, s. 107-109, ¢. 105.

168 LivUB VI, sl. 389-392, ¢. 3001; CESDQ 11, s. 64-67, ¢. 56.

45



Diplomacie

K zastupovani fadu na koncilu a pred fimskym krdlem obdrzeli plnou moc
rizsky arcibiskup Jan z Wallenrode (lohannem sancte Rigensis ecclesie archiepisco-
pum), némecky mistr Konrdd z Egloffsteinu (Conradum de Egloffstein, preceptorem
per Alamaniam), dzierzgonsky komtur' a velky drapiér Fridrich z Weldenu (Fre-
dericum de Welden supremum trapparium, commendatorem in Cristburg), generalni
prokurator u rimské kurie Petr Wormditt (Petrum Wormedith procuratorem in Ro-
mana curia), varmijsky probost, papezsky auditor a doktor dekretd Jan Abezier
(Johannem Abeczhier prepositum Wormiensem ac sacri apostolici palatii auditorem),
varmijsky kanovnik Kas$par Schuwenpflug (Caspar Schuenpflug canonicum), rytit
Jan z Orsichau (strenuum virum Johannem de Orsechau militem)™ a chelminsky
purkmistr Konrdd Kesselhut (providum virum Conradum Kesselhut magistrum ci-
vium opidi Culmensis)."™ Vyrovnany pomér iddovych bratrii a neclent (varmijsti
kanovnici, rytif a purkmistr) v poselstvu (4:4), které mélo ocividné reprezento-
vat celou pruskou spolecnost a nejen fad jako duchovni instituci, nebyl ziejmé
ndhodny. Pied fddovou delegaci vSak zdhy vyvstal naléhavéjsi problém neZ otdzka
jejiho reprezentativniho sloZeni, a sice jak efektivné hdjit fddové zdjmy, coZ mélo
byt jejim hlavnim tkolem.

Jmenovani zdstupci netvorili v dobé vyddni plné moci fakticky jednotnou dele-
gaci. Kazdy z nich pobyval jinde a jen nékter{ se na cestu do Kostnice vydali piimo
z Prus. Platilo to zejména pro arcibiskupa Jana z Wallenrode a dzierzgorského
komtura, kterf k Bodamskému jezeru dorazili nékdy na pocatku prosince 1414.'72
Prokurator Wormditt, ktery se po vétSinu doby zdrZoval u rimské kurie v Itdlii, do-
razil do Kostnice zi'ejmé uz na slavnostni zahdjeni koncilu.'” Némecky mistr Konrdd
z Egloffsteinu se 8. listopadu 1414 zicastnil Zikmundovy korunovace v Cachdch
a 19. listopadu v Bonnu mu krdl potvrdil v§echna radova privilegia.'™ Do Kostnice
zavital s ictyhodnym doprovodem (asi 150 nebo 200 koni) 12. ledna 1415.'™

Na rozdil od probosta Jana Abeziera a chelminského purkmistra Kesselhuta
mdme podrobnéjsi informace o okolnostech cesty kanovnika KaSpara Schuwen-
pfluga a rytife Jana z Orsichau. Na pirelomu zdf{ a fijna totiZ oba hodnostdri

169 Ném. Christburg.

170 Pol. Orzechowo (dnes vojvodstvi kujavsko-pomoi'ské), kolem 40km severovychodné od Toruné.
171 Viz pozn. 123.

172 ACCIL, s. 189; srov. BGDO 11, s. 223, ¢. 111, pozn. 1. MiZeme predpoklddat, Ze arcibiskup a fddo-
vy hodnostar zvolili jednu z tradi¢nich tras, po niZ fddovi prokurdtoti putovali k f'imské kurii do Itdlie:
pres Novou marku smérem na Lipsko, Norimberk a Bolzano (jizni Tyrolsko) se samozi'ejmou odboc-
kou na Kostnici, srov. BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 125-126.

173 Naposledy psal velmistrovi z Boloné 18. zai'i 1414, viz BGDO II, s. 221, ¢. 109.

174 RTA VII, s. 248-249, ¢. 170; RI XI, ¢. 1321, ddle viz pozn. 750.

175 Richentalovu zpravu o deviti komturech z Prus (Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M.
Buck, s. 29) vztahuje H. Koeppen pravé na némeckého mistra Konrada z Egloffsteinu a jeho doprovod
(BGDO 11, s. 225, ¢. 112, pozn. 3), srov. Ulrich Richental. Bearb. v. O. FEGER, s. 169.
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jednali jménem fdadu s krdlem Vaclavem IV. v Praze. Oba fddovi poslové jesté
nevédéli o uzavieném brodnickém piiméri (7. ffjna 1414) ani o volbé fddového
poselstva do Kostnice. Nevime, zda piedpoklddali, Ze se stanou soucdsti delega-
ce. V zavéru své relace odeslané z Prahy 9. tijna 1414 (am tage Dyonisii) poslo-
vé informuji velmistra o svych priStich zamérech."” Nasledujici den chtéli vyrazit
na cestu do Norimberku, kde se méli setkat s kralem Zikmundem Lucembur-
skym,"” v jehoZ doprovodu se nachdzel némecky mistr Konrdad z Egloffsteinu.
Z Norimberku m¢l velmistr posilat dalsi instrukce tykajici se jejich poslani. Dale
poslové velmistra ujistuji, Ze koncilni jednani budou opravdu zahdjena, a proto
doporucuji vyslat rddové poselstvo. MizZeme predpoklddat, Ze se Kaspar Schu-
wenpflug a Jan z Orsichau ptipojili k doprovodu fimského krdle a béhem ces-
ty obdrZeli od velmistra povéfeni zastupovat fdd na koncilu. Kdy presné dora-
zili do Kostnice, nevime. V pramenech je jejich pobyt dolozitelny az od pocitku
brezna 1415.'

Pocet a sloZeni vyslanci nebylo po celou dobu koncilu neménné. Néktefi
opustili mésto docela zdhy, jako napt. rytif Orsichau a purkmistr Kesselhut.'”
Nedlouho poté, co se Zikmund Lucembursky vydal na diplomatickou cestu po za-
padni Evropé, odjel z Kostnice do Prus také dzierzgonsky komtur a velky drapiér
Fridrich z Weldenu, ktery na konci zari 1415 opustil komtursky urad a kratce
nato zemfel. Jeho roli na koncilu pfevzal torurisky komtur Jan ze Selbachu, ktery
k Bodamskému jezeru dorazil nejdiive v ffjnu téhoZ roku a stal se aktivnim cle-
nem radové delegace.”® Na pocdtku roku 1416 odeslal do Malborku list, v ném?
velmistrovi sdélil ndmitky rynského falckrabéte Ludvika III., podle néhoZz neni
rdd na koncilu dostate¢né reprezentovan, a proto komtur pozadal velmistra o vy-
slani dalSich osob. Rovnéz Zikmund Lucembursky si v8§iml, Ze sloZeni fddového

176 Relaci fddovych poshi viz GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2147 (RHD 1/1, s. 133, ¢. 2147):
Morgen fru so werden wir mit der hwlfe Gotes reiten mit gutem geferte ken Nuremberg, do wir ab Got wil finden
werden den von Ungarn und bei ym den meister von du‘tschen landen und grosse hirschaft als uns herre Conrad
Trokczes, der hie ist, hat undirweiset, dohyn mag uns ewer gnade schreiben, was ir czu rathe werdet. Och so wisse
ewer gnade, das das concilium gancz vor sich get, dorumb so gedenket uff eyne redeliche bo'tschaft darczu senden,
wen euch und deme orden gar grose macht doran leit noch rate alle ewer und ewers orden fru‘nden und gunner.
NieBOROWSKI, P.: Deutsche Orden, s. 136 chybné uvadi misto vydani (Lipsko!) zpravy.

177 Zikmund Lucembursky pobyval v Norimberku do 5. ffjna, odkud vyrazil do Rothenburgu ob der
Tauber (tam byl do 11. 'ijna), viz ltinerar Konig und Kaiser Sigismunds von Luxemburg 1368-1437. Hg. v.
Thomas Keks - Jorg K. HoenscH. Warendorf 1995 (Studien zu den Luxemburgern und ihrer Zeit 6),
s. 93; srov. ENGEL, Pdl - C. TotH, Norbert: Itineraria regum et reginarum (1368-1438). Budapest 2008
(Subsidia ad historiam medii aevi Hungariae inquirendam 1), s. 98.

178 BGDO 11, s. 223, ¢. 111, pozn. 1 a s. 231, & 116, pozn. 9.

179 Jan z Orsichau se chtél vrétit uz v bieznu 1415 kvili obavé o své hospodarstvi. Dzierzgonisky kom-
tur se za n¢j primlouval u velmistra, aby vypomohl rytitové rodiné dodavkou obili, viz tamtéz, s. 231,
¢. 116. V souvislosti s koncilem se vSak zmitlovany rytii ani purkmistr v pramenech pozdéji nevyskytuji.
180 Tamtéz, s. 264, ¢. 125, pozn. 9; srov. Johann von Posilge, nebst Fortsetzung. In: SSrPr II1. Hg. v. Ernst
STREHLKE. Leipzig 1866, s. 357-358.
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poselstva neodpovidd dileZitosti jeho mise.” Kanovnik Kaspar Schuwenpflug si
dokonce dovolil doporucit konkrétni jména'™ a podle rddového prokuratora se
celd delegace shodla na tom, Ze by bylo nanejvy$ Zddouci vyslat jeSté gdarského
(pozdéji elbinského) komtura Jindficha Holta, ktery byl Zikmundovym dvoranem
a jehoZ nazorim rimsky kral ochotné naslouchal.'®

Velmistr Kiichmeister se nechal doporucenim c¢dstecné ridit, avSak doplné-
ni delegace odlozil ziejmé z divodu nepritomnosti Zikmunda Lucemburského
v Kostnici aZ na biezen ndsledujiciho roku (1417). Ostatné sdm prokurator Worm-
ditt mu doporucoval pockat na jistéjsi zpravy o piijezdu krdle Zikmunda do Kost-
nice.”® V listu z 8. prosince 1416 bylo velmistrovi sdéleno, Ze pravé ted nastala ta
spravna chvile na vysldni dalsiho poselstva.'®

V doporucujicim listu fimskému krdli jmenoval velmistr tfi faddové hodnostare:
elbinského komtura a velkého $pitdlnika Jindiicha Holta, gniewského'® komtu-
ra a velkého drapiéra Jana ze Selbachu (byvaly torumisky komtur) a balZského!®
komtura Oldricha Zengera.'®® Delegace byla vSak zfejmé o néco pocetnéjsi, nebot
v listindch, jimiz krdl Zikmund prodlouZil brodnické priméri, resp. se ujal role me-
didtora mezi spornymi stranami, je vyjmenovano tfinact fadovych zastupca. Vedle
puvodnich jmen, jako byli arcibiskup Wallenrode, varmijsky biskup Jan Abezier
(do Kostnice pfijel jako probost) nebo kanovnik Kaspar Schuwenpflug, a nové
jmenovanych vyslanci nalezneme i néasledujici osoby: némeckého mistra Détficha
z Wittershausenu, doktora dekreti FrantiSka Kuhschmalze z RéBelu, rytite Na-
mira z Hohendorfu a Otu z Machwitz a dva mé$fany a radni Liffarta Blumentala
(Torun) a Jana Baisenera (Gdarisk).'s

181 List torunského komtura z 5. ledna 1416, BGDO 11, s. 293, ¢. 140: [...] und der K6nig habe gedu-
Bert, im wundere, wie wir so geringe bothen ussenden und unsirs ordens sachen so geringe wegen.

182 Kanovnik Schuwenpflug navrhl rytife Namira z Hohendorfu a purkmistry Starého mésta Toru-
né: Jana von der Merse nebo Albrechta Rote. Jmenovani méli zfejmé nahradit rytife Jana z Orsichau
a chelminského purkmistra Konrdda Kesselhuta, viz tamtéz, s. 292-294, ¢. 140, zde s. 293.

183 Tamtéz, s. 380, ¢. 192: weil er dem rémischen Konig wol bekant sei, und vormag in, also das her
syns willen bas von im undirwiset mochte werden denne ymands anders, und mochte im ouch myt ernstlicher
ermanunge czusprechen denn eyn ander.

184 Tamtéz, s. 341, ¢. 164, pozn. 24; s. 367, ¢. 182.

185 List prokurdtora Wormditta, tamtéz, s. 378, ¢. 191: Dorumb moget ir uwe gebiteger usrichten, herczuko-
men. Petr Wormditt vychdzel z dostupnych, ale nepfesnych zprdav o brzkém prijezdu krdle do Kostnice,
ke kterému doslo jak zndmo az na konci ledna 1417.

186 Pol. Gniew, ném. Mewe.

187 Pol. Balga, ném. Balga.

188 Tamtéz, s. 392-393, ¢. 200.

189 ProdlouZeni brodnického piiméii viz CESDQ II, s. 84-86, ¢. 72, kde na s. 85 jsou vyjmenovani
poslové fddu: [...] Johannes archiepiscopus Rigensis, Johannes episcopus Warmiensis, religiosique el fratres
Theodericus [de] Vintershusen |[...] ordinis per Alamaniam et Italiam preceptor, Henricus de Holczen summus
hospitalarius in Elbingo, Johannes de Zelbach supremus trapiarius in Mewa, Ulricus Czenger de Balga, ordinis
[...] commendatores, Ffranciscus de Resel decretorum doctor, Casparus Schuwenpflug canonicus Warmiensis,
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Posily kostnické delegace se vydaly na cestu 7. bfezna 1417. Po cesté se pfi-
pojily k doprovodu miSetiského markrabéte Fridricha IV. Bojovného (1370-1428)
a kurfifta Rudolfa III. Saského (1373-1419), ktefi ptijeli do Kostnice na pozvani
Zikmunda Lucemburského."® Kdyz se 15. dubna 1417 slavnostni pravod Fridri-
cha MiSenského citajici kolem 500 jezdct (!) bliZil k méstu, vyjel mu naproti sim
Zikmund Lucembursky v doprovodu ri$skych knizat.™!

Po nékolika mésicich dva fadovi bratfi Jan ze Selbachu a Oldfich Zenger uva-
Zovali o navratu do Prus, ackoliv pi‘dni fimského krale bylo odlisné. Dtivodem byl
jednak nedostatek finan¢nich prostfedkd na pokryti naklada jejich pobytu,'*? jed-
nak skutecnost, Ze spory o to, zda mad prednost reforma cirkve nebo volba nového
papeze, oddalovaly vidinu brzkého ukonceni koncilu.'”® Balzsky komtur Oldrich
Zenger odcestoval do Prus v poloviné srpna 1417 a o mésic pozdéji opustil Kost-
nici také gniewsky komtur Selbach, ktery vsak doputoval nejddl do Wiirzburgu.'**
O jeho opétovném ndvratu do Kostnice rozhodly jak zpravy o pfipravovaném
konklave, tak velmistrem Kiichmeisterem slibené penize na pokryti nikladi jeho
pobytu.'”® Vedle toho vsak delegace pozadovala jeSté ndvrat balzského komtura
Oldricha Zengera nebo jinych hodnostara,'* jichz bylo v Kostnici zejména po zvo-
leni nového papeze 11. listopadu 1417 zapotiebi téméf okamzité. Proslychalo se

strennuique Nanmyr de Horndorff et Otto de Machwicz milites, Liffhardus Blomental de Thoron et Johannes
dictus Baysenn de Danczk, opidani et consules [...]. Druhou nedatovanou listinu, v niZ kral Zikmund
vystupuje jako medidtor sporu, datoval editor do 14. kvétna 1417 s otaznikem, viz tamtéz, s. 86-88,
¢. 73, srov. RI XI, & 2301. Vice k torutiskému radnimu, ktery byl purkmistrem Starého mésta Toruné
v letech 1422-1434, viz Czaja, Roman: Urzednicy miejscy Torunia. Spisy. Czesc 1: do roku 1454. Toruri 1999
(podle rejstitku) a ke gdariskému viz ZpRENKA, Joachim: Urzednicy miejscy Gdariska w latach 1342-1792
i 1807-1814. Biogramy. Tom II. Gdansk 2008 (Fontes Commentationesque ad Res Gestas Gedani et
Pomeraniae 2), s. 15-16 a Poczet soltysow, burmistrzow, nadburmistrzow, przewodniczqcych Miejskiej Rady
Narodowej i prezydentow Gdariska od XIII do XXI wieku. Pod red. Beaty Mozgjko. Gdarisk 2015, s. 50-52.
190 Jedndni rimského krdle s riSskymi stavy v Kostnici neméla zi'ejmé charakter riSského sjezdu, viz
ANNas, Gabriele: Hoftag — Gemeiner Tag — Reichstag. Studien zur strukturellen Entwicklung deutscher Reich-
sversammlungen des spéten Mittelalters (1349-1471). Bd. 1. Gottingen 2004. Na druhou stranu WEFERS, S.:
Das politische System Kaiser Sigmunds. Stuttgart 1989, s. 44-45 oznacuje projedndvani svétskych riSskych
zélezitosti na koncilu jako ,de facto Hoftagsgeschehen.*

191 Johann von Posilge. Hg. v. E. STREHLKE, s. 368: Dese botin zcogin von Marienburg Reminiscere und fun-
din den herrin her Frederich, marggraffin von Misin, und den herczogin von Sachsin, underwegen, mit den sy
sicher zcogin dorch dy lant ungehindirt bis ken Costenicz; srov. BGDO 1I, s. 393, ¢. 200. Podle J. Aschbacha,
ktery uvadi velky pocet jezdcti v doprovodu markrabéte, patfil slavnostni vjezd miSeriského markrabéte
mezi nejhonosnéjsi za celou dobu koncilu, viz AscupacH, Joseph: Geschichte Kaiser Sigmund's. Bd. I1.
Hamburg 1839, s. 241-242.

192 BGDO 11, s. 414, ¢. 210. Némecky mistr pujcil delegaci 2 000 zlatych, které oviem stacily jen na 4
tydny.

193 Tamtéz, s. 423-424, ¢. 218.

194 24. ziri je doloZen jeho pobyt v Ulmu, odkud napsal list prokurdtorovi (Tamtéz, s. 422-423,
¢. 217), a 10. fijna ve Wiirzburgu (Tamtéz, s. 427-428, ¢. 219).

195 Tamtéz, s. 429-431, ¢. 221.

196 TamtéZ, s. 416, ¢. 211; s. 428, ¢. 219. Velmistr na tyto prosby odpovédél 17. fijna 1417, Ze komtur
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totiZ, Ze papez Martin V., k némuz se upinaly nadéje takika vSech delegaci, chce

Pocet plnomocnych zastupct tadu, ktefi pobyvali delsi nebo kratsi dobu v Kost-
nici a které jsme schopni identifikovat v pramenech, obsahuje 17 osob; jejich
vyznam v zastupovani a hdjeni fddovych zdleZitosti nebyl stejnomérny. Jaké byly
predpoklady jednotlivych ¢lenti delegace pro splnéni daného tikolu a nakolik byla
naplnéna ocekavani velmistra, ndm pomuzou odhalit stru¢né biogramy nékterych
vyznamngéjsich osobnosti s diirazem na jejich aktivity béhem kostnického koncilu.

Clenové Fadovych poselstev béhem kostnického koncilu
Titul, hodnost'*®

Jméno Cas a misto pobytu

Jan z Wallenrode

rizsky arcibiskup (1393-1418),
luty$sky arcibiskup (1418-
1419), rddce Zikmunda Lu-
cemburského

prosinec 1414-cervenec 1415 (Kostnice);
srpen 1414-Unor 1416 (cesta s dvorem
Zikmunda Lucemburského po zapadni
Evropé); unor 1416 v Kostnici; Unor-du-
ben 1416 (diplomaticka cesta do Malbor-
ku); pfed 5. ¢ervnem 1416-kvéten 1418

v Kostnici

Konrad z Egloffsteinu

zemsky mistr fadu (Deutsch-
meister) v ¥isi a Italii (1396-
1416)

12. ledna 1415 (pfijezd do Kostnice);
1416 (skon)

Fridrich z Weldenu'®?

velky drapiér a dzierzgonsky
komtur (1412-1415)

léto 1415 (opustil Kostnici)

Petr Wormditt

fadovy knéz a generalni pro-
kurator fadu u fimské kurie
(1403-1419)

listopad 1414 - kvéten 1418 (Kostnice)

Jan Abezier

varmijsky probost (od 1408)

a biskup (1415-1424), pa-
pezsky auditor (1411) a doktor
dekretl

doba pfijezdu do Kostnice neznama;
brzy po poloviné kvétna 1418 odjel
z Kostnice

Kaspar Schuwenpflug

varmijsky kanovnik (od 1401)
a probost (od 1417); koadjutor
(1418-1420) a biskup (1420-
1423) v Osel-Wiek v Livonsku

podzim 1414 do kvétna 1418; bre-

zen - kvéten 1416 delegace do Pafize

k Zikmundovi Lucemburskému (spolu

s Janem ze Selbachu a Markvartem z Ké-

nigseggu)

Jan z Orsichau

prusky rytit

pobyt v Kostnici doloZen v breznu 1415,
brzy na to pak opustil mésto

Oldrich Zenger je pripraven odcestovat, pokud mu bude sdéleno kdy, viz tamtéz, s. 430, ¢. 221. Doslo
k tomu ale a7 nasledujiciho roku.

197 Podle listu komtura Jana ze Selbachu velmistrovi ze 14. listopadu 1417 (Tamtéz, s. 440-441, ¢. 227)
panovala mezi fddovymi posly obava, Ze unser heiliger vater der bobst nicht gar lange enthalden werde und
unser sache vor in fredesamkeit und in bestehen brengen werde.

198 Podle Jinnic, Bernhart: Dostojnicy Zakonu Krzyzackiego w Prusach. In: Zakon Krzyzacki w Prusach,
s. 289-329 jsou uvedeny diileZitéjsi komturské fady (pomijim fojtské a prokurdtorské hodnosti).

199 V literatur'e vystupuje nékdy jako Fryderyk von Weiden (JAnNiG, B.: Dostojnicy, s. 294), nebo jako
Friederich von Wellen (Voicr, J.: Namen-Codex, s. 12).
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Clenové fadovych poselstev béhem kostnického koncilu

Jméno

Titul, hodnost

Cas a misto pobytu

Konrad Kesselhut

chelminsky purkmistr

Kostnici opustil nékdy na jafe 1415

Jan ze Selbachu

torurisky (1414-1416)

a gniewsky (1416-1422; 1422-
1431) komtur; velky drapiér
(1416)

od fijna 1415 v Kostnici; bfezen-kvéten
1416 delegace do Pafize k Zikmundovi
Lucemburskému (spolu s Kasparem
Schuwenpflugem a Markvartem z Kénig-
seggu); od ¢ervna 1416 do brezna 1417
v Prusich;

od 15. dubna 1417 v Kostnici; v zafi

a fijnu 1417 v Ulmu a Wirzburgu; navrat
do Kostnice v dobé konklave; Kostnici
opustil na konci ledna 1418

Jind¥ich Holt

komtur v Papoweé Biskup-
ském?% (1410-1411), Radyni
Chelminské?’! (1411), v Os-
trodé (1411-1413), Toruni
(1413-1414), Gdarsku (1413-
1416) a Elblagu®* (spojeno

s hodnosti velkého $pitalnika;
1416-1428) a Krélovci (spojeno
s hodnosti fadového marsala;
1428/1429-1431) a fojt v Bra-
tian (1431-1434)2%

od 15. dubna 1417 v Kostnici

Oldfich Zenger

komtur klajpedsky (1404~
[1411]), balzsky (1412-1418),
torunsky (1418-1420), tuchol-
sky (1420-1421) kralovecky

a fadovy marsal (1422)

od 15. dubna do srpna 1417 v Kostnici;
na koncil byl opét vyslan v prvni poloviné
dubna 1418 (!), ale do Kostnice zftejmé
uz nedorazil

Détfich
z Wittershausenu

marbursky komtur a zemsky
mistr fadu (Deutschmeister)
v FiSi a Italii (1416-1420)

1417 v Kostnici

FrantiSek Kuhschmalz
z RéRelu

jurista, varmijsky kanovnik,
probost (1420-1424) a biskup
(1424-1457); svétici vratislav-
sky biskup (1455-1457)

od 15. dubna 1417 do kvétna 1418
v Kostnici; brzy po poloviné kvétna 1418
odjel z Kostnice

Namir z Hohendorfu

rytif

od 15. dubna 1417 v Kostnici

Ota z Machwitz

rytir

od 15. dubna 1417 v Kostnici

Liffart Blumental

radni a purkmistr Starého
meésta Toruné (1422-1434)

od 15. dubna 1417 v Kostnici

Jan Baisener

gdansky radni a ve 20. letech
15. stoleti prvni a druhy gdani-
sky purkmistr

od 15. dubna 1417 v Kostnici

200 Ném. Papau.
201 Ném. Rehden.
202 Ném. Elbing.

203 JAuniG, B.: Dostojnicy, s. 293, 302, 308-310, 315 a 317-318.
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Jan z Wallenrode

V mnoha ohledech vyjimecnou osobnosti mezi fadovymi posly byl bezesporu riz-
sky arcibiskup Jan z Wallenrode,*”* o némz by se bez nadsizky mohlo fici, Ze svij
7ivot zasvétil diplomacii. S Radem némeckych rytiit byl diky rodinnym vazbdm
svazan jiz od svého mlddi. R4d jej také finanéné podporoval béhem univerzitnich
studii v Boloni v dobé&, kdy jeho stryc Konrdd z Wallenrode zastdval hodnost 1'd-
dového velmistra, a do Fddu byl nakonec i prijat.?® V jeho povySeni na rizského
arcibiskupa spattovali velmistr i livonsky zemsky mistr feSenf letitych sport mezi
livonskou vétvi fadu a arcibiskupstvim, které vyvrcholily utékem arcibiskupa Jana
Soesta a vétsiny kanovnikll z Rigy (nejcastéji pobyvali v Liibecku). Se svolenim
papeze Bonifdce IX. a po zaplaceni piisluSnych servicif zasedl mlady Jan z Wallen-
rode na konci roku 1393 na uprdzdnény arcibiskupsky stolec. V Livonsku musel
ovsem piekondvat aktivni odpor nejen vlastnich vazald a tartuského (dorpatského)
biskupa,?”® ale kupodivu i livonského zemského komtura. Clenstvi v té7e faddové
instituci nedokdzalo preklenout most nad zakofenénymi rozpory mezi obéma nej-
vétsimi pozemkovymi vlastniky v Livonsku (riZsky arcibiskup a zemsky mistr). Jan
z Wallenrode zi'ejmé ztratil zdjem bojovat s vétrnymi mlyny a roku 1405 pitistoupil
na urovnani, které spocivalo v predani arcibiskupskych statku livonskému mistrovi
do dvandctiletého prondjmu. Mistr mél arcibiskupovi jako vicarius in temporalibus
vypldcet ro¢ni rentu ve vysi 4 000 zlatych.?"?

S takovym finan¢nim zabezpecenim a cirkevni hodnosti nebyl pro Jana z Walle-
nrode problém se prosadit jako diplomat na dvorech papezii a fimskych krald.
Prvni zkuSenosti ziskal ve sluzbach krdle Ruprechta Falckého,?® po jehoz smrti byl
jmenovén legatem Rehote XI1.2 V téZe dobé usilovali velmisti Oldfich z Jungin-
genu a Jindfich z Plavna o zapojeni arcibiskupa do svych vlastnich diplomatickych
aktivit, coZ vyustilo v jeho vyslani jako zplnomocnénce fadu na jednani o prvnim
torunském miru a na sjezd panovnikii a knizat do Budina v roce 14122

204 V hodnoceni osoby arcibiskupa a jeho ¢innosti na koncilu se vétSinou opirdm o cennou biografii,
kterou napsal JAHNIG, B.: Johann von Wallenrode. Budouci arcibiskup pochdzel z rytifského rodu z hor-
nich Frank. Narodil se kolem r. 1360 ve Wasserknoden (severné od Bayreuthu) a rodice pro néj urdili
cirkevni drahu, viz tamtéz, s. 1-5.

205 Ke studiu Jana z Wallenrode viz BoockmanN, Hartmut: Die Rechisstudenten des Deutschen Ordens.
Studium, Studienforderung und gelehrter Beruf im spditeren Mittelalter. In: Festschrift fir Hermann Heim-
pel zum 70. Geburtstag am 19. September 1971. II. Band. Géttingen 1972 (Verdffentlichungen des
Max-Planck-Instituts fiir Geschichte 36/1I), s. 342-343.

206 Ném. Dorpat.
207 Jiunic, B.: Johann von Wallenrode, s. 7-43.

208 Kontakty s kralovskym dvorem jsou doloZeny od druhé poloviny roku 1403, viz Moraw, Peter: Beam-
tentum und Rat Konig Ruprechts. Zeitschrift fiir die Geschichte des Oberrheins NF 77, 1968, s. 119-120.

209 JAnNiG, B.: Johann von Wallenrode, s. 45-69.
210 Tamtéz, s. 71-78.
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Wallenrodovu zacinajici spoluprdci s fddovym vedenim nelze oddélit od dvou
dtlezitych udalosti z pocatku téhoZ roku, které zasadné urcily dal$i smérovani jeho
profesni kariéry. Dne 8. tinora 1412 byl jmenovan rddcem a familidfem Zikmunda
211 a nékdy v téZe dobé, ne-li drive, se rozhodl v souladu s radovou
politikou prestoupit k obedienci papeze Jana XXIII.*?

Dr1ivéjsi napéti a neshody mezi arcibiskupem a rddovym vedenim asi nebyly
zcela zapomenuty. Presto nakonec prevazily ncékolikaleté zkusenosti z diplomacie
a kontakty s fimskou kurif a dvorem fimského krale, stejné jako spoluprdce s bu-
doucim velmistrem (od roku 1414) Michalem Kiichmeisterem béhem poselstva
v Budiné 1412, které rozhodly o zaclenéni arcibiskupa do kostnické delegace. Ku-
mulace hodnosti a funkci (fddovy bratr, familidf a rddce na Zikmundové dvore
a arcibiskup) predstavovaly na jedné strané vyhodu, na druhé strané mohly vést
k urc¢itému napéti v souvislosti s dvoji loajalitou viic¢i fddu a fimskému krali, acko-
liv takova konstelace nebyla v pozdnim stfedovéku vyjimecnym jevem. Na podzim
roku 1414 nic nezvéstovalo budouci potiZe, a tak z pohledu fadovych zajmua by
$lo o vdznou taktickou chybu, kdyby arcibiskup Jan z Wallenrode nebyl povéren
diplomatickou misi do Kostnice.

Prosty vycet Janovych aktivit v Kostnici, které nesouvisely bezprostfedné se
zéleZitostmi prusko-polského sporu, je celkem tctyhodny. Wallenrode byl napf.
zodpovédny za hlidani Jana Husa a Jeronyma Prazského, kteti byli podezieli z ka-

Lucemburského

citstvi?® O celkové situaci na koncilu Wallenrode informoval velmistra ve dvou
listech z dnora a brezna 1415.2* V srpnu téhoz roku jej koncil povéril poselstvim,
které mélo primét krale Zikmunda, pobyvajictho v Narbonne, aby dojednal piimé-
1 mezi Anglif a Francif a brzy se vrdtil do Kostnice (ad redeundum celeriter ad con-
cilium).2"® Z Narbonne, Perpignanu a Avignonu Wallenrode posilal koncilu zpravy
o probihajicich jedndnich s obedienci Benedikta XIII.2"® V kralové blizkosti viak
spiSe vystupoval v roli rddce a familidfe, neZ jako zdstupce koncilu. Zikmund Lu-
cembursky jej chtél dokonce povérit poselstvim do PariZe a pak az do Anglie, aby

211 RIXI, ¢. 189. Pfed zaiim 1414 nelze oviem dolofzit jeho ¢innost pro krdle Zikmunda.

212 O vuili Jana z Wallenrode poslat Janu XXIII. prohldseni, které se nedochovalo, o pfistoupeni
k jeho obedienci se ve svém listu z 26. inora 1412 fddovému prokurdtorovi zminil velmistr Jindfich
z Plavna, viz BGDO 11, s. 142, ¢. 69; ddle viz JAHNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 70.

213 Tamtéz, s. 102-104.

214 BGDO 11, s. 227-228, ¢. 114; s. 228-230, ¢. 115. O jeho dobré informovanosti svéd¢i zminka
o mozném utéku papeze Jana XXIII. z Kostnice, srov. JAHNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 105.

215 ACC 1I, s. 257-258; srov. JAHNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 108, ktery piSe, Ze tikolem Jana
z Wallenrode bylo urychlit jedndni ohledné obnoveni cirkevni jednoty.

216 Relace se nedochovaly. Vime o nich jen z listi, které z Kostnice posilal Petr z Pulkau videriské
univerzité, viz FIRNHABER, Friedrich: Petrus de Pulka. Abgesandter der Wiener Universitdit am Concilium zu
Constanz. AOG 15, 1856, s. 35-43.
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tam pfipravil piidu pro jednani o podminkdch anglicko-francouzského priméri.
Z Patize v§ak arcibiskup zamitil pfimo do Kostnice (dnor 1416).2"7

Ze byl Wallenrode na koncilu jednim z hlavnich mluvéich fimského krale, svéd-
¢i nejen Zikmunduv list odeslany 4. ¢ervna 1416 z Westminsteru, v némz je arcibis-
kup Zdddn, aby spolu s krdlovymi spojenci urovnal v Kostnici v§echny neshody,?®
ale rovnéz jeho prislusnost ke ¢tverici vlivnych cirkevnich hodnostart, jimz se do-
stalo podle pocdte¢nich pismen jejich titulatury oznaceni MARS.?" Wallenrode byl
Zikmundovi platny nejen jako prezident némeckého koncilniho ndroda (¢ervenec
1416) a jeden z jeho volitelti v konklave, ale podilel se i na svétskych zaleZitostech
napft. jako prisedici ri§ského dvorského soudu (Reichshofgericht).?*’

Neni divu, Ze takto zaméstnany cirkevni hodnostar’ a diplomat nemél dostatek
casu, aby se dokdzal vénovat vSem zdlezitostem s ndleZitou péci. Ostatni ¢leno-
vé delegace mu vytykali, Ze zanedbavd reseni prusko-polského sporu. Zejména
prokurdtor Petr Wormditt si postéZoval velmistrovi, Ze Jan z Wallenrode kvili
diplomatickym aktivitdm ve sluzbdch rimského krdle nepodnikl v zdsadé nic, co
by pomohlo ve véci prodlouzeni brodnického piiméri mezi Polskem a rddem.
Vice si prokurdtor sliboval od prostého posla Petra Wargela pobyvajiciho tehdy
na Zikmundové dvore.??' Uvitaci slavnostni feci proslovené arcibiskupem v Kost-
nici pfed papezem a fimskym krdlem na pielomu roku 1414/1415 vSak naznacuji,
Ze prospéch rddu mu prece jen lezel na srdci.?*? Kritizovand Wallenrodova tdajnd
necinnost mohla byt zptisobena vnéj$imi okolnostmi. Podle jeho vlastnich slov fe-
Seni cirkevnich zaleZitosti (papezské schizma dostalo na koncilu prednost).?® Nej-

217 Jiunic, B.: Johann von Wallenrode, s. 109-111.

218 Brss, B.: Johannes Falkenberg, s. 449: [...] bieten dich mit allem fliesse, das du dich mit allen unseren
friindin in dem concilio arbeiten und da fiir sein wollest, das sulch rumorer gestillet werden, und auch das kein
newung geschee, die uns zu unrat komen mdohte |...].

219 Mildnsky arcibiskup Bartolomeo della Capra, antiossky patriarcha Jan Mauroux, rizsky arcibiskup
Jan Wallenrode a salisbursky biskup Robert Hallum (nékdy Hallam, Halam nebo Alum). Viz Fillastrav
denik v ACC 11, s. 114-115: [...] in isto concilio fuit publicum dictum, quod Mars regebat concilium, expo-
nendo Mars per litteras: M: Mediolanensis, A: Antiochenus, R: archiepiscopus Rigensis de ordine beate Marie
Theutonicorum, S: Sarisberiensis. Ackoliv vii¢i poc¢inani této Ctverice zaujal kardindl kriticky postoj, u Jana
z Wallenrode zaznamenal obrat k lep$imu, viz tamtéZ, s. 115: Sed Rigensis, licet ab inicio tenuerit partes
illorum, tamen conversus est in bonum et postea multa bona dixit regi [Zikmundovi - PB], corripiens eum de
modis, quos tenebat. Srov. A. FRENKEN, Konig und sein Konzil, s. 213-214.

220 Dadle viz JAnNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 112-123.

221 BGDOII, s. 296-297, ¢. 143: [...] schreip der erczebisschoff von Rige dem electo [von Ermland], wie das
in der romissche koning gesant habe czu dem koninge von Engeland mit dem grosgraffen. Unde her [arcibiskup
Jan z Wallenrode - PB] hat mit dem herren koninge umb eynen lengern frede czwisschen den Polen und dem
orden nichts bestall, als wol notdurft gewest were. Glichwol so hat mans Peter Wargel geschriben, als verre her
noch bey dem koninge ist, das hers mit im bestelle, und ouch, das der koningh dem concilio schribe, das der frede
vorlenget werde. JANNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 93.

222 ACC I, s. 391-393; JAuNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 89.

223 Arcibiskup psal o tom v listech velmistrovi v dnoru a bfeznu 1415, viz BGDO 1I, s. 227, ¢. 114;
s. 229, ¢. 115.
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vice kritickych pozndmek pochdzelo od prokuratora Wormditta, ktery se ve svych
relacich snazil vyzdvihnout hlavné svoje vlastni zdsluhy.??*

V hodnoceni, zda si arcibiskup pocind ve prospéch rddu, se delegati ziejmé
lisili, ale nejvétsi kritika mifila na jeho hlavu pifimo z Malborku. Na pocitku roku
1416 informoval torunsky komtur Jan ze Selbachu velmistra, Ze fadovy prokurdtor
odmitd ddle vypldcet penize rizskému arcibiskupovi, ackoliv podle komtura pra-
vé od néj byl odvisly uspéch, ¢i nedspéch radovych zaleZitosti.?®® Petr Wormditt
mél sice vyhrady vici arcibiskupovym finan¢nim pozadavkam, presto rozhodnu-
ti nevyplatit urcité ¢dstky nebylo jeho, ale dostal k nému instrukce od velmistra
Kiichmeistera.?*

Dtivodem, pro¢ Michal Kiichmeister nehodlal dél finanéné podporovat rizské-
ho arcibiskupa, nemusela byt pouze jeho liknavost, nybrZ jednani, které ad zjev-
né poskozovalo a které vyvrcholilo na jare 1416, kdy se arcibiskup a braniborsky
markrabé Fridrich VI. z Zollernu dostavili coby zplnomocnénci krdle Zikmunda
dostavili do Malborku a prednesli vii¢i fadu ultimativni podminky pfiméri: lenni
podrizenost fi8i, rozsdhlé finan¢ni zdvazky a izemni dstupky v Zikmundtv pro-
spéch.?*” O chystané delegaci informovali z Kostnice velmistra torunsky komtur
a prokurdtor, ale obsah poselstva jim nebyl znam.?*®

Petr Wormditt a komtur Jan ze Selbachu mohli mit pro velmistrovu rozmrze-
lost pochopenti, pfesto ho z pragmatickych divodt odrazovali od prili§ tvrdého
postupu vudi preldtovi.?*® AZ po navratu z Prus se Wallenrode nékdy v prvni puli
cervna s prekvapenim dozvédél, Ze mu za jeho sluzby fddovy prokurdtor vyplati
poslednich tisic zlatych. Byl pry udiven, Ze mu toto rozhodnuti nebylo sdéleno

224 Napti. v liceni dileZitych jedndni spornych stran pied krdlem Zikmundem nékolik dni pfed jeho
odjezdem z Kostnice v ¢ervenci 1415 vystupuje prokurator jako nejvyznamnéjsi obhdjce fddovych prav
a privilegii. Arcibiskup Wallenrode spolu s ostatnim poselstvem pry stdl za dvermi (!?) a az na prosbu
prokuratora byli Zikmundem pfizvani k jednani, viz tamtéz, s. 251-256, ¢. 121, zvl. s. 253: Libin gnedi-
gen herren, der herre ertczbischoff von Rige und der kumpthur und ander sendeboten des ordens stehen do vorne,
geruht si herinn czu desen sachen czu ruffen. Also wurden si hin in geruffen.

225 Tamtéz, s. 292, ¢. 140. Komtur Selbach verweist wegen des Standes in der Frage der Kirchenein-
heit auf den Bericht des OPs. Da dieser aber dem Erzbischof von Riga, dessen Riickkehr bevorstehe,
kein Geld usrichten wolle, befiirchte er, das man en unwillig in unsirn sachen wurde machen, obwohl die Hilfe
des EBs sehr wichtig sei, da alle Sachen des Ordens vaste an im legen.

226 Zminil se o nich v listu z 28. kvétna 1416, viz tamtéz, s. 330-331, ¢. 160: [...] es scheine ihm nicht gut,
daf der HM dem Erzbischof also stiimplich absage, im nicht me czu geben. Prokurator dale radi velmistrovi
odlozit tak radikdlni rozhodnuti a vyckat dalsi vyvoj uddlosti: der HM maige lieber zundchst abwarten, wie
sich uwer sachen wellen machen. Und dornoch moget ir syn mit giiten ledig werden; her mochte uch sust gros
schedelich werden.

227 List velmistra z 22. dubna 1416 viz tamtéZ, s. 323, ¢. 157; ddle viz JAnNIG, B.: Johann von Wallenrode,
s. 95-96.

228 BGDO I, s. 304, ¢. 146; s. 305, ¢. 147; s. 310, ¢. 150: Ouch so kompt der herre erczbisschoff von Rige in
botschaft czu uch. Der botschaft ich [prokurator Wormditt — PB] nicht weis.

229 Arcibiskup by naopak mohl svym vlivem rdd poskodit, viz tamtéz, s. 330-331, ¢. 160; s. 334, ¢. 162;
s. 335, ¢. 163.
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osobné, kdyzZ jest¢ pobyval s kralovskym poselstvem v Malborku. Zaridil by se totiz
podle toho jinak a do Kostnice by uz nejel.?°

Sebevédoma prohlaseni z obou stran hrozila prertst v otevieny konflikt, kte-
ry by ovSem rddovym zaleZitostem nijak neprospél. Obé strany nakonec dospély
k presvédcenti, Ze se navzdjem potfebuji, i kdyZ mezi nimi nevlidnou vi‘elé vztahy.
Jan z Wallenrode si byl sice védom, Ze je pro fdd nepostradatelny, presto ne-
chtél velmistra drdzdit aZ do krajnosti. Svéd¢i o tom jeho list odeslany velmistrovi
z Kostnice 28. cervna 1416. Co se tyce financni vypomoci, nemad pry arcibiskup
nikoho, na koho by se mohl obritit, neZ prdvé velmistra, jemuz slibuje vérnost
a spolehlivé vytizeni jeho zaleZitosti. Vedle pokorné Zadosti splnil arcibiskupuv list
jesté jednu funkci, a sice doporuceni vlastni osoby. K listu byla totiz priloZena ko-
pie listu Zikmunda Lucemburského, jenz 7zddal svého dvorana, aby vyuZil veskery
svij vliv a jménem krale uklidnil atmosféru na koncilu, rozjitfenou nepritomnosti
rimského krdle. Jan z Wallenrode tim cht¢l ukdzat, jak velkému vyznamu a vaznos-
ti se tési na kralovském dvore.?!

Roztrzka mezi velmistrem a arcibiskupem byla nakonec zaZehndna i diky
piimluvam fadového prokuratora, ktery zdaraznoval arcibiskupovy rozlicné za-
sluhy pro velmistra a rdd. V listu z 15. ¢ervence 1416 se Wormditt vice rozepsal
o davodech, pro¢ by mél byt velmistr vici arcibiskupovi vstiicnéjsi a financné
Stédrejsi.® Neni totiz pochyb, Ze se Wallenrode v poslednich mésicich koncilu
celkem intenzivné angaZoval v predkladani nékolika navrhi feseni prusko-polské-
ho konfliktu. Tyto ndvrhy vSak zohlednovaly nejen z4jmy fddu, ale rovnéz dvou
rozhodujicich autorit - papeze a fimského krale.?*®

230 Tamtéz, s. 335, ¢. 163: hette hers in Prufen gewust und hettet irs im gesagt, her welde syn sachen anders
han bestalt und welde nicht wider her syn komen.

231 List arcibiskupa byl vyddn u Bess, B.: Johannes Falkenberg, s. 448-449; srov. BGDO 1I, s. 335,
¢. 163, pozn. 3.

232 TamtéZ, s. 345, ¢. 167: [Prokurdtor - PB] bittet, dem Erzbischof von Riga fiir sein Entgegenko-
mmen zu danken und es anders mit ihm zu bestellen, worauf er schon oft hingewiesen habe: ir sullet im
ofte uwer briffe schriben und fruntlichen und gute wort geben, und ouch eczwas geldes erwegen, im czu geben,
als lange bis das defe sache mit den Polan ein ende gewynne. Ir moget das selber wol merken, sintdemmole das
die sache in des romisschen konings hant steet, den her mechticlich und alle andere fursten des ordens frunde hat
noch synem willen. So ist uch nicht gut, das her an uwern briffen, worten oder czerunge erkenne, das ir im nicht
wol wellet; es kumpt uch czu schaden. Hinge die sache in geistlichem gerichte, so wurde sie wol entricht ane in.
Das sei sein eigener Rat; der HM moge jedoch die Sachlage auch mit seinen Gebietigern beraten.

233 JAHNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 98-101. Ke smiteni také prispélo vstiicné gesto samotného
preldta, ktery o néco slevil ze svych finan¢nich ndroka.

56



Poselstva velmistra a fadu

Petr Wormditt

Dal$im muZem aspirujicim na vid¢i postaveni v delegaci byl fadovy prokurator Petr
Wormditt, ktery tuto funkci vykonaval od ¢ervence 1403.>* Jeho kariéra ve struktu-
rach Rddu némeckych rytii se podle dobovych métitek odvijela standardni cestou.
Pochidzel z méstanského prostredi.? V devadesatych letech 14. stoleti pracoval jako
pisar v sambijské kapitule ¢i pro né€které vyznamnéjsi komtury. Od roku 1399 jej
nalezneme jako pisare a notdre ve velmistrové kanceldri. Mezitim urcity ¢as studo-
val na pravnické fakulté v Praze. V roce 1402 byl dvakrat vyslan jako rddovy posel
do Rima (tzv. Romldufer), co? pak ziejmé uréilo jeho dalsi Zivotn{ drdhu. Nen{ zné-
mo, kdy piesné vstoupil do fddu a zda byl do néj piijat uz jako knéz, nebo se jim
stal pozdéji. Kromé let 1408-1409 a 1410-1411, kdy byl povoldn do Prus, pobyval
celou dobu pobliZ fimské kurie. Jeho pidni doZit posledni dny svého Zivota v rodné
zemi, se mu nesplnilo. Zemfel dne 27. srpna 1419 ve Florencii.?*

Wormdittova ¢innost béhem kostnického koncilu se prili§ neliSila od jeho kaz-
dodenni prace prokurdtora v minulych letech, jen byla o néco intenzivnéjsi.*”” Pole
jeho pusobnosti bylo nesmirné §iroké, nebot u papezského dvora formdlné zastu-
poval cely Rdd némeckych rytit, tedy nejen velmistra a nejvyssi fadové hodnosta-
f'e, nybrz i obé fddové vétve v Livonsku a v Rimsko-némecké i%i. Na prokuratora
se obraceli i ostatni Iddovi bratfi a jeSté castéji klérus fadového statu s prosbou
o vylizeni provizi, zaplaceni servicii apod. Pred rimskou kurii se dostdvaly také
pravni spory fadovych poddanych (mésta, rytiti), jejichz zaleZitosti vedl zpravidla
pravé prokurator.?®

234 Biografie prokurdtora od Paula Nieborowského z roku 1915 pod ndzvem Peter von Wormdith.
Ein Beitrag zur Geschichte des Deutschen Ordens byla o devét let pozdéji (1924) vydana pod zménénym
nazvem: Der Deutsche Orden und Polen in der Zeit des griften Konflikts, ktery svéd¢i o aktualizaci tématu
ucinénou autorem pod vlivem spolecensko-politickych zmeén. Jeho prace vykazuje urcité nedostatky
v samotnych faktech a jejich interpretaci. Na vétsinu z nich poukazal a korigoval je editor prokuratoro-
vych zprav Hans Koeppen, viz BGDO II, passim nebo novéji Koeprex, Hans: Peter von Wormditt, Gesand-
ter des Deutschen Ordens am pépstlichen Hof 1403-1419. In: Das PreuBBenland als Forschungsaufgabe. Eine
europiische Region in ihren geschichtlichen Beziigen. Festschrift fiir Udo Arnold zum 60. Geburtstag.
Gewidmet von den Mitgliedern der Historischen Kommission fiir Ost- und WestpreuBische Landesfor-
schung. Hg. v. Bernhart JAnnic - Georg MicHELs. Liineburg 2000, s. 17-36. Obecné o praci a funkci
radového prokuratora velmi podrobné pojednava BEUTTEL, |.-E.: Der Generalprokurator.

235 Mésto Wormditt (pol. Orneta) se nachdzi na vychod od Elblagu ve varmijsko-mazurském vojvod-
stvi.

236 BGDO 11, s. 29-30.

237 Svéddi o tom napt. neobvykle ¢etnéjsi poddvani zprav fidovému vedeni ve srovndni s piedkoncil-
nim obdobim, viz pozn. 611. Od odeslan{ prvni zpravy z 18. prosince 1414 (Tamtéz, s. 223-225, ¢. 111)

do posledni z 16. kvétna 1418 (Tamtéz, s. 506-509, ¢. 262) se prokurdtor Wormditt zfejmé po celou
dobu zdrZoval v Kostnici.

238 Aktivity prokurdtord tim ovSem zdaleka nejsou vycerpany, ddle viz BEUTTEL, J.-E.: Der Generalpro-
kurator, s. 138-345.
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Dlouholeté zkuSenosti ve velmistrové kancelafi a pak ve funkci prokurdtora
u fimské kurie ucinily z Petra Wormditta kompetentniho urednika, ktery doka-
zal pfesné posoudit obsahovou i formdlni spravnost rtznych typt listin a listh
a neméné se orientoval v pomérech vlddnoucich na papezZském dvorie a v dalSich
uradech. Jeho osobnost asi nejlépe vystihl editor prokuratorovych zprdv Hans
Koeppen.?® Podle néj byl Petr Wormditt sebevédomy, loajalni, trpélivy, peclivy
v psani zprav, dbaly o vSechny svéfené ukoly a také schopny zdkulisnich jednéni.
Souhrné feceno patfil pry mezi nejschopnéjsi prokuratory, které Rad némeckych
rytita pri rimské kurii viibec kdy mél.*" S timto hodnocenim lze do zna¢né miry
souhlasit, jen je nutno upozornit, Ze je v zdsadé zaloZeno na jeho vlastnich zpra-
vach, v nichZ prokurdtor Wormditt ddval riznymi zptisoby najevo svou diileZitost
a nepostradatelnost pro zastupovani velmistra a radu, o ¢emz svéd¢i nekolik na-
sledujicich prikladda.

Po svém nastupu do funkce velmistra (9. ledna 1414)?*! byl Michal Kichmeis-
ter opakované prokuratorem nabddan, aby co nejdiive poslal do Rima oznamen{
o svém zvoleni spolu s piislusnymi dary pro papeze a kardindly. Po né€kolika mé-
sicich necinnosti pfiSel velmistr s ndvrhem, Ze misto ozndmeni vysle z Malborku
slavnostni poselstvo. Na tento ndvrh prokurdtor zareagoval zamitavé a pripomnél
Kiichmeisterovi zkuSenost z doby jeho piedchiidce. Tehdy si velmistr Jindfich
z Plavna stéZoval, Ze prokurator nevytizuje vSechny véci tak, jak ma. Proto vyslal
i pfes Wormdittovo varovdni zvlastni a velmi ndkladné poselstvo, které vSak ne-
vyridilo o nic vic neZ on sdm, pouze se vritilo s prazdnym mé$cem.?? Proto Petr
Wormditt naléhal, aby bylo vysldno pouze ozndmeni, v némz ovSem musi byt
uvedena omluva za zpozdéni a soucasné vysvétleni, Ze posel s diivéjSim ozndme-
nim byl na cesté oloupen. Takové vysvétleni zpozdéni totiZ prokurator piedal jiz
papezi.?*

V 1été 1414 piresvédcoval Petr Wormditt velmistra, Ze je schopen ovlivnit roz-
hodovani papezZe pii osobni audienci. Po vyslechnuti relace o nedspésném budin-
ském jednani mezi Polskem a rddem, vzrustajicim napéti a hrozici vilce, papez
Jan XXIII. zvazoval, Ze posle list nebo posla. Na to prokurdtor zareagoval s tim, Ze
pokud Polaci budou souhlasit s rozhod¢im rizenim rfmského krdle podle prava,

239 BGDO 11, s. 30-34.

240 Tamtéz, s. 30: Peter von Wormditt war zweifellos einer der fihigsten Ordensdiplomaten an der Kurie.
241 NOBEL, W.: Michael Kiichmeister, s. 69.

242 List prokurdtora z 8. kvétna 1414, BGDO 11, s. 199, ¢. 94: Euwer vorfar schreip mir von vil sachfen],
die do nicht woren usczurichten. Wenn ich denn schreip, das es nicht mocht gesyn, so sante her denn eyne<n>
sunderliche botschaft her und lies ims faste kosten. Die schufen denn als vil als ich und quomen mit ledigem butel
wider heym.

243 Tamtéz, s. 200, ¢. 94. Navic prokurdtor predal instrukce, jak napsat (odkdzal na biskupa pomezan-
ského a chelminského) a komu adresovat ona ozndmeni: papezi a kardindlskému kolegiu, kardindlovi,
jenz byl protektorem fddu a dal$im tfem nebo ¢tyfem kardindlim, jejichZ jména nemd velmistr v oslo-
veni uvadét; dopiSe je sam prokurator aZ na misté.
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neni tf‘eba nikoho posilat. Pokud by vsak polskd strana zautocila, coZ zatim neni
znamo, pak by papezskad intervence byla vice nez potiebnd. Na to pry papeZ zarea-
goval slovy: ,U¢inim tedy to, co ty povazujes za prospé$né, abych ucinil.“**

Do tretice je tfeba uvést prokurdtorovo zevrubné liceni n€kolikadenniho jed-
nani pied rimskym krdlem z ¢ervence 1415.2*° Doslo k nému vlastné nepldanované
v dobé¢, kdy se kral Zikmund loucil s deputaci ¢tyr koncilnich ndrodt pied svym
odjezdem na diplomatickou misi. Tehdy povstal poznansky biskup Ondrej Laska-
rzyc s prosbou, aby krdl splnil jeden z bod{i budinského vyroku tykajicitho se ndro-
ki wloctawského biskupstvi a probosstvi. Nez stacil kdokoliv zareagovat, promluvil
pry jako prvni prokurdtor Wormditt, jenz byl z fddové delegace pritomen jako
jediny (des was nimand von des ordins wegin dobei wenne ich): kdyZ se polska strana
domdhd uvedeni budinského vyroku v zivot, necht za¢ne platit jako celek, nikoli
jen jeden z bodu. Po své promluvé pozadal Wormditt krdle Zikmunda, aby byl
do mistnosti vpustén rizsky arcibiskup Wallenrode a ostatni rddovi zplnomocnénci
¢ekajici venku.?*® V pokracujicich jedndni uz osoba prokurdtora nevystupuje tak
vyrazné jako na zacdtku.

Radovy prokurdtor dokonce neopomnél zminit nepifjemnosti, které ho pii
pracovnich povinnostech potkdvaly. Pomineme-li finan¢ni a materidlni potiZe,
o nich? je pojedndno na jiném misté, stal se Petr Wormditt alespor jednou ter¢em
nevybiravého chovani jednoho cirkevniho preldta. V souvislosti s informovanim
velmistra, kolik zdleZitosti musi kostnickd delegace soucasné fesit a Ze proti fddu
jsou na kostelni vrata verejné vyvéSovana obvinéni, poukdzal na salisburského bis-
kupa Roberta Halluma, dvorana Zikmunda Lucemburského, ktery na néj jako
rddového zdstupce kticel tak hlasité¢ a hrubymi slovy, jak se mu to od papeze nebo
kardindlti dosud nepiihodilo. Divodem biskupova hlasitého rozhoi¢eni byla sku-
tecnost, Ze v Kostnici neni nikdo vice kritizovdn za poSkozovani cirkve nez 1dd,
ktery byl prece urcen Kk jeji podpore a ochrané. Polsky krdl md pry v takovém pri-
padé plné pravo potrestat rdd za jeho zlociny.?’

244 Tamtéz, s. 210, ¢. 101: Do sprach ich [prokurdtor Wormditt — PB]: welden die Polen czu rechte geen mit
dem orden vor dem romisschen konige, so weres nicht notdurft, boten czu senden oder czu schriben. Aber welde
sie aber ein krig ansloen, des ich noch nicht enwuste, so weres grosse notdurft. Do sprach her [papeZ - PB]: wes
dich gut dunket, das ich thun sulle, das wil ich gerne thun.

245 Tamtéz, s. 251-256, ¢. 121.
246 Tamtéz, s. 253, ¢. 121.

247 Viz jeho list velmistrovi z 29. zaf1 1415, tamtéz, s. 264-265, ¢. 125: Er selber sei von dem Bischof
Sarisbrigensis [!] von Engelant, einem der 4 Richter des Konzils, mit schreienden bo‘zen worten vor vil volkes
offenlich angegriffen worden, wie es ihm noch nie von Pipsten oder Kardinilen geschehen sei. Her
wuste mir czu sagen, wir weren gestift, die kirchen czu befreden und czu beschirmen. Nu quemen obir nymandes
somliche clagen von vorderbunge wegen der kirche als ober uns, das es nicht wmbillich were, das der konig von
Polan uns dorumb strofete. Es mochte dorczu komen, wo wir nicht dovon liessen, es mochten alle cristenkonige
und fursten dorumb ober uns beweget werde.
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MiZeme se jen domyslet, jak prokurdtor Petr Wormditt snasel fakt, Ze béhem
koncilu nebyl jedinou osobou (vedle ného to byli zejména arcibiskup Jan z Wallen-
rode, komtur Jan ze Selbachu, kanovnik Kaspar Schuwenpflug), kterd informovala
velmistra o pribéhu jedndni v Kostnici. Ur¢ité nepochyboval o tom, Ze jeho rady
nebo doporuceni patrily mezi nejkvalifikovanéjsi. Netykaly se jen praktického diplo-
matického provozu, napf. posildni dart papezi a kardindltim, spravného vyhotoveni
zplnomocnéni a jinych pisemnosti, nybrz také obecnych otazek souvisejicich s vnitini
i zahrani¢ni politikou fddu nebo dokonce se samotnou jeho existenci.

V souvislosti s velmistrovou snahou dosadit svého kandiddta na misto varmij-
ského biskupa, ktery byl vedenim 1ddu za sviij postoj béhem tzv. velké valky 1409-
1411 povaZovdn za zrddce, coz odporovalo jednomu z ustanoveni torutiského miru
i budinského vyroku, upozornoval Petr Wormditt na neblahé duasledky, které by
mohly nastat nepatfi¢nym zasahovanim do prerogativ apostolského stolce. Pripo-
minal velmistrovi papezskd privilegia ze 13. stoleti, podle nichZ mélo byt dobyté
pohanské tzemi rozdéleno mezi fad a cirkev (biskupstvi) v podilu 2:1. Ve spravé
onéch dvou tretin uzemi neni rdd ni¢im omezen. Necitlivé ingerence do sprdvy
cirkevnich dominii bez papezského svoleni vS§ak mohou dostat fdd do neprijemné
situace, z niZ se nemusi tak snadno dostat. Papez muze totiz béhem zasedan{ jedi-
né konzistoie a jedinou bulou odvolat v§echna rddova privilegia a svobody. Pro-
kurator jako varovny piiklad pro soucasné fadové vedeni v Malborku pfipomina
tragicky osud templara.?*®

Jak velké vdznosti se prokurdtor Petr Wormditt téSil u svych spolubratii a jaky
vyznam dal zastdvanému utadu diky svému zaujeti a pracovnimu nasazeni, nej-
lépe doklada reakce na jeho odvoldni, které bylo naplanovdno na pocdtek roku
1418 a jehoZz divodem byla starost o jeho silné podlomené zdravi. Zprava vy-
volala zna¢nou nejistotu mezi ostatnimi fddovymi zdstupci. Zejména varmijsky
probost Kaspar Schuwenpflug, ktery se mél pravdépodobné stdit Wormdittovym
ndstupcem, oznacil dobu odvoldni za velmi nesfastnou, nebot u papeze Martina V.
pravé kulminovalo jedndni o co nejdelsi prodlouzeni priméri. Novd osoba na po-
zici prokurdtora by potiebovala mnoho ¢asu, nez by se zapracovala a zorientovala
ve spletitostech kuridlni politiky. Jakékoliv zdrZeni nebo improvizace by v této chvi-

248 List prokuratora Wormditta z 18. ffjna 1413, tamtéz, s. 181-182, ¢. 84: Ir schribet ouch, ir wellet den
von Swarczpurg [kandidat fddu na varmijské biskupstvi — PB] in das bischtum setczen, es gee uch dorumb,
wie got welle etc. Ich rote uch in ganczen truwen, das irs nicht thut. Ir komet in die busse umb des konigs usspruch
wille und thut wider den bobst, das ir im in syn lehen griffet. Ir wisset wol, das von bobstlicher bestetungen dem
orden vorlegen ist, was her von der heidenschaft lande [geJwynnet, das der orden dovon czwey teil haben und die
kirche das dritteil. Mit uwern czweien teilen moget ir thun, was ir wellet. Ir vorleihet uwer wertliche lehen, wwer
pfarkirchen, wwer kompthurampt; do hindert her uch nicht ane. Dorumb ist ouch moglich, das ir uch in syne
lehne nicht enstofet ane synen willen. Thut irs [....] ober, ir moget uwern orden in sulche umbequemkeit brengen,
do her bey unsern cziten nymmer uskumpt. Her mag in eynem consistorio mit eyner bullen alle des ordens privile-
gia, friheit und gnade widerrufen, do her nochmols villichte nymmerme were wider so gancz czu komen. Habt ir
nicht gehort, wie die Tempelherren von des bobstes gebote an eynen tagen vil, noch alle in allen landen wurden
vortylget? Dorumb weget eynen bobst nicht czu geringe und griffet im nicht in das syne.
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li mohlo prinést fadu velké skody. Probost sam odmital prijmout tak zodpovédny
uikol.?* Nékdy pred 22. ¢ervencem 1418 se Petr Wormditt dozvédél, Ze zustava
ve funkci, kterou hodlal naddle zastiavat s co nejvétsim nasazenim a zaujetim.?’
Poté co papeZ Martin V. se svym dvorem opustil Kostnici, musel prokurdtor opét
namdhavé cestovat na velké vzddlenosti a pfes Alpy. I to mohla byt jedna z pticin
Wormdittovy nemoci, na kterou za necely rok skonal.*!

Jan Abezier

Pozdé&jsi varmijsky biskup prisel na svét nékdy kolem roku 1375 v domé jistého to-
runiského kupce Tomase.** Kanonické pravo odesel studovat nejdrive do Prahy*?
a pozdéji do Boloné, kde v roce 1405 ziskal titul doktora dekreti.>* O tii roky poz-
déji doslo v jeho kariéfe k prvnimu zdsadnimu zlomu, kdyzZ se zfejmou podporou
velmistra Oldricha z Jungingenu byl jmenovan probostem varmijské kapituly.?®

249 List probosta Schuwenpfluga z 13. kvétna 1418, tamtéz, s. 498-499, ¢. 259: Och, gnediger herre, ist
mir vorkomen, wie das ewer gnaden den procuratorem zu lande zu komen hat geruffen. |...] halte er [Kaspar
Schuwenpflug] das fiir ungeroten, weil alle Hoffnungen zu eyme ewigen frede ganzlich beim Papst ligen
und dem OP alle sachen ku'ntlich seien, wie sie denne obirall gehandelt syn. Ee denne eyn ander, den ir an
syne stad heer us senden wu‘rdet, des bobstes, der cardinal und der loufe der sachen, die io, als ir selben wol dir-
kennet, swer syn, dirkennen und vornemen wu‘rde, konnte der Orden zu grosem vorsu‘mnisse kommen. Och
so dirkennet wol ewer herlichkeit, ee denne die houptsache des ordens als von fredes wegen wirt geendet, das nicht
zu tun ist, das ir sulche grosse sorge mir alleine bevelen su‘ldet, wen mir die io alleine zu swer zu tragen wu‘rde.
Srov. NIEBOROWSKI, P.: Der Deutsche Orden, s. 237.

250 Viz jeho list z 22. ¢ervence 1418, BGDO 11, s. 521, ¢. 270: [...] das ich im hoffe noch blibe, als lange des
ordens sachen werden bas beleitet, und das ich dorbei flissig sey elc, wolle er gern sein Bestes tun und lyden,
was ich mag.

251 KorppeN, H.: Peter von Wormditt, s. 25-26.

252 Zakladni vidaje viz Johannis Plastwici, decani Warmiensis, Chronicon de vitis Episcoporum Warmiensi-
um. In: Scriptores rerum Warmiensium oder Quellenschriften zur Geschichte Ermlands. Bd. 1. Hg.
v. Carl Peter WOELKY - Johann Martin SAAGE. Braunsberg 1866 (Monumenta historiae Warmiensis 3),
s. 86-87; KopIEc, Jan: Johann Abezier (um 1375-1424). In: BRHH, s. 185-186; Stownik biograficzny kapitu-
ty Warminiskiej. Red. Jan Guzowskl. Olsztyn 1996, s. 7 (nékteré biografické udaje chybné) a BOOCKMANN,
H.: Laurentius Blumenau. Fiirstlicher Rat — Jurist — Humanist (ca. 1415-1484). Gottingen - Berlin - Frank-
furt 1965, s. 51.

253 Tam v roce 1893 ziskal titul bakaldi'e svobodnych uméni a v roce 1401 mistrovsky titul, viz MHUP
1/1, 5. 290 a 360.

254 Neékdy se chybné uvadi, Ze receny titul obdrZel Abezier aZ v roce 1408 ve Vidni, napt. BGDO II,
s. 104, ¢. 42, pozn. 3. V matrice videnské juristické fakulty vSak neni uveden, srov. Die Matrikel der Wi-
ener Rechtswissenschaftlichen Fakultdtl. Matricula Facultatis Juristarum Studii Wiennensis. Bd. 1. 1402-1442.
Hg. v. Kurt MUHLBERGER. Bearb. v. Johannes SemL unter Mitarbeit von Andreas BRacHER und Thomas
MaisiL. Wien - Koéln - Weimar 2011. Ddle srov. Knob, Gustav C.: Deutsche Studenten in Bologna (1289-
1562). Berlin 1899, s. 2; BoockMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 45, pozn. 46.

255 Star${ literatura uvddéla na zdkladé listiny varmijské kapituly (CDW 1III, s. 467, ¢. 466), Ze titul
probosta uzival az od roku 1411.
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Stalo se tak ovSem v jeho nepfitomnosti, nebof v téZe dobé byl zplnomocnén-
cem kardinald, ktefi odstoupili od papeze Rehote XII. a rozhodli se svolat koncil
do Pisy. Jejich jménem mél Abezier vyiidit pozvdni na pisdnsky koncil nékterym
if§skym kniZatim, rakouskym vévodiim, videtiské univerzité a Radu némeckych
rytifa.?® Za uvedeni zde stoji zejména zvaci list kardindla z 6. zari 1408 pro vel-
mistra, protoZe v jeho zdvéru je vyslanec kardindlského kolegia titulovan nejen
jako doktor dekreti, ale i auditor kardindl( a sluZebnik velmistra (domino Iohanne
Abeczyer decretorum doctore auditore nostro predilecto, vestro servitore [ ...] devotissimo).?>

Zda jiz tehdy Jan Abezier vstoupil do sluZeb velmistra jako prdvni expert, neni
uplné zfejmé.?® V kazdém pripadé se 15. dubna 1409 vritil z Prus na pisansky
koncil a po ndsledujicich nékolik let ptisobil jako auditor Roty. Na Zadost velmistra
Jindficha z Plavna byl jurista Abezier povoldn v roce 1411 (ne dfive nez po 12. dub-
nu) zpét do Prus a musel se pfi tom vzdat funkce auditora papezského soudu.*”
V arbitrdzi vedené Zikmundem Lucemburskym v letech 1412-1414 plnil spolu
s varmijskym kanovnikem Schuwenpflugem dileZitou ulohu pravniho experta.
Kromé redakce odpovédi na Zalobni ¢lanky polské strany vyhotovili oba kanovnici
varmijské kapituly notai'sky instrument, v némz se wloctawsky biskup slavnostné
zavazal dodrzovat ustanoveni toruriského miru potvrzeného budinskym vyrokem
v srpnu 1412.2% Nékdy v téZe dobé byl varmijsky probost pozaddn, aby vypracoval
posudek na spis dominikdna Jana Falkenberga zvany Satira, jenz se mél pozdéji
v Kostnici stat ddvodem k obvinéni autora z kacii'stvi. Abezierovo dobrozddni se
sice nedochovalo, ale z pozdéjsiho svédectvi fddového prokurdtora vyplyva, Ze
podle Abeziera obsahoval zkoumany spisek mnoho nespravedlivych a skanddlnich
tezi.®!

256 V ptipisu k pozvince kardindlii pro torusiského komtura je uvedeno, Ze podobné zvaci listy
byly per [...] dominum Johannem Albiczier [\] ambasiatorem odesliny napf. zemskym komturam v Ce-
chach a Rakousich, rddovému marsalovi, velkému komturovi a elbinskému komturovi, viz BGDO 11,
s. 101-102, ¢. 39. Listy rakouskym vévodiim a videniské univerzité viz GONTHER, Otto: Zur Vorgesichte des
Konzils von Pisa. Unbekannte Schriftstiicke aus einer Danziger Handschrift. Neues Archiv der Gesellschaft
fur Altere Deutsche Geschichtskunde 41, 1919, s. 633-676.

257 TamtéZ, s. 674-675. Srov. BGDO I, s. 103-105, ¢. 42. Velmistr pak na zdkladé poselstva, které
mu bylo vyt'izeno skrze venerabilem virum dominum Johannem Abeczier prepositum Warmiensem, decretorum
doctorem, vystavil 5. inora 1409 plnou moc pro rddového prokurdtora k zastupovani fadu na pisanském
koncilu, viz tamtéz, s. 1056-106, ¢. 43.

258 Tamtéz, s. 104, ¢. 42, pozn. 3.

259 Tamtéz, s. 128-129, ¢. 61. V Prusich je jeho pobyt doloZen od 19. srpna 1411, viz pozn. 255.

260 BGDO 1I, s. 162, ¢. 78; ddle viz Borawska, Teresa: Kaspar Schuwenpflug i jego rola w procesach pol-
sko-krzyzackich w pierwszej polowie XV wicku. ZH 79, 2014/2, s. 11-12.

261 List prokurdtora Wormditta velmistrovi z 13. kvétna 1418, BEss, B.: Johannes Falkenberg, s. 457;
BGDO I, s. 493-494, ¢. 258: [prokurdtor Wormditt — PB] sprach, das magister Jo[hannes] Valkenberg das
vorgenante buk [Satira — PB] gemachet in Prussen. Und als hers gemachet hatte, quam her czu unserm homeister
und wisete im das buk. Und dasselbe buk gap unser homeister czu besehende dem probste von Brunsberge, der
itczunt bisschoff czum Brunsberge ist [Jan Abezier — PB]. Und als her das buk besehen hatte, gap hers unserm
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Odkud a kdy priesné dorazil varmijsky probost do déjisté koncilu, sice nevime,
ale zfejmé zahy byl opét jmenovan auditorem causarum sacri palacii apostolici.**
Jeho angaZovanost v prusko-polském sporu neni v dochovanych pramenech tak
zietelnd. Zejména bychom s ohledem na jeho dosavadni profesni drdhu ocekdvali
jeho vlastni pravni expertizy. Ridova delegace vsak objedndvala juristické traktaty
vyluéné u cizich expertt. Jan Abezier a Kaspar Schuwenpflug povazovali tyto po-
sudky za conditio sine qua non, ale prekvapivé sami podobné posudky nevypracova-
vali.?”® Jinak se ale Jan Abezier osobné ucastnil vSech dileZitych jednani pred pa-
peZem, Ffimskym kralem nebo koncilem. Na jedno z nich konané v ¢ervenci 1415
vzpominal jesté po letech (tinor 1419). Nebyla to vSak spontdnni vzpominka, nybrz
byl k ni ptiveden konkrétnim dotazem velmistra Kiichmeistera. Abezier prili§ ne-
zddrazioval svij vlastni podil na jedndnich, coz zfejmé odpovidalo skute¢nosti.?**

PInd moc, kterou Jan Abezier, prokurdtor Wormditt a varmijsky kanovnik
Schuwenpflug obdrZeli od velmistra 15. fifjna 1415 k zastupovani fadu ve spo-
ru s wloctawskym biskupem,?® byla potvrzenim dobré spoluprice této trojice,
jez vystupovala spolecné i pri jinych prilezitostech. Abezierova role spocivala nej-
castéji v udilenf rady nebo vyuziti kontaktd k ovlivnéni rozhodnuti ve prospéch
rfddu. Komtur Jan ze Selbachu napft. radil prokurdtorovi, aby se pred poslanim
listu velmistrovi poradil s riZskym arcibiskupem a Janem Abezierem.?*® Kandidati
na pruskd biskupstvi se na néj obraceli s prosbou, aby svym vlivem a konexemi
zajistil potvrzeni jejich zvoleni.?™ Kromé zastupovdni velmistra a fddu byl totiz
Jan Abezier také prokurdtorem nékterych pruskych biskupt.?®® V kvétnu 1418 se
prokurdtor Wormditt chlubil velmistrovi, Ze dokdzal zaridit, aby apelaci polské
delegace dostal k vyf'izeni auditor Roty, ktery se dobt'e znal s Janem Abezierem.**

homeister wider und sprach, her sulde das buk nicht ufnemen, wendt es innehelde vil unredlicher artikel, der
eczliche weren stand |[....]liche iniuriosi [emendace: der eczliche weren scandalosi, eczliche iniuriosi — PB] eic.;
dale viz BoockMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 45.

262 Nejstar$i pramenny doklad v8ak pochdzi azZ z 11. bfezna 1416, ACC 11, s. 762.

263 BGDO 1, s. 292, ¢. 140: Der Elekt [von Ermland] und Kaspar [Schuwenpflug] [...] hielten es fiir
ratsam, wenn man etliche doctores und gelarte herren durch erunge gewdnne, wie es die Polan auch titen.
264 Vice viz pozn. 763.

265 BGDO II, s. 278-279, ¢. 132.

266 Tamtéz, s. 423, ¢. 217.

267 Viz list velmistra rizskému arcibiskupovi ohledné Jana Saalfelda usilujiciho o biskupstvi sambijské,

tamtéz, s. 358-359, ¢. 175 a list elekta pomezanského Gerharda Stolpmanna prokurdtorovi Wormditto-
vi, tamtéz, s. 418, ¢. 213.

268 Jako svédci schvaleni Narbonnské kapitulace (capitula Narbonensia) koncilem jsou uvedeni: Joannes
Neomoslo, Johannes episcopus [tehdy pouze jesté elekt — PB] Wormiensis, procuratores Pomezaniensis, Cul-
mensis et Sambiensis episcoporum, viz Hardt IV, sl. 601-602. Podle BGDO 11, s. 298, pozn. 12 byl Abezier
prokuratorem pouze biskupa chelminského a sambijského.

269 Tamtéz, s. 501, ¢. 260.
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Kostnicky koncil byl pro varmijského probosta osobné dileZity jesté¢ ze dvou
diivodd. Prvni divod souvisel s jeho intelektudlnimi zdjmy a kulturnim rozhle-
dem?” a druhy s kariérnim postupem, jehoZz pribéh nebyl kvili papeiské se-
disvakanci zcela standardni. Ctyfi dny po smrti varmijského biskupa Jind¥icha IV.
Heilsberga z Vogelsangu 4. ¢ervna 1415 byl Abezier jednohlasné zvolen kapitulou
za jeho nastupce. V poloviné inora 1416 pozadal rizského arcibiskupa jako prislus-
ného metropolitu o potvrzeni této volby. Ten tak ucinil 13. dubna 1416 ve farnim
kostele v Malborku, kdyZ tam pravé pobyval s diplomatickou misi ffmského kra-
le.?" Vysvéceni elekta probéhlo aZ po ndvratu arcibiskupa do Kostnice 29. ¢ervna
téhoZ roku nebo o néco pozdéji. Nové zvoleny papez Martin V. udélil dodatecné
potvrzeni volby 1. prosince 1417 a slavnostni uvedeni do uradu probéhlo az v ¢erv-
nu nebo ¢ervenci 1418.2”2 Neobvykly prubéh se odrazil i v pouzivdni biskupského
titulu, nebot Abezier byl i po potvrzeni a konsekraci arcibiskupem Wallenrodem
stale titulovan jako elekt. Rddovy prokurdtor o ném zacal hovofit jako o herre vom
Brunsperge, nebo jen der vom Brunsperge, nékdy od rijna 1416, zatimco sdim Abezier
ziejmé jesté pred papeZskym potvrzenim biskupsky titul uz pouzival 27

Vedeni 1ddu si prdce varmijského probosta a pozd¢ji biskupa ziejmé dost ceni-
lo. Odpovidajicim zptisobem, byt z poddtku nepravidelné, mu proto také hradilo
naklady na pobyt v Kostnici. Z ¢dstky 2 000 rynskych zlatych, které prokurator ob-
drZel na podzim 1415, dostal torunsky komtur, varmijsky elekt Abezier a kanovnik
Schuwenpflug 1 200 zlatych a o néco pozdéji jen posledni dva jesté 417 zlatych.?™
Po 22. rijnu 1415 si méli Jan Abezier a KaSpar Schuwenpflug rozdélit 200 rynskych
a 100 uherskych zlatych.*” Abezieruv pozadavek, aby dostdval 60 zlatych, a jeho
kolega Schuwenpflug 40 zlatych mésicné, schvalil fddovy prokurdtor s piihléd-
nutim k cendm mistnich komodit.?”® Pozdéji - od ¢ervna 1417 - byla tato ¢dstka
navy$ena na 150 zlatych pro oba.?”” Obcas se objevily problémy s vypldcenim uve-
denych finan¢nich ¢astek. Tésné pred Vianocemi 1417 psal prokurdtor Wormditt

270 Jan Abezier nebyl jedinym ucastnikem koncilu s humanistickymi zajmy, ktery usiloval o ziskdni ru-
kopisti obsahujicich dila antické literatury. Z jeho soukromé knihovny se dochovalo nékolik v Kostnici
skvostné napsanych a upravenych rukopist (scripte Constancie tempore Concilii generalis sub anno domini
1418) s dily Cicerona, Seneky, pozdné antickymi kompendii (Eutrop, Festus) a historicko-biografickymi
spisy od Petrarky a Boccaccia. Nikdo z jeho predchiidcti a dlouho i ndstupct neodkdzal biskupské
knihovné tak vyznamnd dila antické a humanistické literatury, dale viz ScumipT, Peter Lebrecht: Eine
Cicero-Handschrift des ermldndischen Bischofs Johannes Abeczier. Rheinisches Museum fiir Philologie NF
109, 1966, s. 170-184.

271 CDW IIL, s. 521-524, ¢&. 512.

272 BGDO 11, s. 250, ¢. 120, pozn. 9.

273 Tamtéz, s. 402, ¢ 206; s. 420, & 215.

274 Tamtéz, s. 258-259, ¢. 123, pozn. 1.

275 Tamtéz, s. 270, ¢. 127.

276 Viz jeho list velmistrovi z 9. fjna 1416, tamtéz, s. 366, ¢. 182.
277 Tamtéz, s. 416-417, ¢. 211, pozn. 11.
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velmistrovi, Ze dluzi Abezierovi 300 zlatych za dva mésice (mysleno vcetné castky
pro Schuwenpfluga), coZz midze mit za nasledek jeho mensi nasazeni v fddovych
zalezitostech.?”® Dluznd ¢astka byla varmijskému elektovi vyplacena nékdy pred
18. lednem 1418 od gniewského a balzského komtura, ktef'i do Kostnice privezli
2 000 zlatych od némeckého mistra Détficha z Wittershausenu.?”

Pres uvedené potize pri vypldceni nelze velmistra a vedeni fddu vinit z neo-
choty platit za Abeziertv pobyt a jeho prdci v Kostnici. Nicméné mistni kapitula
a mo7nd i sam varmijsky biskup to vidéli jinak. Dékan Jan Plastwich, autor biogra-
fického katalogu varmijskych biskupt z poloviny 15. stoleti, nezakryval zklamani
nad postojem duchovni korporace, které oblibenec papeZe Martina V. Jan Abezier
vérné slouzil béhem kostnického koncilu, aniz by pro sebe Zddal mimorddnou fi-
nancni odménu. Jediné, o co prosil, bylo vstiicné zachazeni s jeho diecézi.*

Kaspar Schuwenpflug

Varmijského kanovnika a pozdéji probosta KaSpara Schuwenpfluga pojilo s fddo-
vym prokuratorem Petrem Wordmittem nejen prostiedi, z n¢hoz pochdzel, nybrz
i podobna kariérni draha. Oba pochazeli ze stfedné zdmozné rodiny, zakladni

21 nebo v ka-

vzdélani ziskali pravdépodobné bud v biskupské skole v Heilsbergu,
tedralni $kole ve Fromborku, a po jejim absolvovdni ziskali misto pisafe v kanceld-
rich. Kaspar byl od roku 1398 notdfem varmijského biskupa, za coZ mu byly brzy
udéleny dvé prebendy - kanovnickd ve Fromborku a farni v Heilsbergu.??
Mo7nd se pravé Petr Wormditt primluvil u velmistra, aby finanéné podpotil
studium Schuwenpfluga na italskych univerzitich. Na padovské univerzité, kde
mohl poznat své pozdéjsi oponenty Ondieje Laskarzyce a Pavla Wlodkowice, za-
staval v letech 1404-1405 funkci rektora. Studium prava vsak z neznamych diavodua
neovéncil doktorskou promoci.?® Misto toho byl po ndvratu do Prus svédkem

vale¢nych uddlosti v letech 1409-1411.

278 Tamtéz, s. 446, ¢. 231; s. 448, ¢ 232: [...] Erzbischof von Riga und den Bischof von Ermland,
denen man Geld schulde und die unwillig seien yn unser sache czu thun [...].

279 List prokurdtora Wormditta z 18. ledna 1418, tamtéz, s. 453, ¢. 234; srov. tamtéz, s. 461, ¢. 240.

280 Johannis Plastwici. Hg. v. C. P. WOELKY - J. M. SAAGE, s. 87: Ipse quoque dominus Johannes episcopus,
quia erat domino papae Martino quinto [...] sincere dilectus, magnam magistro et ordini assistentiam faciebat,
scribendo, advocando et solicitando, nihil mercedis praeter ecclesiae suae favorem affectans. K osobé autora
kroniky viz SBKW, s. 189-190.

281 Pol. Lidzbark Warmiriski.

282 Zikladni udaje k nému viz JAuNiG, Bernhart: Kaspar Schuwenpflug (1 1423). In: BRHH, s. 497-498;
SBKW, s. 218-219; vice k jeho ptisobeni nejen na kostnickém koncilu viz Borawska, T.: Kaspar Schuwen-
pflug, s. 7-28.

283 BoOOCKMANN, H.: Die Rechisstudenten, s. 343-344.
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Po tzv. velké vélce nastaly pro varmijskou diecézi nelehké c¢asy. Velmistr pova-
zoval hold sloZeny biskupem Jindiichem IV. Heilsbergem z Vogelsangu polskému
krdli za zrddny cin, ackoliv se ve skutec¢nosti mohlo jednat jen o zoufalou snahu
ochrdnit biskupské majetky pred poSkozenim nebo znicenim. Biskup proto radéji
zvolil uték z diecéze a velmistr se ujal jeji spravy. Podle jednoho z bodt toruriského
miru mél byt sice biskup Vogelsang opét uveden do svého uradu, presto vedeni
radu usilovalo dosadit na neobsazeny (z pohledu ddu) biskupsky stolec pro sebe
prijatelnéjsiho kandidata.?®*

V této atmosféie vstoupil varmijsky kanovnik do sluZeb velmistra Jindricha
z Plavna a od té doby byl ¢asto vyuzivan k nejraznéjsim diplomatickym tkoltiim.*®
Na jare 1412 byl zpInomocnén zastupovat fad pied rozhod¢im soudem v Budiné.
Vystupoval tam spolu s Janem Abezierem jako pravni expert, ktery sestavoval Za-
lobni ¢lanky a odpovidal na argumenty protistrany. Stejnd dvojice spolupracovala
pozdéji pri procesu vedeném Zikmundovym subarbitrem Benediktem z Makry.
Schuwenpflug ostie polemizoval s prdvnimi argumenty wloclawského probosta
Ondreje Laskarzyce a kralovského subarbitra obvinil z predpojatosti. Ackoliv ka-
novnik zi‘ejmé nebyl zastdncem silového reSeni sporu (nesouhlasil s konfronta¢ni
politikou velmistra Jindricha z Plavna), pfesto jeho stanovisko bylo neudstupné, jak
se ukdzalo na jate 1414 v Budiné, kde se rozhodovalo o vyhlaSeni rozhod¢iho vyro-
ku. Schuwenpflug sice ostre vystoupil proti polskym tdzemnim ndrokdm, jejichz
pravoplatnou drzbu 1dd doklddal fadou papezskych a cisarskych privilegii, a opét
odmitl uznat vysledky $etfeni juristy Benedikta z diivodu jeho udajné zaujatosti
vuci jedné strané sporu, avsak tvrdit, Ze jeho stanovisko rozhodlo o krachu budin-
skych jedndni, je prili§ nadnesené. Podobné nesmlouvavy postoj zaujala rovnéz
polska delegace v cele s Ondiejem Laskarzycem, jenz za neuspéch nesl nejméné
stejny dil zodpovédnosti.?*

Varmijskd diecéze byla téZce zkouSena rovnéZ béhem tzv. hladové vdlky roku
1414, proto kanovnik Schuwenpflug se ziejmou ulevou prijal zprdvu o uzavieném
primeéri. V té dobé vsak uz pobyval mimo Prusy, konkrétné v Praze, kde jménem
radu informoval krale Viclava IV. o necestném jednani polského krdle vici velmis-
trovi v souvislosti s rozhod¢im procesem v Budiné na jare téhoZz roku.?®” Varmijsky

284 K tomu vice viz FLEISCHER, Franz: Heinrich 1V. Heilsberg von Vogelsang. Bischof von Ermland (1401-
1415). ZGAE 12, 1899, s. 1-134; ScumaucH, Hans: Ermland und der Deutschorden wihrend der Regierung
des Bischofs Heinrich 1V. Heilsberg (1401-1415). ZGAE 22, 1926, s. 465-498.

285 Kaspar Schuwenpflug se v nékterych svych listech urcenych velmistrovi Jindiichovi z Plavna a Mi-
chalovi Kiichmeisterovi (a dokonce v jednom listu uré¢eném komturovi Janovi ze Selbachu!) oznacuje
jako kaplan ptislusného adresata (ewer capellan). Titul mél zfejmé pouze devétni vyznam, protoze funk-
ci velmistrova kaplana a soucasné $éfa velmistrovy kancelare (za vlddy Michala Kiichmeistera) zastaval
Gregor z Bischofswerder, viz BGDO 11, 5. 394-395, ¢. 202, pozn. 1; Borawska, T.: Kaspar Schuwenpflug,
s. 10, pozn. 14.

286 Srov. Borawska, T.: Kaspar Schuwenpflug, s. 13-14.
287 Viz relaci Jana z Orsichau a Kaspara Schuwenpfluga o jednani v Praze z 9. fijna 1414 GStA-PK
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kanovnik (spolu s rytifem Janem z Orsichau) jakoZto ¢len fadové delegace zamifil
tudiZ k d&jisti koncilu piimo z Cech.

Neni snadné presné urcit, jak konkrétné a jak vyznamné se podilel na prdci
radového poselstva, byt vedle informaci rddového prokurdtora mame jesté k dis-
pozici jeho vlastni zpravy, které posilal z Kostnice.” Ndpadnd je koncentrace
zprav odeslanych v kvétnu 1418, cozZ mohlo souviset s tim, Ze varmijsky (tehdy uz)
probost® zustal jako jeden z mala rddovych zdstupcd pritomen aZ do konce kon-
cilnich jedndni, av§ak mozZna jesté vice s otazkou, kdo v Rize nahradi arcibiskupa
Jana z Wallenrode.

Na pocatku unora 1418 se zacaly §itit fadmy, Ze arcibiskup usiluje vyménit Rigu
za jiné vynosnéjsi 1i8ské biskupstvi, coz okamzité vyvolalo hore¢né usili najit vhod-
ného kandiddta na vyhledové volny arcibiskupsky stolec. Kaspar Schuwenpflug
a fddovy prokurator navrhovali papezi churského biskupa Jana Habundi, resp.
papezského protonotare Hermanna Dwerga, kdyZ se ukazalo, Ze prvni kandidat
jevil spiSe zdjem o biskupstvi brixenské. Ndvrh Jana z Wallenrode, aby si kromé
lutySského biskupstvi, které mu bylo prislibeno, mohl ponechat i Rigu in commen-
dam, resp. aby tam byl dosazen jeho pribuzny Petr ze Schaumbergu (Schawemberg),
papeZ Martin V. zamitl.**

Kolem poloviny kvétna 1418 se o moznych kandiddtech ve svém listu adreso-
vaném velmistrovi rozepsal Kaspar Schuwenpflug. Ackoliv papeZ podle Kaspara
prislibil schvdlit kandiddta pfijatelného pro fddové vedeni, ani jeden z vySe uve-
denych ndvrhi neni optimalni. O churském biskupovi se $itfila povést tvrdosijné-
ho a lakomého clovéka. Hermann Dwerg jako zaslouZily kuridl a papeziv blizky
spolupracovnik se na prvni pohled jevil i kvili svému vzdélani prijatelnéjsi, pro-
to Kaspar Schuwenpflug radil velmistrovi podpofit nejdiive jeho kandidaturu.
Wormditt ani Schuwenpflug viak nebyli stoprocentné presvédcéeni o upiimnosti
jeho slibt, domnivali se, Ze chce ziskat arcibiskupstvi hlavné kviili urovnani sporu
mezi metropolitou a livonskou vétvi fadu. Navic byl papezsky protonotai nadpri-
mérné bohaty, a tak hrozilo, Ze vzddlenou metropolii prifadi ke svym ostatnim ak-
tivim, aniZ by ji osobné spravoval. Muselo se také pocitat s variantou, Ze osloveny

Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2147 (RHD 1/1, s. 133, ¢. 2147).

288 Celkem se dochovalo pét zprav z Kostnice, viz BGDO I, s. 394-397, ¢. 202 (kolem 21. bfezna
1417); s. 462-465, &. 241 (22. biezna 1418); s. 487-488, & 256 (4. kvétma 1418); s. 497-500, ¢. 259 (13.
kvétna 1418); s. 509-510, ¢. 263 (19. kvétna 1418).

289 Kaspar Schuwenpflug obdrZel papeZskou provizi na varmijské probosstvi 23. listopadu 1417, viz
Rep. Ger. IV/1, sl. 321. Nebyl bezprostfednim ndstupcem Jana Abeziera, kterého papeZ Martin V.
potvrdil v hodnosti varmijského biskupa 1. prosince 1417, nybrz probosta Arnolda Huxera. Tehdy se
Schuwenpflug vzdal fary v Heilsbergu vyménou za farni prebendu ve Wansen (vratislavska diecéze),
vice viz BGDO 1I, s. 440, ¢. 226, pozn. 4.

290 Tamtéz, s. 487-488, ¢. 256. Kromé téchto ndavrhii se na velmistra obritil se svymi dvéma kandidaty
i livonsky mistr, ddle viz JAHNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 127.
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kurialista nakonec tuto nabidku odmitne. Nakonec Schuwenpflug opatrné navrhl
vlastni osobu s pozndmkou, Ze papez je i této varianté priznivé naklonén.?”

Velmistr s rozhodnutim piili§ dlouho otdlel, coz se pro varmijského probosta
a jeho snahu ziskat arcibiskupsky stolec stalo nakonec osudnym. Doporucujici
list fadovy prokurator obdrZel aZ 18. cervence 1418, kdy papez Martin V. uz ddv-
no opustil Kostnici, a prekvapivé uprednostnil kandidaturu churského biskupa.**?
Prestoze Petr Wormditt predlozil papeZzi list, v némz velmistr doporucuje Kaspara
Schuwenpfluga, Kaspar pallium neziskal. Neuspésny kandidat obdrzel pouze pii-
slib, Ze mu papeZ pfi nejblizsi piileZitosti udéli uprazdnéné biskupstvi nachdzejici
se pod ochranou rddu. K tomu nakonec doslo, ale jmenovani Kaspara koadjuto-
rem livonského biskupstvi Osel-Wiek a pozdéji (1420) jeho biskupem sotva moh-
lo uspokojit probuzené ambice,*” jimiZ se probost Schuwenpflug nijak netajil.
V jednom svém listu velmistrovi z 26. ¢ervence 1418 otevi'ené piirkl zodpovédnost
za neudspéch své kandidatury prokuriatoru Wormdittovi, s nimzZ jinak udrZoval
kolegidlni vztahy.?*

291 List prokuratora Wormditta velmistrovi z 3. kvétna 1418, BGDO 11, s. 486, ¢. 255: her [Hermann
Dwerg - PB] welde umb des ordens wille die kirche [von Riga] ufnemen und welde den krig hinlegen und berichten
mit dem orden und welde sie denne einem uftragen noch des ordens wille etc. Do wold ichs nicht gelouben. List
Schuwenpfluga velmistrovi z 13. kvétna 1418, tamtéz, s. 500, ¢. 259: Aus eczlichen merklichen czeichen und
och worten entnehme er [Kaspar Schuwenpflug - PB], daB der Papst ihm selber [in Sachen des Erzbis-
tums Riga] glinstig gesinnt sei, wurde das an ym gesucht. Fiir diesen Fall hoffe er, die sachen, die czwuschen
deme orden und der krichen zu Ryge [in] czweitracht steet, zu einem erspriellichen Abschluf3 zu bringen,
wobei er in jedem Falle die Rechte des Ordens wahren werde. Daher rate er dem HM, sich zunidchst
fiir Hermann Dwerg einzusetzen. Sollte dieser ablehnen, bitte er, als ferre ir zu mir geneiget weret, den OP
durch besundere briefe anzuweisen, vor mich umb die kirche zu Ryge mit dem pabste zu reden, aber auch den
Papst brieflich zu bitten, das er deme procuratori geruchte zu glouben, was er mit ym vor mich von derselbigen
kirchen wegen reden wurde, wenn der Papst Hermann Dwerg nicht fiir Riga gewinnen kénne. Srov. tamtéz,
s. 509-510, ¢. 263. Podle Schuwenpfluga mél Hermann Dwerg tuto nabidku odmitnout pravé s ohledem
na svijj velky majetek, tamtéz, s. 488, ¢. 256: [...] wen er sust zu reich ist. Srov. SCHUCHARD, Christiane: Die
Deutschen an der pépstlichen Kurie im spéten Mittelalter (1378-1447). Tubingen 1987, s. 302-305, ktera
analyzuje jeho testament, zde s. 303: ,Dwerg galt den Zeitgenossen als einer der reichsten Minner von
ganz Rom.“ Aktivnéjsi v podpore fadovych zaileZitosti byl Hermann Dwerg aZ za Wormdittova ndstupce
prokurdtora Jana Tiergarta, viz BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 390-394.

292 Tamtéz, s. 519, ¢ 270.

293 Jesté vétsi zklamdni prozil cerstvy biskup pri prevzeti diecéze, jeZ se rozklddala dilem na ost-
rovech Osel a Dagd u pobiezi dnesniho Estonska a dilem také na pevniné, kdy? zjistil jeji zoufalou
ekonomickou situaci zptsobenou zpronevérou predeslym biskupem. To primélo Schuwenpfluga, aby
na pielomu 1420,/1421 pozidal osobné v Rimé papeZe o udélenf jiného a materidlné lépe vybavené-
ho biskupstvi na uzemi I'i8e, viz JAnNIG, B.: Kaspar Schuwenpflug a Borawska, T.: Kaspar Schuwenpflug,
s. 23-24, kde je vSak vice exponovdna jeho role zplnomocnénce fadu.

294 BGDO II, s. 523-527, ¢. 272. Varmijsky probost podékoval velmistrovi za jeho podporu a piizer,
prestoze doporuceni jeho osoby na rizské arcibiskupstvi ur¢ené papezi a instrukce poslané prokura-
torovi Wormdittovi, aby za né¢j loboval v této véci, jiZ nemohly byt vyuZity. Rozhodl se vsak velmistrovi
poreferovat, jak ke jmenovani nového rizského arcibiskupa pry ve skutecnosti doslo. Papez Martin V.
mél dat na jeho radu a radu prokurdtora Wormditta, aby s jmenovanim nového arcibiskupa pockal
na doporucujici list od velmistra. S timto rozhodnutim papezsky dvir opustil mésto Kostnici (16.
kvétna 1418). Kaspar Schuwenpflug se k nému pripojil pozdéji, avak diive neZ rddovy prokurdtor
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Vedle Wormditta a Abeziera vystupuje Kaspar Schuwenpflug v Kostnici nejcas-
téji. Jednou z pricin bylo, Ze vSechny tfi vyslance velmistr zplnomocnil vést proces
s wloctawskym biskupem Janem Kropidlem.?® S jinou dvojici (torunsky komtur
Jan ze Selbachu a elsasky komtur Markvart Konigsegg) Schuwenpflug cestoval
na prelomu zimy a jara 1416 do PariZe na jedndni o prodlouZeni brodnického
priméri. Jesté pred tim se zucastnil generdlni kongregace koncilu, na niZ fadovi
advokdti odpovidali na Zalobu polsko-litevské delegace z 13. tiinora 1416. Bakalar
dekretd Jindrich z Pira (de Piro) se ¢tenim zdlouhavé pravni argumentace po case
unavil, proto byl vystiidan Kasparem Schuwenpflugem.?*

Na KaSparovo nemalé nasazeni v prusko-polském sporu poukazuje vSeobecné
rozsitené minéni o jeho nevrazivosti vici polsko-litevské delegaci. Papez Martin V.,
ktery mu od pocatku svého pontifikitu prokazoval mnoho prizné,?”’ jej nemohl

a dalsf dva komtuti, které pak informoval na jedné strané o trvale piiznivém postoji papeze viici fadu,
a na druhé strané o svych obavach ohledné churského biskupa Jana Habundi, ktery pied papezskym
dvorem vystupoval jako prokurdtor a radce fimského krale (Tamtéz, s. 525: Und wiewol ich yn allen |...]
sagte, das mir fast vor deme von Cu'r grausete, wen er hie als konyges procurator were und lege uff syne egene ko’s-
te, und als ich vorneme, so were er des konyges gesworner rat). Dokonce se obdval, Ze v piipadé jeho uspésné
kandidatury hrozilo pretvoreni arcibiskupstvi v I'1§ské 1éno (TamtéZ, s. 526: [...] es were zu besorgen, wurde
ym die kirche zu Ryge, das er dorumb nicht wurde vorlysen wellen des koniges so grose gnade, in der er were, und
vielleichte deme ko‘nige och holden und die kirche von ym zu lene emphohen, dovon io deme orden gruntliche
vorterbnisse an deme orte ensprissen mo‘chte, wen das reich domete sinen fu's tief, weit und feste setczete in den
beste du‘chte, ewer briefe zu beiten, so ku'nden wir doran nicht gefelen). Prokurator Wormditt a dva komturi
vSak pry bez Schuwenpfluga navstivili churského biskupa, a pak opét v nepritomnosti varmijského
probosta jednali s papeZzem, jemuZ sdélili, Ze velmistr nebyl pozidddn o doporucujici list a fddovym
kandidatem je feceny chursky biskup ([...] das ewer briefe nicht gebetet ist und das der Cur ist erczbischoff
zu Ryge). Na tomto zvratu jedndni nema pry Schuwenpflug vinu ([...] byn ich doran unschuldig). Pokud
by prokurdtor Wormditt nebo nékdo jiny tvrdil, Ze papeZ rozhodl predat onomu biskupovi riZzskou
metropoli uz v Kostnici, neni to pravda. Jako dikaz uvedl rozhovor, ktery jest¢ béhem koncilu vedl
chursky biskup s fadovym advokatem Ardicinem della Porta. Ten mu potvrdil, Ze papez Martin V. jeho
kandidaturu zamitl pravé kvili podpote ¥{mského krale. Receny biskup pry na to sebejisté prohldsil,
Ze dokaze zaridit, aby rad navrhl papeZi pravé jeho jméno. Tak se i stalo ([...] der von Cu‘r fragete |...]
den advocaten, [...], worumb der pabst ym also vorsaget hette. Doruff hatte er ym geantwert, er gloubte dorumb,
das der konyng vor yn gebeten hette. Do hatte der von Cur gesprochen, das er das och gloubete. Und sprach, er
welde wol schaffen, das die von dem orden vor yn bitten sulden. Und also ist es och dar gegangen). Prokurdtor
Wormditt se naopak hdjil tim, Ze v dob¢, nez dorazily instrukce a doporucujicf list od velmistra, kral
Zikmund na papeZe opakované tlacil navrhy svych kandiddti na uprdzdnéné arcibiskupstvi, z nichz
nékteri mohli pro radové zdjmy predstavovat daleko vétsi riziko nez chursky biskup. Petru Wormdittovi
nezbyvalo, neZ s jeho osobou - pro fdd nikoli optimdlnim, avsak prijatelnym kandiditem - souhlasit,
srov. tamtéZ, s. 502-506, & 261; s. 519-521, & 270.

295 Tamtéz, s. 278, ¢. 132: HM Michael Kichmeister ernennt [...] dominos Johanem [!] Abeczier electum
et Caspa[rum] Schuwenpflug canonicum Warmien/ses] zu Bevollméchtigten in allen Angelegenheiten.
296 Hardt IV, sl. 616; NieBorowskl, P.: Der Deutsche Orden, s. 176.

297 Ta se projevovala i vii¢i fddu, jenz mél mit papeZskou podporu a ochranu, dokud budou papezi
Martinovi V. stacit sily, viz list Schuwenpfluga komturovi Janovi ze Selbachu ze 4. kvétna 1418, BGDO
II, 5. 487, ¢. 256; LivUB VI, sl. 356, ¢. 2231: [...] so wil er [papez — PB] den orden nimmer gelasen, sunder
im beisteen und in bis in den tod beschirmen.
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pravé s ohledem na zdporny postoj polské delegace jmenovat svym komorni-
kem (ném. heimlicher kemerer, lat. cubicularius secretus).*®® Papez tak mohl ucinit az
po odjezdu vyslanca polského krile z Kostnice.* Podle papezova minéni povazo-
vali Polaci varmijského probosta mezi své nejvétsi neprdtele.’

KaSpar Schuwenpflug souhlasil se strategii fddového prokurdtora prenést spor
z rukou fimského krdle do vylu¢né pravomoci koncilu a pozdé&ji papeze. Tento
krok souvisel s natlakem vyvijenym Zikmundem Lucemburskym na fddovou de-
legaci a jeji vedeni, které se mélo jednoznacné prihlasit k lenni podiizenosti 11si.
Cinil tak nejen vysilinim poselstev do Malborku, ale rovnéZ na vei'ejnych zaseda-
nich koncilu a pred polskou delegaci.*!
ce prindleZi stejnou mérou k 1i8i i svaté cirkvi, povazoval Zikmund za alibismus,
a proto dokonce pohrozil, Ze vojensky podpofi polského krdle. Schuwenpflug psal
velmistrovi s urcitou ironii, Ze pokud bude rimsky krdl pomahat polskému krali
tak, jako dosud pomadhal fadu, nenf se ¢eho obdvat.**

Rddové stanovisko, Ze duchovni korpora-

Pri celkovém zhodnoceni ¢innosti Ka§para Schuwenpfluga na koncilu je tfeba
zohlednit fakt, e varmijsky probost nebyl ¢lenem Radu némeckych rytiia. T¥ebaze
za svou kariéru v fddové diplomacii vdécil vSestranné podpore prokurdtora Worm-

298 Nékdy pied 30. lednem 1419 se stal papezskym familiafem, viz BGDO 11, s. 440, ¢. 226, pozn. 4.

299 Viz list varmijského probosta z 12. biezna 1418, v némZz neopomnél zdlraznit, Ze pozice papez-
ského komornika vyZaduje distojnou reprezentaci v podobé alespon Sesti koni, tamtéz, s. 463, ¢. 241:
Uberdies miisse er jetzt schwer darunter leiden, daB er sich im Interesse des HMs gegen die Polen
gestellt habe, da ihn der Papst schon lange gern zu syme camerer genommen hitte, aber mit Riicksicht
auf die Polen davon abgesehen habe, damit es nicht hieBe, er were serer zu dem Orden als zu den Polen
geneiget. Daher solle er erst nach der Abreise der Polen in die papstliche camer, wo er dem Orden sehr
niitzlich zu werden hoffe, was jedoch erheblichen Aufwand verursache, da er mindestens 6 Pferde
halten miisse.

300 Viz list prokurdtora Wormditta velmistrovi z 22. ¢ervence 1418, tamtéz, s. 520, ¢. 270: Der Papst
[...] seiiiber die gute Meinung des HMs iiber Schuwenpflug erfreut, weil dieser [wegen seiner Tatigkeit
fiir den Orden] me vintschaft von den Polen gehabt habe denne alle andere.

301 Polska delegace méla podle Nieborowského dokonce podporovat fimského krale v tomto postoji
svym prohldSenim, Ze fddové stanovisko v této véci je urdzkou fiSe a cisai'ské cti. Podle né€j mél Schu-
wenpflug na toto zareagovat vétou: At Buh odpusti tém, ktefi toto vitépuji fimskému kréli do mysli,
pokud jsou vsak toho hodni (NieBorowskl, P.: Der Deutsche Orden, s. 186). Ackoliv se tato véta v listu,
jehoZ regest uvadi sam Paul Nieborowski (Tamtéz, s. XIX, ¢. 95; srov. BGDO 1II, s. 394-397, &. 202),

302 Vizlist Schuwenpfluga velmistrovi z doby kolem 21. bi'ezna 1417, IsrAEL, O.: Das Verhdltnis, s. 91, ¢. 14
(datovédn na biezen aZ ¢ervenec 1417); BGDO 11, s. 394-397, ¢&. 202, zde s. 396: Och so hat konyng alhie in
kegenwertikeit des von Gnyzen und viel grosser herren und prelaten gesprochen, er ku‘nne nicht gewissen, ab ir und
der orde under deme veiche adder der kirche sei, wen wir ym doruff geantwert haben, das der orde sei beide under
der kirchen und och under deme reiche, und werdet ir nicht under deme reiche aleyne bleiben, so mu‘sse er seime
bruder deme ko'nige von Polan weder euch helfen; ISRaEL, O.: Das Verhdltnis, s. 91, ¢. 14: [...] so durfet ir euch
keines vor im besorgen, wen er dem konige also viel als euch denne mag zuhulfe komen. Kralovy vyhriizky nebyly
vak zcela plané, nebot naiidil braniborskému markrabéti, aby zabrénil piipadnym Zoldnéi'skym a jinym
pomocnym jednotkam v prichodu jeho tzemim, pokud by smétovaly na pomoc fddu, viz tamtéz: [...]
bevolen deme burggraven, das er kein volk sal durch sein land lassen deme orden zu hulfe reiten [...].
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ditta, nelze mu upfit velkou snahu svédomité plnit tikoly fddového vedeni. Diky
podpote velmistrii ziskal varmijské probosstvi a pozdéji biskupstvi v Osel-Wieku.*®
Od fijna 1416 KaSpar dostdval z fddovych penéz spolecné s Abezierem ¢dstku
100 zlatych mési¢né (jemu pripadlo 40 zlatych), ktera byla pozdéji zvysena na 150
zlatych. Po uzavieni koncilnich jedndni bylo jeho stravné stanoveno opét na 40 zla-
tych, coz ho primélo omezit pocet svého sluZebnictva.?”* Kaspar Schuwenpflug se
nicméné citil nedocenén s ohledem na vie, co vykonal ve prospéch radu. Svou
nespokojenost dal najevo v listu velmistrovi z 12. brezna 1418, v némz poukazal
%5 Neni pochyb,
Za Schuwenpflug upiimné zastdval a brdnil zdjmy rddu, avSak pravé velkd anga-
zovanost v fddovych zdlezitostech a chybéjici titul doktora prdv byly prekdzkou
profesni drdhy, kterd se zf'ejmé neodvijela a nezavrsila podle jeho predstav.

na to, Ze ve sluzbé rddu nikdy neSetfil ani sviij majetek, ani zdravi.

JindFich Holt

U tohoto fddového bratra ponékud piekvapuje, Ze byl mezi vyslance na koncil
jmenovdn az v bfeznu 1417 a to jesté na vyslovnou Zddost kostnické delegace z led-
na téhoz roku.* Nic nenasvédcuje tomu, Ze by velmistr vici Jindrichu Holtovi,
ktery stiidal postupné jednotlivé komturské hodnosti, a7z dosahl na post fadového
marsala, projevoval néjakou nedivéru. Dokonce jej vyslal k polskému krali nékdy
v druhé poloviné biezna 1414. Jeho ukolem bylo zjistit, zda Vladislav II. Jagello
stale souhlasi s dohodnutym terminem osobni schiizky s velmistrem stanovenym
na 22. dubna, bez ohledu na pozvani fimského krdle do Budina k vyslechnuti defi-
nitivniho vyroku rozhod¢iho soudce. Zprava, kterou tehdejsi gdansky komtur Holt
poslal velmistrovi, neddvala moc nadéji na nalezeni kompromisu.®””

Hlavnim argumentem tadovych diplomati pro vysldni Jindricha Holta byla
jeho vdznost a oblibenost, jiZ se téSil u krdle Zikmunda Lucemburského, ktery

303 Poté, co selhala rovnéz snaha o obsazeni biskupské hodnosti v Revalu (est. Tallinn), chtél Schu-
wenpflug dokon¢it studium prav v Boloni snad s tim zimérem, aby s doktorskym titulem mél veétsi
Sance na ziskdni lepsi cirkevni prebendy, viz BoockManN, H.: Die Rechtsstudenten, s. 344.

304 BGDO I, s. 366, ¢. 182; Borawska, T.: Kaspar Schuwenpflug, s. 25-26.

305 BGDO 1L, s. 462-463, ¢. 241: [...] er selber bisher noch leibes noch gutis zu dinste und fu‘rderunge der
Sache des Ordens ny’ geschonet adder gesparet habe.

306 Tamtéz, s. 380, ¢. 192: Die Ordensdelegation halte es einmiitig fiir gut, den Komtur von Danzig
nach Konstanz zu entsenden, weil er dem rémischen Konig wol bekant sei, und vormag in, also das her syns
willen bas von im undirwiset mochte werden denne ymands anders, und mochte im ouch myt ernstlicher ermanunge
czusprechen denn eyn ander. Velmistrovo povéfeni z 4. biezna 1417 viz tamtéz, s. 392-393, ¢. 200.

307 Viz list velmistra fddovému prokurdtorovi z 23. biezna 1414, BGDO I, s. 188-189, ¢. 88. Zprava
Jindricha Holta se nedochovala, ale stru¢né o ni referoval velmistr ve svém listu z 9. dubna 1414, tam-
téz, s. 192, ¢. 90.
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s nim navazal kontakt pravdépodobné jesté pred tzv. velkou valkou 1409-1411.%%
Jinak ale o jeho diplomatickych aktivitach ve sluzbach fimského krale nevime az
do 19. kvétna 1417, kdy mu kral Zikmund vystavil glejt a vyslal ho in unsern bottschef-
ten und des richs ernstlichen gescheften.* 7. dalSich souvislosti vyplyvd, Ze jeho mise
sméfovala do Prus, kam mél dorudit ro¢ni prodlouzeni brodnického priméri.*"
Velmistr, ktery se o prodlouZeni dozvédél o néco drive pred prijezdem elbinského
komtura Holta, jej zdhy jmenoval vyslancem na jedndni polskych a radovych za-
stupct (26. ¢ervence 1417 na ostrové na fece Visle nedaleko dnesniho mésta Solec
Kujavsky), kde se mély probrat problémy vzniklé v pohraniéi po predchazejicim
prodlouzeni priméri.*"

Jindfich Holt uZ na koncil zfejmé nikdy nezavital, ale velmistr ho i naddle po-
véroval dkoly souvisejicimi s prusko-polskym sporem. Pied 6. bfeznem 1418 se
zdcastnil bilaterdlnich rozhovort v Toruni tykajicich se pravdépodobné podmi-
nek dalsiho prodlouzeni brodnického priméri*'? Jelikoz se opét zddlo, Ze dohoda
nebude nalezena, bylo poti‘eba se predbézné piipravit na vojenskou konfrontaci.
Proto elbinsky komtur zdhy odcestoval do MiSeriska, kde mél verbovat Zoldnére
do vojenské sluzby pro rad. Mezitim vSak bylo diky papeZi a fimskému krali pri-
méri prodlouzeno. Iv{édovy prokurdtor Wormditt prebyvajici stdle v Kostnici se
pokusil Jindficha Holta o této skutecnosti neprodlené informovat a vyzyval ho,
aby zanechal verbovdni Zoldnéru.*

Nelze jednoznac¢né konstatovat, zda si byl velmistr védom vyhod, které mu Holtav
podvojny status vyslance soucasné rimského krdle a fadu mohl poskytnout, a nakolik
se tuto skutecnost snazil vyuZzit, nebo se rozhodl ji po zkuSenostech s arcibiskupem
Wallenrodem radé¢ji nepreceniovat. Kral Zikmund naopak vyuzival vSechny moznos-
ti. V poloviné kvétna 1415 psal Lucemburk z Kostnice elbinskému komturovi, aby
ovlivnil velmistra v jeho rozhodovani ohledné¢ své Zadosti poskytnout zdsobovani

308 Viz list Zikmunda Lucemburského velmistrovi Pavlovi z Russdorfu z 9. dubna 1427, v némZ vzpo-
mind, Ze pred velkou vdlkou hovofil s dvéma rddovymi bratry o mozZnosti pfeneseni fddu na uherské
uzemi kviili obrané pred tureckym nebezpecim, RI XI, ¢ 6887: [...] und doruf hetten wir noch vor dem
grossen streit mit bruder Josten Hohkircher und Heinrichen Holt geredt |...]; srov. JoacH, Erich: Kinig Sig-
mund und der Deutsche Ritterorden in Ungarn 1429-1432. MIOG 33, 1912, s. 90.

309 Komtur Jindfich Holt je v Zikmundové glejtu oznacen jako unsern lieben andechtigen, viz GStA-PK
Berlin, XX. HA, Perg.-Urk., Schiebl. 24, Nr. 7. Srov. RI XI, ¢&. 2321.

310 Viz list livonského mistra velmistrovi z 9. ¢ervence 1417, LivUB V, sl. 242, &. 2147: [...] haben wir
[...] vernomen [...], das alleine der cumpthur vom Elbynge gekomen sei von Costenz zu euwirn gnaden und habe
mit sich gebracht des herren Romischen koniges brief uf die vorlengerungen des fredes bis obir ein jar etc. des
abeschrift wir wol haben vornomen.

311 Szwepa, A.: Organizacja, s. 386-387, ktery sice pocita Jindiicha Holta mezi fddové vyslance, ale ne-
datovanou plnou moc vydanou v ASP I, s. 304, ¢. 247 vztahuje na rozdil od star$i literatury na jiny sjezd.

312 CEV, s. 404, ¢. 765; SzwEDA, A.: Organizacja, s. 387.
313 BGDO 11, s. 471-473, ¢&. 247-248.
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pro svého spojence - anglického krale. Z textu listu vSak primo nevyplyva, Ze by

si rimsky krdl pral vyslat se svym povérenim do Anglie rovnéz Jindricha Holta.®*

Podporovatelé, sympatizanti a pravni experti

Uspéch jakéhokoliv poselstva, to fadové nevyjimaje, byl pifmo odvisly od schop-
nosti ziskat prizen a podporu lidi, ktef{ mohli usmérnit nebo ovlivnit rozhodovani
nejduilezitéjSich osob ¢i instituci v prusko-polském sporu, tedy papeze, koncilu
a fimského krdle. Osoby, o jejichZ prizen rdd usiloval, vSak netvorily v Zddném
piipadé homogenni skupinu. Riiznil se okruh lidi a tfedni aparat kolem papeZe,
koncilu a ffmského krile i jejich diivody, pro¢ podpofit zdjmy Riadu némeckych
rytifd.

Jan-Erik Beuttel poukazuje na skupinu podporovateli a piiznivch fddu, kte-
11 zastdvali urcitou pozici v ramci papezského dvora (curia Romana), a proto se
s nimi muselo pocitat pri ukolech svérenych rddovému prokurdtorovi. Predevsim
Slo o kardindly-protektory, konsistoridlni advokdty a prokurdtory a ostatni cleny
kurie pochdzejici nejen z ri$ského tzemi.*®

Z papezského rozhodnuti mél kazdy duchovni fdd v ramci kardindlského ko-
legia svého protektora. Némecti rytifi nebyli vyjimkou, i kdyZ v tomto piipadé
se jednalo o urcitou zvldstnost s ohledem na podvojnou roli velmistra jako pied-
stavitele rytifského duchovniho fddu a soucasné zemépana v Prusich.*® Velmistr
mohl mit urcity vliv na vybér kandiddta, ale papez ne vidy jeho pozZadavky vyslySel.
Kardinal-protektor byl dilezZitym spojujicim ¢linkem mezi papeZem a kardindly
na jedné strané a generdlnim prokurdtorem na stran¢ druhé. Jeho prvoradym
tkolem bylo uvést a predstavit nového fadového zdstupce pfi jeho prvni audi-
enci na papezZzském dvore. Stfedobodem cinnosti kardindla-protektora byla pod-
pora rddového prokurdtora v jeho pracovnich povinnostech. Piimluvé kardindla
se prikladala dudlezitost obzvlast tehdy, pokud se jednalo o papezova oblibence
a divérnika. Jako poradce v konkrétnim sporu nebo jako informdtor, ktery se

314 Tak se domnival Hans Koeppen, viz tamtéz, s. 380, ¢. 192, pozn. 11. List krale Zikmunda kom-
turovi Jindfichu Holtovi viz GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2739 (RI XI, ¢. 3218a) a velmistrovi
Michalovi Ktuichmeisterovi viz GStA-PK Berlin, XX. HA, OBA, Nr. 2740 (RI XI, ¢ 3218). Zbozi mélo
byt dopraveno bez prodleni a placeni cla z Prus do Herefordu (v Anglii na fece Wye), vice viz REITE-
MEIER, A.: Aufenpolitik, s. 303-304, pozn. 783; vice viz TYz: England, Preufen und Polen nach der Schlacht
von Tannenberg 1410. Anteilnahme, Kritik, Vermittlungstatigkeit. ZH 63, 1998, s. 17-42.

315 BEUTTEL, ].-E.: Der Generalprokurator, s. 346-417. ScHUCHARD, Ch.: Die Deutschen, s. 25 rozli$uje fim-
skou kurii v uzsim - papez, jeho okoli, kardinalové, domaci, bezpecnostni a reprezentativni personal
a sprdava (komora, kanceldr, Rota, penitencidrie) - a $ir§im smyslu - familidli kardindld, prokuratori,
obchodnici, dodavatelé zboZzi apod. (tito byli oznacovani jako curiales, cortesani nebo curiam sequentes).
316 BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 349, kde se hovori dokonce o ,Mischform aus ,National*
und Ordensprotektorat.®
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Ucastnil tajnych zasedani konsistofe nebo porad u papeze, byl kardindl-protektor
pro fadového zdstupce nepostradatelny. O velkém vyznamu kardindla-protektora
pro Rad svéd¢i bezradnost prokurdtorti po jeho ndhlém dmrti nebo jen docasné
nepiitomnosti u kurie.?"”

V dobé kostnického koncilu byla ovSem praktickd diileZitost této funkce ome-
zena na dobu, kdy podle koncilu vladli v cirkvi nesporni papezZové: papez Jan
XXIII. do svého procesu a sesazeni 31. kvétna 1415 a Martin V. od svého zvoleni
11. listopadu 1417. V mezidobi fdd sice mél formdlné svého kardindla-protektora,
ktery vSak pobyval mimo Kostnici a navic byl véznén.

Rec je o kardindlovi kostela s. Angeli Petra Stephaneschi, ktery piijal kardinal-
sky klobouk z rukou rimského papeze Innocence VIL v roce 1405,*# ale pozdéji
prestoupil na stranu pisanského koncilu. Kardindlem-protektorem byl jmenovan
roku 1412. S Janem XXIII., jehoZ byl rozhodnym stoupencem, pak pricestoval
do Kostnice. Jesté pred tim se snazil ovlivnit papezovo rozhodnuti ohledné kan-
diddta na uprdazdnéné biskupstvi v Tartu, av§ak marné.*® V poloviné cervence
1414 poslal z Boloné do Malborku gratulaci nové zvolenému velmistrovi, kterému
sliboval nasadit v§echny své sily pro dobro rddu.** Osud mu vsak neumoznil pre-
tavit jeho sliby v ¢in. Po utéku Jana XXIII. z Kostnice, pfi kterém kardindl sehral
dulezitou roli,*®' nasledoval papeze do Laufenburgu a odtamtud odesel do Itdlie.
Kwvili svému prestupu k papezi Benediktu XIII. byl uvéznén na Andélském hradé¢,
kde koncem fijna 1417 zemrel.*? AZ do své smrti byl kardindl formdlné stile pro-
tektorem rddu, byt pro néj ve skute¢nosti nemohl nic vykonat.*®

Zdhy po zvoleni Martina V. byl protektorem fddu zvolen pisdnsky arcibiskup
kardindl Alamanno Adimari, av§ak 17. inora 1418 byl vysldn jako papezsky legdt
do Aragonu a Navarry s uikolem ukoncit vladu antipapeZe Benedikta XIII. Proku-
rator Wormditt jeho odjezdu velmi litoval, nebot v jeho o¢ich byl kardindl velmi

317 Tamtéz, s. 354-356.

318 BGDO 1I, s. 129, ¢. 61, pozn. 33. Zakladni udaje k nému viz The Cardinals of the Holy Roman
Church: http://www2.fiu.edu/ ~mirandas/bios1405.htm#Stefaneschi [cit. 2017-02-14].

319 K tomu viz BGDO II, s. 160-161, ¢. 77; s. 165-166, ¢. 78. Podle prokurdtora Wormditta pry byl
kardinal betrubt bis in den tot, Ze nedokazal vyhovét vili velmistra (TamtéZ, s. 166), ackoliv to nebyla
primo jeho vina. Velmistr jako obvykle dlouho otdlel s vyslanim odpovidajicich instrukei v této véci.
Biskupem se stal nakonec papezsky komornik Détfich Reseler.

320 Tamtéz, s. 214-215, ¢. 104.

321 PetER, Hermann Georg: Die Informationen Papst Johanns XXIII. und dessen Flucht von Konstanz bis
Schaffhausen. Freiburg i. Br. 1926, s. 174-175.

322 BGDO II, s. 466, ¢. 243, pozn. 1; ACC 1V, s. 174.

323 Viz list Gerharda Stolpmanna z 6. zaf'i 1417, ktery byl zvolen kapitulou v Kwidzyni (ném. Marien-
werder) na biskupa pomezanského, BGDO 1I, s. 418, ¢. 213. Autor listu Zdda fddového prokurdtora,
aby s podporou kardindla-protektora zajistil, ne aliquid contra electionem meam legitime factam apud sanctis-
simum dominum nostrum papam vel alias attemptetur. Volba nového papeze probé¢hla vsak az 11. listopadu.
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vzdélany a vyrecny muZ.** PapeZ sice nasel na dobu jeho nepfitomnosti nahra-
du v osob¢ kardinala Lucida z Comite (de Comitibus nebo Conti), ale podle slov
prokurdtora se docasny zdstupce ,pisanskému* (von Pyse) kardindlovi nevyrovnal
ve vzdélani ani fecnickém uméni. Obéma kardinalim podle obyceje predal Petr
Wormditt dary. Prvni z nich jesté pred odjezdem obdrzel 100 zlatych a plast z hra-
nostajovych kozesin. Z téhoz materidlu byl zhotoven plast pro jeho zdstupce, ktery
navic obdrzel stfibrny pohar a 70 zlatych.*”® O néjakém aktivnim vystupovani kar-
dindla de Comite ve prospéch radovych zdleZitosti v§ak prameny ml¢{.??

Daleko vétsi a praktictéjsi roli v hdjeni fadovych zajmu sehrdli konsistoridln{
advokati, jejichZ dkolem bylo poskytovat svému klientovi, af uz jako Zalobci nebo
obzalovanému, odborné poradenstvi a obhajobu pred soudem.*” V relacich pro-
kurdtora Wormditta se setkdvame s trojici koncilnich advokati,?*® ktet'{ v Kostnici
zaroven slouZili fadové delegaci. Byli to Ardicino della Porta z Novary, Justin z Ju-
venatia (it. Giustino de Planca de Giovinazzio)*® a Antonio z Monte.*?

Prvni z této trojice — doktor obojiho prdva, ktery své juristické schopnosti pro-
kdzal pravé na kostnickém koncilu, kde kromé rddu zastupoval rovnéz burgundské

324 Krom¢ titulu doktora obojiho préva, ktery ziskal na univerzité ve Florencii, mél kontakt s predsta-
vitelem taméjsiho humanismu Leonardem Bruni.

325 K obéma kardindlim viz zdkladni idaje na http://www2.fiu.edu/ ~mirandas/bios1411. htm#Adi-
mari [cit. 2017-02-14] a http://www2.fiu.edu/ ~ mirandas/bios1411.htm#Conti [cit. 2017-02-14]. Ddle
viz list prokurdtora Wormditta velmistrovi z 13. bfezna 1418, BGDO 11, s. 466-467, ¢. 243: der zum
protector des Ordens bestellte Kardinal von Pyse sei vom Papst nach Aragonien in legacione entsandt
worden, was fiir den Orden recht ungiinstig sei; went de wyle her hie was, ging es wol in unsern sachen; her
ist eyn grosser gelarter herre und kan wol reten, und nu in syner abwesunge geen unsere sache, als sie mogen.
Weisungsgemal habe er ihn erunge ausgerichtet und zwar 100 Gulden von seiner eigenen czerunge
und eyne lass[itczen] kursen. Bis zu dessen Riickkehr habe der Papst den Kardinal de Comitibus als
stellvertretenden Protektor des Ordens bestimmt; und der ist der herren bobstes geboren frunt. Sunder her
ist nicht glich in kunst dem ergenanften] herren cardinal von Pyse. Auch diesem habe er als erunge einen
silbernen Becher (kop) und eine lass[itczen] kursen im Gesamtwert von 70 Gulden tbergeben. Und dem
wil ich deste bas ernamen, unsere sache czu dem bobste czu werben, went her in wol vormag und es ouch gerne
thut.

326 Pomineme-li piipad papezského protonotdie Hermanna Dwerga, ktery chtél ovlivnit Martina V.
ohledné jeho kandidatury na rizské arcibiskupstvi, tamtéz, s. 486, ¢. 255.

327 Bulou Decens et necessarium z roku 1340 stanovil papez Benedikt XII. kompetence konsistoridlnich
advokath v f'imské kurii. Podlehdli papeZskému vicekancléfi. Jejich pocet byl zpocatku omezen na sedm
osob, ale pozdéji byl za Sixta IV. zvySen na dvandct, viz BEUTTEL, ].-E.: Der Generalprokurator, s. 358-372.
328 Prokurdtor pomiji ve svych zpravach jednoho koncilniho advokdta jménem Dominik z Pontu (Do-
minicus de Ponte), ktery na jeho objedndvku napsal pravni dobrozdani s incipitem Ne quibusdam figmen-
tis (Die Staatsschriften. Hg. v. E. WEISE, s. 251-265, ¢. 10). Chybnou identifikaci autora editorem opravil
BoockMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 237, pozn. 222, ktery na zikladé piipisku v jednom rukopise
(Venet) poukazuje na jeho bendtsky ptvod. Na plendrnim zaseddni koncilu 20. dnora 1417 vystupoval
Dominik z Pontu spolu s Ardicinem della Porta, viz Hardt IV, sl. 1094.

329 V rddovych zpravach vystupuje jako Justinus de Juvenacio. Podobné jako Ardicino della Porta zasta-
val vice kurialnich uradu, viz BEUTTEL, ].-E.: Der Generalprokurator, s. 361, pozn. 55.

330 Jan-Erik Beuttel pochybuje o jeho zarazeni mezi konsistoridlni advokaty, viz tamtéz.
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a rakouské vévody - byl ziejmé nejvyznamnéjsi. Brzy po zvoleni Martina V. ziskal
dalsi posty v fimské kurii a jeho kariéra vyvrcholila, kdyzZ byl v roce 1426 jmenovan
kardindlem-jdhnem. RovnéZ mezi konsistoridlnimi advokdty zaujimal piedni posta-
veni.*' Ardicinovych schopnosti si povsimli také na dvore fimského krile, ktery jej
18. dubna 1418 jmenoval svym familidfem a advokdtem.**

Price advokdtd a zejména Ardicina si velmi vdzil také prokurator Wormditt,
ackoliv ve svych relacich jim nevénuje piili§ mnoho detailéi. Na konci roku 1415
byl Wormditt varovdan dvéma nejmenovanymi advokaty, Ze polsko-litevskd delega-
ce planuje na koncilu akei proti radu.®®® Najmuti advokati prednesli podle Petra
Wormditta na polsko-litevskou Zalobu tak kvalitni repliky, Ze to bylo radu ke cti.
Prokurator mél zfejmé na mysli plendrni zaseddni koncilu z 24. unora 1416, kde
advokat Ardicino prednesl krdtkou uvodni fe¢ (unam brevem collationem introducti-
vam) a advokat Jindrich z Pira a varmijsky kanovnik Ka$par Schuwenpflug pred-
stavili odpovédi na Zalobni ¢lanky.***

Za svou prdci, jez zahrnovala zejména vypracovavani odbornych posudk, od-
povédi, Zalob apod., advokatim piislusela penéZni odména. V dobé mezi cervnem
1416 a ¢ervencem 1417 obdrzZela zmitlovand trojice od fadového prokurdtora 100
(Ardicino della Porta), resp. po 20 zlatych (Justin z Juvenatia a Antonio z Monte).*
Nejvyssi ¢astka byla za vypracovani odpovédi na conclusiones krakovského rektora
Pavla Wlodkowice. Spis se v rukopisech dochoval anonymné, ale z'ejmé nenf tieba
pochybovat o tom, Ze autorem repliky je advokdt Ardicino della Porta.**

331 1. prosince 1417 byl jmenovan papezem Martinem V. advocatus pauperum. Tato funkce byla spo-
jena s nékterymi privilegii a pravomocemi, které jejtho drzitele nadiazovaly ostatnim advokatim. Jak
vyplyva z jedné supliky z roku 1433, pauperum advocatus inter alios advocatos consistoriales primum locum
obtineat, citovano podle tamtéz, s. 360, pozn. 54.

332 Viz litterae familiaritatis cum salvo conductu HHStA Wien, Reichsregister, Bd. F, fol. 111v (RI XI,
¢. 3106).

333 BGDO 11, s. 285, ¢. 136: Ich was wol gewarnet mit 2 advocaten, ap sie [polsko-litevskd delegace - PB]
von uns icht gesagt hetten, das wirs hetten mocht vorantwerten. Editor fadovych relaci se domnival, Ze to byli
Justin z Juvenatia a Antonio z Monte.

334 Viz list prokuratora velmistrovi z 24. nebo 25. inora 1416, tamtéz, s. 309, ¢. 150; Hardt IV, sl. 614-
618. Podle Jakuba Cerretaniho den pred tim, tedy 23. tnora, cetl vefejné (in publica congregatione)
zdtvodnéni fddového stanoviska advokat Justin z Juvenatia, viz ACC II, s. 275. Srov. NiEBOROWSKI, P.:
Der Deutsche Orden, s. 176 a BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 168-169, pozn. 144, ktery v této sou-
vislosti necituje edici Hardta, a proto neznd informaci o vefejném cteni fddovych odpovédi Jindrichem
z Pira a Kasparem Schuwenpflugem.

335 BGDO 1I, s. 412, ¢. 209B. Ardicino della Porta sice neni na rozdil o dalSich dvou advokat ex-
plicitné uveden (ltem unsers ordens advocato czu vorentwerten der Polan conclusiones 100 gulden), presto
z kontextu vyplyva, Ze slo nepochybné o néj.

336 Traktat s incipitem Quia sunt nonnulli (znamy také jako Plures materie et scripta de pugna regis Polo-
nie et Cruciferorum) vydal BELcH, Stanislaus F. (ed.): Paulus Wiadimiri and his Doctrine Concerning Inter-
national Law and Politics. Vol. 1I, London - The Hague - Paris 1965, s. 11861201 a Die Staatsschriften.
Hg. v. E. WEISE, s. 231-247, ¢. 9. Jistotu o autorstvi ve starsi literatute (napf. NIEBOROWSKI, P.: Der Deut-
sche Orden, s. 215) a u editort tohoto traktitu zpochybnil BoockMaNN, H.: Johannes Falkenberg, s. 235,
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Podle fadového prokurdtora nebyli zmifiovani advokdti s vyplacenou mzdou
spokojeni. KdyzZ se totiz srovndvali s advokaty, ktef{ pracovali pro polsko-litevskou
delegaci, vidéli velké rozdily v ohodnocent jejich a své prdce. Nejvic si zi'ejmé sté-
Zoval Ardicino della Porta, jehoZ prace pro rdd podle néj stdla kolem tisice zlatych.
AvSak kromé zmiriovanych 100 zlatych, dalSich 40 zlatych na zakoupeni zimniho
koZichu a koné¢ a dalSich 50 zlatych (ducaten), které prokurdtor Wormditt musel
vyplatit ze svych vlastnich diet, vice nedostal. Naproti tomu advokati pracujici pro
polskou delegaci byli kromé penéz obdarovavani sobolimi koZeSinami, klobouky,
mosnami, botami a krdsnymi korimi. Petr Wormditt pfed velmistrem hdjil oprdv-
nénost advokdtovych pozadavki s odkazem na Ardicinovu intelektudlni prevahu
nad souperfi.®’

RovnéZ mezi auditory Roty mél rad své priznivce. Jeden z nich, Jakub z Campla
(de Camplo), mél dokonce v kvétnu 1418 prohlasit, Ze je odhodlan hdjit odvoldni
priznivého vyroku v kauze poznanského biskupa pred celym svétem. Podobné asi
smyslel jeho kolega Jan z Thomaris z Boloné, kterému prokurdtor Wormditt rad
svéroval radové zdlezitosti.**

Petr Wormditt si po zvefejnéni conclusiones Pavla Wiodkowice dobie uvédo-
moval, Zze k dspésnému odepreni zalobnich ¢lankt krakovského ucence nestaci
spoléhat na podporu nékterych osob z urednického apardtu rimské kurie. Bylo

pozn. 212, ackoliv zcela nevyloucil moznost, Ze by spis skutecné mohl pochdzet od advokdta Ardicina.
K tomuto jako k nejpravdépodobnéj§imu feseni se rovnéz priklani BEUTTEL, ].-E.: Der Generalprokurator,
s. 370-371, pozn. 90. Rovnéz svédectvi fadového prokurdtora se zdd byt celkem presvédcivé, ackoliv
neuvadi jméno advokata. V poloviné kvétna 1418 napsal velmistrovi (BGDO 1I, s. 508, ¢. 262), Ze pred
rokem zaplatil jednomu (nejmenovanému) advokatovi 100 zlatych za odpovéd na conclusiones Pauli
(Zalobni ¢lanky Pavla Wlodkowice), coZ odpovidd udaji v jeho vyuctovani z Cervence 1417, viz pozn.
335. Ardicino della Porta nebyl jedinym juristou, ktery vypracoval polemickou odpovéd na conclusiones
Pavla Wlodkowice, viz nize.

337 List prokurdtora velmistrovi z 16. kvétna 1418, BGDO II, s. 508-509, ¢. 262: Klagen des Ordensad-
vokaten [Ardicino della Porta], das im nicht gnug sey gescheen. — — — Her spricht alwege, her habes schaden
umb tupent gulden, und der Polen advocaten die haben gehabt czobeln, futer und pelcze und schone pferde und
gelt. Ich gap im vor eynem jore hundert gulden, das her die conclusiones Pauli sulde vorantwerten. Im vergan-
genen Winter habe der Advokat 40 Gulden vor ein futer under eynen mantel und ein Pferd erhalten;
und gelt yo genugt im nicht. Dorober so gebe ich im alle jor von myner czerunge 50 ducaten. Anderseits habe
der Advokat vaste vil und grosse erbeit gehabt, wobei er stets willig gewesen sei, und hat allwege der Polan
advocal angewunnen und ist ir meister alwege gewest. Darum moge der HM ihn bedenken. Her ist gar gut
und nutcze. Uff eynen tag czu noten in redlichen sachen ist her tufent gulden wert. So mag man in nicht vorgel-
den. [...] wenne die gebiteger von Prussen quomen oder von dutschen landen oder von hynnen czogen, die taten
im keyne ere und goben im ouch nichts. Und das vordros in. Die Polen brochten den iren hute und tasschen und
schuwen.

338 Tamtéz, s. 501, ¢. 260: Die Polen hitten zwar appelliert, aber er habe erreicht, dall die Sache in der
rota geblieben und dem Auditor Johannes de Bononia, einem Freunde des Bischofs von Ermland und
des Ordens, anbefohlen sei. Der auditor, der nu defe sentencia hat gegeben [Jakub z Campla - PB], der sagte
mir nu, ap die sache ymandes bufen der rote weren bevollen, so welde her sie vorantwerten und erweren vor aller
werlt. Jakub z Campla pak diky zprostfedkovani Hermanna Dwerga podporoval fdd i za prokuratora
Jana Tiergarta, viz BEUTTEL, ].-E.: Der Generalprokurator, s. 413, pozn. 263.
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by potieba wol grosser gelarter lu‘te, jak psal v srpnu 1416 velmistrovi. Problém byl
vSak v nedostatku financi, bez nichz bylo tézké ziskat jakykoliv pravni rozbor nebo
expertizu. Polsko-litevskd delegace naopak dokdzala piretidhnout na svou stranu
kromé vétsiny kardindli a vyznamnych biskupti také mnoho uéenych pravniki.
Polské biskupy pry denné v jejich obydlich navstévovalo osm doktort dekrett,
zatimco 1ad sotva dokdzal uspokojivé zaplatit jen nékolik advokati. Okoli miZe
mit opravnény dojem, nevihal napsat prokurator velmistrovi, Ze se fdd chce sim
znicit, kdyz v této véci nepodnikd Zddné kroky.?’

Petr Wormditt nakonec dokdzal néjakym zptisobem zajistit financni prostied-
ky, jinak by se v rukopisech nedochovaly juristické traktdty z kostnického koncilu
na obranu stanoviska Rddu némeckych rytiid. Jejimi autory byli bambersky kano-
nista a vikdr Jan Urbach,* biskup z Lodi Jakub Ballardi Arrigoni,**' augsbursky
kanovnik Rudolf z Westerstettenu,** André Dias de Escobar, biskup v Ciudad
Rodrigo,** a dominikdn Jan Falkenberg.**

Motivace uvedenych osob k podpore rddu byla jisté profesni a financ¢ni, avSak
muZeme zcela vyloudit osobni sympatie? Dochoval se fragment listu bamberského
kanonisty Jana Urbacha uré¢eného fddovému prokurdtorovi, v némz vysvétluje,
pro¢ mu posild zatim neuplné dilo a prosi ho o zhodnoceni poslaného spisu. Oslo-

339 Uz v c¢ervnu 1416 vysvétloval prokurdtor Wormditt velmistrovi, Ze chce mit odpovédi na Wtod-
kowicovy clanky pred ndvratem Zikmunda Lucemburského do Kostnice, BGDO 1I, s. 340, ¢. 164: Nu
hab ich etlichen doctoribus gelt gegeben, redliche entwert doruff zu schriben; so der koning nu widerkomen wirt,
werden sie das concilium ermanen, den usspruch zu thunde, das wir doruff mit antwert gewarnet syn. Ddle viz
tamtéz, s. 352, ¢. 171: Es wirt hie nehst czit, das wir wedir die Polan uns weren sullen als von der funfczig
artikel, die sie weder den orden vor das concilium gebrocht haben, die wir yo vorantwerten mussen, so der konig
kumpt. Und dorczu bedurfte wir wol grosser gelarter lu‘te. Aber man sei so blutarm, das wir uns eynen frunt
nicht mogen machen. Die Polan haben in vil grosser gelarter czugeczogen, dorczu das meiste teyl der cardinal
und der grossen bisschofe. Die bisschofe von Polan haben 8 doctores mit in in iren hufern, die teglich bey in syn.
Der Orden kénne nicht einmal seine eigenen Advokaten zufriedenstellen, so dal} es scheine, als wolle
er sich selber vorterben. Wir syn nu alhie umb das ordens gedeyen und vorterben, und so stellet ir uch czu, als
ap die sache uch nicht angee.

340 Tamtéz, s. 494-495, ¢. 258: [...] ein doctor des geistlichen rechtes genant magister Jo[hannes] Vrebach het-
te gegeben eczlichen conclusiones, die <die> wider doctoris Pauli conclusiones weren geschreben. Und das hette her
gethon von mynem gehiesse. Jesté Erich Weise pripisoval traktat s incipitem Utrum fideles (Die Staatsschrif-
ten. Hg. v. E. WEISE, s. 282-309, ¢. 13) doktorovi dekretd Janovi Urbachovi, autorovi procesné-pravni
prirucky Processus iudiciarius a nikoli bamberskému vikafi a teologovi Janovi Auerbachovi, autorovi
roz§iteného zpovédniho zrcadla, tamtéz, s. 277. Hartmut Boockmann viak spolehlivé prokdzal, Ze
uvedeny kanonista a teolog byla jedna a tdz osoba, viz BoockMaNN, H.: Aus den Handakten des Kano-
nisten_Johannes Urbach (Auerbach). Die Satira des Johannes Falkenberg und andere Funde zur Geschichte des
Konstanzer Konzils. DA 28, 1972, s. 497-532; Tyz: Johannes Falkenberg, s. 22, pozn. 12, s. 235-236.

341 Tamtéz, s. 236, pozn. 221.
342 Tamtéz, s. 237, pozn. 222a; srov. Die Staatsschriften. Hg. v. E. WEISE, s. 380.
343 BoocKMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 237, pozn. 223.

344 Tamtéz, s. 238-256. V listu z 13. kvétna 1418 se vSak prokurdtor Wormditt hdji tim, Ze si u obvi-
néného dominikana Falkenberga Zadny traktdt proti conclusiones Pavla Wiodkowice neobjednal, BGDO
I1, s. 494, ¢. 258.
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veni ,milovany priteli ani prosba o ocenéni dila v§ak nemusela znamenat nic vic,
nez jen profesionalni pristup a snahu o co nejlepsi vyrizeni zakdzky.**® Stejné tak
pravni rozbor otdzky biskupa Jakuba Ballardi k otdzce, zda je dovoleno vyuZit vo-
jenské sily pohanu k dtoku na kfestany, byl zfejmeé jen pracovnim splnénim prijaté
objednavky, a nikoli biskupovym osobnim zaujetim hdjit stanoviska némeckych
rytita.**® TentyZ biskup totiZ urcitym zpusobem poslouZil rovnéz druhé strané.
Polska delegace pozadala 25. ledna 1418 rakouského vévodu Arnosta Habsbur-
ského, aby uznal papezské jmenovani Ballardiho na biskupstvi v Terstu, nebot pry
prokézal mnoho cti polskému krdli a celému Polskému kralovstvi.?

Sporadicka podpora ze strany nékterych kurfirt a ri§skych biskupt vyplyvala
ziejmé z tradi¢nich sympatii, jimiZ se fdd v risi t€sil. Nezanedbatelnou roli hraly
rovnéz kontakty s dvorany krdle Zikmunda Lucemburského. Jeho rddce (consilia-
rius noster) lubussky biskup Jan z Borsnitze se napi. pokusil nékolikrdt o roli zpro-
sttedkovatele mezi fadovym zastupcem a wloctawskym biskupem.**® Prizen kurfir-
td rynského falckrabéte Ludvika III. Bavorského a braniborského markrabéte Fri-
dricha se v podstaté omezila na slovni vyjadreni, které bylo navic ovlivnéno listem
o ztroskotani dvoustrannych rozhovorua ve Veliuoné, ktery velmistr rozeslal nékte-
rym cirkevnim a svétskym knizatim.** Falckrabé mél po jeho precteni prohlasit,
Ze je odhodlan pro fad mnoho vykonat.*” Jeho aktivita se vS§ak omezila na vyzvy,

Vv,

aby velmistr poslal do Kostnice slavnostnéjsi delegaci nez doposud.”™ Dale od néj

345 Die Staatsschriften. Hg. v. E. WEISE, s. 277: Honorabilis domine et amice dilecte! Premissa sic collegi, cum
potui vacare. Sed quia diversis aliis impeditus, maxime quia nuper fui in Eystete et certis locis alits, complere
non potui. Misi ergo presentem cartam imperfectam ad certificandum vos, quod de commissis non sum oblitus.
Que si placebunt, studebo perficere. Et super hoc vestram scribatis voluntatem.

346 Tuto otdzku Tesi biskup samoziejmé jednoznacné ve prospéch radu. Spis byl vydan v ACC 1V,
s. 680-708, ¢. 521; obsah viz Die Staatsschriften. Hg. v. E. WEIsE, s. 112-117, &. 3. Srov. BGDO 1I, s. 495,
¢. 258, pozn. 29.

347 CESDQ II, s. 105-106, ¢. 86: [...] serenissimo domino nostro regi Polonie [...] ac toti regno Polonie non
paucos honores attulit et afferre poterit domino annuente. Spravné na to upozornil SPRINGMANN, K.: Polen
und der Deutsche Orden, s. 114-116, naopak NIEBOROWSKI, P.: Der Deutsche Orden, s. 193 zcela mylné vidél
v biskupovi ,freiwilliger Helfer des Ordens und erklirter Gegner der polnischen Theorien.“

348 BGDO 1, s. 317, ¢&. 155; s. 352, ¢. 171. Jan z Borsnitze (nebo z Borschnitze) pochdzel ze Slezska
a lubusskym biskupem byl v letech 1397-1420; ostfihomskym arcibiskupem byl jmenovén roku 1420.
K jeho osobé viz Korikc, Jan: Johann Borsnitz (Borscnitz) (1 friihestens 1420). In: BRHH, s. 343. Ze starsi
literatury viz WoHLBRUCK, Siegmund Wilhelm: Geschichte des ehemaligen Bisthums Lebus und des Landes
dieses Nahmens. II. Theil. Berlin 1829, s. 28-36, 134-137, kde v$ak jeho role na Zikmundové dvore neni
viibec exponovdna.

349 Pol. Wielona. List velmistra z 1. listopadu 1416, RBDO 11, s. 218-219, ¢. 266; ke sjezdu ve Veliuoné
viz SZwEDA, A.: Organizacja, s. 385-386.

350 BGDO 1L, 5. 376-377, ¢. 190: [...] der Pfalzgraf [...] habe sich nach der Lektiire erboten, groslich czu
thun vor den orden.

351 Tamtéz, s. 293, ¢. 140; s. 380, ¢. 192.
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ocekaval pravidelné zasilky loveckych sokolll (osm kusii ro¢n¢), v opa¢ném pripa-
dé hrozil uvalenim cla na vino dovdZené velmistrovi po Ryné.*?

Ocekdvana piizen dalSich osob, napf. kardindla Odda di Colonna, byla zi'ejmé
jen zboznym prdnim. Prokurdtor Wormditt psal velmistrovi, jakd radost zavlddla
v celém rddovém poselstvu v souvislosti s kardindlovym povySenim na apostolsky
stolec, nebot novy papez pry byl a je velkym priznivcem némeckych rytifa. Nelze
sice popfit, Ze néktefi clenové radové delegace (Jan Abezier a Kaspar Schuwenp-
flug) slouzili kardindlovi Colonnovi, av§ak na druhou stranu 7adné zpravy z Kost-
nice pfed 11. listopadem 1417 kardindlovu pfizen nedoklddaji.?*

Snad v jednom pripadé mohly byt motivaci k podpore rddové delegace skutec-
né pitelské vazby a (do jisté miry) nezistnd pomoc. Radovy prokurétor se v Kost-
nici spoléhal na svého pritele Mikuld$e (Nikolaus) Bunzlaua, kancléfe vratislav-
ského kniZectvi, ktery byl rovnéz zplnomocnéncem Viclava IV. a pozdéji rddcem
Zikmunda Lucemburského. Wormditt a Bunzlau se poznali nejpozdéji na prelo-
mu roku 1410 a 1411, kdy byl vratislavsky kancléi' povéien Vaclavem IV. k prevzeti
urcité financni hotovosti od fddu pro ceského krdle. Setkali se v Malborku a pak
ve Vratislavi, kde si fddovy prokurator pred svou dalsi cestou na jih uschoval
u MikuldSe liturgické predméty, ktery je poté mél poslat velmistrovi a ¢dst z nich
byl dar Mikuld$ové manZzelce.™ Béhem kostnického koncilu pobyval vratislavsky
kanclér na dvore krdle Zikmunda, ktery ho povéroval diplomatickymi tkoly.*"
Petr Wormditt tak mél v blizkosti fimského krdle informdtora, jehoZ zprdvy byly
cenné obzvlast v dobé Zikmundovy diplomatické cesty po zdpadni Evropé. Jejich
spolehlivost vSak nebyla stoprocentni.

V jedné zpravé (14. zari 1416, Calais) psal MikuldS Bunzlau prokurdtorovi
do Kostnice o uzavi'eni miru mezi francouzskym a anglickym krdlem (ve skutec¢-
nosti k tomu doslo o néco pozdéji) a o Zikmundové zaméru vyslat slavnostni
poselstvo na koncil, v jehoZ doprovodu mél do Kostnice piijet i sim vratislavsky
kanclér.*¢ ZileZitosti se v§ak vyvinuly jinak. Bunzlau byl poslan s kralovskym po-

352 Tamtéz, s. 391, ¢. 199.

353 List prokurdtora Wormditta velmistrovi z 11. listopadu 1417, tamtéz, s. 439-440, ¢. 226: Des wir
alle gefroyet syn, wendt her [papeZ Martin V. — PB] des ordens grosse gunner allewege gewest ist und noch ist.
Und die herren bisschoff vom Brunsperge und her Caspar haben im gedynet, also das sie anders nicht wissen,
denne das her dem orden eyn gutes werde thun. Ouch so hat in der herre erczbisschoff von Rige als eynen vater
und wol sich mit im vormag.

354 Viz list prokuratora Wormditta velmistrovi z 5. ledna 1411, tamtéz, s. 122-123, ¢. 59: Verschiede-
ne kirchliche Gerite [...] habe er bei Nikolaus Bunzlau zur Ubersendung an den HM deponiert und
Bundczlawen husfrawen davon auch ein Prasent gemacht.

355 V letech 1416-1418 byl opakované povérovan tikolem urovnavat spory ve Frisku, viz RI XI, ¢. 2001,
¢. 2586, ¢. 2593, ¢. 2594, ¢. 3595. 8. dubna 1420 ho Zikmund Lucembursky nazyva svym rddcem, tam-
téz, ¢. 4101

356 List prokurdtora velmistrovi z 9. fijna 1416, BGDO 1, s. 367, ¢. 182: Ouch so ist Nicclos Bunczlaw
von Breslaw beym romisschen konige czu Calis. Und der hat mir gescreben am 14 tage des monden Septembris in
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véfenim ke kolinskému arcibiskupovi a pozdéji prokurdtorovi sdélil, ze kral Zik-
mund hodla z Cach, kde urovnaval spor mezi kolinskym arcibiskupem a hrabétem
Adolfem z Bergu, tdhnout piimo do Lucemburku. Tam pry nemél kralovsky dvtr
stravit vice neZ Sest dni a pak se mél vydat do Kostnice.*” Kanclérovy prognézy
opét nebyly presné. Zikmund Lucembursky totiZ z Kolina zamitil do Lutychu a te-
prve pak do Lucemburku, kam dorazil aZ 6. ledna 1417.%%®

Mikula$ Bunzlau zifejmé nemohl fadovému prokuratorovi nabidnout nic vice nez
poskytovani urcitych, ne vidy spolehlivych informaci o Zikmundovych zimérech
a pohybech jeho dvora. Presto Petr Wormditt pocitoval vici svému priteli vdécnost,
jiz vyjadril poskytnutim pujcky ve vysi 1 700 zlatych, coZ pfi permanentnim penéz-
nim nedostatku fadové delegace ukazuje, Ze §lo o mimoradné prételsky vztah.*

Osoby podporujici Ridd némeckych rytiit netvofily silnou homogenni skupi-
nu, kterd by béhem koncilu zdsadnim zptisobem zlepsila pozici fddového posel-
stva v prusko-polském sporu. Vliv kardindli-protektorti byl zisadné¢ omezen jen
na dobu trvani pontifikdtu papeze Jana XXIII. a Martina V., zatimco aktivity ris-
skych kniZat nevykrocily nad rdmec tradi¢nich verbdlnich deklaraci. K nasazeni
pravnich expertd se fddové poselstvo rozhodlo az po publikaci Wiodkowicovych
polemickych konkluzi. Omezené financni prostedky navic znemozZnily objednat
vét${ mnozstvi juristickych traktdtd. Rdd se mohl alespon spolehnout na nefor-
malni kontakty na dvofe Zikmunda Lucemburského nebo v jeho blizkosti. Jed-
nalo se vSak o nepfrili§ vlivné osoby, jejichZ role spocivala vétSinou v preddvani
neoficidlnich (dodejme, Ze nékdy nespolehlivych) informaci o pohybu a zimérech
rimského krale.

Poselstva polského krale a litevského velkoknizete

O vyslani poselstva polského krdle a litevského velkokniZete se muselo uvazo-
vat uz béhem letni vdle¢né kampané roku 1414.*° Nékdy na konci ¢ervna vyslal

sulchen worten: hu‘te an deflem tage so hebet an der frede czwisschen den konigen Franckrich und Engelant, und
noch czwen tagen noch der gebunge dis briffes so wirt der romissche koning sine erbare botschaft czu dem concilio
senden, und mit den werde ich komen ken Constencz etc.

357 List prokurdtora velmistrovi z 8. prosince 1416, tamtéz, s. 377-378, ¢. 191: Nicclos Bunczlaw von
Bresslaw hat mir geschreben, das in der romissche konig gesant hatte und herczoge Lodewig vom Brige ken Co-
llen noch dem erczbisschoffe von Collen und den herczogen von Gelren noch dem herczogen vom Berge, das die
czu Ache czu im komen sullen. Do welde her vorsuchen, ap her sie moge vorrichten, und dornoch welle her ken
Lutczenburg. Do welle her nicht me denne 6 tage syn und welle denne vorbas her.

358 Tamtéz, s. 378, pozn. 9.

359 Wormdittiv ndstupce na misté¢ fddového prokurdtora, Jan Tiergart, nasel v poziistalosti (po 27. srp-
nu 1419) svého predchidce dluzni Gpis na tuto ¢astku, tamtéz, s. 625, ¢. 324: Item ist im schuldig gebleben
Niclas Bunczlaw von Breslaw 1700 goldin, noch den her Petir, do her noch lebete, seynen schreiber gesandt hatte.

360 K polské uicasti na kostnickém koncilu, tedy nejen o krdlovské delegaci viz ze starsi literatury Pieko-
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Vladislav II. Jagello k fimskému krali wloctawského kanovnika a svého notdre Jana
z Mlodawina (de Mlodawin), jenz ho mé¢l informovat o bezvyslednych jedndnich
s Tadovymi zastupci.*' Polsky krdl zfejmé ocekdval od Zikmunda Lucemburského
néjakou radu a hlavné podporu, jez vSak delsi ¢as neptichdzela. AZ nékdy v srpnu
byl polskému krali odeslan z Koblence Zikmunduv list se sdélenim, Ze fimsky kral
chce za kazdou cenu dosdhnout smifeni mezi val¢icimi stranami, a proto prosi,
jak uZ to ucinil diive, o vyslani delegace na koncil.*** Se stejnou vyzvou se tehdy
na polského krale obratil také rynsky falckrabé a bavorsky vévoda Jan.?%

Podle kronikdi'e Diugosze se o vysldni poselstva a jeho sloZeni rozhodlo béhem
vyjedndvani o pfiméii u Brodnice (pocatek rijna 1414), které mélo byt uzavieno
jednak po naléhavé domluvé papeZského legdta a také kvuli bliZici se zimé a epi-
demii $ifici se mezi vojaky (zfejmé uplavice).*** Nelze to zcela vyloucit, ale povéro-

N2

vaci a zplnomocniujici listina byla vydana az 9. listopadu. Na konci zafi (tedy jesté

SINsKI, Franciszek: Goscie polscy na soborze konstancyjskim. Krakéw 1898 (Rozprawy Wydzialu Historyczno-
-Filozoficznego Akademii Umiejetnosci w Krakowie 37), jehoZ nepfesné interpretace a chyby korigovala
PoraczkowNa, Helena: Ksiega bracka sw. Krzysztofa na Arlbergu w Tyrolu. Rekopis archiwum paristwowego w
Wiedniu nr. 473. Warszawa 1931. Z novéjsi literatury o koncilni ticasti intelektudl krakovské univerzity
viz PIERADZKA, Krystyna: Uniwersytet Krakowski w stuzbie paristwa i wobec soborow w Konstancji i Bazylei. In:
Dzieje Uniwersytetu Jagielloniskiego w latach 1346-1764. Tom I. Ed. Kazimierz Lepszy. Krakéw 1964,
s. 91-108 a zejména Oz66, K.: Uczeni, s. 266-280. K polskym biskuptim v Kostnici viz GraFr, Tomasz:
Episkopat monarchii jagielloriskiej w dobie sobordw powszechnych XV wieku. Krakéw 2008, s. 199-217. Z hle-
diska konciliaristickych ideji a polského podilu na jejich promysleni viz WONscH, Thomas: Konziliarismus
und Polen. Personen, Politik und Programme aus Polen zur Verfassungsfrage der Kirche in der Zeit der mittelal-
terlichen Reformkonzilien. Paderborn - Miinchen - Wien - Ziirich 1998, s. 53-72. Nad uspésnosti, resp.
neuspésnosti polsko-litevské delegace a zdstupcti polské cirkve na koncilu se pozastavil Grarr, T.: Sobor
w Konstancji wobec monarchii polsko-litewskiej. ZNU] Prace Historyczne 141/2, 2014, s. 511-529.

361 O vysldni notdfe viz list polského krile z 28. Cervence 1414, Lites II12, s. 224-227: Nuper per honora-
bilem Johannem de Mlodawin, canonicum Wladislawiensem, aule nostre notarium dilectum et fidelem nostrum
specialem et alias ante modos et disposiciones negociorum inter nos et Cruciferos de Prussya currencium pleris
vicibus Vestre Serenitati luculenter declaravimus. Neurcité ,nedavno® (nuper) lze zpiesnit diky zdznamu
o prtijeti feceného kralovského notare mezi Zikmundovy familidte (litterae familiaritatis) 5. ¢ervence
1414, viz HHStA Wien, Reichsregister, Bd. E, fol. 73r; RI XI, ¢. 996. K nému viz RapziviNski, Andrzej:
Dzialalnosc i kariery archidiakondw dobrzyviskich w XIV i I pol. XV w. Studia Plockie 21, 1993, s. 111-125,
zde s. 117-118.

362 List Zikmunda Lucemburského neni datovany, ale urcité byl vydian po 28. cervenci 1414 (mozna
ve stejné dobé jako list rynského falckrabéte, srov. pozn. 363), Lites III2, s. 227-231, zde s. : [...] et ab hoc
libeat Vestra Fraternitas copiam secrete conclusionis per aliquem seu aliquos ex prelatis sew baronibus Vestris, qui
interfuerunt presentes ad concilium, sicut sepius rogavimus, mittendo destinare. O tom, Ze pozidal polského
kréle o poselstvo do Kostnice, se fimsky krdl zminil velmistrovi v listé z 21. ¢ervence 1414, RI XI, ¢. 1058.

363 List z 15. srpna 1414, CDL, s. 187-188, zde s. 188: [...] poterit [polsky krdl — PB] suos sufficientes
procuratores atque nunccios destinare ad ciuitatem Constancien. in Magutin. prouincia constitum [...]. Odesila-
telem listu byl rynsky falckrabé a bavorsky vévoda Jan z Neumarktu (Johannes dei gracia comes palatinus
Reni et Bauarie dux), bratr rynského falckrabéte Ludvika III.

364 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSKI, s. 42: Legacione nuncii apostolici ad frequens consili-
um relata, peticio et persuasio summi pontificis, quod et hiems appeteret et morbus dissenterie in regium exercitum
vulgatus foret, accepla est et treuga in annos duos firmata, accepturum se rex concilii Constanciensis decisionem
eique stare se rex promisit.
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v dobé obleZeni Brodnice) sice vydal krdl Vladislav II. Jagello svoleni k zastavé
a prodeji biskupskych statki, aby ziskal prostfedky na cestu a pobyt v Kostnici
pro hnézdenského arcibiskupa MikuldSe Trabu, avSak tato skute¢nost nemusi jesté
znamenat, Ze arcibiskup byl uz tehdy jmenovan do kralovského poselstva.*®® Arci-
biskup mohl odcestovat do Kostnice jen na zakladé papezovy vyzvy*® jako pred-
stavitel polského episkopdtu a polské cirkve (podobné jako ostatni biskupové).*®’
Kronikdrovy udaje o skladbé poselstva obsahuji nepresnosti.**® Diugosz pominul
krakovského rektora Pavla Wiodkowice a naopak do seznamu zahrnul wloctawského
biskupa Jana Kropidla. Tato druha chyba mohla byt obsaZena uZ v pramenech po-
uzivanych Dlugoszem. Jeden rukopis s koncilnimi akty a pisemnostmi, jenZ vznikl
soucasné nebo nedlouho po koncilu, obsahuje strucny historicky zdznam o posel-
stvu a jeho c¢innosti v Kostnici.*® Autorem zpravy a moznd i sestavovatelem celého
rukopisu byl Petr Wolfram, bakalar dekret,*”” jenz sice nebyl oficidlnim kralovskym
delegatem, av§ak pracoval pro hnézdenského arcibiskupa Trabu a mél rovnéz pové-
feni od krakovského biskupa, ktery se koncilu nezuicastnil.*”! Wolfram stavi do cela

365 Pozoruhodny krdlovsky list z 30. zari 1414 popisuje velmi obecné tcel arcibiskupovy kostnické
mise, jez méla trvat rozhodné déle nez jeden rok, Acta capitulorum nec non iudiciorum ecclesiasticorum
selecta. Vol. 1. Acta capitulorum Gneznensis, Poznaniensis et Viadislaviensis (1408-1530). Ed. Bolestaw Ura-
NowskI. Krakéw 1894 (MMHP 13), s. 321-322, ¢. 1521: [....] ipse dominus Nicolaus archiepiscopus Gneznen-
sis mon poterit tam celeriter sibi providere de expensis, cum tamen ad tam grande iter vix unus integer annus
potuit sufficere [...] ne eundo ad concilium et morando in eodem concilio, ubi dante Domino honor et commodum
huius sacre corone et tocius provincie tractabitur, defectus ignominiose paciatur et ne confusionem habeat |...].

366 Viz list papeze Jana XXIII. z 3. bfezna 1414, Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae. T. II. (1410-
1572). Ed. Augustinus THEINER. Romae 1861, s. 6-7, ¢ 9.

367 Sunicki, Tadeusz: Arcybiskup Mikolaj Traba. Warszawa 1954, s. 96. Z povinné tcasti na koncilu
se biskup mohl omluvit, jen pokud k tomu ziskal zvlastni papezské svoleni. Dokonce v dobé papez-
ské sedisvakance byl krakovsky biskup Vojtéch Jastrzebiec této povinnosti zprostén jen diky usilovné
primluvé polského krdle u koncilu, viz CESDQ 11, s. 75, &. 61; s. 81, €. 67.

368 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WyrozuMmsKl, s. 42-43: Atque in huiusmodi concilium Constan-
ciense in Calendis Novembris iniciandum Nicolaum Gnesnensem archiepiscopum, loannem Wladislaviensem,
lacobum Plocensem, Lyaszkarium electum Posnaniensem episcopos, lanussium de Toliszkowo castellanum Calisi-
ensem, Zavissium Nigrum de Garbow milites pro suis factis procurandis et ambasciata solempni ituros designa-
vit. Srov. DABROWSKI, J. — GAWEDA, S.: Rozbior krytyczny I, s. 155. Vysvétleni rozporuplnych tidaji ohledné
sloZeni delegace, které nabizi Wyrozumskl, Jerzy: Mikolaj Traba a sobor w Konstancji. In: Mikotaj Traba.
Maz stanu i prymas Polski. Materialy z Konferencji Sandomierz 13-14 czerwca 2008 roku. Ed. Feliks
Kyrik. Krakow 2009, s. 36, neni presvédcivé.

369 Rukopis se jesté na pocatku 20. stoleti nachazel ve Statni knihovné v Petrohradé. Dnes je nezvést-
ny. Jeho popis viz ACC 1V, s. XCIX-C. Dile viz pozn. 76.

370 Tamtéz, s. C: [...] dfominus] archiepiscopus pro memoriali suo voluit, ut per me Petrum predictum licen-
ciatum omnia acta in dicto concilio ad ordinem ponerentur [...].

371 Petr Wolfram z Krakova (psal se rovnéZ z Wolbromi, ze Lvova, t 1428), byl profesorem krakovské
univerzity a krakovskym arcijahnem. Studoval pravo v Praze a Padové. Na pielomu let 1408 a 1409 jel
jako kralovsky posel do Boloné k papezi Alexandru V. ve véci prusko-polského sporu. Tam také pozdéji
ziskal (1413) titul bakaldie dekreti. V dubnu 1414 ze zdcastnil poselstva do Budina kvili ohldseni roz-
hodciho vyroku Zikmunda Lucemburského. Od roku 1415 piisobil jako profesor na pravnické fakulté
v Krakové. Na kostnickém koncilu pracoval jako sekretai hnézdenského arcibiskupa, pro kterého sbiral
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delegace hnézdenského arcibiskupa, ktery je doprovazen svymi suffragny (véetné
wloctawského biskupa), prelaty, kanovniky a kleriky, a neopomene zminit ani dva
polské rytife, Pavla Wlodkowice a sebe.’”? Podle néj poselstvo nepftislo do Kostni-
ce ani tak kvali samotnému koncilu (I?), ale aby zjistilo, zda je mozné dosdhnout
smifeni s fddem.””® Chybné zarazeni biskupa Jana Kropidta mezi krdlovské posly
je mozné vysvétlit jeho aktivni ¢innosti béhem koncilu, kde se intenzivné domdhal
svych prav na izemf diecézie proti narokiim rddu a také ndhrady Skod zptisobenych
radovymi vojsky na biskupskych statcich. Tato jeho aktivita nepochybné posilovala
opravnénost stanoviska hdjeného polskou delegaci.”

Ohledné¢ sloZeni poselstva je tedy ti'eba ddt prednost zmiflovanému zplnomoc-
néni z 9. listopadu 1414, v niZ jsou uvedeny ndsledujici osoby: hnézdensky arcibis-
kup Mikulas Traba, ptocky biskup Jakub z Kurdwanowa, zvoleny poznarisky biskup
(electus Posnaniensis) Ondrej Laskarzyc,® doktor dekretd a rektor krakovské uni-
verzity Pavel Wiodkowic (Paulus Wladimiri)*® a dva rytifi - kasteldn kali$sky Jan
(Janusz) z Tuliszkowa erbu Dryja a Zavi§ Cerny (Zawisza Czarny) z Garbowa erbu
Sulima.?”” Tti z nich osobné dosvéd¢ili uzavieni brodnického piiméii (arcibiskup,
poznaiisky elekt a kali$sky kasteldn).’”® Po prijezdu do Kostnice (29. ledna 1415)

a sepisoval koncilnf akta a dekrety. Souc¢asné obdrzel povéreni od krakovského biskupa (viz Wolframuv
list krakovské kapitule z 12. ¢ervence 1417, CESDQ IL, s. 89, &. 75: [...] fui, sum et esse debeo in eiusdem
domini episcopi ac sue ecclesie serviciis in hac sacra synodo procurator constitutus), ktery se koncilniho jedna-
ni osobné nezucastnil. V listopadu 1415 byl koncilem jmenovan kolektorem tzv. svatopetrského halére
v Polsku (Rep. Ger. III, sl. 399) a v této funkci jej potvrdil papez Martin V. Z Kostnice si dovezl nékolik
rukopist, jez jsou dodnes uloZeny v Jagellonské knihovné, dale viz ZwiErRcAN, Marian: Piotr Wolfram
z Krakowa. PSB XXVI, s. 403-406 (elektron. verzi viz Piotr Wolfram z Krakowa, [online] Warszawa: Na-
rodowy Instytut Audiowizualny [pfistup 18.04.2017]. Dostupnost na internetu: http://www.ipsb.nina.
gov.pl/a/biografia/piotr-wolfram-z-krakowa).

372 ACC 1V, s. XCIX-C: [...] reverendissimus in Cristo pater et dominus d. Nicolaus archiepiscopus Gneznen-
sis quondam vero regni Polonie vicecancellarius cum suis suffraganeis, Jacobo scilicet Plocensi, Johanne duce
Opoliensi episcopis, Andrea Laskarii electo Posnaniensi ac ipsorum clericis nonnullis prelatis et canonicis una
cum strenuis viris dominis Johanne de Collischkow, castellano Kalisiensi, Zavissio Nigro de Garbow pro parte
serenissimi principis et d. Wladislai vegis Polonie nunciis solempniter expeditis [...] prefati domini cum magistro
Paulo Wladimiri decretorum doctore, Petro de Wolfram, licenciato in decretis, et aliis, ut prefertur, viris notabi-
libus in dicta Constanciensi civitate convenerunt.

373 Tamtéz, s. XCIX: [...] predicti domini non tantum gracia concilii illuc protunc fuerant expediti, set eciam
ad videndum de concordia, si fieri posset, cum cruciferis de Prussia [...].

374 Vice k této ¢innosti biskupa Jana Kropidta viz LIepTkE, Antoni: Walka ksiecia Jana opolskiego ., Kro-
pidly“ z krzyzakami w obronie majatkowych praw diecezji wloctawskiej. Torun 1932 (Roczniki Towarzystwa
Naukowego w Toruniu 38).

375 Pol. Andrzej Laskarzyc z Gostawic herbu Godziemba.

376 Pol. Pawel Wlodkowic z Brudzenia herbu Dotega.

377 CESDQ II, s. 64-67, ¢. 56, zde s. 64-65: [...] reverendis in Christo patribus et dominis Nicolao archie-
piscopo Gneznensi, Jacobo Plocensi episcopo, Andree electo Poznaniensi, magistro Paulo Wladimiri decretorum
doctori mecnon rectori alme universitatis nostre studii Cracoviensis ac strennuis militibus Johanni castellano
Calisiensi et Zavissio Nigro, nostris oratoribus et ambasiatoribus devotis fidelibus nostris sincere dilectis |...].

378 SDOP L, s. 108, ¢&. 105.
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bylo polské poselstvo zarazeno do natio Germanica,* pri¢emz popis kronikdie
Dlugosze, Ze poselstvo bylo do koncilu inkorporovano, je anachronismus.*

Béhem koncilu vyslal polsky krdl jeSté dalsi dvé poselstva, kterd ¢dste¢né per-
sondlné doplnila stavajici pocet vyslancy, ale hlavné méla fesit dalsi dilezity vkol,
ktery s hlavnim sporem s Ridem némeckych rytiit souvisel jen nepifmo, presto
hral velmi dileZitou roli. Obé poselstva méla za tikol propagovat polského krale
a litevského velkokniZete jako vérné syny katolické cirkve a Polsko-litevskou unii
jako jediny politicky ttvar $ifici ki'estanskou viru vi¢i pohantim i schizmatikim
po celé vychodni Evropé.

Dne 18. tijna 1415 delegoval polsky krdl a litevsky velkokniZe na koncil kali§ského
kasteldna Jana z Tuliszkowa, podolského hejtmana Jiftho Gedygolda, Jiftho Golimina
(nebo Golimunta Nadobowicze) a Mikuldse Sepieniského, kteti se méli podle dopro-
vodného listu pripojit ke stavajicimu polskému poselstvu v Kostnici.?®' Litevec Jif{
Gedygold,?? ktery uzival znak Slechtického rodu Leliwa, zastaval hodnost mar§ila
na dvore Vitolda a pied uzavienim torunského miru (1411) hodnost kijevského vévody.
Z povérteni velkokniZete Vitolda byl v letech 1411-1423 starostou Podoli, v roce 1424
mistodrZitelem v Smolerisku a v letech 1425-1432 vilenskym palatinem.* Druhym

379 Viz seznam pritomnych na shromdzdéni deputovanych ¢tyi' nationes ve frantiskdnském kldsteie
5. kvétna 1415, Hardt IV, s. 160.

380 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSKL, s. 45: [...] commendacione Wladisali regi et Regni sui
Polonie pape loanni, cardinalibus et patribus concilii coram facta, fuerunt sacre sinodo, regis et Regni primum,
deinde suis nominibus, incorporati. Inkorporace byla aplikovdna az béhem basilejského koncilu.

381 List kréle Vladislava II. Jagella a velkokniZete Vitolda z 18. ffjna 1415 jmenuje jen Jifiho Gedygolda
a Mikulase Sepieniského, viz Hardt IV, sl. 548-551 a CEV, s. 331-333, ¢. 651: Quamuvis circa principium
sacri concilii nostros ambasiatores, reverendos in Christo patres Nficolaum] archiepiscopum Gneznenzem, Jaf-
cobum] episcopum Plocensem et Andream electum Posznaniesem et ad hanc sanctissimam sinodum in spiritu
sancto congregatam expediverimus [...] ecce nunc per novos recentesque ambasiatores nostros ... vestris ambassia-
toribus applicatos et adiunctos, nos ad omnia beneplacita vestra fidelissime offerimus [...] quibus quidem nunciis
el ambasiatoribus nostris exhibitoribus presencium, videlicet validis et nobilibus viris Johanne de Toloschovo,
castellano Calisiensi, Georgio alias Cridigolt (sic) cappitaneo Podolie et Nicolao Zebimski (sic) consiliariis
nostris fidelibus [...]. Podle Dlugosze byl v poselstvu jesté jeden Litevec: Jifi Golimin, viz Joannis Diugo-
ssii Annales XI. Ed. G. WyrozuMsKl, s. 63: [...] speciales nuncios videlicet Georgium Gedigoldh, Georgium
Goliminy, Nadobyewicz Lithuanos et Nicolaum Sepinski Polonum milites [...]. Dlugoszovy udaje se shoduji
s relaci vyslance videriské univerzity Petra z Pulkau z 7. prosince 1415, viz FIRNHABER, F.: Petrus de Pulka,
s. 36: Item barbarae tres notabiles proceres in tota concione concilii in ambasiata nova regis Cracoviae et fratris
eius Alexandri alias Wytoldi ultra priorem ambasiatam, quam cottidie hic habuit rex [...]. S tim se shoduje
i zprava radového prokuratora z 15. prosince 1415, viz BGDO 11, s. 284, ¢. 136: Geruchet czu wissen, das
der koning von Polan hat her wider gesant hern Johan Kalisky, der czur Lemburg bey im ist gewesen, und hat
den houptman us der Podolie, des houptmans bruder von Welune, und eynen von Samayten, der ist ritter, von
all der lande wegen Samayten, Littouwen und Russen [gesant]. Podle Détiicha z Nieheimu ¢ital doprovod
poselstva celkové asi 60 lidi, viz Hardt II, sl. 422.

382 Lit. Jurgis Gedgaudas.

383 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSKI, s. 352; srov. FALek, Jan: Uchrzescijanienie Litwy,
przez Polske i zachowanie w niej jezyka ludu. Krakéw 1914, s. 43, pozn. 2. U Richentala (Chronik des Kon-
stanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 192) vystupuje jako Herr Gergo de Gediold, capitanius Tiircorum (1);
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poslem byl rovnéz urozeny Litevec, Jif{ Golimin,** pochdzejici ze Zmudi a uzivajici
znak Slechtického rodu Debno. V letech 1433-1434 byl hejtmanem na Zmudi.?®
Trojici uzavira Poldk Mikuld$ Sepienisky erbu Nowina, dvoran a posel velkokniZete
Vitolda, v jehoZ kanceldri zf'ejmé pracoval.*® Povéreni druhého poselstva se vice
tykalo politiky krale a velkokniZete vi¢i pravoslavnym kresfantim a tureckému ne-
bezpedi nez bezprostiedniho sporu s fddem.*®

Tieti poselstvo, které do Kostnice dorazilo v poloviné tinora 1418, se tomu
predchozimu podobalo v obou aspektech. S prusko-polskym sporem souviselo okra-
jové a na koncilu zanechalo - podobné jako neofyté ze Zmudi - nezapomenutelnou
stopu. V jeho cele stdl kijevsky metropolita Rehot (Grigorij) Camblak, ktery mél
podle doporucujiciho listu Vladislava II. Jagella z 1. ledna 1418 jednat o zplisobu
sjednoceni zdpadni a vychodni cirkve.® Samotny metropolita neni oznacen jako
kraliv vyslanec, podobné ani nikdo jiny z jeho cetného doprovodu. Polsky kral
odkazuje papeZze Martina V. na jiZ ptitomné poselstvo v Kostnici, které mélo nejvys-
$imu pontifikovi sdélit dalsi informace o misi pravoslavného metropolity.** Kijevsky
metropolita rovnéZ dovezl nové zplnomocnéni, které 8. ledna 1418 vydal kral Vla-
dislav II. Jagello pro poselstvo v Kostnici.***

dale viz PETRAUSKAS, Rimvydas: Lietuvos diduomené X1V a. pabaigoje — XV a. Sudétis — Struktira — Valdzia.
Vilnius 2003, s. 231-232.

384 Lit. Jurgis Galminas Nadabaitis.

385 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSKI, s. 352; srov. Fyarek, J.: Uchrzescijanienie, s. 44,
pozn. 1; ddle viz PETRAUSKAS, R.: Lietuvos diduomené, s. 230-231.

386 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYrozUMSKI, s. 352-353; srov. Fyarek, J.: Uchrzescijanienie,
s. 45, pozn. 1. U Richentala (Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 192) vystupuje jako
Herr Niclaus Sopinsgy, hoffmaister Tiirggorum (!). O jeho osobé vice viz KosmaN, Marceli: Sepieriski (Sa-
pieriski) Mikotaj h. Nowina (zm. ok. 1432). PSB XXXVI, 5. 282-284, podle kterého byl Sepierisky dokonce
vedoucim delegace v Kostnici; o jeho praci v kniZeci kanceldri vyjddril skepticky ndzor Tvz: Kancelaria
wielkiego ksiecia Witolda. StZr 14, 1969, s. 108-109. ; srov. SzyBrowskI, Sobieslaw: Polish Staff as a Social
Group in the Chancery of Grand Duke Witold. Quaestiones Medii Aevi Novae 3: Foreign experts, 1998,
s. 75-94.

387 Nakonec ale nejvétsi viznam méla otdzka christianizace Zmudi, o niZ v onom ffjnovém listu ne-
padla zminka, stajné jako byl pominut urozeny Litevec Jifi Golimin. Fyarex, J.: Uchrzescijanienie, s. 46,
pozn. 2 se domnivd, Ze existoval jesté jeden (nedochovany) kralovsky list obsahujici povéfeni k jednan{
ohledné Zmudi, z né&j7 ¢erpal Dlugosz.

388 Nowak, Z. H.: Migdzynarodowe procesy, s. 78 uvadi chybny mésic (biezen) prijezdu delegace do Kost-
nice. Srov. H. BOOCKMANN, Johannes Falkenberg, s. 215-216 a PobskaLsky, Gerhard - MErvaup, Michel:
L’intervention de Grigorij Camblak, métropolite de Kiev, au concile de Constance (février 1418). Revue des
études slaves 70/2, 1998, s. 289-297.

389 CESDQ II, s. 98-100, ¢. 81, zde s. 99: [...] virum insignem moribus et sciencia in Greco et Ruthenico
lingwagiis et aliis tuxta sui ritus decenciam virtutibus multipliciter preditum, Gregorium scilicet archipresulem
sew metropolitum tocius Russie ac plage orientalis [...].

390 Tamtéz, s. 100: De cuius accessu et aliis, que aput eandem sanctitatem vestram gesturus est, oratores
nostri, qui sanctitalis vestre assistunt conspectibus, quos super premissis luculencius informavimus, lacius eidem
sanctitati vestre declarabunt.

391 Tamtéz, s. 102-105, ¢. 84. Kralovskou plnou moc k zastupovani v prusko-polském sporu obdrzelo
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Clenové polsko-litevskych poselstev béhem kostnického koncilu

kralovstvi (1403-1412), hali¢-
sky (1410-1412) a hnézden-
sky arcibiskup (1412-1422)%3

Jméno Titul, hodnost*? Cas a misto pobytu
Mikulas Traba (kol. | kanovnik u sv. Floridna leden 1415-duben/kvéten 1418 v Kostnici;
1358-1422) (1403), vicekanclér Polského | z toho brezen-kvéten 1416 diplomaticka

cesta na dvlr Zikmunda Lucemburského

Jakub z Kurdwano-
wa (kol. 1350-1425)

doktor dekret? (pfed 11. led-
nem 1385), krakovsky

a hnézdensky kanovnik (pfed
r. 1386), auditor fimské Roty
(1386), papezsky kaplan
(pfed r. 1390), hnézdensky
dékan (kol. r. 1394), ptocky
biskup (1396-1425)

leden 1415-kvéten 1418 v Kostnici

Ondfej Laskarzyc
(kol. 1362-1426)

doktor dekretl v Padové
(1405), familiaris pape

a kaplan krale Ruprechta
Falckého (1405), papezsky
referendar¥, papezsky gene-
ralni kolektor annat v Polsku
(1409), krakovsky dékan
(1413), papezsky proto-
notaf, hnézdensky kantor
(1413/1414), poznarnsky
biskup (1414-1426)

leden 1415-bfezen 1418 v Kostnici

Pavel Wtodkowic
(1370/1373-1435)

bakalaf dekretl v Padové
(1408), doktorska promoce
v Krakoveé (1411/1412), kra-
kovsky kustod a kanovnik

leden 1415-kvéten 1418 v Kostnici

Jan z Tuliszkowa
erbu Dryja (T 1426)

polsky slechtic, poznarisky
podkomoti (1399-1403) a ka-
lissky kastelan (1403-1426)

leden-¢ervenec 1415 v Kostnici; ¢erven-
ce-konec roku 1415 (cesta do Polska

a zpét); do bfezna 1416 v Kostnici; bfezen
1416-leden (?) 1417 v doprovodu Zik-
munda Lucemburského; do kvétna 1418
v Kostnici

Zavis Cerny z Gar-
bowa erbu Sulima
(T 12. Cervna 1428)

polsky $lechtic, starosta kru-
Svicky (od r. 1417) a spissky
(odr.1420)

leden-¢ervenec 1415 v Kostnici; ¢ervenec
1415-leden (?) 1417 v doprovodu Zik-
munda Lucemburského; do kvétna 1418
v Kostnici

pritomné kralovské poselstvo v Kostnici a lencicky probost a papeZsky protonotdi Petr Boleste (Petro
Boleste sedis apostolice prothonotario), srov. WROBEL, D.: Elity polityczne, s. 356, pozn. 306.

392 Uvedeny jsou ty vyznamnéjsi.
393 Grary, T.: Episkopat monarchii, s. 28.

394 Tamtéz, s. 46.
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Clenové polsko-litevskych poselstev béhem kostnického koncilu
Jméno Titul, hodnost Cas a misto pobytu
Jiti Gedygold (t marsal na dvore Vitolda, od 28. listopadu 1415 v Kostnici
kolem roku 1435) starosta Podoli (1411-1423),
smolensky mistodrzitel
(1424), vilensky palatin

(1425-1432)
Jiti Golimin (t Zmud'sky hejtman (1433- od 28. listopadu 1415 v Kostnici
po roce 1434) 1434)
Mikulas Sepiensky dvoran velkoknizete Vitolda, |od 28. listopadu 1415 v Kostnici
erbu Nowina sekretar a pisar v knizeci
kancelafi
Petr Boleste lencicky probost a papezsky | od Unora 1418 v Kostnici
protonotar

Mikulas Traba

Hnézdensky arcibiskup byvd povazovan za nezpochybnitelného vedouciho polsko-
litevské delegace v Kostnici. Na prvni pohled se jeho postaveni jevi jako samoziej-
mé, nebot plyne ze zastdvané funkce metropolity hnézdenské arcidiecéze. Hlava
cirkve v Polském krdlovstvi byla per se piedurcéena k vedeni koncilni delegace.
Tento predpoklad potvrzuje také dosavadni prubéh arcibiskupovy politické a cir-
kevni kariéry, byt nékteré momenty naznacuji, Ze jeho pozice na krdlovském dvore
nebyla neotfesitelnd.*”

Mikulas (nar. kol. r. 1358) byl synem knéze Jakuba ze Sandomére, coz vsak i diky
papezské dispenzi z roku 1406 nepredstavovalo zasadni piekazku v dosaZeni vyznam-
nych hodnosti v cirkevni spravé. Pied ziskanim biskupskych svéceni byl drZitelem
nékolika kanovnickych prebend mimo jiné v krakovské a hnézdenské kapitule, ale
zejména byl probostem v kolegidtni kapitule sv. Floridna na krakovském predmésti.
Hlavnim polem jeho ptisobeni byla kralovskd kanceldr - nejdiive na pozici notdre
a pozdéji (od roku 1403) vicekanclére. Na tomto misté, které s ohledem na tehdy
neobsazenou funkci kancléfe znamenalo faktické vedeni kanceldre, vydrZel do roku
1412, kdy doslo k zasadnimu zlomu jeho dosavadni kariéry.*

Mikuld$ Traba byl polskym krdlem vysildn na diplomatické mise uz na konci
14. stoleti a béhem tzv. velké valky 1409-1411 patfil jeho hlas v krdlovské radé mezi

vy s

ty vyznamné&jsi. Neni proto divu, Ze Trabtv spiSe rezervovany postoj k jedndnim,

395 K osobé arcibiskupa viz SiNickl, T.: Areybiskup Mikolaj; Gravr, T.: Episkopat monarchii, s. 202-212,
kde vsak o ¢innosti arcibiskupa na koncilu nékdy nepresné udaje; Mikolaj Traba. Mazi stanu i prymas Pol-
ski. Materialy z Konferencji Sandomierz 13—14 czerwca 2008 roku. Ed. Feliks Kiryk. Krakow 2009; struc¢né
Wunsch, T.: Konziliarismus, s. b4.

396 Sunicki, T.: Arcybiskup Mikolaj, s. 5-67; Krzyzaniakowa, Jadwiga: U boku krola. Poczqtki kariery Mi-
kolaja Trgby. In: Mikolaj Traba. Maz stanu, s. 25-32.
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na jejichZ konci bylo uzavieni spojenecké smlouvy mezi Zikmundem Lucembur-
skym a Vladislavem II. Jagellem (15. bfezna 1412 v Lubovni), ovlivnil dal$i sméro-
vani jeho politicko-cirkevni drghy.*”

Rok 1412 byl vibec ve znameni zdsadni ro§ady na vyznamnych pozicich v cir-
kevni i svétské spravé. Vladislav II. Jagello jmenoval do funkce kanclére Polského
kralovstvi poznariského biskupa Vojtécha Jastrzebce a souc¢asné ho navrhl na bis-
kupskou katedru v Krakové. Dosavadnimu krakovskému biskupovi Petrovi Wysze
byl urcen biskupsky stolec v Poznani. Mikuld$ Traba se po kratké epizodé ve funkci
hali¢ského arcibiskupa stal kralovskym kandiddtem do ¢ela hnézdenské arcidiecé-
ze, ackoliv taméjsi kapitula by si rad€ji prdla svého roddka Jastrzebce. Krdlovské
vuli se nicméné nedalo oponovat. Trabovu nominaci vsak nelze jednoznacné in-
terpretovat jako povySeni, nebot s ni prifel o funkci vicekancléfe, coz fakticky
znamenalo odchod z krdlovské kancelare.?*

Novy hnézdensky arcibiskup se jist¢ i naddle tésil divere polského krale, ktery
v§ak témito nominacemi dal jasné najevo, Ze mezi své nejblizsi spolupracovniky
nyni radi nového kancléfe a krakovského biskupa Vojtécha Jastrzebce, jehoZ vliv
na politiku polského krdle byl tehdy zdsadni. Je celkem priznacné, Ze pravé pro
Jastrzebce usiloval Vladislav II. Jagello ziskat od koncilu dispenzi od povinné uca-
sti na koncilnich jedndnich.** Pro krdle byla jeho pfitomnost v Polsku ziejmé
dtlezitéjsi nez diplomatickd mise v Kostnici. V této souvislosti se ponékud jinak
jevi i Trabova nominace do cela kostnické delegace. Vse bylo podiizeno zijmim
polského krale, ktery mohl urcity ¢as postradat hnézdenského arcibiskupa, avSak
bez krakovského biskupa se patrné obejit nemohl.

Vyznacné misto v delegaci prisoudil hnézdenskému metropolitovi uz kronikdr
Dtugosz. Podle néj polsky krdl vybavil MikuldSe Trabu zvlastnimi instrukcemi
a Cetnymi dary.* K jeho c¢innosti na koncilu mdme k dispozici pouze nékolik
udaju. Jde vSak zpravidla o udalosti, kterym soudobi pozorovatelé a verejnost pii-
pisovali velky vyznam. Mezi né jisté pattila cesta k Zikmundovi Lucemburskému

397 Postoj Mikuldse Traby v Lubovni a jeho dopad na dalsi kariéru arcibiskupa jsou v literatuie hod-
noceny rozdilné, srov. WROBEL, Dariusz: Stanowisko Mikolaja Traby wobec pokoju toruriskiego z 1411 roku
i ukladu z Zygmuntem Luksemburskim z 1412 roku. In: Tamtéz, s. 55-70; Baczkowskl, Krzysztof: Polityka
Zygmunta Luksemburskiego wobec Polski w dwu pierwszych dekadach XV wieku a Mikotaj Trgba. In: Tamtéz,
s. 71-88.

398 Sunickl, T.: Arcybiskup Mikotaj, s. 88-93; Grary, T.: Episkopat monarchii, s. 159-163. K osobé Voj-
técha Jastrzebce viz LicHONCZAK-NUREK, Grazyna: Wojciech herbu Jastrzebiec arcybiskup @ mai stanu (ok.
1362-1436). Krakéw 1996, zvl. s. 28-41, 63-100.

399 CESDQ II, s. 80-81, ¢. 67; ddle viz LICHONCZAR-NUREK, G.: Wojciech herbu Jastrzebiec, s. 70, pozn. 34.

400 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROzUMSKI, s. 43-44: Occurrerat autem Wladislao Polonie regi
in Biecz agenti Nicolaus Gnesnensis archiepiscopus et singularibus mandatis et instruccionibus, quid et quo
ordine qualiaque illum et suos collegas in concilio Constanciensi agere in Ecclesie universalis et Regni Polonie
rebus oporteat, acceptis, pluribus insuper donis et clenodiis in auro, argento, schubis, vestibus, equis muneratus
in Constanciam processit.
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do Parize (brezen-kvéten 1416), kde bylo dohodnuto prodlouzeni brodnického
priméri* Pri té prilezitosti uvadi Diugosz velkolepou hostinu, kterou mél arci-
biskup uspoiddat pro vSechny cleny pariZské univerzity. Jeji kondni sice potvrzuji
i jiné prameny, neni ale jisté, zda datum 8. bfezna 1416 uvddéné kronikdrem je
spravné, ani zda béhem hostiny obdrzel Mikulas Traba Falkenbergtv pamflet Sati-
ra.*®? S jistotou lze pouze konstatovat, Ze arcibiskup nedoprovazel krdle Zikmunda
po celou dobu jeho diplomatické mise po zapadni Evropé¢ jako delegat koncilu,
jak se kdysi domnival Antoni Prochaska.*® Z relace toruriského komtura Jana ze
Selbachu a fddového prokurdtora o parizskych rozhovorech jednoznacné vyplyvd,
ze arcibiskup odcestoval do PariZze na zdkladé pozadavku rimského krdle nékdy
na za¢dtku brezna 1416."* Nejpozdéji v den svatku sv. Stanislava (8. kvétna) byl
Mikuld$ Traba uz zpdtky v Kostnici.**

V procesu proti Falkenbergovi byl arcibiskup formdlné hlavnim Zalobcem (po-
¢atek roku 1417), aviak do jeho prubéhu - zdd se - prili§ nezasahoval. Nevystoupil
vefejné ani na zavére¢ném plendrnim zasedani koncilu 22. dubna 1418, kdy jeho
kolegové z delegace (zejména Pavel Wltodkowic) chtéli pfimét papeZe a koncil, aby
Falkenberg byl odsouzen jako kacif, jinak hrozili poddnim apelace k budoucimu
koncilu. O nékolik dni pozdéji tak skutecné ucinili, coZ arcibiskup osobné sdélil
papeZi Martinovi V.*

401 BGDO 11, s. 312, ¢. 151.

402 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSKI, s. 67: [...] Nicolaus Gnesnensis archiepiscopus regis
el Regni Polonie famam augere satagens, convivio sumpluoso et solempni in Quadragesima instructo, omnes
magistros, doctores, scholares et singula universitatis studii Parisiensis supposita (quod aput Parisienses magne
admiracioni erat) ad prandium invitat et splendide atque liberaliter pertractat. Inter prandendum autem per
universitalis prefate doctores seniores eratl eidem Nicolao Gnesnensi archiepiscopo libellus quidam satyram |...]
per fratrem loannem Falkemberg ordinis Predicatorum [...] conductum commentatus oblatus. Srov. Calendarii
Cracoviensis Notae historicae ad annorum dierumque ordinem redactae. In: Monumenta Poloniae Historica.
Pomniki dziejowe Polski. Tom VI. Ed. Wilhelm BrucHNALsKI. Krakéw 1893, s. 667. Nejasnosti ohledné
zvetejnéni Satiry viz BOOCKMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 263-264, pozn. 352.

403 PrOCHASKA, A.: Sobdr, s. 23-24, ktery nepochopil zpravu Petra z Pulkau z 1. ledna 1416, podle niZz
se arcibiskup vehementné zasazoval o vysldni zastupce koncilu k Zikmundovi, srov. FIRNHABER, F.: Petrus
de Pulka, s. 40. Prochaskovu chybnou domnénku opakuje Grarr, T.: Episkopat monarchii, s. 205-206;
srov. PIERADZKA, K.: Dwie polskie relacje, s. 226.

404 Viz list toruniského komtura velmistrovi z 16. kvétna 1416, CEV, s. 339, ¢. 665 (srov. BGDO 1I,
s. 320-322, ¢. 156): Also euwirn gnaden ich vormals geschreben habe, [...] das von gheise und ruffunge wegen
unsirs herren des Romisschen elc. konigis der erczbisschoff von Gnezen mit dem Kalisky von des koniges von
Polan wegen, [...] bis her czu sinen gnaden am donrstag vor mitfaste nu neeste vorgangen [26. brezna 1416]
sien komen; a list prokuratora Wormditta z 5. bfezna 1416, BGDO 1I, s. 311-313, ¢. 151.

405 Smnicki, T.: Arcybiskup Mikotaj, s. 141.

406 List prokuratora Wormditta z 13. kvétna 1418, BGDO 11, s. 496, ¢. 258: Man als der bobst und der
romissche koning woren uffgestanden, do sprach noch der erczbisschoff von Gnyze ein gar dorlich wort und sagte:
pater beatissime, wir wellen yo noch bliben bey unser appellacio. Dale viz BOockMANN, H.: Johannes Falkenberg,
s. 282-288 a Grarr, T.: Episkopat monarchii, s. 209-212.
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Trabav postoj ve Falkenbergové kauze je pro néj typicky a podobné chovani je
u metropolity patrné i pfi jinych prileZitostech. Arcibiskup se nevyhybal verejnym
vystoupenim, kterymi by zvySoval prestiZ polské cirkevni hierarchie a autoritu polské-
ho krdle. Soucasné propojoval tyto snahy s hlavnimi body cirkevni agendy, na nichz
mél zdjem se aktivné podilet - boj s herezi a odstranéni papezského schizmatu.

Jeho postoj k Husové procesu byl proto v souladu s hlavni linii koncilnich
jedndni a souhlasil také s kone¢nym rozsudkem. Pii jednom z vefejnych slySe-
ni 8. cervna 1415 jeden z polskych biskupli prohldsil, Ze kanonické pravo se vy-
jadfuje jednoznacéné, jak se md postupovat s ¢lovékem obvinénym z kacitstvi.*”
V den updleni Jana Husa celebroval polsky arcibiskup v mistni katedrdle slavnostni
msi.*® Stejné si pocinal v den, kdy byla vyhldsena citace a Zalobni ¢lanky proti
papeZi Janovi XXIII.** Svij aktivni podil na odstranéni schizmatu potvrdil jako
delegdt natio Germanica v konklave v listopadu 1417. Podle Dtugosze byl dokonce
sam vaznym kandiddtem na nejvyssiho pontifika, ale nakonec tuto nabidku pry
odmitl. Ve skutecnosti se moznosti prosadit vlastniho kandiddta vzdala celd natio
Germanica a arcibiskup toto rozhodnuti pouze ozndmil.*"’ Vaznost v o¢ich koncil-
nich otch mu také ziskala rovnéZ jeho ucast pii papezské audienci pravoslavnych
kiestant 25. inora 1418, pri niz Mikulas Traba doprovizel spolu s ptockym bisku-
pem kijevského metropolitu Rehote Camblaka.!!" Jisté nebude prehnané konsta-
tovat, Ze v urc¢itém smyslu se Mikulds Traba v ramci polské delegace specializoval
na slavnostni vefejné ceremonie, coZ jisté zvySovalo nejen jeho osobni prestiz,
nybrz i prestiZ celého poselstva.

Vnéjsim vyjadienim arcibiskupovy distojné pozice na koncilu bylo pridéle-
ni predniho mista v zasedacim potddku hned za kardindly a patriarchy. Takové

407 Petri de Mladoniowicz relatio de Magistro Johanne Hus. In: Fontes rerum Bohemicarum. Prameny
déjin ceskych VIII. Ed. Viclav NovoTny. Praha 1932, s. 105: Et quidam antiqus episcopus et canus de Po-
lonia dixit: Iura sunt clara in Clemetinis et Sexto de hereticis, quomodo debeat secum fieri. Podle nékerych se
pod onim polskym biskupem skryva Ondiej Laskarzyc, viz KRzZYZANIAKOWA, ].: Andrzej Laskarz -, patron®
polskich koncyliarystow. In: Ludzie, Kosciél, Wierzenia. Studia z dziejéw kultury i spoleczenistw Europy
Srodkowej (Sredniowiecze - wezesna epoka nowozytna). Red. Wojciech Iwaxczak - Stefan K. Kuczyx-
sk1. Warszawa 2001, s. 272-273; Kras, Pawel: Husyci w pigtnastowiecznej Polsce. Lublin 1998, s. 46; podle
jinych sdm hnézdensky arcibiskup, viz Grarr, T.: Episkopat monarchii, s. 204, ktery ale na jiném misté
(Tamtéz, s. 214) tvrdi, Ze to byl Ondrej Laskarzyc (!?).

408 Tamtéz, s. 204, avSak moZnost, Ze by arcibiskup sympatizoval s Husovymi ndzory, je velmi ne-
pravdépodobnou spekulaci.

409 ACCII, s. 234. Podle Richentala hnézdensky arcibiskup vedl msi i pti vzddni se papezského uradu
Janem XXIIIL., viz Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 40.

410 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROzUMSKI, s. 76: [...] licet Nicolaus archiepiscopus Gnesnensis
plures voces cardinalium et prelatorum in eleccione huiusmodi sortitus fuisset, de omnibus tamen Oddoni de
Columna cardinali diacono cessit [...]. Srov. Grarr, T.: Episkopat monarchii, s. 206.

411 ACC 1L, s. 164: Sedente d. nostro papa in pontificalibus ac cardinalibus ac ceteris more solito intravit
locum ille archiepiscopus associatus archiepiscopo Gnesnensi et episcopo Plocensi in Polonia [...]. Mikulas
Traba mél metropolitovi dokonce radit ohledné pribéhu audience, viz Grarr, T.: Episkopat monarchii,
s. 207-208.
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zachdzeni prisluSelo prelatim s hodnosti primase, o niZ v§ak metropolita mar-
né usiloval. Jeho snaha byla motivovana obavami ze ztrity predniho postaveni
v Polsko-litevské unii, v jejichZ hranicich se vedle hnézdenské ocitla téZ lvovskd
arcidiecéze. Korunovaci Alzbéty Granovské, manzelky Vladislava II. Jagella, prove-
denou Ivovskym arcibiskupem v listopadu 1417, chdpal Mikulds Traba jako nepfi-
pustné zasahovani do svych prerogativ.*'*

Arcibiskupovo ptisobeni v Kostnici bylo asi motivovano piedev§im snahou zis-
kat co nejvétsi uznani ze strany rimského krdle, papeZe a koncilu nejen pro pol-
ského krale a polskou cirkevni provincii, nybrz i pro svou osobu.*® Vidél v tom
zpusob, jak nejlépe splnit jemu svérené tkoly. Doma ov§em nebyly aktivity polské
delegace pfijimany s vS§eobecnym nadsenim. Po ndvratu do Polska se arcibiskup
dokonce setkal v anonymné Sifenych zpravach s tvrdou kritikou své osoby a svého
pocindni v Kostnici. Nedd se s jistotou tvrdit, Ze za témito intrikami stdl krakovsky
biskup, avsak rozhodujici byl postoj krdle Vladislava II. Jagella, ktery témto pomlu-
vam nepiiklddal velkou vahu. Presto §lo o vdZnd obvinéni, z nichZ se Mikuld$ Traba
odistil pouze prisahou sloZenou na ostatky Svatého Krize.*"*

Ondrej taskarzyc

Druhym muZem polské delegace byl bezesporu doktor dekretii a zvoleny poznari-
sky biskup Ondrej Laskarzyc.*”® Do této role ho predurcoval jeho rodinny ptvod,

412 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROzZUMSKI, s. 74: Coronacionem [...] Nicolaus Gnesnensis archie-
piscopus, quod ministerio archiepiscopi Leopoliensis expleta fueril, molestius ferens, veritus, ne et sua ecclesia
eiusque presules processu temporis excluderentur a primatu, concilii Constanciensis solempni privilegio et decreto
primatem se Polonice ecclesie declarari obtinuit, ab eoque tempre ipse et suus quilibet succedaneus se ecclesie
Gnesnensis inscribit archiepiscopum et primatem. Vydani privilegia koncilem je nadsizkou kronikare, viz
Sunick, T.: Areybiskup Mikolaj, s. 177-181; Grarry, T.: Episkopat monarchii, s. 207.

413 Pro uplnost dodejme, Ze arcibiskup zasahoval do zdlezitosti mensiho vyznamu, které jen volné
souvisely s hlavnimi aktivitami poselstva: protest proti vyclenéni nékterych dominikdnskych konventii
z polské radové provincie (SiNickr, T.: Arcybiskup Mikolaj, s. 165; dale viz TUREK, Jakub: Podzial polskiej
prowingji dominikandw w czasach prowincjalatu Jana Biskupca w latach 1415-1417. Przeglad Historyczny
106, 2015, s. 287-324); intervence u ¢eského krdle a prazské univerzity ve véci uvéznéného a muceného
klerika Stanislava v Praze (CESDQ II, s. 81-82, ¢. 68-69); doporuceni Petra Wolframa krakovskému

biskupovi na uprdzdnénou prebendu v diecézi (Tamtéz, s. 88-89, ¢. 74).

414 Sunicki, T.: Arcybiskup Mikotaj, s. 183-187. Na poditku biezna 1419 v Jedlni béhem setkdni kréle
Vladislava II. Jagella s polskymi velmoZi vznesl formdlni obvinéni proti arcibiskupovi lencicky probost
Petr Boleste, ktery byl ¢lenem polské delegace v Kostnici v roce 1418. O nejasném pozadi obvinéni viz
nejnoveji WRrOBEL, D.: Elity polityczne, s. 363-366.

415 Ze starsi literatury viz FRONTCzYK, Marian: Andrzej Laskarz z Gostawic herbu Godziemba biskup po-
znariski. Nasza Przesztos¢ 30, 1969, s. 125-170. Novéjsi poznatky k osobé biskupa viz zejména Ozoc, K.:
Udziat Andrzeja Laskarzyca w sprawach i sporach polsko-krzyiackich do soboru w Konstancji. In: Polska i jej
sasiedzi w péznym sredniowieczu. Ed. Krzysztof Ozoc - Stanistaw Szczur. Krakéw 2000, s. 159-186;
DempiNski, Pawel - Gipaszewski, Tomasz - Jurek, Tomasz — Kozak, Adam - Lojko, Jerzy - Lojko-Woyry-
NIAK, Paulina: Andrzej Laskarz. Dyplomata, duchowny 1362-1426. Krakéw 2014. V literatufe se jeho jmé-
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cirkevni kariéra, univerzitni vzdélani a diplomatické aktivity ve sluzbach polského
krale.

Narodil se kolem roku 1362 a byl pokrevné spfiznén s doktorem dekret Pe-
trem Wyszem, ktery se pozdéji stal krakovskym a poznariskym biskupem.*® Stu-
dium kanonického prava absolvoval v Praze a Padové, kde v roce 1405 promoval
na doktora dekretd (promotory byli mimo jiné Petr Wysz a FrantiSek Zabarella).
Cirkevni kariéru zapocal v roce 1392 ziskem probosstvi ve wloctawské kapitule.
Neékolik mésicti roku 1397 plnil funkei kancléfe krdlovny Hedviky a zdhy ziskal
dal$i kanovnickou prebendu v Plocku. Dvakrdt sice kandidoval na hodnost wio-
clawského biskupa (1398 a 1402), avsak neziskal tehdy podporu kralovského dvo-
ra. Vétsich uspéchti dosahl Laskarzyc v ciziné. Diky kontaktiim s Matousem z Kra-
kova ziskal kanovnické misto ve Wormsu (1405) a stal se kaplanem fimského kréle
Ruprechta Falckého. O ¢tyfi roky pozdéji byl papezem Rehofem XII. jmenovan
kolektorem anndt v Polsku.*"”

S prusko-polskymi zdleZitostmi se Ondi'ej Laskarzyc poprvé setkal v roce 1392
a zlomovym momentem jeho kariéry byla ucast v poselstvu polského krdle k pi-
sanskému papezi Janu XXIII. v druhé poloviné roku 1411. Ve slavnostni promluvé
pred papezem vyzvednul Laskarzyc zdsluhy polského krdle (rex christianissimus)
béhem christianizace Litvy a Rdd némeckych rytii vylicil jako rusitele miru, proti
kterému je vojenskd obrana ospravedlnitelna (legitima defensio). Béhem pobytu
v Rimé opét navazal kontakty s kardindlem Frantiskem Zabarellou.*

V nisledujicich letech byl polsky jurista povoldvdn do diplomatickych posel-
stev jako prdvni expert v prusko-polském sporu. Na zdklad¢ zplnomocnéni krdle
Vladislava II. Jagella sestavil Ondfej Laskarzyc spolu s poznariskym kanovnikem
Michalem Blidou 81 Zalobnich ¢lank proti tddu pro potifeby budinského procesu
v 1ét& 1412. Clanky héjici pravni néroky Polského kralovstvi byly zdkladnim kamenem
argumentacni vyzbroje polské strany, kterd byla v pozdéjsich letech ddle rozvijena.
Wtoctawsky probost byl diileZitou osobou rovnéz v procesu vedeném Zikmundovym
subarbitrem Benediktem z Makry v roce 1413. Pro jeho potieby zhotovil nékolik
juristickych posudk tykajicich se platnosti fadovych privilegii a pravnich naroka
Polského krélovstvi na izemi idajné nepravem okupovand némeckymi rytiti - Po-
mofi, michalovska a chelminska zemé. Velkou diskuzi rovnéz vyvoldvala ,statni®

no objevuje rovnéz v podobé ,Laskarz,” ktera v§ak neni spravnd, srov. GIpaszewskl, T.: Andrzej Laskarz
z Gostawoc herbu Godziemba. Pomiedzy Gostawicami, Poznaniem a Rzymem. In: TamtéZ, s. 17, pozn. 1.

416 Laskarzycova matka a Wysziiv otec byli sourozenci.

417 Dalsi funkce a hodnosti viz Oz0c, K.: Udzial, s. 160-164 a Grary, T.: Episkopat monarchii, s. 41-42;
k rodinnym vazbdm viz Gioaszewskl, T.: Andrzej Easkarz. In: DEMBINSKL, P. et a.: Andrzej Laskarz, s. 17-23.
418 0Oz06, K.: Udzial, s. 165-167. Ondiej Laskarzyc se zf'ejmé nezicastnil koncilu v Pise (nejsou na to
pramenné doklady), kde hlavnim zastupcem polského krdle byl jeho bratranec Petr Wysz. S nim se
v§ak po koncilu vydal na pout do Svaté zemé, viz Giaszewskl, T.: Andrzej Easkarz. In: DEMBINSKI, P. et
a.: Andrzej Laskarz, s. 27.
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piisluinost Zmudi a priibéh hranic mezi fddovym tizemim a Polskem, resp. Litvou.
Pravni argumentace, jejimz autorem byl pravé Ondrej Laskarzyc, pak na kostnic-
kém koncilu prevzal a ddle rozvijel Pavel Wlodkowic ve svych vlastnich spisech.

Neni divu, Ze wloctawsky probost jesté v cervenci 1413 cestoval jako kralov-
sky zplnomocnénec k papezi Janu XXIII. do Sieny hdjit polské stanovisko.**” Byl
¢lenem kralovského poselstva na dvoustrannych rozhovorech v Grabiech na Ku-
javsku koncem dubna 1414, které vSak nepiinesly feseni spornych otdzek, a také
ucastnikem fiaska, jimZ skoncilo rozhod¢f fizeni v Budiné v 1été 1414, kde kvili
nepritomnosti Zikmunda Lucemburského nedoslo k vyhldSeni definitivniho roz-
hodc¢iho vyroku. Ve vSech pripadech Laskarzyc nejen veiejné vystupoval jako pro-
kurdtor, nybrz také sepisoval pravni podklady pro polskou delegaci.*?!

Na kostnicky koncil nejel Ondrej Laskarzyc jako probost, ale jako zvoleny
poznarisky biskup. Cestu k této hodnosti mu otevrel skon biskupa Petra Wysze
31. kvétna 1414. Mistni kapitula vybrala ze ¢tyf kandidatd znamého juristu, jenz
se o vysledku volby dozvédé¢l béhem své diplomatické mise v Budiné. Nedlouho
poté — 28. zdri 1414 - ziskal papeZské potvrzeni. Biskupské svéceni pred cestou
do Kostnice uZz Laskarzyc nestihl. Pfijal je teprve z rukou papeZe Martina V. nékdy
mezi 5. prosincem 1417 a 28. bfeznem 1418.%%

Podivame-li se na Laskarzycovu ¢innost na koncilu z urcitého odstupu, s prekva-
penim zjistime, Ze zdleZitosti sporu mezi Polsko-litevskou unii a fddem nepattily
mezi jeho priority.**® Naopak se velmi angazoval ve dvou ze ti'{ klicovych otdzek,
které mél koncil Tesit - v causa unionis a causa fidei.**

Byl to pravé biskup Ondrej Laskarzyc, ktery se 6. dubna 1415 neobaval (na roz-
dil od kardindla FrantiSka Zabarelly) vefejné precist pozdéji proslaveny dekret
Haec sancta o legitimité koncilu a jeho nadfazenosti nad papezskou vladou.**® Ne-
jenom timto vefejnym vystoupenim, nybrz i praktickymi kroky se zapojil do obZa-
loby a vyneseni rozsudku nad uprchlym papezem Janem XXIII.** Tyto kroky nelze

419 0706, K.: Udzial, s. 168-179; Tv7, Uczeni, s. 186-206.

420 Zajimavé svédectvi o jeho cinnosti u fimské kurie podal prokurdtor Wormditt, viz BGDO II,
s. 177, ¢. 83.

421 Oz0c, K.: Udzial, s. 179-182.

422 Tamtéz, s. 164; Gipaszewskl, T.: Andrzej Laskarz. In: DEMBINSKL, P. et a.: Andrzej Laskarz, s. 33.

423 O jeho aktivitich na koncilu viz KRzZYZANIAKOWA, |.: Andrzej Laskarz; Oz0G, K.: Uczeni, s. 206-217;
Grary, T.: Episkopat monarchii, s. 212-215; strucné viz Gipaszewskl, T.: Andrzej Laskarz. In: DEMBINSKI,
P. et a.: Andrzej Laskarz, s. 31-33 a WonscH, T.: Konziliarismus, s. 5.

do kldstert benediktinského fddu. Jeho ndvrhy ovSem nebyly koncilem pftijaty, vice viz SiNicki, Ta-
deusz: Idea reformy polskich klasztorow benedyktyriskich a sobor w Konstancji. In: Tyz: 7 dziejéow kosciota w
Polsce. Studia i szkice historyczne. Warszawa 1960, s. 455-480, zvl. s. 467-480.

425 Hardt IV, s. 97-99; ACC 11, s. 28: Fuerunt pronunciate diffinitiones sequentes per electum Posnaniensem
Polonum, quia cardinalis Florentinus illas noluit pronunciare.

426 Viz napt. Hardt IV, s. 100, 194-195, 237-248.
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vnimat jen jako osobni priklon biskupa ke koncilidrnim idejim,**’ nybrz i jako
osudovy zvrat politiky reprezentované polskou delegaci, ktera paradoxné od téhoz
papeZe obdrzZela jesté v dobé pred jeho dramatickym utékem ti'i piiznivé buly pro
polského krdle a litevského velkokniZete.*?

Se stejnym zaujetim se Laskarzyc angaZoval v procesu odstranéni schizmatu
a volby nového a nezpochybnitelného nejvys$siho pontifika. Podporoval navrh
Zikmunda Lucemburského, kterému se libil reformni ndvrh polského biskupa,
aby kandidatem byl nékdo z natio Germanica. Timto postojem si vSak Laskarzyc
v kardindlském kolegiu prili§ mnoho sympatii neziskal.*** V Husové procesu byl
aktivnim ¢lenem komise pro viru, kterd ceského knéze jesté v predvecer jeho od-
souzeni marné Zddala, aby odvolal zastavané kacifské nauky.**

Nelze samoziejmé pominout ty biskupovy aktivity, jeZ ur¢itym zptsobem - pri-
mo ¢i nepifimo - na koncilu ovlivnily pribéh prusko-polského procesu. Ve sluz-
bach Polského kralovstvi se Ondiej Laskarzyc vyznamenal zejména jako kazatel
a 7alobce fadu ve véci zadrZovani piijmi wloctawského proboststvi.

Hned po prijezdu polské delegace do Kostnice v lednu 1415 mél tu cest pro-
nést dvé slavnostni promluvy pied papezem Janem XXIII. a krdlem Zikmundem
Lucemburskym.*' Druhym dileZitym vefejnym vystoupenim bylo kdzani na po-
Cest prijezdu polsko-litevské delegace na koncil koncem roku 1415.#*2 Laskarzycova
kdzani v§ak nebyla urcena jen oficidlnim koncilnim zaseddnim, nybrz i méstské
verejnosti; podle Oldricha z Richentalu pronesl poznarisky biskup pronesl tii kd-
zani v kostele sv. Stépana. Jeho vystoupeni viak nebylo piili§ distojné, nebof podle

427 KRZYZANIAKOWA, J.: Andrzej Laskarz; PIERADZRA, K.: Uniwersytet Krakowski, s. 97. Argumenty pro
konciliarizmus Ondreje Laskarzyce jsou celkem presvédcivé, proto udivuje, Ze tuto skute¢nost popira
WounscH, T.: Konziliarismus, s. 56, pozn. 86. Podle Ozoc, K.: Uczeni, s. 270 se poznarisky biskup dokonce
podilel na piipravé dekretu Frequens.

428 Papezskymi bulami byla odvoldna rddovd privilegia tykajici se Litvy a Rusi (CESDQ 1I, s. 67-69,
¢. 57), Jagello a Witold byli jmenovdni generdlnimi vikdfi pro Novgorod a Pskov (Tamtéz, s. 69-71,
¢. 58) a polskému krdli bylo dovoleno vybrat polovinu ro¢nich prijmu (medios fructus redditus ac proven-
tus unius anni) od vsech cirkevnich beneficif na jeho dzemi (s vyjimkou beneficii, jez drzeli kardindlové,
narbonnsky arcibiskup, ktery byl papezskym komornikem, a johanitsky dd) a pouZit je na obrannou
valku proti Tatarum a $ifeni katolického ndbozZenstvi (Tamtéz, s. 71-72, ¢. 59). Srov. BOOCKMANN, H.:
Johannes Falkenberg, s. 199-201 a Nowak, Z. H.: Miedzynarodowe procesy, s. 65. Po papezové ttéku z Ko-
stnice a jeho detronizaci byl ovSem ucinek papezskych bul zanedbatelny.

429 Za ostatni kardindly to vyjadril kardindl Vilém Fillastre, ktery ho zaradil mezi zarputilé nepidtelé
Iimské kurie a kardindlského kolegia, ACC 11, s. 134: Requisiverunt autem cardinales, quod, cum de eorum
statu et vita agerelur in negocio reformacionis, removerentur illi, qui notorie erant inimici Romane ecclesie et
curie atque cardinalium videlicet episcopus Sarisberiensis Anglicus, electus Posnaniensis Germanus |...].

430 Hardt IV, sl. 431-432: [...] die Veneris 5. Julii, in loco congregationis dominorum deputatorum, in domo
Jfratrum minorum [...] electus Posnaniensis, dictum magistrum Johannem Huss interrogabant, an vellet abjurare
articulos, quos confitetur et qui sunt in libris suis [...]. Ddle viz Kras, P.: Husyci, s. 46; Oz0G, K.: Uczeni,
s. 270-271 a Gra¥y, T.: Episkopat monarchii, s. 214.

431 Viz kap. Propaganda - Kdzdni.

432 Viz pozn. 916. Ddle viz Gra¥y, T.: Episkopat monarchii, s. 214.
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kronikare fec¢nik neovlddal dobre némecky jazyk a musel si vypomahat vedle stoji-
cfm knézem, ktery byl pripraven v pripadé nutnosti napovidat.**

Tézko rici, zda jeho kdzdni méla na obraz polské delegace v ocich koncilni
verejnosti vétsi vliv nez jeho usilf ziskat od fadu kompenzaci za $kody zpisobené
jeho kanovnické prebendé v dobé, kdy byl probostem wtoctawské kapituly. Ceho
se ten spor tykal?

Koreny sporu sahaji az k jednomu z ustanoveni prvniho toruriského miru
(1. dnora 1411), podle néjZ nemaji byt majetky hnézdenské a wloctawské diecéze
nachdzejici se na faddovém udzemi prdvné ani jinak poskozovany.** Preciznéji se
v této véci vyjadril Zikmund Lucembursky v rozhod¢im vyroku z 24. srpna 1412,
kde je hned v druhém bodé natizena majetkova restituce wloctawského biskupstvi
v Pomori, nebot majetek byl idajné fddem spravovdn protipravné. Tamtéz je uve-
deno 50 hriven pruské vahy, které si narokoval tehdejsi wltoctawsky probost z tize-
mi spravovaného tucholskym komturem za desdtky, jeZ mu udé¢lil wloctawsky bi-
skup. Pokuta za nesplnéni téchto pozadavku ¢inila deset tisic hiiven sti'ibra, které
mély po tfetindch pripadnout papezské, resp. risské komore a poskozené strané.**
O splnéni uvedeného bodu pozddal poznarisky biskup fimského krdle 15. ¢erven-
ce 1415. Krdl se v§ak zrovna loucil s koncilem a chystal se na diplomatickou misi
po zapadni Evropé, proto uz nestihl v této véci ucinit zdsadni rozhodnuti.*

Hrozbu uvedenych financnich sankcf si patrné vice uvédomoval generalni pro-
kurdtor v Kostnici neZ rddové vedeni v Malborku. Jinak by se Petr Wormditt opa-
kované a ¢asto marné po velmistrovi nedomahal, aby v této véci zaujal stanovisko.
Nékdy pred koncem zari 1415 podali wloctawsky (Jan Kropidlo) a poznarisky bis-
kup (Ondrej Laskarzyc) ke koncilu Zalobu na fad s tim, Ze pozZadovali zaplaceni
oné vysoké pokuty.*” Rddovému prokurdtorovi se néjak podafilo pozdrzet vynese-
ni rozsudku poukazem na dvé nezbytné podminky, které musi byt nejdiive splné-
ny: souhlas fmského krdle, ktery nebyl momentdlné v Kostnici, a poti'ebu nového

433 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 30: Derselb bischoff was doctor in theoloya und
kond bof tutsch, doch tett er dry predyen zu® Sant Steffan; der waz aine der passion, und hatt allweg ainen
tiitschen priester neben im ston. Wenn er ain wortt nit wol in tiitsch mocht sprechen, so fragt er inn.

434 SDOP I, s. 87, ¢. 83, § 10. Spor poznariského biskupa stoji ponékud ve stinu sporu, ktery s fadem
vedl jeho kolega, wloctawsky biskup, srov. LIEDTKE, A.: Walka ksiecia Jana, zvl. s. 74-95.

435 Tamtéz, s. 96, ¢. 94: [...] dominus Andreas prepositus percipere 50 marcas Prutenicales per commenda-
torem de Tuchel pro decimis, quas idem colligit pro ecclesia Wladislaviensi de certis villis in eosdem districtu
consistentibus, eidem domino Andree per dictum dominum episcopum concessis |...].

436 Zprdva prokurdtora Wormditta z doby po 15. cervenci 1415, BGDO 1I, s. 252, ¢. 121; CEV,
s. 322-325, ¢. 641, zde s. 322-323: [...] do stund off der bisschoff von Posenow und sprach: Gnediger konig,
is ist no irkand noch euwer bevelunge, das ir euwer orteil das ir habet usgesprochen czu Ungern als von dem
bischove und kirchen czu Lesslaw und och von meiner wegin; also bitte ich euch gnediger konig, das ir das selbe
orteil volfulgen wellet durch der gerechtikeit willen.

437 K soudnimu dvoru koncilu viz pozn. 456. Zaloba byla zvefejnéna pribitim letiku na kostelni vrata,
BGDO 11, s. 264, ¢. 125.
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zplnomocnéni od velmistra pro Petra Wormditta k této kauze. Prokurdtor oka-
mzité zazadal, aby zplnomocnéni pfislo co nejdiive, protoze podle Wormditta by
bylo lepsi projednat Zalobu pred koncilnimi soudci nez pred krdlem Zikmundem.
Nékdy béhem podzimu 1415 poslal biskup Laskarzyc svého zplnomocnénce
k tucholskému komturovi s zddosti o zaplaceni nepravem zadrZovaného prijmu
(50 htiven za rok) za obdobfi od 11. listopadu 1410 do nynéjSka. V opacném piipa-
dé hrozil dalsi Zalobou. Prokurator doporucoval velmistrovi tuto dluZznou c¢astku
zaplatit.**® Nakonec zmiriovany biskupuv posel dorazil az k velmistrovi, ktery podle
Faskarzyce vedl pry jen plané fedi, z nichZ nic konkrétniho nevyplyvalo.** Proti
velmistrové tvrzeni, Ze pry tucholsky komtur zaplatil onéch 50 htiven za dany rok
(adaj z jara 1416), se razantné ohradil prokurator poznarského biskupa.**
Problém tkvél ziejmé v tom, Ze Ondrej Laskarzyc uz nebyl wloctawskym pro-
bostem, a tucholsky komtur byl ochoten zaplatit 50 hiiven jen nékomu, kdo je
zplnomocnén bud wloctawskym biskupem, nebo kapitulou. S takovym vykladem
vSak poznansky biskup nesouhlasil, nebot podle néj se pravni narok vztahuje pouze
k jeho osobé, a tak opakoval Zddost o zpétné zaplaceni dluzné ¢dstky za poslednich
Sest let. Prokurdator Wormditt, ktery o vSem referoval velmistrovi, se také snazil
uvédomit fadové vedeni, Ze hrozba vysoké pokuty je redlnd. Poukdzal dokonce
na piipad velmistrova predchiidce Jindricha z Plavna, ktery marné zdrZoval zapla-
ceni od$kodného podle mirové smlouvy, nebot nakonec k zaplacent stejné doslo.**!
Zikmundtv dvoran a lubussky biskup Jan z Borsnitze se pokusil v této véci
sehrdt ulohu zprostiedkovatele, ale jeho usili bylo marné. Podle néj chtél pry
rimsky krdl zabrdnit, aby byl dd nucen pokutu zaplatit.*** V krdlovu dobrou vili
vSak fddové poselstvo prili§ nevérilo. Koncil vydal 6. inora 1417 dvé tzv. monitoria
ve prospéch wloctawského a poznariského biskupa a fddovy prokurdtor tento fakt
pric¢ital Zikmundové pritomnosti v Kostnici.**® Velmistrovi nezbyvalo nic jiného

438 BGDO 1I, s. 269-270, ¢. 127.
439 Tamtéz, s. 286, ¢. 136.
440 Tamtéz, s. 325, ¢. 158.

441 List prokurdtora Wormditta velmistrovi ze 16. cervence 1416, tamtéz, s. 348-349, ¢. 169: Was
das iibersandte Instrument angehe, worin der Komtur von Tuchel erklire, da er die dem Bischof
Andreas von Posen zustehenden 50 Mark bezahlen wolle, dal aber niemand von des bisschofs und des
capittels wegen von Lesslaw da sei, der do gewalt habe, in dovon czu quittiren, so habe ihm Bischof Andreas
erklirt, da3 die 50 Mark nur seyne persone anrurende seien [...]; ir [velmistr - PB] syt schuldig alle jor bey
der busse 10000 marg lotigs silbers czu beczalen, und des habt ir nicht gethan und widersprochen. Werdet ir der
bupe fellig geteilt, ir vindet lute, die sie von uch nemen. Gedenkel doran, wie es uwerm vorfarn ging mit dem
konige von Polan mit der bufle, die her ouch gar geringe wug, und musste sie doch hindenoch beczalen. Srov.
tamtéz, s. 355, ¢. 173.

442 Tamtéz, s. 352-353, ¢. 171. Tomu v8ak odporuje informace, 7e kral Zikmund nékdy na pocatku
roku 1416 prislibil Laskarzycovi pomoc pri vymdhdni pokuty, viz tamtéz, s. 313, ¢. 151: Der romische
konig hat ims bey der bufie czugesprochen.

443 Tamtéz, s. 388, ¢. 197: [...] were der romissche konig nicht her komen gewest, mit recht hetten sie [oba
feceni biskupové — PB] es noch nicht mocht behalden.
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nez podat apelaci. Argumentoval tim, Ze budinsky rozhod¢i vyrok z roku 1412
byl pouze predbéiny a pro definitivni vyrok arbitra byla ur¢ena dvouletd lhtta.
Po jejim vyprSeni nemélo byt Zddné z ustanoveni rozhodc¢iho vyroku pro velmistra
ani rdd zdvazné.***

Mezitim nékdy na konci léta 1417 probéhla jedndni mezi prokurdtorem Worm-
dittem a Ondrejem Laskarzycem, ktery nakonec netrval na vyplaceni pokuty, ale
prekvapivé pozadoval dluznou c¢astku za poslednich devét let, tedy od sv. Martina
1409, kdy rddova vojska napadla Dobfinsko: 100 zlatych (¢astka odpovidala hod-
noté 50 pruskych hiiven) za kazdy rok. Rddovy prokurdtor si nemohl ovéfit, zda
je vypocet spravny, ani nemél k dispozici tolik hotovosti, proto nabidl biskupovi
pouze ¢ast ndrokovanych penéz. Laskarzyc viak s takovym postupem nesouhlasil,
a pozadoval vyplatit plnou ¢astku najednou.**

K vyplaceni podle biskupovych poZzadavka doslo nékdy pred polovinou led-
na 1418. S velkou ndmahou a samoziejmé na dluh zajistil prokurdtor Wormditt
potiebnou c¢astku 900 uherskych zlatych. Zaroven bylo dohodnuto, Ze obé strany
pozdéji vyrovnaji pripadny preplatek nebo chybéjici ¢dstku. Kuriézni na celé kau-
ze byla skutecnost, Ze poznarsky biskup se nevyjddril, jak se v budoucnu zachovd
ohledné zminované vysoké pokuty. Prokurator si byl védom, Ze v pozadi stoji jesté
z4jmy fimského krdle i papeZské komory, jimz by tfetina penézitého trestu uloZe-
ného fadu méla pripadnout. KdyZ Petr Wormditt odeslal velmistrovi zpravu a kvi-
tanci biskupa, realisticky odhadoval, Ze celou kauzu nelze je§té povaZovat za zcela
uzavienou.*® V tom s nemylil.

Poznarisky biskup, ktery opustil Kostnici nékdy mezi 18. lednem a 22. dubnem
1418,**" patrné uvazoval tak, Ze vyplacenim penéz projevil rad nikoli dobrou vuli,
nybrZ svou slabost, a proto nehodlal z naroku na vyplaceni pokuty rezignovat. Né-
kdy pfed polovinou brezna 1418 byl ad kvuli jejimu nezaplaceni dan do klatby.**®
2. kvétna, v den svatku Pfeneseni sv. Al7béty, jedné z patronek Rddu némeckych
rytita, byl v8ak tento vyrok (sentencia) odvolan vétsinou hlast rimské Roty.**? Pro-
kurdtor i dalsi ¢lenové fadové delegace byli spokojeni i navzdory apelaci proti

444 Viz list velmistra Kiichmeistera prokurdtorovi Wormdittovi ze 14. ¢ervence 1417, tamtéz, s. 407,
¢. 208, pozn. 30.

445 Tamtéz, s. 426, ¢. 218; 5. 434, ¢. 224.

446 List prokurdtora Wormditta z 18. ledna 1418, tamtéz, s. 451-453, ¢. 234.

447 Kdy se tak presné stalo, nevime, av§ak pravdépodobné uz kolem poloviny brezna nebyl v Kostnici,
srov. tamtéz, s. 467, ¢. 243; s. 491, & 258, pozn. 3; s. 556, ¢. 290, pozn. 2.

448 Prokurdtor Wormditt k tomu potieboval nové zplnomocnéni (procuratorium) od velmistra, viz
tamtéz, s. 467, ¢. 243. Na konci ledna 1418 mélo byt ve Vratislavi vyhldieno, Ze fdd byl ddn v Kostnici

do klatby. Kanovnik vratislavské kapituly Thomas Mas vSak toto vyhlaSeni prekazil, viz tamtéz, s. 467,
¢. 243, pozn. 7.

449 List prokuratora Wormditta velmistrovi z 3. kvétna 1418, tamtéz, s. 482, ¢. 254: Als gestern am tage
Translacionis der heilgen frauwen sancte Elisabeth hat uns got der herre und die heilge sandt Elsebeth gehulfen, das
die sentencia, die her Andr|es] bisschoff czu Poznaw wider uch und den orden gewonnen hatle, gancz widerruft ist.

98



Poselstva polského kréle a litevského velkoknizete

tomuto odvoldni, kterou vznesli prokuratofi poznariského biskupa. Papezsky au-
ditor Jan de Thomariis apelaci zamitl 8. ¢ervence 1418.*° Podobné dopadly i obé
nasledujici biskupovy apelace.” Prokurator Wormditt navic ke svému prekvapeni
zjistil, Ze Laskarzycovi zaplatil o 200 zlatych vice, neZ bylo nutné.**?

Cela kauza vyznéla po ukonceni kostnického koncilu ponékud do ztracena.
R4d pokutu ocividné nezaplatil a ¥adovy prokuritor se nedockal vriceni pieplat-
ku. Nakolik tento financ¢né-pravni spor ovlivnil ndzor ucastnikl koncilu na obé
strany konfliktu, se v§ak miZzeme jen dohadovat. Na jedné strané se naroky po-
znanského biskupa opiraly o ustanoveni budinského rozhodc¢iho vyroku z roku
1412, na druhou stranu protahovani procesu a trvani na pokuté i po zaplaceni
dluzné ¢dstky mohlo byt vnimdno jako projev chamtivosti biskupa Ondreje Laska-
rzyce, resp. celé polské delegace.

Jakub z Kurdwanowa

Jakub z Kurdwanowa erbu Syrokomla, ktery byvd nékdy chybné oznacovdn jako
Jakub z Korzkwi, pochdzel z malopolského rytifského rodu. Pravnicka studia zacal
v Praze, ale dokoncil je v Itdlii. Titul doktora dekretii ziskal nékdy pred 11. lednem
1885. V téZe dobé uz piusobil na papeZském dvore, kde patfil mezi vérné sluzeb-
niky Urbana VI. Jako prvni Poldk byl 23. tinora 1386 jmenovan auditorem fimské
Roty (v uradu setrval do roku 1396). Vétsinou vytizoval zaleZitosti beneficii v praz-
ské a hnézdenské diecézi. V Rimé si nechal potidit pravnické rukopisy, které pak
predal do vlastnictvi ptocké kapituly. NezZ se stal plockym biskupem (1396-1425),
byl drzitelem nékolika kanovnickych prebend v Polsku. Biskupské svéceni ziskal
nejspis v Krakové az v roce 1397 (po souhlase krdle Vladislava II. Jagella a krdlovny
Hedviky s jeho nominaci), kam pravdépodobné osobné privezl papezskou bulu, jiz
byla zaloZena teologicka fakulta.*>

Ptocky biskup do jisté miry podporoval reformni snahy v cirkvi, proto za sebe
i plockou kapitulu vyslal povérené zdstupce na pisdansky koncil. Pro pisdnskou
obedienci se vsak vyslovil aZ po nékolikamési¢nim zvazZovani. Do Kostnice uz jel

450 List prokurdtora Wormditta z 22. cervence 1418, tamtéz, s. 516, ¢. 269, pozn. 3.
451 Tamtéz, s. 516, ¢. 269; s. 563-564, ¢. 292.

452 Petr Wormditt nevahal své piekvapeni sd¢lit poznariskému biskupovi, viz jeho list z doby kolem
3. listopadu 1418, tamtéz, s. 556-558, ¢. 290.

453 K jeho kariére pred kostnickym koncilem viz ZYGNER, Leszek: Poczqtki kariery koscielnej Jakuba
z Kurdwanowa herbu Syrokomla. In: Duchowieristwo kapitulne w Polsce sredniowiecznej i wczesno-
nowozytnej. Studia nad pochodzeniem i funkcjonowaniem elity koscielnej. Red. Andrzej RapzimMINSKI.
Torur 2000, s. 197-214. Ddle viz nevydanou disertaci TvZ: Jakub z Kurdwanowa herbu Syrokomla, biskup
Plocki (1396-1425). Dzialalnosc koscielna, polityczna i gospodarcza. Uniwersytet Mikotaja Kopernika. To-
run 1999 (rukopis).
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osobné jako clen krdlovského poselstva. Doprovazelo ho dvaadvacet jezdct a byl
ubytovin v domé pozdéjstho kronikdre Richentala.*>*

Na rozdil od star§iho bdddni je v posledni dobé stdle vice vyzdvihovdna Jaku-
bova dcast na koncilu, a¢ je nutno rovnéz priznat, Ze stdle stoji pon€kud ve stinu
slavnéjsich clend polského poselstva, jako napf. Ondieje Laskarzyce nebo Pavla
Wiodkowice.** Pfic¢inou tohoto hodnoceni miiZe ale také byt nerovhomérné do-
chovéani pramenti, nebot jeho vliv v koncilnich rozhodovacich strukturdach nebyl
viibec okrajovy.

Velkého ocenéni svych kompetenci se plocky biskup dockal, kdyZ byl 3. kvétna
1415 za natio Germanica jmenovan mezi ¢tyti soudce (iudices deputati nebo quattuor
iudices), ktefi méli rozhodovat soudni spory, avsak s vyjimkou causae maiores. Vedle
néj v soudu zasedali salisbursky biskup Robert Hallum a biskupové z Lavaur (sz
od Toulouse) Jan Belli a z Pistoie (sz od Florencie) Matou§ Diamanti.*® K tomuto
tribunadlu se obratil se svou stiZnosti wloctawsky biskup Jan Kropidto a neni po-
chyb, Ze biskup Jakub ,sprdavné® informoval ostatni své kolegy soudce o zlocinech,
které rdd napdchal na statcich witoctawského biskupstvi.*’

Biskup se kromé toho tcastnil vSech dileZitych vefejnych vystoupeni polské de-
legace, napf. predstaveni Zmudského poselstva na koncilu 4. prosince 1415 a uve-
deni ortodoxniho patriarchy Rehote Camblaka pii papezské audienci 25. inora
1418.%5% Nejvétsi nasazeni ve véci prusko-polského sporu projevil Jakub z Kurdwa-
nowa v Cervenci 1417 na zasedani natio Gallicana, kde na ucastniky naléhal, aby
urychlené projednali ndvrh komise pro viru ohledné kauzy Falkenbergovy Satiry,
kterd by méla byt co nejdiive verejné odsouzena na plenarnim zasedani koncilu.*

Plocky biskup a dekretalista byl polské delegaci v Kostnici prospésny trojim
zpusobem: svym pravnickym vzdéldnim, kontakty s fimskou kurif a praktickymi
zkuSenostmi ze sousedského souZiti s fadem. Kromé fady biskupskych statki le-

454 Viz pozn. 597. L. Zygner se mylné domniva, Ze biskup Jakub z Kurdwanowa a Jan Kropidlo bydleli
spolu v jednom domé, srov. tamtéz, s. 159.

455 K jeho ucasti na koncilu viz tamtéz, s. 151-162 a Grary, T.: Episkopat monarchii, s. 215-217.

456 Hardt1V,s. 172: Item dicta sancta synodus constituit et deputat in judices sew commissarios ad audiendum
omnes causas, ad dictam sanctam synodum per appellationis querelam deductas et devolutas, seu deducendas et
devolvendas, reverendissimos patres Matthaeum episcopum Pistoriensem nationis Italicae, Johannem episcopum
Vaurensem nationis Gallicanae, Jacobum episcopum Plocensem, nationis Germanicae, et Robertum episcopum
Sarisburiensem nationis Anglicanae: Quibus dat potestatem in praedictis citandi, in curia et extra curiam, et
alia faciendi, quae ad dictas causas pertinent et pertinebunt, usque ad sententiam definitivam exclusive. Pred
tento soudni dvir méli byt predvoldni i ti, kdo nedovolené¢ opustili Kostnici, ale jeho ptisobeni bylo
ocividné omezené, viz BRANDMULLER, W.: Das Konzil I, s. 403.

457 ZYGNER, L.: Jakub z Kurdwanowa, s. 158-159.
458 ACC I, s. 164; ZYGNER, L.: Jakub z Kurdwanowa, s. 159-160.

459 ACC 1V, s. 357: Et illud idem dixit reverendus in Christo pater d. Jacobus episcopus Plocensis et quod
perversum dogma per ipsum magistrum Johannem Valkenberch dogmatisatum quam citius in publica sessione
condempnetur; ZYGNER, L.: Jakub z Kurdwanowa, s. 159-160.
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Zela totiz témér polovina farnosti ptocké diecéze na radovém tizemi, a proto byl
biskup c¢asto nucen fesit s vedenim fadu spory tykajici se spravy diecéze, napf.
placeni desdtku. Také proto udrZoval Jakub z Kurdwanowa s fddem korektni vzta-
hy. V srpnu 1409 dokonce odmitl pomoci mazovskému vévodovi v pripravované
valce proti némeckym rytifim a totéZ naridil svym poddanym. Pribéh i vysledky
tzv. velké valky nicméné biskuptv postoj vii¢i fddu radikdlné zménily. Skutecnost,
7e pozdéji jednoznacné podporoval politiku polského krdle vici némeckym ryti-
ram, lze vsak vysvétlit spiSe pragmatickymi neZ ideovymi diivody. Vojenska moc
a prestiz ¥ddu byla grunvaldskou pordzkou zdsadné otfesena, a tak se biskup uz
vice nemusel obdvat mocného souseda. Navic byl polsky krdl jedinym garantem,
ktery mohl na radu vymoci finanéni odskodnéni za ztraty zptisobené na majetku
plockého biskupstvi.*®

Biskup Jakub z Kurdwanowa si ziskal véhlas muZe uc¢eného a obdareného vy-
mluvnosti.*! Na biskupovy praktické znalosti o prusko-polském sporu ukazuje za-
znam jeho svédectvi pfed papeZskym nunciem a referenddfem Antoniem Zenem
z roku 1422. Jeho odpovédi jsou velmi strucné a omezuji se na vlastni autopsii,
kterd byla rovnéZ omezend, nebot, jak biskup sam rekl, pobyval ¢astéji v Italii nez
v Polsku.*® V souvislosti s jeho tcasti na kostnickém koncilu zaujme jeho odpovéd
na otdzku ¢. 31, zda polska kniZata nékdy uzndvala nadvladu fimsko-némeckych
cisai. Plocky biskup odkazal na staré kroniky, z nichZ vyplyva, Ze Polské kralovstvi
bylo a je vyjmuto z fiSské jurisdikce. Tato skutecnost pry neni vSeobecné zndmd
jen v Polsku, ale neddvno ji potvrdil rovnéz Zikmund Lucembursky, ktery mél
v Kostnici prohldsit, Ze kralovstvi polské a uherské neni podrizeno risi.***

460 Tamtéz, s. 191-196.

461 Pozdéji z néj Jan Dlugosz ucinil velkého vlastence a ucence, ktery mél 2. cervna 1410, tedy jesté
pred rozhodujici bitvou, prednést v polstiné povzbuzujici promluvu k vojsku ospravedlnujici valku pro-
ti ¥adu, viz Joannis Dlugossii Annales X-XI. Ed. M. PLEz1A, s. 65: [...] lacobus autem Plocensis episcopus velut
loci diocesanus missa solenni officio celebrata sermonem eciam in vulgari Polonico aput universum exercitum ad
edes sacras in frequentissimo numero congregatum habuit multaque de bello tusto et iniusto, cum esset vir rare
literature habens donum sermonis, disserens multiplici et evidenti racione bellum regium contra Crucferos [sic!
- PB] assumptum iustissimum fore deduxit et omnium audiencium militum pectora miro persuasionis modo in
defensionem regni et patrie ad dimicandum quoque viriliter contra hostes animavit. Srov. EHRLICH, L.: Pawet
Wiodkowic, s. 52-53, ktery povazuje tuto promluvu za historickou skute¢nost.

462 Lites ac ves gestae. Ed. S. JOZWIAK — A. SZWEDA — S. SzyBKOWSKI, s. 408: Aliud dixit se nescire ex eo, quia
dictus testis magis conversatus est in partibus Italie, quam in Regno Polonie.

463 Tamtéz, s. 405: [...] Regnum Polonie non subest imperio. Et hoc scit, quia legit cronicas, in quibus con-
tinebatur, quod Regnum Polonie est exemptum a iurisdiccione imperii. Hoc etiam dixit se audivisse a moderno
rege Romanorum in Constancia, qui dixit, quod Regnum Polonie et Hungarie est exemptum ab imperio |...].
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Pavel Wtodkowic

Pavel Wilodkowic (Pawel Wlodkowic z Brudzenia, lat. Paulus Wladimiri, + 1435),
casto a v riznych souvislostech zmifiovany dekretalista a v dob¢ kostnického kon-
cilu rektor krakovské univerzity, se v diivéjsSim baddni tésil velkému zdjmu, ktery
byl zplisoben jednak dochovanim velkého mnoZstvi jeho polemickych traktatid,
jednak jejich zddnlivé modernim obsahem. Dnes badatelé tato ahistorickd hodno-
ceni vétsinou opoustéji. Nicméné i stiizlivéjsi pohled na jeho piisobeni v Kostnici,
o ktery se niZe pokusim, prinasi zajimava zjisténi.

V mladi Pavel Wlodkowic studoval v Praze, kde se spritelil s Ondrejem La-
skarzycem, a jeho ucitelem in artibus byl Marik Rvacka, s nimZ pak spolupracoval
v Kostnici. Mistrovskou promoci Wiodkowic absolvoval v roce 1393. Ve studiich
pokracoval v Padové v dobé, kdy tam pusobil vyznamny uc¢enec a pozd€jsi kardinal
FrantiSek Zabarella. Doktorem dekrett se Pavel Wlodkowic stal aZ v Krakové roku
1412.

V dobé italskych studii navdzal Pavel Wlodkowic kontakty s prednasejicimi
profesory (jako napt. zminénym Frantiskem Zabarellou) i se studenty, z nichZ se
pak néktet{ se stali vyznamnymi dekretalisty a jeho spolupracovniky v soudnich
procesech proti fddu a pri psani polemickych tratkatt. Platilo to zejména v rim-
ském procesu po roce 1420, kdy se Pavel Wlodkowic stal vad¢i postavou polské
delegace, kterd podala apelaci k fimské kurii proti vratislavskému rozhod¢imu vy-
roku Zikmunda Lucemburského. Béhem kostnického koncilu Wiodkowic vyuzival
pratelské vazby ze studentskych let mnohem méné. V dvahu pripadaji pouze ctyri
jména: doktoti obojiho prava Petr z Ancarana a Raphael Fulgosio (de Fulgosiis)
z Piacenzy, ktef byli straniky papeZe Jana XXIII., Simon z Terama a dekretalista
Kaspar z Perugie (Gaspar de Perugio). Prvni z nich v§ak odjel zdhy po papeZové
utcéku z Kostnice do Boloné¢, kde 13. kvétna 1416 zemrel. Raphael Fulgosio se stal
12. listopadu 1414 jednim ze ¢tyt koncilnich advokatd, ale o jakékoli spoluprdci
s Wlodkowicem nebo polskou delegaci chybéji zpravy. Pouze posledni dva se vy-
raznéji zapojili do prusko-polského sporu.*®
Pavel Wiodkowic chtél v Kostnici vystupovat v podvojné roli - jako povéreny

¢len krdlovské delegace i jako nezavisly ucenec predklddajici své juristické uva-

464 Fyacek, Johannes: Polonia apud Italos scholastica saeculum XV. Fasciculus I. Poloni apud Italos litteris
studentes et laurea donati inde a Paulo Wladimiri usque ad Johannem Lasocki collecti et illustrati. Cracoviae
1900, s. 10-15, ktery ale pomiji Simona z Terama. Dile viz kap. Podporovatelé, sympatizanti a pravn{
experti.

465 Na zavér svého reformniho spisku ohledné placeni anndt z provizi za cirkevni beneficia (Tractatus
de annatis camerae apostolicae solvendis) piSe o sobé takto, viz Starodawne prawa V. Ed. M. BOBRZYNSKI,
s. 304: Sicque rector protunc universitatis studii Cracoviensis existens et ad generale concilium Constantiense
per serenissimum principem dominum Wladislaum regem Poloniae cum aliis dominis pro ambasiatore missus,
eundo per viam scripsi.
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hy k posouzeni koncilu, o jehoZ nestrannosti by nemeélo byt pochyb.**® MnozZstvi
a rozsah spist, které krakovsky kanonista po sobé zanechal z doby kondni koncilu,
je skutecné uctyhodny. Lze je rozdélit do dvou skupin: na Zalobni ¢ldnky a pole-
mické juristické traktdty. To mimochodem odpovidd Wiodkowicovu pojeti, podle
kterého by proces proti fddu mél byt veden dvoukolejné - jako soudni proces (pro-
cessus tudicialis), pri kterém se vyslychaji svédci a ovéruje skutkova podstata sporu,
a proces doktrindlni (processus doctrinalis), pti némz se z obecnych principt a zasad
odvozuje, zda dand instituce nebo jev ma pravo na existenci.

Pripsani autorstvi jednotlivych, c¢asto anonymné dochovanych textG Pavlu
Wiodkowicovi a jejich chronologické sefazeni je nékdy sporné.*” Ziejmé jiz na jate
1415 sepsal spolu s Ondfejem Laskarzycem Zalobni ¢ldnky Articuli accusationis
contra Cruciferos, v nichZ byly formulovdny teritoridlni poZadavky polské strany
a 1ad byl obvinén z porusovani torunského miru (1411) a budinského rozhod¢iho
vyroku (1412). Zda se Wtodkowic podilel také na Zalobnich clancich predloZenych
v souvislosti ze Zmudskou delegaci na prelomu let 1415 a 1416 (Proposicio Polono-
rum a Proposicio Samagitarum), neni jisté. Podle Krzysztofa Ozéga byli Wlodkowic
a Ondrej Laskarzyc spoluautory polské odpovédi na fddovou repliku k Zalobnim
clanktm.*%

V téie dobé pracoval Pavel Wlodkowic na vétsim traktdtu, ktery se dochoval
s incipitem Ad aperiendam, jak vyplyvd z jeho listu z 22. ledna 1416 polskému krdli
a kralovské radé¢. V dopise je rovnéz zminéno 156 Zalobnich ¢lankt (Articuli con-
tra Cruciferos) obsahujicich tézké zloc¢iny radu proti lidskému i boZskému pravu.
V prvni poloviné roku 1416 sepsal dalsi obsirny traktat s incipitem Sevientibus olim
Pruthenis, znamy také jako Tractatus de potestate pape et imperatoris respectu infideli-
um. Z n¢ho pak ucinil vytah v podobé konkluzi (52 conclusiones) s incipitem Opinio
Ostiensis, které byly piedloZeny koncilu. Proti témto konkluzim si nechala radova
delegace vypracovat vlastni prdavni expertizy. Pavel Wlodkowic odpovédél na ex-
pertizu Jana Urbacha, v niZ rozpoznal podobnost s tezemi Jana Falkenberga. Pri
psani traktdtu Quoniam error, ktery byl dopsdn pravdépodobné az na konci roku
1417, spolupracoval s prazskym teologem Matikem Rvackou.'*

466 V tvodu ke svym 52 conclusiones nepopird, Ze je povéfenym delegdtem polského krile, ale juristic-
ky traktdat predklada predevsim jako doktor, Die Staatsschriften. Hg. v. E. WEISE, s. 132: Et, ut penitus cesset
de me sinistra suspicio, licet revera sum computatus inter dominos meos pro ambasiatore serenissimi principis et
domini mei, regis Polonie etc., non tamen tamquam ambasiator hoc facio, sed tamquam doctor, non intendens
aliquem errorem pertinaciter asserere, sed me correctioni huius sacri concilii in omnibus humiliter subicio.

467 Vice k jednotlivym spisim viz Pfiloha: Soupis texti.

468 0Oz06¢, K.: Uczeni, s. 211.

469 Marik Rvacka ziskal mistrovsky titul na prazské artistické fakulté v roce 1387. Mezi lety 1400
a 1402 byl v Rimé jmenovdn vizitdtorem Radu kiiZovnikd s ¢ervenym srdcem (cyriaci) a v této funkci
pobyval urcity c¢as v Polsku, kde rovnéz piedndsel na krakovské univerzité. Marik Rvacka ziejmé navazal
kontakty s polskymi ucenci pravé v této dobé, ¢i dokonce jest¢ béhem studii na prazské univerzité.
K jeho pisobeni na kostnickém koncilu viz KapLEC, Jaroslav: Mistr Mavik Rvacka na koncilu kostnickém.
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Ve Wlodkowicovych rozsdhlych traktatech je (oproti urcité tradici kanonického
prava) v zasad¢ obhajovana teze o pravu nevéricich (infideles) na svou vlastni vladu
a majetek (dominia, possessiones, iurisdictiones, principatus). Tim mélo byt prokazano,
Ze 14ad zabral pohanské uzemi nelegdlné. Proto Wlodkowic rovnéz zpochybriuje
papezskd a cisarskad privilegia, na jejichZ zaklad¢ rdd legitimizoval svou vladu v Pru-
sich. Podle Wtodkowice ziskal fad dzemi protipravné, a proto by mélo byt vraceno.

Pro Stanistawa Belcha a Ludwiga Ehrlicha byl Pavel Wlodkowic prvnim stiedo-
vékym hlasatelem prav narodi na sebeurceni.*”” Tuto interpretaci spravné odmitl
Hartmut Boockmann jako anachronickou.”! Zamérem polského ucence nebylo
vytvorit védeckou teorii o spravedlivém souZiti narodd, nybrz teoreticky podpotit
politiku polského kréle a krdlovstvi. Proto ve svych spisech vyuZzival argumentaci,
s ni7 se setkal béhem jedndni se subarbitrem Benediktem z Makry a jejimZ autorem
byl Ondtej Laskarzyc.*”” Teze o spravedlivé vdlce pievzal ze spisti slavného krakov-
ského kanonisty Stanislava ze Skarbimierze. V traktitu o papezské a cisaiské vladé
(Sevientibus olim Pruthenis) své zavéry téméf uplné opiel o glosu Frantiska Zaba-
relly k dekretdliim Innocence IV.*” Velkou zdsluhou Pavla Wtodkowice bylo, ze
z téchto riznych zdrojh vystavél ,encyklopedicky arzendl (Hartmut Boockmann)
nejen proti vyvodum rddu, nybrz proti jeho vladé v Prusich a Livonsku vibec.*”

Dva listy z Kostnice z pielomu let 1415 a 1416 urcené polskému krdli a kralo-
vské radé odhaluji Wiodkowicovu sebedtivéru, Ze jeho spisy budou mit na koncil-

In: Husitstvi - reformace - renesance. Sbornik k 60. narozeninam Frantiska Smahela. Sv. 1. Uspof. Jaroslav
PANEK - Miloslav PoLivka - Noemi RejcHRTOVA. Praha 1994, s. 381-390 (na s. 387-390 viz jeho sbliZeni
s polskou delegaci); PETR, Stanislav: Dva nové texty M. Mayika Rvacky z jeho piisobeni na koncilu v Kostnici.
Studia historica Brunensia 62/1, 2015, s. 201-225; a zejména Soukup, Pavel: Die Bohmischen Konzilsteilne-
hmer zwischen Hdresiebekdmpfung und Kirchenreform. Die Konstanzer Predigten von Mauritius Rvacka, Stephan
von Pdlec und Matthéus von Konigsaal. In: Das Konstanzer Konzil als Europdisches Ereignis, s. 187-217
a Tz Pozndmhky ke kazatelskému dilu mistrit Maiika Rvacky a Stépdna z Padlée. In: Cesko-polské kazatelské
vztahy ve stfedovéku. Ed. Krzysztof BracHa — Martin NobL. Praha 2016, s. 43-61, ktery vyzdvihuje Rvac-
kovu vyznamnou kazatelskou ¢innost. Marik Rvacka nalezZel totiZ mezi nejcastéjsi kazatele (9 kdzani) z celé
natio Germanica, viz SOURUP, P.: Die Béhmischen Konzilsteilnehmer, s. 187, pozn. 60.

470 Prehled badani o ndzorech Pavla Wlodkowice viz BercH, S. F.: Paulus Viadimiri I, s. 26-41.

471 BOOCKMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 229-234. Pavel Wlodkowic piizndval papeZi pravo trestat
ty pohany, kteif'f neZiji podle pfirozeného prava, do n¢hoz zapocitaval ovSem i monoteismus. Na jedné
strané tvrdil, Ze se pohany nesmi nutit se zbrani v ruce ke kfestanské vife, ale pohané nesmi na dru-
hou stranu brénit pokojnému $ifeni ki'estanské zvésti a misii. Jinak maji byt pfinuceni (!). Pohané maji
podle Wtodkowice prdvo na majetek a vlastni vladu, pokud se vi¢i ki'estantim chovaji pokojné a miru-
milovné, viz § 3 z conclusiones (Die Staatsschriften. Hg. v. E. WEISE, s. 137): Non debent principes christiani
Tudeos et alios infideles expellere de suis dominiis aut eos spoliare, iusta causa non extante. Klicova otdzka by
se pak tykala toho, které priciny (iusta causa) by ospravedlriovaly zabrani tizemi a majetku pohantim.
Osvobozeni Svaté zemé od pohant nebo tizemi kaciii nebo schizmatikii a jejich preddni do kiestan-
skych rukou uzndva Pavel Wlodkowic za legitimni, viz tamtéz, s. 138-139.

472 0100, K.: Udzial.

473 Acosti, Giorgio: Bezposrednie zrédio , Tractatus de potestate papae respectu infidelium.“ RH 12, 1936,
s. 300-317.

474 BOOCKMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 230.
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ni vefejnost velky vliv.*”® Polsky jurista redlné pocitd s moznosti, Ze panstvi fadu
v Prusich a Livonsku bude zruseno, a proto radi polskému krdli, aby se na takovou
eventualitu pripravil. AZ se némecti rytifi sezndmi s jeho argumenty, budou muset
uznat, Ze naddle nemaji ndrok na legdlni vladu nad pruskym tdzemim. Na opusténé
uzemi si budou cinit ndrok nejen riSskd knizata, ale i papez a rimsky kral. Proto
autor listu upozornuje, ze podle prirozeného prdva ma ndrok na opusténé tzemi
ten, kdo je obsadi jako prvni.*®

Wtodkowicovym zamérem bylo prokazat, Ze fad jako nebezpecna sekta a stra$na
hereze musi byt bezpodminecné rozvdzdn a zrusen, jak o tom piSe ve svém dru-
hém listu.*”” Neslo tedy jen o presunuti némeckych rytiit z Prus na jiné tzemi,
ale o zruseni fddu jako takového. Ne ndhodou se v jeho spisech objevuji nardzky
na osud templdit. Otdzkou zlstavd, nakolik bylo prosazeni téchto extremnich
ndzort do kazdodenni politiky viibec redlné. Byly nazory krakovského rektora
prijimdny vZdy se stoprocentni vdznosti?

Jiz samotny fakt, 7Ze z velkého mnozZstvi Wlodkowicovych spisti byl zverejnén
pouze jeden ¢i dva (!), nuti k zamysleni. Pomineme-li Zalobni ¢lanky Articuli accusa-
tionis z jara 1415, které vSak na dalsi jedndni nemély vétsi vliv a navic je Wtodkowi-
covo autorstvi pouhou domnénkou, pak jedinymi jeho spisy, které byly na koncilu
zverejnény, bylo 52 conclusiones na plenarnim zaseddni, zatimco $irs$i verze téhoz

spisu (Sevientibus olim Pruthenis) byla snad predloZena jen v natio Germanica.*™

475 Jednd se o list z 5. prosince 1415 a 22. ledna 1416, viz WiEsioLowskl, Jacek: Prace i projekty Pawla
Wiodkowica — Konstancja, zimq 1415 i 1416 roku. RH 35, 1969, s. 118-122.

476 Tamtéz, s. 121-122: Postquam domino dirigente illa crux nigra, qua ipsam terram occupal, eicietur et
per bonam sentenciam diffinitivam declarabitur non esse Crux Christi sed Crux dampnati latronis, quod fiet
sicut ego spero in deum firmissime, qui est nostra liberacio. Et circa hoc bene advertatis, quia postquam materia
mea circa quam fuit mea occupacio, veniet in publicum et videbunt dicti inimici, quod non poterunt optinere
istas omnes terras, quas tanto tempore occupabunt sicut de ture non possunt, de quo vos certifico. Conabuntur
ad possessionem ipsarum admittere aliquos principes de Almania, amicos suos etc. de quo dominum meum
archiepiscopum Gnesnensem dudum avisavi. Item sciatis, quod fortasse ecclesia Romana vendicabit sibi terram
Prussie tamquam vaccantem, ex quo nulli ius debetur ad eam. Item poterit forte eciam rex Romanorum eam sibi
vendicare tamquam ad ipsam (sic! PB) devolutam. Sed hoc sciatis, quod quicumque favebunt plus terrigene et
civitates el quicumque intrabit prius possesionem, ille habebit, quia rerum dominia vacancia de iure gencium et
naturali occupati ceduntur.

477 V&K, Ze pravé k tomu napomiZou jeho spisy, viz tamtéZ, s. 120: [...] contra fidem catholicam et per
consequens evidens constat istam sectam esse crudelissimam heresim et ideo necessario extirpandam. Pro cuius
heresis exterminacione efficaci [...] feci CLVI articulos et plures adhuc intendo facere |...].

478 Pouze spis 52 conclusiones je datovan, viz Die Staatsschriften. Hg. v. E. WEISE, s. 132: Paulus Wiadimi-
7i, decretorum doctor et magister in artibus, custos et canonicus ecclesie Cracoviensis. Sabbati, 6 Iulii, dominus
Paulus Voladimiri, doctor retroscriptus, in convocatione publica dedit hanc cedulam una cum conclusionibus, de
quibus fit mencio, in uno sexterno; s. 148: Datum Constancie, omnibus quatuor nacionibus, generale concilium
facientibus, scilicet Italice, Gallice, Germanice et Anglice, per me, magistrum Paulum Vladimiri, decretorum
doctorem, custodem et canonicum ecclesie Cracoviensis necnon rectorem pro presenti alme universitatis studii
Cracoviensis, ad effectum quod in hac materia per hoc sacrum generale concilium dubia declarentur et errata
salubriter reformentur. Et si quempiam premissas conclusiones delectat videre, poterit cum allegacionibus lacius
declaratas in tractatu supradicto et tradito Germanice nacioni a. D. 1415, die 5 mensis Iulii. Chybnou dataci
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Doslo k tomu krétce pred 28. ¢ervnem 1416, o ¢emz z Kostnice velmistrovi refe-
roval fddovy prokurator. Zvetejnéni Wlodkowicovych conclusiones primélo Petra
Wormditta k tomu, aby najal pravniky k sepsani odpovédi na predlozené teze.'™
Dochované radové traktdty se skutecné odvoldvaji pouze na tyto conclusiones a ne-
zminuji Zadny jiny Wlodkowicav spis.

Wiodkowicova korespondence z Kostnice odhaluje vztahy mezi kostnickym po-
selstvem a krakovskym dvorem, resp. mezi polskym juristou a polskym kralem
v ponckud novém svétle. MiiZeme jen litovat, Ze se nedochovaly odpovédi (pokud
existovaly) na jeho dva listy. Potom by bylo piiznacné, Ze polsky kral a krakovsky
dvar na Wiodkowicovy ndavrhy mléi.

V prvnim dopisu z 8. prosince 1415 Wlodkowic piSe, jak dobie koncil prijal
7zmudské poselstvo na koncilu, které sice jiz samo o sobé prokazuje polskému
krali velkou cest, avSak autor listu zaroven radi, jak dal postupovat, aby nepratelé
(Wlodkowic radové poselstvo casto oznacuje pouze jako inimici) nemohli polskou
stranu z ni¢eho obvinit nebo napadat. Wlodkowic 7Z4d4, aby se co nejrychleji zaca-
lo s christianizaci Zmudi, k niZ krdli doporudil mistry a doktory krakovské univer-
zity, a aby byli na Zmudi vyhledani lidé (nebo jejich potomci), jimz ¥dd nepravem
zabral majetek, a vyslani do Kostnice domdhat se jeho navrdceni. Ddle navrhuje
jmenovat prokurdtora, ktery by jménem viech Zmudanii pozidal o restituci ne-
pravem zabaveného majetku. Stejné tak polskému krali a litevskému velkokniZeti
doporucuje, aby opatfili lidi z Livonska, ktefi by se nebdli svédcit proti rddu.
Autor listu pocitd se zruSenim rddu, proto doporucuje, aby byl polsky krdl pripra-
ven zabrat opusténé tdzemi. Vice mu ale radit nepfislusi, nebot kral je obklopen
moudrymi radci.*®

V druhém dopise autor zevrubné osvétluje obsah spisu Ad aperiendam (jeho
prvni nedochovanou redakci) a zminuje 156 Zalobnich ¢ldnk, které mély usvédcit
1dd z kacii'stvi. Pavel Wlodkowic sebevédomé prohlasuje, Ze argumenty pouZivané
protivniky stac¢i k tomu, aby byla fddem okupovanad uzemi nejen ziskdna zpét,
nybrz aby byl fdd dokonce uplné zrusen.*' O téchto Wiltodkowicovych spisech

opravil BOOCKMANN, H.: Johannes Falkenberg, s. 225-226. Zda delsi spis Sevientibus olim Pruthenis byl sku-
tené predloZen na zaseddni natio Germanica, a zda byl diskutovan jeho obsah, nelze potvrdit Zidnym
jinym pramennym svédectvim. Ridovy prokurator psal vidy jen o conclusiones.

479 BGDO I, s. 338-340, ¢. 164: Ouch so habt ir wol vornomen von den funfczig conclusionibus oder artikel,
die die Polan dem concilio haben vorgegeben. Und haben in icliche nacio eyne copia gegeben und wellen, das dis
heilge concilium in eynen usspruch dorober thu. In den artikelen meynen sie czu bewisen, das unser noch sant
Joh[annis] orden die heiden nicht twingen sullen noch mogen zu der toufe etc. Die artikel alle geen uff des ordens
gruntliche vorderpnuss etc. Nu hab ich etlichen doctoribus gelt gegeben, redliche entwert doruff zu schriben; so
der koning nu widerkomen wirt, werden sie das concilium ermanen, den usspruch zu thunde, das wir doruff mit
antwert gewarnet syn.

480 WIESIOLOWSKI, J.: Prace i projekty, s. 122: Plus me circa hoc non extendo, quia habetis prudentissimum
consilium.

481 Jinymi slovy chce Pavel Wiodkowic bojovat zbranémi protivnikd, viz tamtéz, s. 118: Immo eorum
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i dalsich zaleZitostech méli krdle informovat doktofi a mistfi krakovské univerzity.
Pavel Wtodkowic krom toho zZida o svédky zlocind, které rad spachal na Litvé,
Zmudi, Dobftitisku, Mazovsku a jinde.*2

Oba listy vzbuzuji dojem, Ze Pavel Wlodkowic zde vystupuje pouze svym jmé-
nem, nikoli jménem celého kostnického poselstva. Navic to vypada, Ze jeho postup
nebyl konzultovan s ostatnimi cleny delegace. Nenf jisté, zda se viibec v Krakové
Wtodkowicovymi ndvrhy zabyvali, kazdopddné jim dvir neprikladal velkou vaz-
nost, coZ vyplyva ze skutecnosti, Ze spisy, které Wtodkowic v dopisech uvadi, ziej-
mé nebyly béhem koncilnich jedndni viibec vyuZity.

Nevime piesné, co stdlo za vlaznym zdjmem o Wiodkowicovy prdvnické vykla-
dy. Je mozZné, Ze krdl a krdlovskd rada povazZovali jeho snahu obvinit fdd piimo
z kacit'stvi za prili§ radikalni, a proto neslucitelnou s redlnou diplomacii. Polskd
delegace nicméné nevahala zazalovat u komise pro viru Jana Falkenberga a jeho
Satiru. Odsoudit hanopis na polského krdle jako kaciisky znamenalo soucasné
zpochybnit dobrou povést Radu némeckych rytiit. Aviak bezprostiedné obvinit
rdd z hereze bylo zfejmé prili§ radikdlni a takovy krok nesliboval prinést pozado-
vany vysledek. Naproti tomu nepiimé osoceni fddu prostfednictvim Zaloby na Fal-
kenbergovu Satiru, jejiz skanddlni obsah byl na prvni pohled ziejmy, mohlo lépe
zapusobit na koncilni vefejnost a ovlivnit jeji obraz obou stran sporu.

Nelze se proto divit, Ze se Pavel Wlodkowic velmi aktivné zapojil do proce-
su proti Falkenbergovi. Spolu s nékterymi ¢leny delegace se mezi 30. dubnem
a 9. ervencem 1417 zacastnil nékolika zasedani natio Gallicana, kterd posuzova-
la navrh komise pro viru ohledné odsouzeni Satiry.*® Na poslednim plendrnim
zaseddni koncilu 22. dubna 1418 se polské poselstvo zoufale pokusilo odsoudit
Falkenbergtv spis. Po odslouzeni m$e necekané vystoupil Kaspar z Perugie, ktery
jménem polské delegace zazddal odsoudit Satiru jako kacit'sky spis. Vystoupeni
italského dekretalisty vyvolalo mezi ucastniky slavnostniho zaseddni chaotickou
diskuzi a zmatek. Pavel Wlodkowic chtél dokoncit ¢teni petice preruSené, které
Kaspar prerusil, ale papez Martin V. mu prikdzal, aby mlcel, a pritom prohlésil, Ze
bude zachovavat pouze takové koncilni dekrety, které byly pfijaty svorné a jednot-
né (conciliariter). Pavel Wiodkowic chtél jménem polské delegace presto pokracovat
ve ¢teni petice, avSak po nékolika slovech mu papez pod hrozbou exkomunikace
v tom zabrdnil. Na to polsky jurista prohldsil, Ze jménem polského krdle a polské

armis propriis volumus eos vincere domino suffragante. Namque defensiones ille atque fundamenta quibus inni-
tuntur contra nos et utuntur in tudicio, nobis sufficiunt non solum ad nostrarum terrarum recuperationem, sed
eciam ad finalem exterminationem.

482 Tamtéz, s. 120: De quibus articulis et aliis concernentibus ista negocia doctores et magistri universitatis
Cracoviensis S[erenitatem] V[estram] et vestrum concilium si Efminentissima] Sferenitas] V[estra] placuerit
latius et clarius informabunt. Testes autem erunt necessarii ad probandos dictos articulos, qui scirent quidquid
mali fecerunt Cruciferi in terra Litwanie, Samagitarum, Dobrinensis, Mazovie, Cuyawie, Bidgostiensi, Naklensi.

483 ACC 1V, s. 356-363.
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delegace bude poddna apelace k pristimu koncilu, a pozadal notare koncilu, aby
polskd petice byla zafazena do notafského zapisu.*®*

Dne 1. kvétna 1418 Pavel Wlodkowic apelaci k budoucimu koncilu skute¢né
sepsal.®®® Na 10. kvétna svolal Martin V. konsistor, na niZ byla pozvdna polska de-
legace. Spole¢né s ni si Pavel Wiodkowic vyslechl papezsky zdkaz poddvat apelace
k budoucimu koncilu, nebot se to protivi papezské autorité a moci, a dlouhy pro-
jev hnézdenského arcibiskupa, ktery hdjil polské stanovisko.

Pavel Wlodkowic se mohl citit ponékud nedocenén jako dekretalista a inte-
lektudl, kdyZ jeho ndvrh feSeni sporu nebyl polskym krdlem a kralovskou radou
prijiman bezvyhradné. Z obsahu jednoho z poslednich Wodkowicovych listi (bre-
zen 1432), ktery byl adresovan krakovskému biskupovi Zbyhnévovi Olesnickému,
vyplyva, Ze rozdilné ndzory na feSeni prusko-polského konfliktu byly trvalého razu.
Polsky jurista trval na soudnim procesu, ktery by na zakladé spravedInosti (via tusti-
cie) rozhodl spor jednou provzdy. Naproti tomu politici byli naklonéni kazdodenni
diplomacii, pri niz se valky stiidaly s primérimi a mirovymi smlouvami.*®

Presto vSechno méla zkuSenost kostnického koncilu na dal$i Wlodkowicovu
kariéru pozitivni vliv. Pavel Wlodkowic se stal hlavnim odbornikem a prdavnim
poradcem polské delegace pii vratislavském vyroku Zikmunda Lucemburského
a ndsledné apelaci k papezi.*”

Dva polsti rytifi - Jan z Tuliszkowa a Zavig Cerny z Garbowa

Jan z Tuliszkowa erbu Dryja (1 1426) pochdzel z velkopolské Slechty a béhem svého
zZivota zastdval dvé verfejné funkce - byl poznariskym podkomorim (1399-1403)

484 Hardt 1V, sl. 1551-1554: Et paucis verbis per eum [Pavel Wlodkowic — PB] lectis et dictis, praefatus
dominus papa per organum dicti Augustini de Pisis, advocati consistorii praelibati, mandavit sub poena ex-
communicationis, ne plus loquatur. Paulus vero Ladamira audiens hujusmodi mandatum, protestatus fuit de
gravamine, et appellando de hujusmodi silentio et denegatione audientiae: Asserens, per eum appellationem in-
terponendam nomine eorum, regi Poloniae, et ducis ac ambassiatorum collegarum suorum, prosequi velle coram
Sfuturo concilio generali. Petens ab omnibus sedis apostolicae et concilii Constantiensis notariis unum vel plura,
instrumentum seu instrumenta publica.

485 KDKK II, s. 432-440, ¢. 581.

486 GoOrski, Karol: , Ostatnie stowo* Pawla Wlodkowica o zakonie krzyiackim z roku 1432. ZH 29, 1964,
s. 151-170; Krzywiak, Lech: ,,Via concordiae® czy ,via iustitiae“ - jeszcze w sprawie , ostatniego stowa* Pawla
Wiodkowica o Zakonie krzyiackim. In: Cracovia - Polonia - Europa. Studia z dziejéw Sredniowiecza
ofiarowane Jerzemu Wyrozumskiemu w szes¢dziesiata piata rocznice urodzin i czterdziestolecie pracy
naukowej. Red. Waldemar Bukowskr - Krzysztof Oz6c - Franciszek SIKORA - Stanistaw Szczur. Krakéw
1995, s. 323-327.

487 Kromé toho si Pavel Wlodkowic béhem koncilu pojistil kanovnickou prebendu v poznariské ka-
pitule, ktera se uvolnila nominaci Ondreje Laskarzyce na biskupsky stolec, viz Rep. Ger. III, sl. 398:
Paulus Wladimiri de nob. gen. decr. doct. mag. in art.: prov. vigore gr. Joh. XXIII. d. d. 5 ian. 15 super can.
et preb. eccl. Poznan. vac. per prom. Andree ad eccl. Poznan., n. o. can. et preb. ac custod. eccl. Cracov., can. et
preb. eccl. Wiadisl.
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a kaliSskym kasteldnem (1403-1426). Pti pohledu na jeho aktivity pied kostnickym
koncilem se vtird pochybnost, zda pied rokem 1414 Jan z Tuliszkowa skute¢né
patiil mezi predni diplomaty polského krdle. Do poselstva smérujiciho k velmist-
rovi do Malborku jej Vladislav II. Jagello jmenoval pouze jednou, v srpnu 1407.4%
Jinak na néj mizZeme narazit jako na jedno z mnoha jmen udcastnikét mirovych
rozhovoru v Raciazku (1404) a vyjedndvact podminek prvniho torunského miru
(1411).*° Jan z Tuliszkowa nebyl ¢lenem zndmého polského poselstva, které na po-
¢atku srpna 1409 predstavilo velmistrovi oficidlni postoj Polského kralovstvi viici
povstani na Zmudi a politice velkokniZete Vitolda, jak je v ¢asti literatury chybné
uvadéno.* V bojich tzv. velké valky asi nebyl s ohledem na svij vysoky vék prilis
¢inny,*! presto mu Vladislav II. Jagello po grunvaldském triumfu svétil do spravy
Gdarisk - jedno z radovych mést a hradu, které polsky krdl obsadil.**

Ve srovnan{ s nim byl Zavi§ Cerny z Garbowa erbu Sulima, ktery pochdzel ze
stfedné zamozné slechty ze Sandoméiska, spise typickym rytifem hledajicim dob-
rodruzstvi v cizich zemich.*® V dobé vyslani delegace do Kostnice mél za sebou uz
nékolik let sluzby na dvorech stfedoevropskych panovnika. Nejstarsi zpravy (1397)
o jeho rytifskych aktivitich pochdzeji priznacné z izemi mimo Polské kralovstvi,
nebot slouzil moravskému markrabéti Prokopovi, ktery bojoval s ostatnimi ¢leny
lucemburské dynastie a olomouckym biskupem.*** Po uvéznéni markrabéte Proko-

488 Spolu s hnézdenskym arcibiskupem Mikuldsem Kurowskym mél pogratulovat novému velmistrovi
Oldrichovi z Jungingenu ke zvoleni do cela fddu, viz Szwepa, A.: Organizacja, s. 328 a WROBEL, D.: Elity
polityczne, s. 175. Podle RabpocH, Marek: Elblgskie rozmowy wielkiego mistrza Ulryka von Jungingen z po-
stami krola Wladystawa Jagietly w czerwcu 1409 roku. In: Od Traktatu Kaliskiego do Pokoju Oliwskiego,
s. 75-93 Jan z Tuliszkowa byl krdlovskym poslem k velmistrovi jesté v dubnu 1404, v roku 1405 a v ¢erv-
nu 1409. Presvédcivé protiargumenty snesli JOZwIAK, Stawomir - Szwepa, Adam: Przed ,wielkq wojng*.
Polsko-krzyzacka rozgrywka dyplomatyczna w czerwcu-sierpniu 1409 roku. RH 73, 2007, s. 139-164.

489 Szwepa, A.: Organizacja, s. 369, 376-377.

490 Divodem je zmateny zdpis v Dlugoszové kronice, ktery o sloZeni poselstva psal dvakrdt a pokazdé
jinak, viz WROBEL, D.: Elity polityczne, s. 203, pozn. 325; srov. Szwepa, A.: Organizacja, s. 330.

491 Neni vylouceno, Ze Jan z Tuliszkowa byl soucasti poselstva, v jehoz cele stdl hnézdensky arcibiskup

Mikulas Kurowski a které mélo navazat rozhovory s velmistrem po napadnuti Dobfinska fadovymi
vojsky v druhé poloviné srpna 1409, viz WROBEL, D.: Elity polityczne, s. 214.

492 PoraczkOwNa, H.: Ksigga, s. 89-41; Swiezawski, Aleksander: Janusz (Jan) z Tuliszkowa h. Dryja. PSB
X, s. 585-586; Prwowarczyk, Dariusz: Dyplomaci pierwszych Jagiellonow (1385-1454): Milites spectabiles.
Spoleczeristwo Polski sredniowiecznej 10, 2004, s. 166-168; TYZ: Poczet rycerzy polskich XIV i XV wieku.
Warszawa 2008, s. 74-87; WROBEL, D.: Elity polityczne, s. 519. K rodinnym vazbam kali§ského kasteldna
viz Szyekowskl, Sobiestaw: Koligacja Tuliszkowskich z Koniecpolskimi. Z badar nad zwiazkami polskiej elity
pozinosredniowiecznej. In: Komturzy, rajcy, zupani. Studia z dziejéw Sredniowiecza 11, 2005. Red. Blazej
SuiwiNskr. Malbork 2005, s. 394-412; k predani Gdanska Janovi z Tuliszkowa viz JoZwiak, S. - KwiaT-
kowskl, K. et al.: Wojna Polski, s. 513-514, pozn. 1452.

493 Nejnovéjsi baddn{ a spolehlivé tidaje k osobé Zavise Cerného viz Mozejko, Beata - SzYBROWSKI, So-
biestaw — SLiwiNskl, Blazej: Zawisza Czarny z Garbowa herbu Sulima. Gdansk 2003; srov. SROKA, Stanistaw
A.: Polacy na Wegrzech za panowania Zygmunta Luksemburskiego 1387-1437. Krakéw 2001, s. 138-140
a Prwowarczyk, D.: Poczet rycerzy, s. 118-145.

494 V jedné z listin opata videnského benediktinského kldstera Panny Marie od Skott Jindficha
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pa v roce 1403 vystupoval na strané krale Zikmunda Lucemburského a primlouval
se za osvobozeni zajatcu (zifejmé markrabétovych stoupenct). Nelze vyloucit, Ze se
Z4vis spolu se svym bratrem zucastnil bosenské vypravy ve vojsku uherského krale
v roce 1408. Ackoliv jeho kariéra zacinala na cizich dvorech, v dobé vypuknuti
tzv. velké vdlky (1409) se jako mnoho jinych polskych rytiit vratil do sluZeb krale
Vladislava II. Jagella. Po ucasti v grunvaldské bitvé a prvni fazi obléhdni malbor-
ského hradu byl Zavi§ vyslan do Uher, aby zamezil vpadu Zikmundovych vojsk -
uhersky krél byl tehdy spojencem Radu némeckych rytiia. Jeho mise skoncila ne-
uspéchem a ke smit'eni obou panovniki a uzavi'eni spojenectvi doslo az v Lubovni
15. brezna 1412. Zavi§ byl svédkem rozhovort o spojenectvi a také se zucastnil
rytifskych slavnosti, které pak ndsledovaly v Budiné. Od té doby byly ¢asté mise
mezi krakovskym a budinskym dvorem prakticky vylu¢né v jeho rezii. Na jare 1414
byl Zavi§ pravdépodobné na Moravé, kde verboval Zoldnéfe do polského vojska
na chystanou vélku s fadem.**

Jan z Tuliszkowa a Zavi§ Cerny z Garbowa byli jedinymi svétskymi ¢leny kralov-
ského poselstva. Jejich nominaci zfejmé nelze vysvétlit jejich dosavadnimi zkuSe-
nostmi v diplomatickych sluzbdch Polského krdlovstvi, které ostatné nebyly nijak
velké. Vladislav II. Jagello presto choval k obéma rytitam velkou davéru a chtél
vyuzit jednu z jejich pfednosti — oba méli blizko ke dvoru, resp. byli pfimo dvora-
ny Zikmunda Lucemburského, ktery v rozhodovani prusko-polského sporu patfil
mezi klicové osobnosti.

V jedné ze Zikmundovych listin (25. srpna 1413) vystupuje Zavis Cerny jako
strenuus vir nobilis Zawisa niger aule nostre maiestatis miles."® Nejstarsi doklad, Ze
kali§sky kasteldn Jan z Tuliszkowa patfil mezi rddce fimského krdle, pochdzi az
z kvétna 1418. Nelze vsak vyloucit, Ze byl na Zikmundiv dvir ptijat uz diive.*”

O jejich pifjezdu do Kostnice mdme detailnéjsi zpravy jen v ZaviSové piipadé,
ktery byl podle Richentalovy kroniky spolu se svym doprovodem ¢&itajicim 24 jezd-

z 4. brezna 1399 je markrabéti Prokopovi a jeho privrzenciim pohrozeno interdiktem a exkomunikaci
za napaddni a rabovdni statki olomouckého biskupstvi a kapituly, viz CDM XII, s. 455-464, ¢. 524.
Mezi cetnymi stoupenci markrabéte Prokopa se nachdzi rovnéz jakysi Swarcz de Wissch (Tamtéz, s. 459,
& 524), kterého MozEko, B.: Zawisza Czarny, s. 53 jednoznac¢né identifikuje jako Zavise Cerného z Gar-
bowa. Srov. JUROK, Jif'l: Stranici markrabéte Prokopa kolem roku 1399 a otdzka jejich kontinuity do husitské
revoluce. K 600. vyroci updleni M. Jana Husa. Olomoucky archivni sbornik 13, 2015, s. 30-31, ktery
polského rytite, stejné jako ostatni méné vyznamné slechtice, neeviduje.

495 Mozgko, B.: Zawisza Czarny, s. 49-69.

496 ZsO 1V, ¢. 1003, s. 235.

497 V listiné z 12. kvétna 1418 se Zikmmund Lucembursky zavazuje vratit kalisskému kasteldnovi dluh
2 000 uherskych zlatych, viz HHStA Wien, Reichsregister, Bd. F, fol. 114r: [...] nobili Johanni de Tulisskow
castellano Kalisiensi consiliario nostro fideli dilecto [...] (RI XI, ¢&. 3170). O pét dni pozdéji mu fimsky krdl
pridélil ro¢ni plat ve vysi 600 uherskych zlatych, viz HHStA Wien, Reichsregister, Bd. F, fol. 118v (RI XI,
¢. 3226). UZ v roce 1410 obdrzel Jan z Tuliszkowa 2 000 dukétii od florentskych kupct prostfednictvim
Philippa Scolariho, predniho dvorana a vojeviidce ve sluzbdch uherského krale, viz Nowak, Z. H.: Polityka
polnocna Zygmunta Luksemburskiego do roku 1411. Torun 1964, s. 115-116, pozn. 177.
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ct ubytovin v domé zimozného mé$tana Konrdda Ruhena na ulici Svatého Pavla
(dnes Hussengasse) naproti méstské studny.*® Podle soupisu méstské dané to mu-
selo byt blizko dodnes existujici brany Schnetztor, k niZ vede ulice Hussengasse.**
Zda m¢él Zavi§ uz tehdy u sebe svého osobniho sekretdre, krusvického kanovnika,
o némz se Richental pozdéji zmiriuje, nelze potvrdit.’”

Oba polsti rytifi se nedlouho po svém prijezdu na koncil zapojili do nejraz-
néjsich iniciativ. Dne 4. kvétna 1415 byli pfitomni u rozhovord mezi Zikmundem
Lucemburskym a rakouskym vévodou Fridrichem Habsburskym a o pét dni poz-
déji svédky diskuze o odvolani tif soucasnych papezi. Nejznaméjsi diplomatickou
aktivitou obou rytiid, které se baddni vénuje, bylo jejich pripojeni se k protestu
ceské Slechty proti poruseni Zikmundova glejtu vydaného Janu Husovi. V poza-
di tohoto ¢inu nehledejme polsko-ceskou vzdjemnost nebo solidaritu s véznénym
knézem (a uz viibec ne sympatie k Husovi), ale spiSe snahu, jak spolu s ceskymi
Slechtici, ktefi byli mimochodem vét§inou Zikmundovymi dvoiany, ochranit cest
fimského krale.”"

V prusko-polském sporu rozhodné nebyli oba polsti Slechtici pouze pasivnimi
hraci, jak by se mohlo zdat z jejich ponékud nevyrazné ucasti na znamych rozho-
vorech 14. ¢ervence 1415.5? V literatute zastalo dosud nepovsimnuto, Ze v inoru
a breznu 1415 se Jan z Tuliszkowa a Zavi§ Cerny spolu s dal$imi polskymi rytiti
aktivné zapojili do plakatové kampané na obranu autority a cti polského krdle a li-
tevského velkokniZete.’”® Oba vladci byli podle polskych rytita fadem nespraved-

498 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. BUck, s. 31: Es kam och mit inn herr Sdwisch, des kiings
diener und bott von Bolan. Der zoch in Conrat Ruhen huf an Sant Pauls gassen glich vor dem brun/nJen mit
xxi11] pfarden.

499 Die Steuerbiicher der Stadt Konstanz. Teil I: 1418-1460. Bearb. vom Stadtarchiv Konstanz. Konstanz
1958 (Konstanzer Geschichts- und Rechtsquellen 9), s. 9.

500 Jde o nedatovany list kréle Vladislava II. Jagella papeZi Martinu V., viz CEV, s. 1067, ¢. 40: [...]
honorabili Petro canonico Crusuicensi secretario dicti Zauissy Nigri [...].

501 Mozgjko, B.: Zawisza Czarny, s. 71-73.

502 Srov. tamtéz, s. 73-74.

503 Jejich jména se dochovala ve videniském rukopise obsahujicim opisy onéch plakath pribitych
na vrata kostnickych kostelti, viz Deutschordens-Zentralarchiv Wien, Hs. Nr. 142, pag. 145-152: Hans
Kaliski (resp. Kalischky von Tholitzkaw, Johannes Kalyschky von Tholysskow), Swarcz Zewisch von
Garbaw (resp. Swarczer Czawisch von Garbow), Thomke Kalske (resp. Tomke Kalisky), Stentzel von
Wynar (resp. Stentzlaw von Wynar). Posledni dva jmenovani byli polskymi rytiti, ktefi neméli povéreni
od polského krdle: Tomasz Kalski erbu Poraj, slouZil jako rytif ve vojsku Zikmunda Lucemburského
(bitva u Nikopole roku 1396), v tzv. velké vdlce na polské strané a v zdvéru Zivota byl wislickym kaste-
lanem (zemf. 1438), vice viz WYrozuMsKl, Jerzy: Kalski Tomasz h. Poraj. PSB XI, s. 501 (elektron. verzi
viz Kalski h. Poraj Tomasz, [online] Warszawa: Narodowy Instytut Audiowizualny [citovano 3. kvétna
2017]. Dostupny na internetu: http://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/tomasz-kalski); ponékud zd-
hadnou postavu jménem Stentzel von Wynar lze asi identifikovat se Stanislavem Obermutem, ktery
pochdzel z okoli Kalise, byl kali§skym podcesim a zdédil mimo jiné Winiary (proto ,von Wynar®), vice
viz SzwepA, Adam: Wielkopolscy gwaranci pokoju brzeskiego 1435 roku. RH 67, 2001, s. 205; ze skute¢nosti,
7e se jeho jméno v nékterych heraldickych rukopisech vyskytuje u erbu tfech ¢ernych trubek, nékter{
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livé obviniovani z nekf'estanskych a nelidskych zlo¢int, jichz se mélo jejich vojsko
dopustit na kiestanech. Tak jako chrdnili ¢est a autoritu fimského krdle v piipadé
poruseni jeho glejtu vydaného Janu Husovi, podobné se zachovali v situaci hano-
beni krestanskych vlddca Vladislava II. Jagella a Vitolda.

Kdyz krdl Zikmund Lucembursky ¢ervenci 1415 opustil déjisté koncilu a vydal
se na diplomatickou cestu po zdpadni Evropé¢, vyrazili na cestu také oba polsti ry-
titi. Zavi§ Cerny z Garbova se pfipojil k doprovodu krélovského dvora a Jan z Tu-
liszkowa, jenz zi'ejmé plnil roli spojky mezi Kostnici, Krakovem a putujicim dvorem
rimského krdle, zamifil do Krakova. UZ na zacdtku z4i{ jej vidime po boku Vladi-
slava II. Jagella, kterému referoval o jedndnich na koncilu. Po ndvratu do Kostnice
predal krali Zikmundovi listinu polského krdle a litevského velkokniZete potvrzuji-
ci spojeneckou smlouvu z roku 1412 a od fimského krdle pftijal reverz téze listiny
(litterae reversales).5**

Mezitim se Zavi§ Cerny presouval spolu se Zikmundovym dvorem pfes Basilej,
Solothurn, Arberg, Zenevu, Valence, Narbonne a7 do Perpignanu (19. zari 1415),
kde podle kronikate Jana Dlugosze porazil v turnaji jistého tehdy slavného aragon-
ského rytife jménem Jan.*” Z jihu Francie zamitil dvir fimského krédle do PatiZe,
kam dorazil 1. bfezna 1416. V PariZi Z4avi§ mimo jiné ocekdval polské poselstvo
z Kostnice.

Mezitim Jan z Tuliszkowa, ktery se vratil do Polska, odcestoval na konci roku
1415 spolu s Jiffm Gedygoldem a MikuldSem Sepieriskym jako ¢len Zmudského
poselstva do Kostnice. Kalissky kasteldn pak patrné zistal v Kostnici po celou
dobu pobytu Zmudské delegace, kterd mésto opustila 1. biezna 1416. Teprve poté
se vydal spolu s hnézdenskym arcibiskupem na cestu k fimskému krali do Pari-

vyvozuji, 7e naleZel mezi familidfe hnézdenského arcibiskupa MikuldSe Traby, srov. PiErosINski, F.:
Goscie, s. 154 a CLEMMENSEN, Steen: Donaueschinger Wappenbuch, edited and reconstructed by S. C. from
Karlsruhe, Badische Landesbibliothek Hs. Don. 496, 2012, ¢. 449, s. 83 (dostupné z http://www.armorial.
dk/german/Donaueschingen.pdf [citovdno 3. kvétna 2017]). K samotné plakdtové kampani viz kap.
Siteni pomluv a letdkovd kampaii.

504 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSKI, s. 56: Rege autem agente in Dobrestani lanussius de
Tholiszkowo Calisiensis castelanus ex concilio Constanciensi venit et regi singulis, que aput Constanciam per
suos collegas et ipsum acta sunt, ex ordine relatis a rege primum, deinde et Withavdo Alexandro Lithuaniam ex
Dobrestani procedens de servandis inter regem Wladislaum et Alexandrum Withavdum ab una et Sigismundum
Romanorum et Hungarie regem dudum confectis federibus corporale iusiurandum exegit. Et in Constanciam
reversus Sigismundo rege Romanorum de consumacione federum certificato et federis literas sibi regis et ducis
nomine tradidit et suas reversales turamento pari exacto accepit.

505 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSKI, s. 75: [...] et inter alios Zawischium Nigrum de Gar-
bow, militem Polonum, qui aput Parpinianum militem insignem de Aragonia loannem in certamine singulari
rege utroque inspectante viceral, fatigavit. Richentalova kronika v jedné ze svych verzi rovnéz uvadi jme-
novité dva némecké rytife, ktef'f se jinak nepremozitelnému polskému rytiti postavili v souboji, av§ak
s ohledem na komplikovanou genezi kostnické kroniky nelze vyloucit, Ze se jednd o pozd€jsi interpo-
laci, viz Ulrich Richental. Bearb. v. O. FEGER, s. 177: Es kam och mit inen her Swartz Safftins, ain kostlicher
ritter und der best sticher, der im concilio was; doch fand er Schwaben, Mollen Truchsdfien von Diessenhoven
und junckher Jorgen von End, fry, die im gnug not tatten.
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ze.” Neni vylouceno, Ze po prodlouzeni brodnického priméri®" navstivila dvojice
polskych rytifd Anglii.*® Zda pak zuistali po celou dobu spolu na Zikmundové
dvofe aZ do do ndvratu fimského kréle do Kostnice v lednu 1417, neni viibec jisté,
protoZe napr. hnézdensky arcibiskup se do déjisté koncilu vritil uz v kvétnu 1416.

O aktivitich Jana a ZdviSe se dozviddme aZ v souvislosti s ¢innosti i8ského
dvorského soudu po ndvratu Zikmunda Lucemburského do Kostnice na konci
ledna 1417. Polsti rytiti podali Zalobu na dva Slechtice z Wiirttemberska a stied-
nich Frank: Junga Fritze z Westerstettenu®”
dorfu (Erkinger Marschalk von Oberndorf).”® Vedeni procesu dostal na starost
pravdépodobné méstsky posel z Ulmu Jindrich Metzger, ktery podle zvyklosti tfi-
krat predvolal jmenované Slechtice pied dvorsky soud - na 21. bfezna, 18. dubna
a 20. kvétna 1417. Pozvani Slechtici se k soudu zfejmé nedostavili, protoZe mini-

Vv

mélné nad jednim z nich (Jung Fritz z Westerstettenu) byl vyhldsen rissky acht, byt
511

a Erkingera z rodiny marsald z Obern-

se prislusna listina nedochovala.

506 List prokurdtora Wormditta velmistrovi z 5. bfezna 1416, BGDO 11, s. 312, ¢. 151: Ouch so hat der
erczbisschoff von Gneflen und der Kalisko gestern ir pferde von hynnen lassen fu‘ren, das sie hu‘te oder morne czu
schiffe den Ryn nyder werden faren czum herren koninge |[...]. Tento list neznala Hanna Polaczkéwna, podle
niZ Jan z Tuliszkowa opustil Kostnici dfive a vyrazil k Zikmundovu dvoru, jenZ se v poloviné tinora
1416 nachdzel v savojském hrabstvi. Pi slavnostnim povySeni hrabstvi na kniZectvi mélo pry rovnéz
dojit k piijeti Jana z Tuliszkowa do Rddu savojského fetézu (it. Ordine del Collare, ném. Halsband-
-Orden). Pobyt polského rytife u Zikmunda v Savojsku neni v§ak doloZen Zidnym pramenem a navic je
v rozporu se svédectvim fddového prokurdtora. Interpretace Polaczkéwny je zaloZena pouze na analyze
vyzdoby Janova znaku v erbovni knize bratrstva sv. Krystofa na Arlbergu, u néjz byl vyobrazen emblém
urcitého radu, viz HHStA Wien, Handschrift Weiss 242 (diive ¢. 473), fol. 63v. H. Polaczkéwna jej ale
s jistotou ztotoZiiuje pravé s emblémem Rédu savojského fetézu. Jejf interpretace piislusnych emblémt
vzbuzuji vdzné pochybnosti i v jinych piipadech. Na fol. 62r citovaného rukopisu je vyobrazen znak
polského rytife Ondreje Balického, dvorana Zikmunda Lucemburského, a u né¢j dva pavi, kterf jsou
otoceni k sobé a spojeni ocasy. Tento emblém chybné interpretovala H. Polaczkéwna jako znak Draciho
radu, viz PoLaczkowna, H.: Ksigga, s. 22-34. Pres tyto vaZzné pochybnosti jsou jeji interpretace v baddni{
akceptovdny, srov. Piwowarczyk, D.: Poczet rycerzy, s. 80-82.

507 O podilu obou rytift na prodlouZeni piiméii napsal krdl Zikmund braniborskému markrabéti

Fridrichovi v jednom svém listu z Calais, viz Mon. Zoll. VIII, ¢. 541, s. 402-403 (20. dubna 1416), srov.
RI XI, ¢. 1955 (28. dubna 1416).

508 Srov. Chronicles of London. Ed. Charles Lathbrigde Kincsrorp. Oxford 1905, s. 124: Allso twey lordys
that been counceillors with the kynge of polayne. Za upozornéni na tento pramen dékuji dr. Lenu Scalesovi.
MozEjko, B.: Zawisza Czarny, s. 7576 navitévu Anglie pifimo pripousti.

509 Jednd se o Westerstetten mezi Ulmem a Geislingen.

510 Jednd se o Oberndorf am Lech, kde marsdlsky ufad drZeli ministeridlové augsburského biskupa.

511 Achtbuch der Kinige Sigmund und Fridrich III. Einfiihrung, Edition und Register. Hg. v. Friedrich
BATTENBERG. K6In - Wien 1986, s. 35: Herr Johann Calisie und Swartz Sebisch von Garbow, ritter citacio
contra_Jung Fritz Westersteten, Erkinger Marschalk von Oberndorf. H. Metziger fecit executionem. Et fuit primus
terminus post Letare, secundus post Quasimodogeniti, tercius post Pentecostem. Aht erteilt; tamtéz, s. 45: Jung-
Jritz von Westersteten von wegen Johan Calisie und her Sebisch [von Garbow]. Obecné k pravnimu institutu
ri§ského achtu viz BATTENBERG, Fridrich: Reichsacht und Anleite im Spéitmittelalter. Ein Beitrag zur Geschich-
te der hochsten koniglichen Gerichisbarkeit im Alten Reich, besonders im 14. und 15. Jahrhundert. K6ln - Wien
1986.
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Co bylo pfedmétem Zaloby, se pifimo ze zdpisu v tzv. ,Achtbuchu® nedozvime,
ale jméno jednoho z obZalovanych naznacuje, Ze se kauza mohla néjak dotykat
prusko-polského sporu. Nékteri piisluSnici rodiny von Westerstetten slouZili vel-
mistrovi némeckych rytitd, byli ¢leny fadu nebo se nechali najimat jako Zoldnéri.>?
Hypoteticky se 1ze domnivat, Ze pricinou Zaloby mohlo byt hanobeni polského krale
a litevského velkokniZete, av§ak prameny o tom ml¢i. V kazdém pripadé je tato zd-
lezitost, kterou badani dosud opomijelo, diikazem, Ze citaci k fiSskému dvorskému
soudu mohli podavat i lidé z mimofiSského tzemi. V pripadé polskych rytiia mohla
nikoli nepodstatnou roli sehrat skute¢nost, Ze oba dva byli dvorany f'imského krdle.

Kromé toho se Jan z Tuliszkowa a Zavi§ Cerny z Garbowa v ramci polské de-
legace formdlné angaZovali v ostatnich zdleZitostech prusko-polského sporu, jako
bylo prodlouzeni priméii roku 1417 a nové povéreni od polského kréle v roce
1418. Nebali se vSak ani vykrocit za hranici obvyklého jednani. Na verejné konsis-
tori 9. kvétna 1418, na niZ se rozhodovalo o osudu polské apelace k budoucimu
koncilu, vystoupili oba rytifi z fady a usty jednoho polského knéze pry sméle
prohldsili, Ze svoji apelaci budou hdjit slovy i ¢iny. Podle ocitého svédka, jimz byl
radovy prokurator Petr Wormditt, to bylo néco neslychaného, co se v pritomnosti
papeze a kardindlt dosud nestalo.”?

Ostatni uddlosti v§ak ukazuji, Ze se oba polsti Slechtici tésili vSeobecné vaznosti.
Kral Zikmund Lucembursky je jmenoval mezi custodes conclavi, tedy svétské strazce
poradku pri volbé nového papeze.’™ Zavis a jini polsti rytiti byli také v slavnostnim
pruvodu, ktery az do Schaffhausenu doprovazel papeze Martina V. opoustéjictho
déjisté koncilu.” Poté se cesty obou $lechtich rozdélily — Zavis Cerny z Garbowa
se pripojil ke dvoru Zikmunda Lucemburského a Jan z Tuliszkowa odcestoval se
zbytkem polské delegace domu.*®

512 EkpaHL, Sven: Das Soldbuch des Deutschen Ordens 1410/1411. Teil II: Indices mit personengeschichtlichen
Kommentaren. Kéln - Weimar - Wien 2010, s. 353-354. Jisty augsbursky kanovnik Rudolf z Wester-
stettenu patfil mezi experty, které fddovd delegace najala k napsani dobrozddni proti Wlodkowicovi.
Nepodatilo se mi vsak zjistit, zda mezi kanovnikem a zde zminovanou slechtickou rodinou von Wester-
stetten existoval piibuzensky vztah.

513 BGDO II, s. 495-496, ¢. 258: Dornoch liessen sagen die rittere her Calisco und Sevicz der Swarcze durch
eynen Polanschen pfaffen, wie das sie irer appellacion welden adheren und sie beschirmen mit hande und myt
munde, das ein ungehort ding was und ny me gescheen ist in consistorio publico in kegenwertikeit des herren
bobstes und der cardinal, vor den man sulche sache nicht plecht vorgeben. Und yo sie me entworten, yo me sie
beschemet worden, also das sie uff die czit grosse schande geleden haben und unser orden grosse ere dovon hatte.
Onoho polského knéze, ktery tlumocil stiznost polskych $lechticti, ztotoznil Fyarek, J. X.: Dwaj domi-
nikanie, s. 63 s Petrem Bolestou, apostolskym protonotdfem a probostém kolegiatni kapituly v Lencici
(pol. Leczyca).

514 Hardt IV, sl. 1471-1472; PoLaczrOwNA, H.: Ksigga, s. 42.

515 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 133-134: Und och rittend mit im [s papeZzem —
PB] des kiings von Boland diener: herr Sawisch, herr Stentzla und vil Bolander. Die warend sonder uf geklait
und mit struffedern.

516 Joannis Dlugossii Annales XI. Ed. G. Wyrozumsky, s. 85; ddle viz Mozejko, B.: Zawisza Czarny, s. 78-79.
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Nevime, kdy presné¢ béhem konani koncilu navstivili nékteri polsti rytiti hospic
bratrstva sv. Krystofa v prismyku Arlberg v tyrolskych Alpach.”” Cleny bratrstva
se stdvali prisluSnici urozenych vrstev z celé Evropy, ktefi finanéné podporovali
fungovani hospice. V této souvislosti vznikly erbovni knihy zapsanych Slechtici,
mezi nimiZ se ocitli i dva ¢lenové polské koncilnf delegace, ktef{ se zavdzali posky-

tovat na provoz hospice pul zlatého ro¢né.”™®

Podporovatelé, sympatizanti a pravni experti

Podobné jako tddové poselstvo, které usilovalo ziskat podporu mezi kardindly
a najimalo si uc¢ené juristy k vypracovani pravnich expertiz ¢i polemik, postupova-
la i polsko-litevskd delegace.

Polaci vSak na rozdil od fadu neméli béhem koncilu mezi kardindly svého pro-
tektora. Tim se stal aZ v roce 1419 kardinal Branda z Castiglione (kol. 1360-1443),5*
jehoz osudy pred timto datem vSak rovnéz stoji za pozornost. Pochdzel z urozené
mildnské rodiny a v roce 1389 promoval na univerzité v Pavii in utroque iure. O tfi
roky pozdéji vystupuje v pramenech jako papezsky kaplan a auditor Roty. Papez
Bonifac IX. jej povéroval prvnimi diplomatickymi tikoly a mimo jiné jej roku 1403
jmenoval papeZskym kolektorem v Uhrach. Na prosbu krdle Zikmunda Lucembur-
ského byl roku 1410 vysldn do Uher jako reformator in spiritualibus. O rok pozdéji
obdrzel dodatec¢né ukol zprostiedkovat mir mezi fddem a Polsko-litevskou unii.
6. cervna téhoz roku byl papezem Janem XXIII. jmenovdn kardindlem, pri¢emz
mu jeho povéieni bylo nejen potvrzeno, ale i rozsifeno o plnou moc udélovat be-
neficia. Rovnéz oblast jeho legace byla rozsifena o Némecko a Lombardii. Kromé
severni Itdlie se v letech 1410-1414 nejvice angazoval v Uhrach a ve stfedni Evropé.
Na dvore uherského a rimského krdle slouZil jako zprostfedkovatel diplomatic-
kych jedndni mezi Bendtkami a polskym krdlem.

Do Kostnice dorazil kardindl Branda spolu s dvorem papeze Jana XXIII. Zahy
byl spolu s kardindly Challantem, Rinaldem Brancacciem a Zabarellou jmenovan

517 Piehledné dé&jiny hospicu i bratrstva viz BUCHNER, Robert: St. Christoph am Arlberg. Die Geschichte
von Hospiz und Taverne, Kapelle und Bruderschaft, von Briicken, Wegen und Strafien, Sdumern, Wirten und
anderen Menschen an einem Alpenpass (Ende des 14. bis Mitte des 17. Jahrhunderts). Wien - Koln - Weimar
2005.

518 HHStA Wien, Handschrift Weiss 242 (di'ive ¢. 473), fol. 63v: Janus von Tolyskow gybt alle jar ein
halben gulden der weill er lebt czu dem Gotes haus czu Arlperk; fol. 64r: Zaviska Swarcz von Garbo gebit alle
iar eynen halben goldin of das Gotes haus und dor czu czu Arlperk noch seynem noch seynym tode drey; srov.
Poraczrowna, H.: Ksiegga, s. 39-51.

519 Ndsledujici zakladni tidaje k osobé kardindla jsem cerpal z knihy Stupt, Birgit: Papst Martin V.
(1417-1431) und die Kirchenreform in Deutschland. K6ln - Weimar - Wien 2004, s. 479-620, zvl. s. 479-
482; srov. DRABINA, Jan: Kontakty papiestwa z Polskq 1378-1417 w latach wielkiej schizmy zachodniej. Krakéw
1993, s. 90; TyZ: Papiestwo — Polska w latach 1384-1434. Krakéw 2003, s. 167-175.
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do komise, ktera méla na koncilu regulovat diplomaticky provoz mezi riznymi
poselstvy. Po papezové utéku z Kostnice (20./21. biezna 1415) jej nasledoval spo-
Iu s ostatnimi kardindly aZz do Schaffhausenu, odkud se ale vrdtil se zdmérem
zprostiedkovat jedndni mezi papeZem a koncilem. Toto usili bylo marné. Béhem
koncilu navazoval neformdlni kontakty s propagdtory reforem, ktefif mu pozdéji
usnadnili vykondvat povinnosti papezského legata v riSi. NendleZel sice mezi voli-
tele kardindla Collony na apostolsky stolec, ale brzy po jeho zvolenti se stal jednim
z nejblizsich spolupracovniki Martina V. a v jeho doprovodu se vritil do Itdlie.

Podle Jana Drabiny prokazoval kardindl Branda polské delegaci béhem koncilu
mnoho prizné, ackoliv pro to chybi bezprostfedni pramenné doklady.”® Presto
se na zdkladé jeho dosavadni diplomatické c¢innosti - prispél ke svoldni sjezdu
rimského a polského panovnika do Lubovné v bieznu 1412, byl pfitomen jednani
v Budiné na jafe 1414 a v cervenci téhoZ roku jednal se zastupci Polska a fadu
pred papeZem v Boloni®®' - a také vzhledem k pozdéjsimu rozhodnuti Vladislava
II. Jagella jmenovat jej protektorem polskych zdlezitosti mizZeme se domnivat, Ze
tomu tak skutecné bylo.

Jesté vétsi vyznam pro polské poselstvo mélo zapojeni pravnich expertd. Tézko
bychom vsak v pramenech hledali onéch osm doktorti, ktef'i pry denné pobyvali
v pritomnosti polskych biskupt.®** Ve skute¢nosti lze jmenovat pouze dva italské
pravniky, ktefi s Poldky béhem procesu proti rddu vyraznéji spolupracovali.

Simon z Terama (Simon de Lellis de Teramo; + 1458)%2 studoval fimské a kano-
nické prdavo v Padové, kde roku 1410 obdrzZel doktordt in utroque iure. Spolu s Ond-
rejem Laskarzycem a Pavlem Wlodkowicem ndlezel mezi Zdky FrantiSka Zabarelly.
V Padové mohl italského juristu potkat také Petr Wolfram. Ziejmé diky primluvé
svého mistra, tehdy uz kardindla Zabarelly, se Simon z Terama stal v roce 1414
advokdtem papezské konsistore. Prijal niZs$i svéceni, které mu umoznilo usilovat
o nékolik cirkevnich beneficii.

O jeho prijeti do sluZeb polského krdle mdme dochovdno jedine¢né svédectvi
v podobé listu krdle Vladislava II. Jagella hnézdenskému arcibiskupovi, datované-
ho v dochovaném opisu do roku 1414. Z jeho textu vyplyva, Ze polské poselstvo
v Cele s arcibiskupem Trabou si po piijezdu do Kostnice najalo italského pravnika
in defensorem, factorem, directorem ac advocatum causarum a pozadalo polského krale
o schvadleni tohoto rozhodnuti. Vladislav II. Jagello na zdkladé doporuceni svého

520 Tamtéz, s. 170.

521 BGDO I, s. 212-213, ¢. 103.

522 TamtéZ, s. 352, ¢. 171: Die bisschofe von Polan haben 8 doctores mit in in iren hufern, die teglich bey in
syn.

523 BRANDMULLER, Walter: Simon de Lellis de Teramo. Ein Konsistorialadvokat auf den Konzilien von Kon-
stanz und Basel. AHC 12, 1980, s. 229-268; Oz066, Krzysztof: Szymon z Teramo adwokat polski w Stolicy
Apostolskiej i na soborach w Konstancji i Bazylei. Nasza Przeszlos¢ 78, 1992, s. 169-185; DRABINA, J.: Papie-
stwo — Polska, s. 175-177.
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poselstva i jinych nemél vici této nominaci Zddnych ndmitek.® Jisté nepochybi-
me, kdyzZ za inicidtory povolani italského juristy do polskych sluZeb oznacime jeho
prdtele z dob studif Ondi'eje Laskarzyce a Pavla Wiodkowice.

Simon z Terama tzce spolupracoval s kardindly Janem Gersonem a Petrem
d’Ailly v kauze proti tezim Jana Petita o piipustnosti zabiti vlddce-tyrana. Ve stej-
ném duchu italsky pravnik vystupoval proti Falkenbergové Sative, v niz byli vSichni
kiestansti vlddci vyzyvani k zavrazdéni polského krile a jeho poddanych. Na za-
seddni natio Gallicana v &ervenci 1417 Simon dékoval, 7e bylo pfijato usneseni
ohledné doporuceni komise pro viru, ackoliv upozornil, Ze néktefi ¢lenové hajili
stanovisko proti jejimu usneseni.’” V lednu 1418 se v domé kardindla Antonia
ze Challant zdcastnil schvalovdni formulace odsuzujici Falkenbergovy teze, nez
budou predloZeny papezi.* Na poslednim plendrnim zasedani koncilu 22. dubna
1418, kdy se nékteti clenové natio Gallicana a Hispanica vyjadrili, Ze na zasedani
jejich natio nebyla Falkenbergova Satira jednohlasné odsouzena jako kacitskd, vy-
stoupil Simon z Terama s formdlni ndmitkou, Ze fe¢nici nemaji povéfeni od svych
nationes, a proto mohou mluvit pouze za sebe jako soukromé osoby.*?” Tato po-
sledni intervence ve prospéch polské delegace vSak papeZe ani koncil nepriméla
k vyhld$eni vyroku odsuzujiciho Satiru a jejtho autora. Na pripravé polské apelace
predané pozdé&ji papezZi se advokat konsistore uz zfejmé nijak nepodilel.

Druhym italsky pravnikem, ktery spolupracoval s polskou delegaci uz v Kost-
nici, byl Kaspar z Perugie, jenz pravnickd studia absolvoval rovnéz v Padové.”®
S prusko-polskym sporem se mohl setkal uZ v roce 1410, kdy ho papez Jan XXIII.
jmenoval svym poslem (nuntius) ad Ungariae ac Poloniae, Prussiae et nonnullas alias

524 Na zakladé jednoho opisu z petrohradské statni knihovny vydal Antoni Prochaska, viz CEV, s. 282,
¢. 576: [...] Ex serie litterarum vestrarum [arcibiskupa - PB] collegimus, quomodo in adventu vestro Canstan-
ciam [!] ad locum concilii generalis, venerabilem virum dominum Symonem de Theramo, utriusque iuris docto-
rem, advocatum consistorii apostolici, virum magne industrie et in utroque iure peritissimum, multis virtutum
et probitatum fulcitum meritis, [...] de cuius fidei constancia, diligencia, legalitate, prudencia nos sufficienter
informastis, inquirentes eciam a nobis, an contenti essemus de ipsius suscepione. Sed ex quo de sufficiencia, fide,
constancia, diligencia el promptitudine ipsius per vos et ceteros nobis multipliciter recomendatus extitit ipsumque
valentissimum et strenuum ad defensionem causarum nostrarum comperimus, exnunc ipsum in nostrum advoca-
tum nostrorumque negociorum directorem, factorem et sindicum accepimus et acceptamus [...] eandem assumcio-
nem vestram, per quam ipsum nomine nostro in advocatum recepistis, aprobantes et efficaciter roborantes. Datum
in Kal. (sic) etc. Anno domini M CCCC’ quarto decimo [...]. Datace listu vzbuzuje urcité pochybnosti.
Podle editora byl list vydan v dubnu 1414 v Kalisi, coz bylo v literature akceptovano, avsak pokud byl
hnézdensky arcibiskup uz v Kostnici, pak je nutno dataci emendovat do konce roku 1414 nebo zacatku
roku pristiho, srov. Oz0G, K.: Szymon z Teramo, s. 171 a DRABINA, J.: Papiestwo — Polska, s. 175.

525 ACCV, s. 360: [...] d. Symon de Theramo proposuit regraciando de conclusione habita et recepta in dicta
nacione super dicta cedula et subiunxit, quod aliqui dederunt quasdam cedulas contra conclusionem predictam.

526 Tamtéz, s. 431-432; 02066, K.: Szymon z Teramo, s. 174-175.
527 Hardt 1V, sl. 1551-1552.
528 DRABINA, J.: Papiestwo — Polska, s. 177-178.
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mundi partes.”® Priznacné byl jako jeden ze dvou predstavitelt natio Italica zvolen
do kvétnové (1415) komise, kterd pod vedenim kardinala Frantiska Zabarelly méla
resit prusko-polsky spor.®* Zda uz tehdy sympatizoval s polskymi stanovisky, nelze
s jistotou potvrdit. Jako mluvci polského poselstva vystoupil na poslednim plendr-
nim zasedani koncilu 22. dubna 1418 se suplikou, aby papeZ a koncil odsoudili
Satiru Jana Falkenberga jako kacifskou, jinak podd polskd delegace apelaci k bu-
doucimu koncilu.?

Obecné je mozno konstatovat, Ze spoluprdce polské delegace s italskymi prav-
niky a pomoc kardindla-protektora se staly samoziejmosti teprve béhem kostnické-
ho koncilu. Intenzivnéjsi spoluprdce se rozvinula az v ndsledujicich letech béhem
rimského procesu (apelace od vratislavského vyroku Zikmunda Lucemburského
z ledna 1420) a béhem basilejského koncilu.5*

Dary od poselstva

Uspéch ¢i netspéch poselstva byl neodmyslitelné spjat s finanénimi prostiedky,
které byly ur¢eny na dary pro papeze, fimského krale, kardindly, biskupy a juristy
k udrZent jejich prizné.”” Podle Petra Wormditta a dalsich, ktefi posilali velmist-
rovi zpravy z Kostnice, byli zastupci polského krdle na rozdil od rddové delegace
v tomto usili daleko Uspésnéjsi.

Kazdé polsko-litevské poselstvo, které dorazilo do Kostnice, privezlo s sebou
mnoho dart, jimiz chtéli ovlivnit klicové osobnosti koncilu ve sviij prospéch.
V pripadé Zmudského poselstva, které na prelomu roku 1415/1416 privezlo
do Kostnice dostatek koZesinovych odévil a ,ruskych® cepic (Russcher hute), mize-

529 Tvz: Kontakty papiestwa, s. 49.

530 ACCII, s. 242.

531 Hardt IV, sl. 1555-1556.

532 Srov. 0706, K.: Szymon z Teramo a DRABINA, J.: Papiestwo — Polska, s. 167-182.

533 K nov¢jsim teoretickym tivahdm o darech a obdarovani z antropologické a sociologické perspek-
tivy viz tematické ¢islo ¢asopisu Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas NF 63, 2015 a v ném zejména
dvé studie: ALTHOFF, Gerd - STOLLBERG-RILINGER, Barbara: Die Sprache der Gaben. Zu Logik und Semantik
des Gabentauschs im vormodernen Europa, s. 1-22 a WINKLER, Martina: Die Macht der Gaben - ein Kom-
mentar, s. 99-108. Ddle viz ptikladnou studii HIRSCHBIEGEL, Jan: Etrennes. Untersuchungen zum hifischen
Geschenkverkehr im spdtmittelalterlichen Frankreich der Zeit Konig Karls VI. (1380-1422). Miinchen 2003,
ktery davani a prijimani dard na francouzském a burgundském dvore kolem roku 1400 chédpe jako
socidlni subsystém dvorské spolecnosti.

534 Nevime presné kdy, zda po cesté do Kostnice nebo az v Kostnici, darovalo polsko-litevské posel-
stvo rakouskému vévodovi a tyrolskému hrabéti Fridrichu IV. Habsburskému jménem polského kréle
urcité lovecké predméty, viz pozn. 636. Rizsky arcibiskup psal v listu velmistrovi z 15. tinora 1415 obec-
né o Cetnych a bohatych darech polského poselstva, BGDO II, s. 227-228, ¢. 114: Reiche polnische
Geschenke an den Papst, den romischen Koénig, die Kardinéle und viele Fiirsten, das sie vaste von in
geho‘ret werden und ir sache etwas von in gelimpfet werde.
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me dokonce identifikovat konkrétni predméty.”® V jednom svém listu Zikmund
Lucembursky podékoval polskému krali za darované koZesiny, které se mu v chlad-
nych listopadovych dnech roku 1417 obzvla$t hodily.*

Z4adné koZesiny ani penézni dary viak nevyvolaly v Kostnici takové pozdvizeni
jako zubr uloveny specidlné pro fimského krdle v litevskych lesich. O jeho preddni
krdli dne 9. unora 1417 se nezmiriuje pouze fddovy prokurdtor Wormditt;** Old-
rich z Richentalu vénuje tomuto specidlnimu daru ve své kronice celou kapitolu.”*

Identifikace zvitete sice neni zcela jednoznac¢na, avsak s ohledem na Richenta-
Itv popis a na termin wesant (Wisent) z Wormdittova listu $lo nejpravdépodobnéji
o zubra.’® Richental pripodobriuje exotické zvife k ¢ernému volovi s vétsi hlavou,
silnéj$im krkem a mohutnéjsi hrudi. Na cele mélo zvife dva krdtké $picaté rohy
vzddlené od sebe jednu stopu a vzadu kratky ocas.>*

Kral Vladislav II. Jagello ptivodné nechal v litevskych lesich ulovit tf'i kusy toho-
to zvifete a 7ivé je pak transportovat do Krakova. Jelikoz se zjistilo, Ze zubfi nejsou
schopni dalsi cesty, byli v Krakové zabiti.?"! Dva z nich byli naporcovani a nasolen{
ve sledovych sudech dovezeni polskym biskuptim do Kostnice. Tretimu, nejvétsi-
mu z nich, byly odstranény vnitfnosti a vSe ostatni bylo nasoleno a okor'enéno. Pti
transportu byl takto vykuchany zubr povésen za koncetiny.”*

535 Tamtéz, s. 290, ¢. 139: Die sendeboten herczoge Witouts, von denen er kiirzlich berichtet habe, seien
noch in Konstanz und warteten auf den rémischen Konig, und brengen aber schuwben und Russcher hute
gnuch myt in unde begoben aber all die werlt.

536 Viz zavér Zikmundova listu z 11. listopadu 1417 oznamujici hlavné volbu papeze Martina V., Aus
der Kanzlei Kaiser Sigismunds. Hg. v. J. CaRro, s. 162, ¢. 61: Multiplicata vero et fraterne nunc renovata exenia
more solito pro parte vestre fraternitatis eo placibiliora nobis provenere, quo temporis asperitatem imminentis
hyemalis naturali virtute calefactiva procul repellunt, graciarum proinde vestre fraternitati exsolventes uberes
acciones.

537 Vizjeho list velmistrovi z 9. inora 1417, BGDO 1, s. 390, ¢. 197: Ouch wisset, das der konig von Polan
hat eynen wesant gesant her dem romisschen konige, und der ist gestren hergebrocht [8. inora - PB], und hat
im und andren fursten und herren vil pelcze, schuben etc gesant.

538 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 84-85, ktery privezeni zubra do Kostnice
datuje o den pozdéji, tj. 9. tinora (uff zinstag vor Valentini), nez prokurator Wormditt.

539 Nelze zcela vyloucit jesté¢ druhou moznost. Na zdkladé Richentalova prirovndni exotického zvifete
k volovi (Ochse) odvodil Otto Feger (Ulrich Richental. Bearb. v. O. FEGER, s. 219, pozn. 2), Ze se jednalo
o dnes vymrely druh skotu, tzv. pratura (Auerochse), ktery v pozdnim stfedovéku obyval jesté vychodni
Evropu. Nejdéle prezil v Polsku (posledni kus uhynul roku 1627).

540 Nékomu pripominal buvola Zijictho v Itdlii, viz tamtéz: Und was ainem piiffel nit unglich, die in
wdlschen landen sind.

541 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 84: Uff zinstag vor Valentini, do kam unferm
herren dem kiing ein grof tier. Das was gefangen in Litower land, und sandt im das der kiing von Poland, der
hatt iro drii lebend bestellet in Littower land. Und do man sy bracht bif gen Krakow, do wurdent so von banden
und von wildi also blod, daz man sy von Krakro gen Costentz lebendig nit mocht bringen.

542 Ulrich Richental. Bearb. v. O. FEGER, s. 219: Do das tier kam, do lag es rugglingen uff dem karren und
hat die bain iiber sich gestreckt.
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Transport zvitat na tak velkou vzddlenost nebyl viibec levny. Ziejmé od pre-
voznika téchto zvirat se Oldrich z Richentalu dozvédél, Ze jejich prevoz z Litvy
do Kostnice stdl kolem 400 uherskych zlatych. Zikmund Lucembursky si prekvapi-
vé tento mimoiddny dar neponechal, nybrZ prikdzal, aby jej po Ryné poslali jako
dar anglickému krdli Jindfichovi V. Pi vyndSeni zubra z mésta nechal fimsky kral
pred zvifetem troubit, aby si jej kazdy mohl prohlédnout.**

Na rozdil od polské delegace, kterd na koncilu disponovala - jak se to jevilo
radovému poselstvu - neomezenymi prostiedky k obdarovavani vlivhych osob,
muselo ddové poselstvo velmistrovi vysvétlovat, Ze podobné nasazeni by mél pro-
jevit on i delegace, jinak rad pfili§ priznivch neziska, a o ty, ktef1 jesté stoji na jeho
strané, miize dokonce prijit. Sami piiznivci fddu pry byli piekvapeni, proc je v ra-
dovém doprovodu tolik koni, jejichZ tidrzba je dost nakladnd, zatimco na ziskdvani
prdtel a spojencii nemd fadové poselstvo dost prostiedki.”** Na pocdtku koncilu
mélo tadové poselstvo vice piiznivcd jen diky tomu, Ze pfijelo do Kostnice diive
ne7 polskd delegace. Nedlouho po piijezdu zastupca Polsko-litevské unie se tento
pomér rychle obratil v neprospéch rddu. Rizsky arcibiskup realisticky vysvétloval
velmistrovi, Ze zdleZitosti jsou na koncilu vyfizovany nikoliv podle prdva a sprave-
dlnosti, nybrz na zdkladé¢ dari a uplatkd pro vlivné lidi.**

Pred ocekdvanym konkldve na podzim 1417 poslala rddova delegace do Mal-
borku pozadavek na konkrétni dary pro papeze a kardindly. V Zadosti se uvadé;ji
kaze lasic¢ek, hermelin nebo soboli koZesiny a stiibrné predméty v hodnoté jedno-
ho tisice zlatych.>*® Neni zndmo, zda tyto pfedméty nakonec do Kostnice dorazily.

543 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. BUck, s. 85: Und do das kam, do macht er es bas mit bulfer,
und sandet es dem kiing von Engelenad den Rin ab. Und als man es fu’rt uphin von Costentz, do hiep er im vor
brusunen, daz es menglich [séich].

544 Viz list prokuratora Wormditta velmistrovi z 4. ledna 1416, BGDO 11, s. 290, ¢. 139: Uns vordencken
vil lute, des ordens gunner, das man also unnucze czerunge alhie thunt von des ordens wegen myt vil pferden,
die doch nyrne czu nutcze syn, und das wir uns nicht eynen frunt czu unser sachen machen, sunder myt unser
hertikeit diesulben frunde, die wir haben, die vorliese wir. Sie sagen, werlich wur man mag also vil geldes nicht
hergeschicken, es wirt alles vorczeret.

545 Viz dva listy arcibiskupa Wallenrode velmistrovi z 15. tnora 1415 (Tamtéz, s. 227-228, ¢. 114),
resp. z 4. bfezna 1415, tamtéz, s. 229, ¢. 115: Nachdem die Ordensgesandten, da sie lange vor den
Polen angekommen seien, diesen zunichst mit einem kleinen viele Génner abgezogen und dem orden ge-
machet hitten, erwiirben die Polen jetzt druch ihre hohen Aufwendungen groBen beistan. [...] Trotzdem
misse der HM wissen, das groff und klein und yderman des ordens gerne genu‘fie, we[nn] die werlde leider also
ist gestalt, das gleich und reht sundir gift und gabe und groff fru‘nischfaft] wenig fortganges mag haben.

546 Tamtéz, s. 416, ¢. 211: Um den zukiinftigen Papst gutwillig in des ordens gescheften zu machen, miif-
ten er und einige Kardinile eine erunge erhalten an ruwer ware als lassitczen, hermelen adder czoblen adir
su'st an silberwercke von tusundt ducaten.
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Ubytovani a finan¢ni naklady poselstev

JiZ jsme ukazali, Ze sestava fadového poselstva i ostatnich poselstev se ménila do-
cela casto, a proto se nabizi otdzka, jak efektivné probihala vzdjemna spoluprace
mezi jejimi jednotlivimi ¢leny. Prameny umoznuji urcity vhled do této oblasti.
Uz samotny zpusob ubytovani naznacuje, Ze delegace netvorila kompaktni celek.
Rédovy prokurdtor Wormditt fesil ubytovani uz béhem své cesty z Itdlie do Kost-
nice. Domnival se, Ze kvali nedostatku mista v Kostnici bude poselstvo ubytovano
v fddovém domé na nedalekém ostrové Mainau, jen nevédél, zda ubytovaci kapa-
cita bude stacit pro celou delegaci, ¢i jen pro némeckého mistra a jeho doprovod.
Prokurdtor nebyl dostate¢né informovén, nebof mainauskd komenda disponovala
jesté jednim radovym domem piimo v Kostnici.*”

Nevime, zda se nakonec nékdo z rddové delegace skutecné vylodil na ostrové
Mainau. Situace se zifejmé vyvinula jinak, neZ prokurdtor Wormditt predpoklddal.
Némecky mistr Egloffstein se ubytoval v domé zamozného kostnického méstana
Oldricha Hartzera na ulici Uff den Platten (dnes WessenbergstraBe).”*® Torunisky
komtur Jan ze Selbachu se sice ve svych listech zminil, Ze sdili piibytek s varmij-
skymi kanovniky (Janem Abezierem a Kasparem Schuwenpflugem), avS§ak misto
ubytovani neuvedl.”* Podobné nelze blize urcit misto ubytovani pro fadového pro-
kurdtora a rizského arcibiskupa; mtzeme jen predpokladat, Ze s ohledem na jejich
vyznam a postaveni s nejvétsi pravdépodobnosti nebydleli spole¢né.

Dislokace poselstva v Kostnici v§ak nebyla tou hlavni prekdzkou efektivni spo-
luprace. Vétsi problém predstavovaly nejasné vymezené kompetence jednotlivych
clend delegace, coz vedlo k rivalité a neshoddm. Na druhou stranu byli vSichni
zavazani splnit v Kostnici konkrétni tikol - obhdjit stanovisko fddu a velmistra, byt
postoje rizského arcibiskupa byly v tomto smyslu velmi nejednoznac¢né. Prokurd-
tor Petr Wormditt si v poselstvu ndrokoval roli hlavniho mluvéitho a moznd i ve-
douciho, jak to zfetelné vyplyva z jeho relaci posilanych do Malborku. Pozadoval

547 V listu odeslaném z Boloné 8. kvétna 1414 prosi Petr Wormditt velmistra, aby piedal piislu§né
instrukce alsaskému zemskému komturovi Markvartovi z Kénigseggu, ktery byl soucasné $éfem radové
komendy na ostrové Mainau, viz BGDO 11, s. 200, ¢. 94. Pokud by némecky mistr do Kostnice nepfijel,
mél ostrov Mainau slouZit pruské delegaci, o jejiz zdsobovani se mél postarat doty¢ny zemsky komtur,
viz tamtéz, s. 209, ¢. 101. Podle ScHRECKENSTEIN, K. H. Roth von: Die Insel Mainau, s. 67-70 se pry zem-
sky komtur Kénigsegg potykal s finanénimi problémy komendy, avsak podle pozdéji nalezeného roc-
niho vytctovani z roku 1414 nebyla doty¢nd komenda zadluZend, srov. MULLER, K. O.: Das Finanzwesen,
s. 89-104. Posledni monografie o komendé Mainau (FEGER, Otto: Die Deutsch-Ordens-Kommende Mainau.
Anfinge und Friihzeit. Lindau - Konstanz 1958) chronologicky nepiekracuje polovinu 14. stoleti.

548 Viz pozn. 175. Rukopisné verze Richentalovy kroniky lokalizuji misto pobytu odlisné, nemusi se
vSak vzdjmen¢ vylucovat, viz Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 29: [...] zugend in
Urlrich Hartzers huf und zu’ dem Beren a Ulrich Richental. Bearb. v. O. FEGER, s. 169: [...] zugent in Ulrich
Hartzers huf, uff den Blatten gelegen. Posledné uvedenou verzi (kostnicky rukopis) potvrzuje soupis mést-
ské dané z roku 1418, srov. Die Steuerbiicher der Stadt Konstanz I, s. 11.

549 BGDO II, s. 282, ¢. 134; 5. 292, ¢. 140.

121



Diplomacie

pro sebe postaveni prinejmen$im rovnocenné pozici rizského arcibiskupa nebo
torunského komtura. Jan ze Selbachu se zf'ejmé nezdrahal jednat nezavisle na pro-
kurdtorovi i ostatnich a spolupracoval jen se svymi spolubydlicimi. Komtur totiz
posilal zpravy velmistrovi ve stejné dobé¢ a navic i o stejnych zaleZitostech jako Petr
Wormditt, aniZ by tyto relace na sebe vzajemné odkazovaly.” Komtur dokonce
velmistra Kiichmeistera na zacdtku roku 1416 pozddal o dalsi finan¢ni prostred-
ky se zdivodnénim, Ze se po ndvratu krdle Zikmunda do Kostnice budou pravé
na ného jako na vedouciho (!) delegace (houbtman der von Pruwsen) obracet jakési
zastupy panu, rytita a sluzebnikt (herren, rittern und knechten).>'

Dalsi tfeci plochou a pric¢inou nedorozuméni byl jednak nedostatek financi,
jednak prehnané pozadavky nékterych c¢lent poselstva. Je zndmo, Ze financni na-
klady arcibiskupa Jana z Wallenrode nebyly viibec malé a od pocatku byly prici-
nou sporu mezi nim a velmistrem. Hned po arcibiskupové prijezdu do Kostnice
(4. prosince 1414), kam dorazil s deseti nebo jedendcti vozy, se za néj prokurdtor
zarucil v ptjcce 540 zlatych, kterou v$ak arcibiskup ani po roce nesplatil."* V tijnu
1415 a pak v inoru a ¢ervnu 1416 bylo Janovi z Wallenrode vyplaceno po 1 000 zla-
tych (jednou snad dokonce 1 200 zlatych).”* Pied 9. ffjnem 1416 doslo k dohodé,
Ze prelativ tydenni plat bude sniZen ze 150 na 80, resp. 100 zlatych. Na oplatku
Wallenrode sniZil ve svém doprovodu pocet koni, které v Kostnici vydrzoval, ze
Sedesdti (!) na deset kusi.”® Z vydactovani z Cervence 1417 vyplyvd, Ze arcibiskupo-
vi bylo mezi 20. zaifim 1416 a 27. ¢ervnem 1417 vyplaceno 3 200 zlatych, dalsich
600 zlatych na ndjem a navic diety ve vysi 900 zlatych, které mély byt vyplaceny
do konce srpna 1417.57 Z pujcky od némeckého mistra Détiicha z Wittershausenu
(2 000 zlatych) obdrzel Wallenrode 450 zlatych.® V témzZe roce prikdzal velmis-
tr alsaskému zemskému komturovi vyplatit arcibiskupovi 500 zlatych.*® Posledni
penize - 2 200 zlatych - obdrzel 1. kvétna 1418.° Pri védomi neudplnosti udaji

550 Srovnej napi. listy prokurdtora a torunského komtura tamtéz, s. 302-311, ¢. 145; ¢. 146-147; ¢. 149
a ¢. 150.

551 Tamtéz, s. 292-293, ¢. 140.

552 ACC 11, s. 189: Die martis quarta mensis Decembris ingressi sunt Constanciam d. archiepiscopus Rigensis
cum aliis dominis de Prusia cum decem sive undecim curribus et pulcerrimo apparatu.

553 BGDO 1], s. 270, ¢. 127.

554 Prokurdtor Wormditt tvrdil, Ze 1 200 zlatych arcibiskup obdrZel, kdyZ odcestoval do Prus, coz
ovsem piili§ nesouhlasi s jinymi tdaji, srov. tamtéz, s. 334, ¢. 162, pozn. 12.

555 Tamtéz, s. 366, ¢. 182, pozn. 8. Niz8i ¢dstka méla platit jen do prichodu fddového poselstva. Pak
byla skutecné zvySena na 100 zlatych tydné.

556 BGDO I, s. 334, ¢. 162; s. 335, ¢. 163.
557 Tamtéz, s. 411, ¢. 209B.

558 Tamtéz, s. 453, ¢. 234.

559 Tamtéz, s. 421, ¢. 216; s. 432-433, ¢. 223.
560 JAHNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 134.
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miiZeme stanovit pouze nejnizsi celkovou ¢astku na vydrzovani arcibiskupa a jeho
dvora na kostnickém koncilu, kterd ¢inila 11 250 zlatych.*®

Neni ziejmé, jakym zpisobem (a zda viibec) arcibiskup dostdval v Kostnici
pred 20. zarim 1416 tydenni plat 150 zlatych. Jisté je, Ze béhem své diplomatické
mise v Narbonne, Perpignanu, Avignonu a PariZi (tedy od 23. srpna 1415 do tno-
ra 1416) nedostdval od fadu zddné diety, na coZ si v kvétnu 1418 stéZoval.*** To
znamend, Ze pred odjezdem z Kostnice musel dostdvat urcitou ¢astku jako ostatni
clenové rddového poselstva. Celkové ndklady byly jisté o néco vyssi, pricemz Jan
z Wallenrode nebyl zcela odkdzdn jen na vyplatu fddovych diet, jak by se mohlo
na prvni pohled zddt. Stdle mu totiZ prisluSela ro¢ni renta 4 000 zlatych z prona-
jmu arcibiskupskych statkd a z doby koncilu dokonce pochazi jedno svédectvi o je-
jim vyplaceni.”®® Petr Wormditt po svych zkuSenostech nevdhal arcibiskupa nazvat
~poZiracem zeme* (lantvorczerer).”™

Spory kolem honorére pro rizského arcibiskupa za jeho diplomatické sluzby
nds privadéji k otdzce financovdni celé rddové delegace na koncilu.*® Zdklad tvoril
ro¢ni plat (jorgelt) pro tadového stalého zastupce (prokuratora) pri rimské kurii
pochazejici primo z velmistrovy komory, jehoZ vySe se pohybovala mezi 1 000 az
1 200 zlatymi. SlouZil nejen na pokryti prokurdtorovych vydajt, ale i na ty spojené
s projedndvanymi zaleZitostmi, coZ samoziejmé nestacilo, jak je patrné z neustdle
se opakujicich stiznosti na nedostatek penéz.

Vedle ro¢niho platu piislusely prokurdtorovi urcité ddvky, které mu mély vypld-
cet nékteré fadové provincie primo podrizené velmistrové komote v Malborku.?%
Z bozenské provincie piisluselo prokuratorovi 300 zlatych (od roku 1412), neni vSak
zfejmé, zda mu byla béhem kostnického koncilu tato ¢dstka skute¢né poskytnuta.®”

Zemsky komtur alsasko-burgundské provincie, kterd se pozdéji skrze zdstavu
(1386) stala soucasti velmistrovy komory, byl ziejmé pravé béhem kostnického
koncilu poprvé velmistrem pozdddn, aby prisluSnou dan neodvddél jeho komo-
te, nybrz fadovému poselstvu v Kostnici. Dlivodem byla geograficka blizkost této
bailie k déjisti koncilu, ¢imZz odpadal problém s dorucenim finanéni hotovosti

561 Bernhart Jahnig (Tamtéz, s. 135, pozn. 352) provedl srovnani ndkladii na diety jinych ¢lent posel-
stva, z néhoZ vyplyvd, Ze Jan Abezier a Kaspar Schuwenpflug dohromady spotiebovali 4 500 az 4 600
rynskych a 100 uherskych zlatych, pricemz 2/3 ptipadly prvnimu z nich.

562 BGDO I, s. 507, ¢. 262.

563 List livonského mistra z 10. prosince 1415, viz tamtéz, s. 283, ¢. 135: Want uns macht daran is zcu
wifen ume des geldes willen, daz wir unserm heren erczbisschoffe von Rige uz dem lande von syme stiffte senden
sollen, ob daz nu’ unfelig uff der zee were.

564 Jeho list z 3. listopadu 1418, tamtéz, s. 560, ¢. 291.

565 K tomu viz strucné SARNOwsKy, Jirgen: Die Wirtschaftsfiihrung des Deutschen Ordens in Preufien
(1382-1454). Koln - Weimar - Wien 1993, s. 382-382, viz tabulku ¢. 118 na s. 681, kde jsou ndklady
na fadova poselstva vysiland na koncily.

566 BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 499-513.

567 Srov. tamtéz, s. 501.
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na velkou vzdalenost. Zemsky komtur Markvart z Konigseggu sice oponoval, 7Ze
si neni védom povinnosti odvadét urcitou sumu do velmistrovy komory a Ze jeho
bailie je navic hodné zadluzena,”® presto po domluvé tfech komtura (balzského,
gdanského a gniewského) ziejmé souhlasil s vyplacenim 2 000 zlatych pro posel-
stvo.”® O nékolik mésict pozdéji se viak ukdzalo, Ze komtur je schopen vyplatit
maximalné 600 zlatych. Velmistr ov§em trval na svém a po ostie formulovanych
listech na komturovi nakonec vymohl 1 000 zlatych.

Petr Wormditt si u velmistra také stéZoval na radovou bailii v Rakousich, ktera
mu nevypldcela piislusné diety. V tomto pripadé oviem neslo o penize z piijmu
provincie, nybrz o depozit z doby velmistra Jindricha z Plavna ve vysi 1 000 zlatych.
Zemsky komtur Jan z Lenzu hodlal z této ¢dstky vyplacet pouze tém, ktefi se mohli
prokdzat velmistrovym listem nebo kvitanci, jak vyplyva z jeho listu prokuratorovi
z 21. kvétna 1414.5"

Radové provincie v i3i a Livonsku ziejmé nemusely odvadét davky na prokurd-
torovy potieby.””? Pfesto némecky mistr a fddovy zplnomocnénec Konrad z Eglof-
fsteinu, poskytl kostnické delegaci pomérné vysokou cdstku 8 000 zlatych. Nebyla
to vSak Zddnd obligdtni davka pro velmistra, nybrz regulérni pudjcka. Némecky
mistr pozadal rddové vedeni o umoreni dluzné cdstky ve stanoveném terminu
(22. unora 1416), nebot hotovost byla ziskdna zastavou nékterych vyznamnych -
dovych komend (Mergentheim, Mainz, Frankfurt atd.). Sest fddovych hodnostaf
se zavazalo, Ze pokud dluh nebude v fddném terminu urovndn, budou jej vymdhat
lezenim ve mésté Spyru. Opakujici se vyzvy v prokuratorovych listech velmistrovi
ukazuji, Ze zaplatit dluznou ¢dstku byl opravdu problém.””

Ihned po vyrovnani dluhu velmistr Konrdda z Egloffsteinu opét pozidal
o puj¢ku ve vysi 6 000 zlatych.5 V té dobé (podzim roku 1416) byl ale némecky
mistr vdZzné nemocny a prokurator Wormditt se divodné obaval, Ze pokud zemfre,
nebude jeho ndstupce vici pozadavkim velmistra a fddového poselstva tak vstiic-

5 575

ny.”” A nemylil se. Novy némecky mistr Détiich z Wittershausenu odmitl nové

568 List zemského komtura z 3. biezna 1417 cituje BGDO IJ, s. 388, ¢. 197, pozn. 16.

569 Tuto skute¢nost uvddi pouze gniewsky komtur Jan ze Selbachu v listu z 24. zaf{ 1417, tamtéz,
s. 422, ¢. 217. Sam zemsky komtur se o takové nabidce ve svém listu z 23. prosince 1417 nezmiiiuje,
i kdyZ o tom bylo jedndno s uvedenymi komtury, tamtéz, s. 422, pozn. 5.

570 Listy velmistra z 19. listopadu a 8. prosince 1417 zemskému komturovi a jeho prislib z 23. prosince
1417 vyplatit onéch 1 000 zlatych jsou uvedeny tamtéz, s. 433, ¢. 223, pozn. 4. Vice viz BEUTTEL, J.-E.:
Der Generalprokurator, s. 507-509.

571 BGDO II, s. 203-204, ¢. 97; ddle viz BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 511-513.
572 Tamtéz, s. 513-522.

573 List prokurdtora z 25. ffjna 1415, BGDO 1IJ, s. 271-272, ¢. 128.

574 BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 518-519.

575 List Egloffsteina z 28. zdii 1416, BGDO 1, s. 362, ¢. 179; list prokurdtora Wormditta z 3. ffjna
1416, tamtéz, s. 363-364, ¢. 181.
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pozadovanou ¢astku 6 000 zlatych fddu poskytnout.’” Teprve po nékolika mési-
cich se dvéma komturtim z Gniewu a Balgy podatilo od némeckého mistra ziskat
pujcku 2 000 zlatych. KdyZ o tom 1. srpna 1417 psali velmistrovi, ptipojili pozndm-
ku, 7e uvedend ¢dstka vystadi na pokryti ¢tyftydennich vydaju.>”
byla skute¢né vycerpdna nékdy pred polovinou listopadu.”™ Prvni z komturt mél
dokonce uvedenou ¢astku rozdélit mezi ¢leny kostnického rddového poselstva.’”

Nevime, podle jakého klice tak ucinil, ale na prokurdtora Wormditta podle jeho
580

Uvedena suma

vlastnich slov pry uz nic nezbylo.

StiZnosti na nedostatek financ¢nich prostfedkt byly zfejmé opravnéné, jak vy-
plyva z jediného dochovaného vyuctovdni rddového prokurdtora z doby kondni
kostnického koncilu. MiZeme si z néj ucinit také docela presnou predstavu nejen
o vysi, nybrz i o struktufe vydaji poselstva. Vyuctovani se dochovalo jako prilo-
ha k listu, ktery Petr Wormditt poslal z Kostnice 29. ¢ervence 1417.58" Zahrnuje
obdobi od 29. ¢ervna 1416 do konce cervence 1417. Celkové piijmy prokurdtora
a poselstva za toto obdobi cinily 12 243, zatimco vydaje 13 816 zlatych, coZ je
ve vysledku deficit pies 1 500 zlatych. Vydajové polozky jsou rozdéleny na vylohy
urcené pro prokurdtora a samotné poselstvo na jedné strané a na vylohy pro pos-
1y*® nebo juristy, ktef{ psali traktaty a dobrozddni na obranu fadovych stanovisek
na stran¢ druhé.”®

Pti pfevodu hotovosti na velkou vzddlenost byl fad zpocatku odkazan na spo-
lehlivé posly, av§ak tento zpusob byl zdlouhavy a rovnéz znac¢né riskantni.’® Mezi-
tim se diky italskym bankovnim domtm a rozvoji finan¢nich vztaha fimské kurie
(zvlasté beéhem avingnonského obdobi) v jizni a zdpadni Evropé rozsitil bezhoto-

576 Jeho list z 26. biezna 1417, tamtéz, s. 397-398, &. 203.

577 Jejich list viz tamtéz, s. 413-415, ¢. 210, zde s. 414.

578 List gniewského komtura z 14. listopadu 1417, tamtéZ, s. 440-442, ¢. 227.
579 List gniewského komtura z 24. zaii 1417, tamtéz, s. 422-423, &. 217, pozn. 4.

580 Srov. jeho listy z 18. ledna 1418, tamtéZ, s. 453, ¢. 234, pozn. 30; z 8. dnora 1418, tamtéz, s. 457,
¢. 237, pozn. 6.

581 List prokuratora Wormditta, tamtéz, s. 408-409, ¢. 209A; vyuctovani jako priloha, tamtéz, s. 410-
413, ¢. 209B.

582 Mezi ¢astkami uréenymi poslim do Prus byly zna¢né rozdily. Co bylo jejich pri¢inou, v§ak nevime,
tamtéz, s. 412, ¢. 209B: ltem Hugo czerunge ken Prussen 24 gulden. |[...] Item Friedrich czerunge ken Prussen
16 gulden. [...] Item Peter Wargel czerunge ken Prussen mit 2 pferden und 1 knechte 24 gulden. [...] Item Mar-
tino dem boten ken Prussen 8 gulden.

583 Tamtéz, s. 412-413: Item unsers ordens advocato czu vorentwerten der Polan conclusiones 100 gul-
den. Item Justino [Justin z Juvenatia - PB] dem advocato 20 gulden. Item Antonio de Monte dem advocato
20 gulden.

584 O bezhotovostnim styku mezi Malborkem a generdlnim prokurdtorem viz MiLitzer, Klaus: Gel-
diiberweisungen des Deutschen Orvdens an die Kurie. In: Der Hansische Sonderweg? Beitrige zur Sozial-
und Wirtschaftsgeschichte der Hanse. Hg. v. Stuart JENks — Michael NorTH. Koln e. a. 1993, s. 31-48,
na jehoZz sporné teze, zejména o financovani prokuratora z penéz mistnich fddovych komend, upozor-
nil BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 527-540.
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vostni styk skrze sménky (Wechselbriefe). Rad némeckych rytitt vyuzil skute¢nost,
na sever od Alp. Pravé tam pusobily vedle sebe jak faktorie italskych bankovnich
domu, tak kupci z pruskych hansovnich mést, kter{ privazZeli a prodavali své zbozi
(nejcastéji dievo, obili, vosk a kiize).

Rédové vedeni obchodnikiim (nejcastéji $lo o torutiské méitany) piedavalo
takovou ¢dstku, kterou kupci za své zboZi predpokladali utrzit na trhu v Bruggéch.
Poté co italsky bankér obdrzel od urcitého pruského obchodnika hotovost, posilal
do své centrdly u Iimské kurie pokyn, aby vyplatila dany obnos piifjemci sménky.
Kapacita pruskych kupcti byla omezend, proto mél bezhotovostni styk své limity.
S rozvojem mezindrodniho obchodu ve vlastni rezii se uvniti' fddu vyprofilovaly
dva urady spravci nebo Safaia (Grofschdffer) v Malborku a Krdlovci. Tyto pozi-
ce zastavali fddovi bratfi, kteff méli v Bruggdch své stdlé zastupce pochazejici
z mé§tanského prostiedi (nejcastéji z Toruné) zodpovédné za vyménu zbozi. Dnes
bychom je oznacili za obchodni zastupce (v pramenech se pouZzival termin Lieger)
a v Bruggdch plnili podobnou funkci jako faktofri italskych bank. Finané¢ni transfer
zpravidla probihal ndsledovné. Velmistr vydal pokyn hlavnimu fddovému poklad-
nikovi (Trefler), aby vyplatil hotovost jednomu ze spravcd, ktery ndsledné vydal
sménku pro svého zastupce ve Flandrech. V prostredi Hansy se pouzivala speci-
fickd varianta sménky, tzv. Uberkauf, jejiz koupi obchodnik ziskdval pravo na vybér
urcité sumy penéz na jiném misté. S takto koupenymi penézi od fadovych spravct
ziskal obchodni zdstupce (Lieger) od povétence italské banky v Bruggach (v prvni
poloviné 15. stoleti nejpravdépodobnéji od velké florentské firmy Alberti a Me-
dici) sménku pro piislusné sidlo fimské kurie. Italsky bankér hotovost sménil
na mistni ménu (tj. vldmské grose, flamisches Groot) v poméru k florentskym zlatym
nebo bendtskym dukdtim a priedal zpravu své centrdle u papezského dvora, kterd
do osmi tydnu vyplatila piijemci pfislusnou sumu. Sménarnik mohl na celé opera-
ci vydélat ,jen“ diky pohybu sménného kurzu, lichva byla zapovézena.>®

Nastinény systém bezhotovostnich prevodii fungoval celkem spolehlivé, dokud
rad disponoval dostate¢nymi finan¢nimi prostiedky a u italskych bankért se tésil
povésti divéryhodného partnera. Generalni prokurdtofi mohli u bank dokonce
pocitat s financovanim na uvér. Po grunvaldské bitvé (15. ¢ervence 1410) se vSak
likvidita fddovych financi dostala do vdZné krize a duchovni korporace nestacila
vCas plnit své zdvazky vici véritelim. Nejen zhorSeni velmistrovy solvence, ale
také pokles vlastniho obchodovani na vkor pruskych stavii, které v obchodnich
aktivitdch radu vidy spatfovaly nezddouci konkurenci, ohrozovaly dosud relativné
bezproblémové finan¢ni transfery pres Bruggy.®

585 Tamtéz, s. 529-531.
586 Tamtéz, s. 532-533.

126



Ubytovani a finanéni néklady poselstev

Problémy pfi finan¢nich operacich se zfetelné projevily za uradovani Petra
Wormditta a v dobé kostnického koncilu. Situaci navic zhorsovala nespolehlivost
jednoho z obchodnich zastupcu (Lieger) malborského spravce ve Flandrech, na né-
hoz si radovy prokurdtor opakované stéZoval. Gdansky méstan Hermann von der
Beke otalel poslat sménku na onéch 8 000 zlatych pudjéenych od némeckého mi-
stra Konrdda z Egloffsteinu, kterému hrozilo povinné leZeni ve mésté Spyru.’”
Petr Wormditt si vedeni fddu stéZoval, Ze obchodni zastupce na jeho dopisy ne-
odpovidd, a 7ddal, aby vedeni Hermannovi von der Beke ¢astku zaslalo a diirazné
vysvétlilo, Ze finanéni operace musi byt provedena bez zbytecného prodleni.’™
Prokurdtor ziejmé prili§ nepocital se zlepSenim situace, proto doporucoval, aby se
prevod realizoval pres sluzebnika kraloveckého sprdavce HanuSe z Gesike. N¢ktert
norimberst{ kupci totiZ udajné pred prokurdtorem prohlasili, Ze mu radéji pajci
tisic zlatych pres HanusSe z Gesike nez sto zlatych prostrednictvim Hermanna von
der Beke.” Jinou redlnou alternativou vii¢i Bruggam byla Vratislav, jejiz obchodni
aktivity sahaly od Velkého Novgorodu pies Flandry aZ do Bendtek. Zprostiedko-
vatelem peneZnich operaci byl tehdejsi kanclér vratislavského kniZectvi Mikulds
(Nikolaus) Bunzlau.®® Tuto moznost velmistrovi doporucoval sim Petr Wormditt,
i kdyzZ je tfeba zminit, Ze se nachdzel ve velké financ¢ni tisni (polovina srpna 1414
v Boloni) a neodpustil si viici svému predstavenému par ironickych poznamek.
Kdyby pry dokazal Zit ze slov, stacily by mu velmistrovy dopisy. Ve skutecnosti totiz
od chvile, kdy byl v Rimé o v§echno oloupen, nedostal z Prus ani fenik. Jen Bih
mu zustal jako jedind utécha...’”!

587 List prokurdtora Wormditta velmistrovi z 1. tnora 1416, BGDO I, s. 298, ¢. 143: Aus der von
Hugo dem HM tiberbrachten Abschrift des Briefes, den [Hermann von der Beke], der Lieger des [Ma-
rienburger] GroBschiffers [in Briigge], an den DM geschrieben habe, gehe klar hervor, dal der Lieger
hinsichtlich der Bezahlung der 8 000 Gulden noch gar nichts veranlaBt habe. Wenn die Zahlung nu uff
sant Peters tag nicht erfolgt sei, konne der DM nicht nach Konstanz kommen, sondern miisse in Speyer
Einlager mit allen Konsequenzen halten.

588 List prokuratora Wormditta velmistrovi z 5. ¢ervna 1416, tamtéz, s. 333, ¢. 162: Was die vom HM
angeordnete Aushindigung von 1 000 Gulden an den Erzbischof von Riga angehe, so habe zwar der
GroBschiiffer [von Marienburg] in einem Brief, der ist zu Letare gegeben, den Uberkauf von 4 000 Gul-
den nach Flandern mitgeteilt, aber der Lieger in Briigge habe ihm davon nykein wort geschrieben. Er
habe schon oft darauf hingewiesen, das her sich an myn schriben nicht enkeret. Dorumb were das sicherste,
so man gelt oberschickte, das man dem leger ernstlichen dobey schrebe, das her das gelt ane sumen obirkoufte; so
bedurfte wir des betelns und des lyhens nichi.

589 Tamtéz, s. 338, ¢. 164.
590 Tamtéz, s. 136, ¢. 67; BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 534, pozn. 221.

591 Jeho list z 16. srpna 1414, BGDO 11, s. 219, & 107: Mochte ich von worten leben, so weren die brieffe
gar gut, die ir mir [...] schribet; tatsichlich aber habe er seit seiner Beraubung in Rom keinen Pfennig
erhalten, obwohl schon zu Martini vergangenen Jahres die 1 000 Gulden seiner czerunge fillig gewesen
seien. Der Landkomtur von Osterreich, an den ihn der HM verweise, habe lediglich Briefe [...] gesan-
dt. Wenn dem HM wirklich daran liegen wiirde, ihn aus seinen Schulden zu befreien, mége er den
Marienburger GroBschiffer [Ludolf Palsad] beauftragen, dal er Geldmittel czu Bresslaw oberko‘ufte oder
czu Flandern. Got sey myn trost, ich habe sust nymandes.
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Jestlize pramenné informace o dislokaci rddového poselstva v Kostnici jsou
ve srovnani s udaji o finan¢nich operacich pomérné skoupé, v piipadé polsko-
-litevského poselstva je situace naprosto opacnd. Diky Richentalové kronice, jejiz
autor byl v intezivnim kontaktu s polskou delegaci (zejména s biskupy), jsme o mis-
tech jejich ubytovdni informovdni celkem podrobné. Financ¢ni zajisténi poselstva
se naopak da urcit pouze ramcové.

V ttery 29. ledna 1415 se ke kostnickym hradbam blizil pocetny zastup, jehoz
soucasti nebyli jen oficidlni vyslanci polského krdle, nybrz i ostatni polsti bisku-
pové se svym doprovodem. Podle deniku pisafe papeZské a koncilni kanceldre
Jakuba (Giacomo) Cerretaniho poselstvo pied hradbami pfijala zvlastni delegace
sloZenad z papeZské a kralovské familiarity. Jeji soucasti bylo sedmdesat lukostielct
a dvandct slavnostné odénych jezdci. Konskd pokryvka (¢abraka) tif zvifat byla
ozdobena heraldickymi znaky ri§e a Polského kralovstvi. Spolec¢ny slavnostni vjezd
do mésta vzbudil znacnou pozornost verejnosti.””

To potvrzuje kronikdr Oldiich z Richentalu, ktery si ve svém liceni piijezdu
polské delegace, do jejthoz cela stavi hnézdenského arcibiskupa, vS§iml zejména
velkého poctu jezdcd (600) a voza (12). Arcibiskupa mélo doprovazet pét pol-
skych biskupti (jména neuvadi).’® Ze zastupu laikét upozornil jmenovité na rytife
Zavise Cerného. Richental celkem presné rozpoznal, s jakym povéfenim vyslanci
do Kostnice pficestovali: duchovni kvili koncilu samotnému, nékteri duchovni
a laici rovnéz z povéreni polského krdle. Byl si pritom védom, Ze se oba davody
vibec nemuseji vylucovat.’*

Z kronikarovych peclivych ziznami o mistech ubytovani jednotlivych biskupt
(laickou ¢ast poselstva v tomto bodé pomiji) vyplyvd, Ze clenové polsko-litevského
poselstva bydleli relativné blizko sebe v centru mésta nedaleko kostnické katedraly

592 ACC I, s. 210: Die martis XXIX. mensis eiusdem [leden — PB] oratores solempnes regis Polonie, quorum
nomina inferius describuntur, quibus obviaverunt pro parte d. nostri pape d. episcopus Morinensis cameram
apostolicam regens, aliqui ex etusdem d. nostri pape familia, et pro parte d. regis Romanorum duces, comites et
barones sui omnesque familie dominorum cardinalium, precedentibus eosdem septuaginta equis cum septuaginta
balistis sive stambechinis ac duodecim aliis familiaribus equestribus duodecim equos pulcerrimos, quorum tres
erant coperti de syndone cum armis imperii preeminentibus armis regis Polonie adextrantibus, Constanciam in
apparatu pulcerrimo et equitatu plurimo ingressi sunt d. archiepiscopus Gneznensis, d. episcopus Plocensis, d.
episcopus Poznaniensis, duo milites et unus doctor.

593 Tento udaj vzbuzuje urcité pochybnosti, protoZe na jiném misté Richental uvadi, Ze s arcibisku-
pem pricestovalo Sest biskupt (Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 30): biskup plocky,
lubussky, poznarisky, vratislavsky, opolsky (sic) a krakovsky. K tomuto zmatenému vyctu je nutno dodat,
ze pod opolskym biskupem se skryva ve skutecnosti wloclawsky biskup Jan Kropidlo, ktery pochazel
z rodu opolskych Piastovct, a Ze krakovsky biskup byl z ticasti na koncilu omluven. S jistotou lze pouze
v arcibiskupové doprovodu potvrdit pritomnost biskupa plockého a poznariského.

594 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 35: Es zoch och in mit grofer gezierd der ertzbis-
choff Gnesnensis uss dem kiingrich von Boland, und mit im fiinf bischoff von Boland, von ir selbs wegen, und
och in bottschaft kiing Laudisla"f von Boland, und mit inn herr Sdwitz, und suf gro'f mdchtig herren uss Bolan
usser Boland. Die gaistlichen von des concilium wegen, und och gaistlich und weltlich von des kiings wegen. |...]
Und koment wol mit vj° pfirden und xij wagen.
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na ulici HussenstraBe (kdysi St. Paulgasse), kterd pokracuje jako Wessenbergstrale,
do niZ od vychodu usti Salmannsweilergasse. Hussenstrale a Wessenbergstra3e
smérujici od brany Schnetztor ke katedrdle tvorily jednu z hlavnich kostnickych
ulic.

Arcibiskup nasel misto v domé kostnického purkmistra Jindficha z Ulmu®®
a plocky biskup Jakub z Kurdwanowa pobyval v domé U Zlatého brakyte (Zum guldin
bracken nebo brdicklin),”*® ktery vlastnil samotny kronikdr' Richental.*”” Oba prelati
patrné bydleli po celou dobu koncilu na stejném misté, zatimco poznarisky elekt se
musel st€hovat. Nejdiive byl ubytovan v domé na ulici Salmannsweilergasse (kdysi
Ainlassgassen, Amelungsgasse nebo Sammlungsgasse), pozdéji presidlil do ,Cerného
dvora,“ kde pak sdilel prostory s jednim kanovnikem a falckrabétem Ludvikem III.
Bavorskym, protektorem koncilu v dobé Zikmundovy nepiitomnosti.”*®

Jako misto pobytu kyjevského metropolity Rehote Camblaka, ktery do Kost-
nice se svym doprovodem dorazil v poloviné tinora 1418, Richental uvadi dva
méstanské domy (Slo ziejmeé o pocetnou delegaci), které se nyni nachdzeji na ulici
Hussenstrasse ¢. p. 4 (zu dem Laythund) a 6 (zu der Sunnen). Jeden z domu patfil
kostnickému méstanovi Oldrichu Imholtzovi.>®

595 Tamtéz, s. 35: [...] zoch der ertzbischoff in Hainrich von Ulms hus, an burggraff Hanfen statt |[...]. Lo-
kalizace domu neni zndmad. Jisté je, Ze v ném pied arcibiskupem bydlel norimbersky purkrabi Jan III.
(Tamtéz, s. 34: Och zoch in burggraff Hans von Niiremberg in des Ulmers hus mit cxx pfarden und mit im
zwen grafen an Sant Pauls gassen). Urcité to nebyl dam Zum guldin Schwert, kde podle Richentala bydlel
Robert Hallum, biskup ze Salisbury. Tento diim ziskal Jindfich z Ulmu az po kostnickém koncilu (viz
MARMOR, J.: Geschichtliche Topographie, s. 268-269). Purkmistr Jindfich z Ulmu byl v roce 1418 pasovan
Zikmundem Lucemburskym na rytite (Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 118).

596 Brakyt nebo honi¢ je urcity druh loveckého psa (ném. Bracke).

597 Tamtéz, s. 30: Jacobus Blocensis episcopus, der zoch in daz huf vor Sant Steffan uff den Blatten, daz man
nempt zum Guldin braken, mit xxij pfarden; tamtéz, s. 35: [...] die andern bischoff ainer zu’ dem Guldin brdick-
lin in Ullrich Richentals huf [...]; srov. tamtéz, s. 3: wann ich burger und sesshaft ze Costentz was, zu’ dem
Guldin bracken. Kronikdf lokalizuje sviij dim pobliz kostela sv. Stépana u ulice wff den Blatten (nebo Auf
den Platten Ci Plattengasse). Dnes je to ulice Wessenbergstrasse. Celd dievénd zdstavba zdpadni strany
ulice, mezi nimi i feeny dam, podlehly poziru 21. ¢ervence 1547 (MARMOR, J.: Geschichtliche Topogra-
phie, s. 275). Dnes stoji na jeho misté dam ¢. 29.

598 Tamtéz, s. 30: Andreas episcopus Bopnamensis, der zoch in daz huf zu’ der Ribgrub an Ainlassgassen mit
xvitj pfdrden und mit so vil liten. Und zoch darnach daruff in der Swartzen hoff, als man zu’ den Schotten ga't
neben des Linden hof und ains korherren hof. Darinne do was herr Jorg von Fridingen thu'mherr; und by im
was och hertzog Ludwig von Payern von Haidelberg. Diim s ndzvem Rebgrub stdle stoji na adrese Salman-
sweilergasse ¢. 11. Poprvé je zmiriovan k roku 1388. Byl postaven vedle dvoru, ktery od 13. stoleti drZeli
cisterciaci ze Salem, ddle viz SABrRow, Martin R.: Der Stadthof des Zisterzienserklosters Salem in Konstanz von
seiner Griindung bis in das 15. Jahrhundert. Schriften des Vereins fiir Geschichte des Bodensees und sei-
ner Umgebung 94, 1976, s. 93-124. Lindenhof, vedle néhoZ mélo byt nové ubytovani poznariského bis-
kupa, je dnes na Gerichtsgasse 11, ulici, kterd vede od dému smérem k Schottenkloster za hradbami.

599 Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 33: [...] zoch in U'lrich Imholtz huf [zu’ der
Sunnen] am obern mark(t], genant zu’ dem Laythund, mit acht bischoffen sins gelobens, wol mit lxxx pfirden;
tamtéz, s. 177: [...] zugend in daz hup, daz da haipt zu* der Sunnen, daz do zema"l was Urlrich Imholtz.
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Na tomto misté je nutno zminit také ubytovani biskupa Jana Kropidla, ktery
sice nebyl kralovskym poslem, ale tim, jak nedstupné hdjil proti fadu zajmy své-
ho biskupstvi, velmi napomahal polskym vyslancim. Kronikai' Richental se podle
vlastniho svédectvi s biskupem osobné setkal; nelze vyloucit, Ze vicekrat. Védél
o jeho kniZecim ptivodu a ochutnal pivo, které biskup s sebou privezl, ale jako
misto jeho pobytu uvedl dvé odlisné adresy: dium u starych méstskych lazni na uli-
ci Salmannsweilergasse nebo zahradu Hanse Hutera.®” Tuto nepfesnost je mozné
vysvétlit aZ trojim zpusobem. Bud je to chybny udaj spojeny s problematickym
dochovdnim kroniky, nebo nepiimd indicie o zméné biskupova pobytu béhem
koncilu, anebo $lo o totéZ misto, které je pokazdé jen odliSné lokalizovano.

Financ¢ni ndklady polsko-litevského poselstva se nedaji s ohledem na nedosta-
tek prament sledovat tak podrobné jako v pifpadé radové delegace. Zda se, Ze
nékteri vyslanci museli nést financéni zatéZ sami, jini penize dostali nebo si je
vypujcili od polského krdle. Obé moznosti musel vyuzit hnézdensky arcibiskup
Mikulas Traba, ktery si vypujcil zna¢né sumy penéz nejen od soukromych osob,
nybrz i od krdle Vladislava II. Jagella a velkokniZete Vitolda.®” Kromé toho dal
do zastavy nckteré biskupské vesnice a statky, coZ metropolitni kapitula schvdlila
na svém zasedan{ 21. fijna 1414.5%

Kwvili ptijéce 200 htiven prazskych grost od rytite Konrdda Fraeneberga byly
zastaveny arcibiskupské hrady Lowicz a Uniejow.®”® Mezi vétiteli byli také nékter't
farati z arcidiecéze, kterf jeSté v roce 1419 méli v zdstavni drzbé nékteré mensal-
ni vesnice.® 100 hriven uvedenych v kapitulnich aktech jako pujcka od jistého
rychtare urcité nebylo kone¢nou castkou. O vysi zadluZeni na pokryti nakladt
kostnické mise si na zakladé dochovanych pramend miiZeme ucinit jen pribliz-
nou predstavu, aviak je priznacné, Ze vétitelé se kapitule o své dluhy hlasili jesté
v 60. letech 15. stoleti.®> Naopak rytiit Zavis Cerny z Garbowa obdrzel v Bieczi
v listopadu 1414, tedy jesté pred cestou do Kostnice, od Vladislava II. Jagella zdpis
800 hriven na krdlovském majetku.*

600 Tamtéz, s. 30: Der bischoff Vradlaniensis [Wloctawek] hief Johannes, und der waz ain hertzog von geb-
urt, der zoch mit xviij pfarden in das hus, daz an der alten badstuben an Ainlafgassen lag. Der selbig brachft]
mit im ain vass mit bier; des biers trank ich U'lrich Richental ze Costentz; tamtéz, s. 35: [...] Und fu’rt ain
bischoff Opilensis [sic!] ain vass mit bir mit im. Der lag vor dem tor, in Hansen Hu’ters garten.

601 Po arcibiskupové smrti (4. prosince 1422) Jagello nekompromisné vymohl na hnézdenské kapitule
zaplaceni dluhu, viz SiNicki, T.: Arcybiskup Mikotaj, s. 98-99.

602 Acta capitulorum I. Ed. B. UraNowskl, s. 321, ¢. 1520.

603 Tamtéz, s. 322, ¢. 1522.

604 Tamtéz, s. 327-328, & 1549-1550.

605 Tamtéz, s. 448-449, ¢. 1960; s. 455, ¢. 1979. Srov. SwNick, T.: Arcybiskup Mikolaj, s. 97-98.
606 Mozgjko, B.: Zawisza Czarny, s. 69-70.
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Komunikace mezi poselstvy a rozhodovacimi centry

O pisemnych zpravdch posilanych fadovym poselstvem z Kostnice do Malborku
si 1ze ucinit daleko lepsi a presnéjsi predstavu, nez o téch, které zasilala polskd
delegace do Krakova. Pricina této disproporce muzZe byt dvoji: 1) existence stalého
rddového zdstupce u rimské kurie, ktery byl ¢lenem oficidlniho poselstva v Kostni-
ci a tim se de facto stal hlavnim (i kdyZ ne jedinym!) zpravodajem o jeho ¢innosti,
a 2) dochovini jeho zprdv (neziidka jako origindla) v fddovém archivu.®” Oba tyto
aspekty u polské delegace nenachdzime.

Relace prokurdtort byly v prvni fadé sluzebnimi hldsenimi, tj. vztahujicimi
se bezprostiedné k jejich ¢innosti coby tadovych zastupcti, a proto obecné infor-
mace, je7 bylo mo7né v Rimé a u papezského dvora ziskat, jsou v téchto relacich
referovany jen vybérové. Divodem byla skutecnost, Ze radové vedeni nebylo zcela
odkdzdno na svého prokurdtora jako na jediny zdroj informaci o déni ve zbytku
Evropy. Ty mu totiZz mohla zprostfedkovat cetnd kniZata a Slechta z celé Evropy,
ktet{ az do poloviny 15. stoleti navstévovali Prusy v ramci tzv. rejz,**® ¢i kupci z han-
sovnich mést, ktefi obchodovali od Livonska po Pyrenejsky polostrov. Obecné
informace se ve zpravdch prokurdtora vyskytovaly zejména tehdy, pokud podle
jeho dsudku mohly mit pro fddové vedeni urcitou relevanci.’ Funkce prokura-
torti jako zprostiedkovateli informaci byla tedy v zasadé dvoji: na jedné strané
sdé¢lovali vedeni, jak se maji rddové zdleZitosti u kurie (prileZitostné pripojovali
obecné zpravy rozdilné dileZitosti), na druhé strané sami prokurdtofi ziskdvali
zpravy o politické situaci v Prusich a Livonsku, které aktualizovaly a rozsirovaly
jejich vlastni védomosti a nebo jimi cilené informovali urcité kruhy zejména u pa-
pezského dvora.®

Ackoliv prokurdtor Wormditt nebyl v Kostnici mezi fddovymi vyslanci jedi-
nym zpravodajem, ktery by referoval o pribéhu jednani, jeho relace jsou presto

vev .

nejpocetnéjsi. Rovnéz z celkového poctu zprav, které prokurator odeslal do Prus

607 Edici zprav fddovych prokurdtord viz pozn. 73. Pfehledné o komunikaci v ramci rozvétvené -
dové infrastruktury viz dvé studie: BoockmanN, Hartmut: Der Deutsche Orden in der Kommunikation
zwischen Nord und Siid. In: Kommunikation und Mobilitdt im Mittelalter. Begegnungen zwischen dem
Siiden und der Mitte Europas (11.-14. Jahrhundert). Hg. v. Siegfried de RacHEWILTZ - Josef REIDMANN.
Sigmaringen 1995, s. 179-189 a Tvz, Die Briefe des Deutschordenshochmeisters. In: Kommunikationspraxis
und Korrespondenzwesen im Mittelalter und in der Renaissance. Hg. v. Heinz-Dieter HEIMANN in Ver-
bindung mit Ivan HravACek. Paderborn - Miinchen - Wien - Ziirich 1998, s. 103-111.

608 Od pocitku 14. stoleti do doby kolem kostnického koncilu (1414-1418) jezdili dobrovolné a na své
naklady (na rozdil od naverbovanych Zoldnéii) urozeni (panovnici aZ po nizZsi Slechtu) a patriciat
témér z celé Evropy do Prus, aby tam v fddovém vojsku bojovali proti pohanskym Litevcim a naplnili
tak idedl ki'estanského rytife bojujictho s pohany (infideles), viz Paravicini, Werner: Die Preussenreisen
des europdiischen Adels. Teil 1-2. Sigmaringen 1989-1995.

609 Nakonec prokurdtorovy zpravy byly Zidouci nejen pro velmistra a fddové hodnostare, ale i polské
biskupy, vice viz BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 182-191.

610 Tamtéz, s. 190.
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za dobu svého uradovani, tj. v letech 1403-1419, jsou kostnické relace nejhojnéjsi.
Nepoditime-li deperdita, pak ze viech 136 pisemnosti pochdzi z doby koncilu 77
(57 %) zprav! Nejintenzivnéj$im zpravodajskym obdobim byl rok 1416, kdy z Kost-
nice odeslo nejméné 33 prokuratorovych zprav, z nichz 4 jsou jen zminény (deper-
dita).%"! Ostatni ¢lenové delegace referovali velmistru Kiichmeisterovi o svych akti-
vitach daleko méné a spiS prileZitostné, presto jsou jejich relace dileZité nejen jako
dalsi zdroj informaci, ale také proto, Ze odhaluji vnitini vztahy mezi jednotlivymi
radovymi vyslanci.®’? Zpusob, jakym byly zprdavy rtznych radovych predstavitelt
koncipovdny, ukazuje, Ze zejména jejich obsah nebyl mezi delegdty nijak disku-
tovdn, ani sjednocovan.®™® Jen naprosto vyjimecné sestavilo celé radové poselstvo
spole¢nou zpravu pro velmistra, jak se to stalo napf. v srpnu 1417.5%

Formuldr' zprdv, které byly nejcastéji psany némecky®® a jen v pripadé kore-
spondence mezi ucenymi a duchovenstvem latinsky, odpovidal béZnym regulim
pozdnéstiedoveéké epistolografie. Urcitou zvlastnosti bylo Sifrovani, které se podle
literatury mezi prokuratory oviem vyskytlo jen (?) u Petra Wormditta,*® a které
v zasadé spocivalo v prostém prehazovani poradi pismen a slabik s doplnénim ji-

611 BGDO 1I, s. 45. BoockmaNN, H.: Die Briefe, s. 106 povaZuje naopak za nejintezivnéjsi v tomto
smyslu rok 1418, z néhoz se dochovalo 31 zprav a o 10 jsou zminky (deperdita), avSak autor zapocital
i obdobi po kvétnu 1418, tedy po skonceni koncilu.

612 Vedle prokuritora byl nejcastéjsim zpravodajem jednozndéné toruﬁsk}? a gniewsky komtur Jan
ze Selbachu (BGDO 11, s. 281- 283 ¢. 1345 5. 292-294, ¢. 1405 s. 304 305, ¢. 146; s. 305 306, ¢. 147;
s. 306-307, ¢. 148; s. 307-308, ¢. 149; s. ‘%20 322, ¢. 156; 5. 413-415, ¢. 210; 5. 422-423, ¢&. 217; 5. 427-
428, ¢. 219; 5. 440-442, ¢. 227; 5. 448-449, ¢. 232; 5. 449-450, ¢. 233; podle H. Koeppena zpravy ¢. 134,
146, 147, 149 a 156 byly napsdny jednou pisai'skou rukou; k tomu viz jednu nedochovanou zpravu,
tamtéz, s. 296, ¢. 143), se kterym by mohl konkurovat snad jen kanovnik varmijské kapituly a jurista
Kaspar Schuwenpﬂug (s. 394-397, ¢. 202; 5. 462-465, ¢. 241; s. 487-488, ¢. 256; s. 497-500, ¢. 259;
s. 509-510, ¢. 263). Ostatni vyslanci Jako zpravodajové se vyskytujl jen OJedlnele rizsky arc1b1skup Jan
z Wallenrode (BGDO II, s. 227-228, ¢. 114; s. 228-230, ¢. 115; 5. 393-394, &. 201; s. 465-466, ¢. 242;
BERNHARD, BeB: Johannes Falkenberg OP und der preussisch-polnische Streit vor dem Konstanzer Konzil. Zeit-
schrift fir Kirchengeschichte 16, 1896 s. 448-449); komtur balZsky a torurisky Oldtich Zenger (BGDO
II, s. 413-415, ¢. 210; s. 480-481, ¢. 253), kanovnik varmijské kapituly a jurista Jan Abezier (Tamtéz,
s. 277-278, ¢&. 131) a dzierzgonsky komtur Fridrich z Weldenu (Tamtéz, s. 230-231, ¢. 116; k tomu viz
zminky o zprdvdch, které se nedochovaly, tamtéZ, s. 224, ¢. 111; s. 234, ¢. 117; s. 250, & 120).

613 Viz pozn. 550.
614 BGDOII, s. 415-417, ¢. 211.

615 Jednalo se o zvlastni uredni jazyk, ktery se kvili rozmanitému ptivodu fadovych bratrii postupné
vyvinul a byl pouZivin v rddové kancelafi v Prusich (zdklad spocival na stfedonémeckém idiomu),
na rozdil od livonské rddové vétve, v jejiZ tifedni feci dominovaly vestfdlské prvky. Rozdily byly natolik
zasadni a zazité, 7Ze kdyZ velmistr Kiichmeister obdrzel od prokuratora list urceny livonskému zemské-
mu komturovi a stylizovan)? nezvykle stiedni dolni némcinou, se domnival, Ze se jednd o podvrh, viz
tamtéZ, s. 541-542; ¢. 280; ddle viz BEUTTEL, J.-E.: Der Generalprokurator, s. 191-192.

616 Tamtéz, s. 195. Je otdzka, jestli do této kategorie spadaji rovnéz listy Kaspara Schuwenpfluga,
které podepisoval jen svym kfestnim jménem psanym pozpatku (Rapsac), viz napi. BGDO 1I, s. 394,
¢. 202; s. 487, ¢. 256. V listech velmistra bylo $ifrovdni pouZivino velmi ojedinéle, tamtéz, s. 41. Vice
viz u KorpPEN, Hans: Die Anfinge der Verwendung von Chiffren im diplomatischen Schriftwechsel des Deut-
schen Ordens. In: PreuBenland und Deutscher Orden. Festschrift K. Forstreuter zum 60. Geburtstag.
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nych konsonant na za¢atku nebo konci slov. Casto se jednalo o tituly nebo jména
vyznamnych osob, jejichZ identita méla byt ziejmé skryta. Napt. pod kmehcssimork
kegino‘kk se skryval fimsky kral (romisschem ko‘nige),"" pod knigkok knovk knregnuk
uhersky krdl (konig von Ungern)®® a pod kgailterswitk jméno litevského kniZete
Svidrigella (Swittergail)."" Nenf jasné, zda tento velmi snadno odhalitelny zptisob
Sifrovani byl viibec uc¢inny a dokdzal skryt citlivy obsah pfed nepovolanyma ocima.
Je napt. ziejmé, Ze informaci o neprdtelském postoji fimského krale viici fadu
mohl kazdy ¢tendr rozlustit i bez specidlniho desifrovaciho klice.*%

Posilani zprav mezi Kostnici a Malborkem zajisfovalo nékolik osob k tomu
primo urcenych, ale také ti, ktefi do mésta u Bodamského jezera cestovali z ji-
nych davodud. K prileZitostnym poslam patfil knéz Jindfich z Livonska, kterého
do Kostnice vyslala rizskd kapitula, nebo torunsky knéz Jakub Rymer.®! K prvni
skupiné patfili poslové (Briefbote) znami jen kiestnim jménem jako Hugo, Fridrich
a Martin, jez dostdvali za svou pravidelnou sluzbu plat,*®* nebo posel Petr Wargel,
ktery byl navic povéfovan urcitymi diplomatickymi tkoly. Za jednu cestu z Kostni-
ce do Prus posel od rddového prokurdtora obdrzZel zpravidla 8 zlatych. Ve vyucto-
vani z ¢ervence 1417 je uvedeno, Ze posel Hugo obdrzel 24 zlatych, coz skute¢né
odpovidd tfem cestam, které kuryr podle dochovanych zprav vykonal v ¢ervnu,
zal{ a prosinci roku 1416.%

Delegace a jednotlivi poslové pro svou cestu do Kostnice ziejmé volili vidy ze
dvou mozZnych tras, které vyuZivali prokurdtoii mifici z Malborku do Itdlie. Prvni
vedla ptes Toruti do Slezska, odtamtud do Cech a ptes Bavorsko k Bodamskému
jezeru. Casté&j3i viak asi byla druhd varianta, pii niZ cestujici opustil fddové dzemi
v Chojnicich (ném. Konitz), vydal se smérem k Nové marce a ddle pokracoval pres
Lipsko a Norimberk.®** Kromé cesty po pevniné vyuZivali néktef{ delegati vodni

Gottingen 1958 (Ostdeutsche Beitrige a. d. Gottinger Arbeitkreis IX), s. 173-191 a BEUTTEL, J.-E.: Der
Generalprokurator, s. 194-195.

617 List Wormditta velmistrovi z 9. tinora 1417, tamtéz, s. 390, ¢. 197.
618 List Wormditta velmistrovi z 18. ledna 1418, tamtéz, s. 452, ¢. 234.
619 List velmistra Kiichmeistera prokurdtorovi Wormdittovi z 18. zafi 1418, tamtéz, s. 547, ¢. 285.

620 List prokurdtora Wormditta z 9. tinora 1417, tamtéz, s. 390, & 197: Ich sehe nicht anders, denn das
her [Zikmund Lucembursky] des sbobstes[s] sfrunts sists ksnedrok knebredrovk suchet. Bez Sifry: Ich sehe nicht
anders, denn das her [Zikmund Lucembursky - PB] des bobste[s] frunt ist ordens vorderben suchet. KOEPPEN,
H.: Peter von Wormditt, s. 22 mluvi piffmo o naivnim Sifrovani.

621 Tamtéz, s. 291-292, ¢. 139; s. 314, ¢. 152 (das danach neu ausgefertigte Prokuratorium fiihre der
Uberbringer dieses Schreibens, der Priester Herr Heinrich, den daz capittel zcu Rige hot gewunnen, zcum
concilium zcu zcehen, nebst anderen Schriftstiicken mit sich); s. 327, ¢. 159; s. 330, &. 160; s. 333, &. 162.
622 Hugo (v pramenech vystupuje také jako Huk, Huwg nebo Hu‘go) slouzil jako posel v letech
1415-1418, zatimco posel Fridrich v letech 1418-1419. Martin se v prokuratorovych zpravich objevuje
od roku 1417, viz tamtéz piislusnd mista podle rejstiiku.

623 Tamtéz, s. 412, ¢. 209B, pozn. 20.

624 BEUTTEL, ].-E.: Der Generalprokurator, s. 125-126.
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trasu, kterd vedla po Ryné smérem do Brugg a odtamtud lodi po mofti do Prus.
Tuto zpate¢ni trasu navratu delegace navrhoval velmistr na pocatku roku 1415
v domnénti, Ze koncilni jedndni brzy skondi. RiZsky arcibiskup vSak pro zachovini
velkého poctu koni (tehdy jich mél 60!) preferoval cestu po pevning.®®

Diky ¢asovym tudajim o dorudeni prislusné zpravy miizeme celkem precizné
urcit dobu cesty Kostnici a Malborkem. Na cestu jednim smérem stacil zpravidla
jeden mésic, avSak v naléhavych zaleZitostech dokadzal posel piekonat tuto vzddle-
nost za 14 dni. Pro srovnani cesta z Itdlie do Malborku trvala za béZnych okolnosti
Ctyti azZ Sest tydnd. Dulezité z hlediska dostupnosti penéz bylo spojeni s méstem
Bruggy. Poslové dokazali urazit tuto vzddlenost za 18 dni.®*® V pripadé naléhavych
a neodkladnych zprdv pripisoval odesilatel za adresu zpravidla slova ane sumen
nebo an alles sumen (bez zdrZeni, bezodkladné), avSak fddovy prokurdtor na rozdil
od livonského zemského mistra Sigfrida Landera ze Spanheimu tuto moznost
vyuzival velmi ziidka.%?” U naléhavych zprdv byly od chvile, kdy se list dostal na -
dové uzemi, na dorsdlni stranu piipisovdny casové udaje o doruceni a odeslani
z jednotlivych rddovych komend.%%®

V této souvislosti je tfeba zdUraznit, Ze posilani zprdv a cestovani posld se
z4sadné liSilo na ddovém tzemi a mimo néj. V prvnim piipadé mél posel v urce-
nych rddovych domech k dispozici odpocatého koné®® nebo mohlo dojit rovnéz
k vystiidani samotného posla. Tato vymoZenost v§ak piestivala platit po opusté-
ni fddového Uzemi, a to i v pripadé, Ze posel na své trase mijel fddové domy ci
majetky. Mohl sice pozddat o nového koné€, ale nemél na néj samoziejmy narok.

625 Viz list dzierzgonského komtura velmistrovi z 9. biezna 1415, BGDO 1I, s. 231, ¢. 116: Was die
Weisung des HMs angehe, den Riickweg nicht obir land, sondern czu wasser zu nehmen, so wolle der
Erzbischof mit nichte uff das wasser und seine Pferde nicht zuriicklassen. Wenn die Sache des Ordens
beendet sei, wolle sich jedoch die Ordensgesandtschaft den Ry‘n abe und uff das wasser schicken. Komtur
Fridrich z Weldenu pak skutec¢né zvolil nazpdtek cestu po Iece a mofi, viz Johann von Posilge. Hg. v. E.
STREHLKE, s. 357-358.

626 BGDO II, s. 213-214, ¢. 103, pozn. 7. Déle viz tamtéz, s. 473, ¢. 249, pozn. 1 (z Kostnice do Mal-
borku za 14 dni); s. 531-532, ¢. 274 (cesta z Kostnice do Brugg).

627 Mdme jen dva doklady, viz tamtéz, s. 194-198, ¢. 92-93; ddle viz tamtéz, s. 42.

628 Viz napt. list balZského komtura Oldricha Zengera odeslany velmistrovi 29. dubna 1418 z Frankfur-
tu nad Odrou. Ve stiedu odpoledne 4. kvétna na svatek Nanebevstoupeni Pané dorazil list do komendy
v Czluchowé (ném. Schlochau). Jesté téhoz dne vecer byl list doruc¢en do fadové komendy ve 13km
vzddlenych Chojnicich (ném. Konitz). V pdtek 6. kvétna byl list dorucen do komendy v Gniewu, kterd
je vzddlend od Chojnic néco pres 90km a nachdzi se nedaleko Malborku (kolem 40 km), viz tamtéz,
s. 481, ¢. 253: gegeben czu Slochow am abende Ascensionis domini [Mai 4] hora septima noch mittage und ouch
uff die czeit dohen gekomen. — Gekomem [sic!] und gegeben von der Chonitz am obende Ascensionis domini hora
8 post meridiem. — Gekomen und gegeben von der Mewe am nehsten freitage noch Ascensionis domini [Mai 6]
in der vierden stunden noch mittage. Takovych origindlnich listti s ¢asovymi udaji se v fddovém archivu
dochovalo kolem 1500, viz BoockMaNN, H.: Die Briefe, s. 104-105.

629 V Prusich byla kvili tomu dokonce vyslechténa zvlastni konskd rasa, kterd se oznacovala jako
Schweike, nebo také Briefschweike. Cena takového koné se pohybovala kolem péti az ti a pil hiivny, coz
byla pétina nebo desetina ceny vdlecného koné¢, viz tamtéz, s. 105.
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Pokud se jednalo o radové bailie piimo podiizené Malborku (napf. zemsky komtur
v Etsch nebo bozenisky komtur), mohl velmistr Zadat o nového koné pro svého
posla jen pod podminkou odskodnéni prislusné komendy.**

Zpravy dorucené do Malborku putovaly nejdrive k dpravé do velmistrovy kan-
celdfe. Svéd¢i o tom oznacené odstavce, heslovité odkazy na okraji a stru¢né re-
sumé na dorsdlni strané pisemnosti. Vedle toho se dochovaly samostatné vytahy
doslych zprav. Vie zi'ejmé mélo slouZit velmistrovi nebo piislusSnému referentovi
ke snadnéjsi orientaci v textu. Margindlni pozndmky se casto omezovaly pouze
na upozornéni nota! legas nebo ukazujici prst. Zda velmistr mohl - za piedpo-
kladu, Ze umél psat - nékteré poznamky pripsat vlastnoruc¢né, nelze s jistotou
prokdzat. Nékteré margindlni pozndmky jako daz beste tut nebo fiat! ale dokazujf,
Ze velmistr néjakym zptisobem instruoval koncipovani odpoveédi® urcenych jed-
notlivym ¢lentim kostnické delegace. Neziidka byl jeden velmistriv list totoZzného
znéni odesldn soucasné tfem ¢lentim radového poselstva.®®

O zpusobu komunikace mezi polskym poselstvem a krakovskym dvorem nema-
me k dispozici tolik pramennych svédectvi jako v pripadé komunikace radového
poselstva a Malborku, presto nékteré souvislosti svédci o ¢ilé korespondenci, kterd
zapocala zahy po odjezdu vyslanct polského krale k déjisti koncilu.

V protikladu k Dlugoszovym udajim muiiZzeme predpokladat,®*® Ze cesta pol-
ské delegace vedla pres ceské zemé a Rakousy. Vyplyva to nepiimo z jednoho lis-
tu Vladislava II. Jagella z 20. inora 1415 ur¢eného rakouskému vévodovi a tyrol-
skému hrabéti Fridrichu IV. Habsburskému (1382-1439), se kterym se kralovské
poselstvo na neznamém misté nejspi§ setkalo.®** V dvodu listu se polsky kral zmi-
fiuje o rytiti ZaviSovi Cerném, ktery jej informoval o vévodové lovecké zdlibé.o
Polsky krdl mu proto prostfednictvim svého (jinak nezndmého) posla Dobeslava

630 BoockMANN, H.: Der Deutsche Orden in der Kommunikation, s. 186.
631 BGDO 11, s. 36-37.

632 Napt. list velmistra z 2. ffjna 1416 urceny rizskému arcibiskupovi, fddovému prokuratorovi a zvo-
lenému varmijskému biskupovi (Jan Abezier), viz BGDO II, s. 363, ¢. 180.

633 Podle nich méli vyslanci cestovat pres MiSen, kde pry byli vlidné prijati markrabétem, a Sasko.
Do Kostnice méli pak dorazit 27. listopadu 1414 a 4. prosince predloZit povérovaci listiny, viz Joannis
Dlugossii Annales XI. Ed. G. WYROZUMSK], s. 45: Ambasciatores autem regii in concilium Constanciense desti-
nati, per Misznam et Saxoniam iter faciendo, a marchionibus Misznensibus benigne excepti et singulis necessariis
in Misznensi marchionatu procurati vicesima septima Novembris in frequenti et splendido apparatu Constan-
ciam ingressi sunt. Quibus maxime cardinalium et prelatorum caterve adventum eorum excipientes non sine
animorum alacritate occurrebant, admirantibus et commendantibus cunctis illorum numerum et apparatum. In
die autem sancte Barbare [4. prosince] congregacionem ingressi, commendancione Wladislai regis et Regni sui
Polonie pape loanni, cardinalibus et patribus concilii coram facta, fuerunt sacre sinodo, regis et Regni primum,
deinde suis nominibus, incorporati. Srov. DABROWSKL, J. — GAWEDA, S.: Rozbidr krytyczny, s. 156-157.

634 Origindl listu je dochovan v tyrolském zemském archivu, odkud jej vydal HaLecki, Oskar: Zawisza
Czarny a towy ksigiece na Litwie i w Tyrolu. Miesiecznik Heraldyczny 12, 1933, s. 186-189, zvl. s. 189; srov.
Mozgjko, B.: Zawisza Czarny, s. 70-71.

635 HaLEcKI, O.: Zawisza, s. 189: Referente nobis strenuo Zauissio Nigro de Garbow, milite nostro dilecto,
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(Dobeslaum famulum nostrum fidelem) poslal dary vhodné k lovu.?® Ndsledné mu
doporucil, aby podpofril kostnické poselstvo v jeho snahdch o dosaZzeni cirkevni
jednoty,®” a obsah listu je pak uzavien vyzvou, aby se Zikmundem Lucembur-
skym uzavrel stejné spojenectvi, jaké roku 1412 s fimskym kralem uzaviel Vladi-
slav II. Jagello.5®®

Béhem pobytu poselstva v Kostnici pak ziejmé probihala standardni komuni-
kace s kralovskym dvorem v Krakové, ackoliv na zdkladé torzovitych pramennych
udajh nelze presné urcit jeji intenzitu. V této souvislosti je tfeba uvést dvé jména.
7 prelomu let 1415 a 1416 se dochovaly dva dopisy Pavla Wiodkowice pro polské-
ho krale a jeho dviir. MiZeme divodné predpoklddat, Ze podobnych listt bylo
z Kostnice odesldno vice.® Polsky jurista nejenom informuje krdle o polskych
zdleZitostech na koncilu, ale zejména mu vysvétluje obsah svych odbornych textd
o pravni argumentaci proti fddu, pricemz krale odkazuje na mistry a doktory kra-
kovské univerzity, ktefi mu lépe vysvétli sloZitou pravnickou matérii. Krom toho

pro re certa recepimus, quod vestra sinceritas circa venaciones et aucupaciones iocundas deducciones temporum
plerumque solita est exercere [...].

636 Zda poté byly v listu vyjmenované lovecké predméty skutecné predany vévodovi, ktery mél
do Kostnice dorazit 26. inora 1415 (Chronik des Konstanzer Konzils. Hg. v. Th. M. Buck, s. 34, pozn.
226), nelze kvili nedostatku pramenti potvrdit s jistotou, aviak z pohledu hmotné kultury stoji za to
zde uvedené predméty zminit. Jednalo se o ki'esadlo v tobolce (unam perulam [...] parvam lythwanicam
una cum ignili et aliis attinenciis ad excussionem ignis spectantibus), kKlobouk (cum una mitra seu pilleo), dva
pary rukavic, na zimu a léto (duobus paribus cyrothecarum, uno hyemali et alio estivali) a dva litevské (?)
noze (uno [...] pari cultellorum lythwanicorum), viz HALECKI, O.: Zawisza, s. 189.

637 Tamtéz: [...] petimus vestram sinceritatem, quatinus ambasiatoribus nostris, quos ad Constanciam ad
sacrum concilium per sanctissimum patrem dominum nostrum papam nobis intimatum direximus, in dominiis
vestris et aliis, ubi necesse fuerit, ad perficiendum sacratissimam et diu desideratam unionem benivolam velitis
exhibere voluntatem et eos in omnibus factis habere specialiter recomissos.

638 Neni zde prostor na rozvijeni Sirsich politickych souvislosti spojenych s touto vyzvou, staci jen
pripomenout, Ze téhoZ roku bylo uzavieno polsko-rakouské spojenectvi (23. tnora 1412), které uz
pred tim bylo stvrzeno snatkem Jagellovy netefe knéZny Cymbarky (dcery mazovského vévody Ze-
movita IV. a Alexandry Olgerdovny) s Arnostem Habsburskym. Jeho ucelem bylo primdrné vyvinuti
ndtlaku na Zikmunda Lucemburského, aby zménil nepiitelskou politiku vii¢i obéma spojenctim, déle
viz JasiNski, Kazimierz: Przymierze polsko-austriackie w 1412 v. ze szczegolnym uwzglednieniem malzenstwa
Cymbarki ksiezniczki mazowieckiej z Ernstem zelaznym ksieciem austriackim. In: Prace z dziejéw panstwa
i zakonu krzyzackiego. Pod red. Antoniego CzacHAROWSKIEGO. Toruri 1984 (Ordines militares II),
s. 127-145. Tento krok pfinesl ovoce polské strané uz téhoZ roku (viz uzavieni spojenecké smlouvy
mezi Zikmundem a Vladislavem II. Jagellem 15. biezna 1412 v Lubovni), naopak napéti zejména vici
Fridrichu Habsburskému, zastanci a podporovateli papeze Jana XXIII. béhem koncilu, vyvrcholilo vy-
hlaSenim ti8ského achtu nad vévodou v roce 1415, k tomu vice viz KOLLER, Heinrich: Kaiser Siegmunds
Kampf gegen Herzog Friedrich IV. von Osterreich. In: Studia Luxemburgensia. Festschrift Heinz Stoob zum
70. Geburtstag. Hg. v. Friedrich Bernward FaHLBUsCH und Peter JoHANEK. Warendorf 1989, s. 313-352;
Baum, Wilhelm: Die Habsburger in den Vorlanden 1386-1486. Krise und Hohepunkt der habsburgischen
Machistellung in Schwaben am Ausgang des Mittelalters. Wien - K6ln - Weimar 1993, s. 109-143.

639 List z 8. prosince 1415 viz WIESIOLOWSKI, J.: Prace i projekty, s. 120-122, ¢. 1I; list z 22. ledna 1416
viz tamtéz, s. 118-120, ¢. I, zde s. 118: scripsi aliquociens Vestre] S[erenitati] de factis negociorum vestrorum
atque Regni vestri Polonie [...].
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se Wlodkowic ve svych listech nezdrdhal doporucovat krali a jeho radé dalsi kroky,
které by méli ucinit.

Druhym informdtorem, jehoZ zpravy se dochovaly, byl bakalar dekretd Petr
Wolfram, ktery slouzil hnézdenskému arcibiskupovi jako sekretdr’ majici na sta-
rosti sepisovani koncilnich akt pro potieby polské delegace. Jeho zprdvy z Kost-
nice byly viak povétSinou urceny krakovskému biskupovi Vojtéchu Jastrzebcovi
(v mensi mife krakovské kapitule). Vzhledem k jeho tizké spoluprdci s polskym
kralem Ize prepoklddat, Ze tyto informace byly zprostiedkovavany kralovské radé.
Obsahem dochovanych listl jsou vétSinou osobni zaleZitosti tykajici se uvolnéné
prebendy v krakovské kapitule a teprve dva listy z pocdtku roku 1418 informuji
o papezovych a koncilnich reformnich snahach.®*” Petr Wolfram byl také poslem
mezi Kostnici a Krakovem, jak se dozviddme z listu krakovské univerzity pro kost-
nicky koncil z 12. srpna 1416. Koncilu mél predat nejen pisemné sdéleni uni-
verzity, ale rovnéz ustné informovat o zdmérech polského krdle.**" Wolfram tak
na vlastni kGiZi mohl zazit nastrahy, jeZ ¢thaly na posly s dileZitymi pisemnostmi.
V jednom svém listu (pravdépodobné) krakovskému biskupovi z 28. ledna 1418
uvadi, Ze dopis z pocatku mésice byl zachycen lidmi rfimského krdle. NaStésti pry
list neobsahoval zddné davérné informace, které by kompromitovaly odesilatele
nebo adresdta.®*

S jak ndrocnym tukolem se musela poselstva pii predavani zprav vypordadavat,
lze ukdzat na situaci, kdy Zikmund Lucembursky 18. ¢ervence 1415 opustil Kostni-
ci kvili diplomatické misi po zdpadni Evropé. Od této chvile uz se nejednalo jen
o komunikaci mezi Malborkem, resp. Krakovem a Kostnici, nybrz i mezi Zikmun-
dovym dvorem, ktery neustdle ménil misto pobytu. Jedinym oficidlnim zastupcem
rddu na dvore fimského krale byl tehdy riZsky arcibiskup Jan z Wallenrode, které-
ho koncil vyslal k Zikmundovi 23. srpna 1415.%** Ve druhé poloviné tohoto roku
posilal fadovym zdstupciim do Kostnice zpravy o polskych stiznostech fimskému
krali na to, Ze 1dd poruSuje brodnické priméri. Velmistra o této zdleZitosti infor-

640 Viz listy z 12. ¢ervence 1417 (CESDQ 11, s. 89, ¢&. 75); z roku 1417 (TamtéZ, s. 90-92, &. 76); z roku
1418 (TamtéZ, s. 97-98, ¢. 80); z 26. ledna 1418 (Tamtéz, s. 107, ¢. 87). Lze predpoklddat, Ze rovnéz list
hnézdenského arcibiskupa z 11. ¢ervence 1417 byl stylizovan Petrem Wolframem (Tamtéz, s. 88-89,
¢.74).

641 Codex diplomaticus universitatis studii generalis Cracoviensis continet privilegia et documenta, quae res
gestas academiae eiusque beneficia illustrant. Pars Prima 1365-1440. Cracoviae 1870, s. 110-113, ¢. 58, zde
s. 111: Quae cum quanta, qualive devotione per ipsum dominum Regem susceplae fuere, testis idoneus lator
ipsarum et praesentium, vir circumspectus dominus Petrus de Wolfram Licentiatus in Decretis, Cantor ecclesiae
Sanctae Mariae Wislicensis, ac preaedictae nostrae Universitatis membrum notabile, vestras pariter Paternitates
clarius informabit.

642 CESDQ 11, s. 107, ¢. 87: Plura paternitati vestre scripseram in principio mensis presentis, que ut audio
cum latore earum (sic) fuerant Constanciam reducta et per regem Romanorum lecta. Et quia non nisi vera et
honesta scripseram, non curavi ymo contentus sum, quod sunt lecta.

643 JAnNIG, B.: Johann von Wallenrode, s. 92.

137



Diplomacie

movali torunisky komtur Jan ze Selbachu®* i radovy prokurator v prosinci 1415.4
Jinak ale o misté pobytu krale Zikmunda a jeho dalsich aktivitich nemél prokura-
tor Wormditt k dispozici moc spolehlivych informaci. Na konci roku 1415 se odka-
zuje na nedochovany list arcibiskupa Jana z Wallenrode uréeny piimo velmistrovi,
v némz mély byt obsazeny dalsi podrobnosti.®*®
Velmistr Kiichmeister oslovil v druhé poloviné ledna 1416 soucasné rizské-
ho arcibiskupa, torunského komtura a fddového prokurdtora, aby jménem fadu
predlozili fimskému krali, ktery oviem nebyl tehdy v Kostnici pfitomen, nékteré
pozadavky. Arcibiskup do Kostnice dorazil aZ v inoru a uz koncem téhoZ mésice
vyrazil na cestu do Prus. K této misi mél povéreni od fimského krile, a tudiz (I?)
647 Zda se v arcibiskupové
doprovodu nachazel také fadovy posel Petr Wargel, ktery pred 5. bfeznem rovnéz
odcestoval do Prus a vezl z Kostnice zprdvy torurnského komtura Selbacha a pro-
kurdtora Wordmitta z konce tinora, nebo cestoval zvld§t, nelze prameny doloZit.

obsah jeho poselstvi nebyl fadovému prokuratorovi znam.

Napjaty vztah mezi arcibiskupem Wallenrodem a zbytkem rfddového poselstva neni
dostate¢nym argumentem pro to, abychom takovou eventualitu museli zcela vyloucit.

Ve stejné dobé mifila zminéna trojice fddovych delegitd z Kostnice do Pari-
ze, odkud zprdvy o jedndnich posilal pfimo velmistrovi torunisky komtur Jan ze
Selbachu.®*® Do Kostnice se vratili pouze zemsky komtur Markvart z Kénigseggu
a kanovnik Kaspar Schuwenpflug, kteti privezli Zikmundovy listiny o prodlouzeni
prméri.%* Zpravu z Parize dovezl do Malborku posel Mathias Prusse a pozdéji byl
velmistr osobné informovan toruriskym komturem. Nelze jednozna¢né rozhod-
nout, zda Jan ze Selbachu jel do Malborku piimo z PafiZe, nebo pres Kostnici,
aviak jisté se vydal na cestu nékdy pred 28. kvétnem 1416.%° Opisy Zikmundovych
listin ohledné priméri byly velmistrovi z neznamych diivodd odesldny az v cervenci
1416.%" Jan ze Selbachu zistal v Prusich, kde prevzal vedeni komendy v Gniewu
(ném. Mewe), a7 do zacdtku roku 1417, potom opét odcestoval do Kostnice.®?

I pres ¢asté vysilani posli obéma sméry se stavalo, Ze Gcastnici nebyli dostate¢né
informovdni o skute¢nostech, které spolu souvisely. O vysldni elbinského komtura

644 Jeho list z 3. prosince 1415, BGDO 11, s. 281, ¢. 134.
645 Jeho list z 15. prosince 1415, tamtéz, s. 285, ¢. 136.

646 List prokurdtora Wormditta z 15. prosince 1415, tamtéz, s. 287, ¢. 137: Von dem rémischen Konig
sei nur bekannt, das her noch aldo in tedingen steet; Naheres wolle er nicht ausfiihren, da er glaube, daf
der Erzbischof von Riga dem HM die gancze worheit dovon schreiben werde.

647 List prokurdtora Wormditta z 24. nebo 25. inora 1416, tamtéz, s. 310, ¢. 150: Ouch so kompt herre
erczbisschoff von Rige in botschaft czu uch. Der botschaft ich nicht weis.

648 Tamtéz, s. 320-322, ¢. 156.

649 28. kvétna 1416 o tom piSe prokurdtor Wormditt, tamtéz, s. 330, ¢. 160.
650 Tamtéz, s. 330, ¢. 160.

651 Tamtéz, s. 348, ¢. 169.

652 TamtéZ, s. 324, ¢ 157, pozn. 11.
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a velkého $pitdlnika Jindricha Holta do MiSenska asi na prelomu tnora a bfezna
1418, kde verboval Zoldnére pro pripadny konflikt s polskym kralem,** se radovy
prokurator Petr Wormditt dozvédél mimochodem od jistého kanovnika revalské
kapituly (dnes Tallinn), ktery dorazil do Kostnice v jiné zaleZitosti. Tato informace
byla pro prokurdtora velmi dileZitd, protoZe mezitim bylo diky usili papeZe a I'im-
ského krdle o rok prodlouzeno brodnické priméri, coz cinilo verbovani fadovych
7oldnéii v MiSerisku zbyte¢nym. Jindfich Holt vSak o prodlouZeni pifméii nevé-
dél. Petr Wormditt proto neprodlené vyslal posla s dopisem zemskému komturovi
v Durynsku, ktery mél jakymkoliv zptisobem piedat list elbinskému komturovi,
o jehoZ misté pobytu nemél prokurdtor tuSeni. Wormditt piedpoklddal, Ze tuto
informaci nemusi mit ani durynsky zemsky komtur, proto ho pozddal, aby na své
ndklady (které prokurator slibil pozdéji pokryt) vyslal svého posla s tikolem vyhle-
dat feceného komtura. Prokuratorovo velké usili vynaloZené na nalezeni komtura
souviselo s védomim, Ze prodluZované verbovani zptisobi radu zbyte¢né skody.***

Ned4 se jednoznac¢né zhodnotit, kterd strana méla propracovanéjsi systém pie-
davani informaci ¢i 1épe vyuzivala dostupné komunikac¢ni kandly. Staly rddovy
zastupce u fimské kurie jisté zarucoval pravidelné a spolehlivé komunikacni spo-
jeni s Malborkem. V pripadé krakovského dvora je nedplny obraz o probihajici
komunikaci zptsoben torzovitym dochovanim piislusnych pramen.

653 Viz list Jindficha Holta velmistrovi z 13. biezna 1418 ohledn¢ jedndni s miSeriskymi markrabaty
Fridrichem a Vilémem, RHD I/1, s. 168, ¢. 2694.

654 List prokurdtora Wormditta komturovi Jindfichu Holtovi z 12. kvétna 1418 nebo krdtce predtim,
BGDO 1I, s. 471, ¢. 247: [Petr Wormditt - PB] teilt unter Bezugnahme auf den miindlichen Bericht
eines Revaler Domherren, wie das ir umb volkes willen syn gereten in Misnen, das czu bestellen ken Prussen
czu ryten uff den czukumpftigen krieg etc, nunmehr mit, das der herre bobst und der herre romissche koning
czwisschen dem koning von Polan etc und dem orden den frede von sant Margreten tage bis ober ein jor habt
vorlenget. Der Zuzug von Séldnern nach PreuBen sei daher nicht mehr notwendig. Und habt ir nicht
anders czu schaffen, so mogt ir schonen uwer czerunge und ryten ken Prussen. List prokuratora Wormditta
durynskému komturovi z 12. dubna 1418, tamtéz, s. 472, ¢. 248. Pokud se neukon¢i verbovini, pise
Wormditt, pak komt lichte unser orden zu grofien kosten unde schaden. Ouch ruchit defen brifczegir zu fordirn,
daz her moge balde komen an den ergenanten komptur von Elwynge, adir nehemet den brieff von im. Ist der
komptur von Elwinge vorgeschreben czu ver von uch, zo zendit ym den brieff by ewern diener. Podobné refero-
val prokurator Wormditt velmistrovi v listu z 15. dubna 1418, srov. tamtéz, s. 474, ¢. 249.
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